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OZET
KiSAI’NiN KIRAATININ DIiLBIiLiMSEL ANALIZi
SONMEZ, Mensure
YUksek Lisans-2018
Temel Islam Bilimleri Boliimii

Arap Dili ve Belagati Anabilim Dah

Damisman: Yrd. Dog. Dr. Yusuf KARATAS

Arap dilinin en dnemli gramer ekollerinden biri olan Kdfe ekoltnun kurucusu
Ali b. Hamza el-Kiséi dil alaninda énemli bir yere sahip olup ayn1 zamanda meshur
yedi kiraat imamindan biridir. Dil kurallarmin dilciler tarafindan kiraattan ilham
alinarak daha sonra olusturulmasindan dolayr dil ile kiraat alaninin birbirinden
etkilenmesi kaginilmaz bir durumdur. islam &leminin meshur yedi kiraat imamindan
biri olan Asim b. Behdele ile Kisai arasinda kiraat ihtilaflar1 bulunmaktadir. Bu
calismada iki kiraat farklilig: filolojik acidan incelenmis ve anlam farkliliklar1 ortaya

konulmaya ¢alisilmistir.

Bu ¢alisma giris, ii¢ ana bolim ve sonugtan olusmaktadir. Giris boliimiinde
tezin temel amaci, kapsami ve siirliliklar ile izlenen yontem belirtildikten sonra
Kisdi’nin hayati iizerinde durulmus, kiraat ve nahiv ilmindeki yeri ele alinmistir.

Birinci bolimde anahatlariyla kiraat ilmi ve dil-kiraat iligskisi konusuna yer verilmistir.

Ikinci boliimde Kisai’nin, Asim kiraatina gore farkli okudugu kisimlar nahiv
konular1 agisindan degerlendirilmeye tabi tutularak anlama etkisi belirlenmeye
calisilmigtir. Kiraat farkliliklar1 analiz edilirken Once gramer kurallar1 agisindan
degerlendirilip, irdb oOzellikleri verilmis sonra filolojik tefsirlerden yararlanilarak
aciklamalar yapilmistir. Uglincii bolimde sarf bilgisi icerisinde goriilebilecek kiraat
farkliliklar1 incelenip degerlendirilmistir. Boylelikle kiraat ilminde dilsel hiiccet olarak
en ¢cok bagvurulan nahiv ve sarf ilmi agisindan Kisai’nin kiraatindaki farkliliklar
incelenip degerlendirilmistir. Sonu¢ bdliimiinde ise nahiv ve sarf agisindan kiraat

farkliliklar1 ile 1lgili elde edilen bulgular yorumlanmistir. Kisal kiraatindaki



farkliliklarin anlami kokten degistirecek nitelikte olmadigr ancak anlam zenginligi

kapsaminda goriilebilecek nitelikte oldugu tespit edilmistir.

Anahtar Kelimeler: Kisai, Asim, dil, kiraat, sarf, nahiv
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ABSTRACT
LINGUISTIC ANALYSIS OF KISAi’S RECITATION
SONMEZ, Mensure
Master Degree - 2018

Department of Basic Islamic Sciences
Field of Arabic Language and Rhetoric

Supervisor: Yrd. Do¢. Dr. Yusuf KARATAS

Being the founder of one of the most important grammatical schools of Arabic
language: Kufe School, Ali b. Hamza al-Kisai has an important place in the field of
the language and one of the famous seven recitation imams at the same time. It is
inevitable that the language and the recitation area are influenced by each other
because the language rules get inspired from recitation by the linguists afterwards. One
of the famous seven recitation imams of the Islamic world, Asim b. Behdele and Kisai
are in recitation controversy with each other. In this study, the differences between the
two recitation difference are investigated from the philological point of view and the

meaning differences are revealed.

This study consists of introduction, conclusion and three main sections.
Following the main purpose of the thesis, the scope and limitations and the method
followed were specified on the thesis in the introduction, Kisai's life is emphasized,
the place of Kisai in the recitation and nahw is discussed. In the first section, it is
outlined that the relation between recitation science and tongue-recitation.

In the second section, the parts that Kisai recites differently according to the
Asim recitation are evaluated in terms of nahw subjects and their effect on
understanding is determined. During the analysis of the differences in recitation, firstly
it is evaluated in terms of grammatical rules, irab characteristics are given, and then
explanations are made by using philological explanations. In the third section, the
differences in the recitation that can be seen in the sarf information have been

ARy

examined and evaluated. Thus, the differences between Kisai's recitations in terms of
nahw (syntax) and sarf (morphology) knowledge, which are most frequently referred

to as linguistic hujjats, are examined and evaluated. In the conclusion section, the

VI



findings obtained about the differences between recitations in terms of nahw and sarf
are interpreted. It has been determined that the differences in Kisai's recitation don't

revolutionise the meaning and it can be seen within the scope of meaning richness.

Key Words: Kisat, Asim, Tongue, Recitation, Sarf, Nahw.
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ONSOZ
Kiraat ilmi Kur’an-1 Kerim’in korunmasina yonelik bir ilim dali olarak alimler
nazarinda her zaman 6nemli olmustur. Hz. Osman (r.a.)’1n Kur’an-1 Kerim’i muhafaza
edip, farkliliklari ortadan kaldirmak amaciyla istinsah ettirme isinden uzun bir muddet
sonra kiraatlar sahih ve sahih olmayan kiraatlar diye iki gruba ayrilmistir. Bu vech ile
kiraatlar sahihligi yoniinden yedi veya on kiraat olarak tasnif edilmistir. Sahih
kiraatlara belli sartlar konulmus olup bunlardan biri de Arap diline uygunluktur. Sahih

kiraatlar, kiraat imamlar1 tarafindan nakillerle desteklenmistir.

Arap dilinin en 6nemli gramer ekollerinden biri olan Kife ekollinin kurucusu
olan Ali b. Hamza el-Kis&i ayn1 zamanda meshur yedi kiraat imamindan biridir.
Oncelikle kiraat egitimi alan Kisai, daha sonra nahve ydnelmis ve bu alanda da
temayliz etmisir. Hocast Hamza b. Habib vefat ettikten sonra Kife kiraat imamligi
kendisinde son bulan Kisai, kiraatin1 olustururken gramer bilgisini 6n planda

tutmustur.

Kur’an-1 Kerim’in insanlarin hayatina yon vermesinden dolay1 dnce kiraat ilmi
ortaya ¢ikmig, Arap dili grameri ise daha sonra kiraattan beslenip etkilenerek
sekillenmistir. Binaenaleyh dil-kiraat iligkisi 6nemli bir boyut kazanmis, her zaman
alimlerin dikkatini c¢ekmistir. Dil-kiraat iligkisi baglaminda eserler te’lif edilmis,
kaynak niteligi tasiyan tefsir kitaplarinda da yerini almistir. Dil-kiraat iligkisi kiraat
ilmi ortaya c¢iktigi ilk zamandan bu yana tartisgilmis olup hala guncelligini
korumaktadir. Kiraatlar arasinda tercihte bulunulurken Arap dili baglaminda nahiv ve
sarf kaideleri, belagat konulari, lehge farkliliklar1 gibi prensipler hiiccet olarak
kullanilmistir. Bunlardan en 6nemlisi ise, nahiv ve sarf kaideleri olup en ¢ok kullanilan

hiiccetlerdir.

Bu calismanm amaci, dil ve kiraat alaninda otorite olan Kisai’nin, Asim b.
Behdele’den farklilik gosterdigi okuyuslarin dilbilimsel agidan incelenerek tahlil
edilmesidir. Ancak bu yapilirken de her bir kiraat farkliliginin ayri ayri incelenmesinin
zorlugundan dolay1 farkli tiirlerdeki kapsayict orneklerden hareketle g¢ikarimlarda
bulunulup degerlendirmeler yapilacaktir. Bu ihtilaflar her b6limin sonunda tablolar

ARy

halinde sarf ve nahiv konularina gore tasnif edilmistir. Kisai’nin farkli okudugu kelime

tek bagma verilirken Asim’mn okudugu kelimenin bulundugu ayetin anlamli kismi
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verilmisgtir.

Tezin giris kisminda Kisai’nin hayat1 genis bir bicimde islendikten sonra nahiv
ve kiraat ilmindeki yerine deginilmistir. Birinci boliimde kiraat ilmi ile ilgili temel
bilgiler verildikten sonra dil-kiraat iliskisine yer verilmistir. ikinci béliimde, nahiv
ilminin belli konular1 agisindan Kisai’nin kiraati tahlil edilmis ve anlama etkisi ortaya
konulmaya ¢alisiimistir. Ugiincii boliimde ise, sarf kaidelerinden bazilar1 ele alinarak
Kisai’nin kiraat: analiz edilmis ve anlama katkisi degerlendirilmistir. Ayetlerin
mealleri verilirken Siileyman Ates’in “Yiice Kur’an’in Cagdas Tefsiri” ve Diyanet
Isleri Baskanligi’nin “Kur’an Yolu Tiirkce Meal ve Tefsir” adli eserinden istifade

edilmistir.

Tezin ¢alisilmasi siirecinde benden destek ve yardimlarini esirgemeyen
danisman hocam Yrd. Dog¢. Dr. Yusuf Karatas’a ve tezin olusum siirecinde manevi

acidan her zaman yanimda olan aileme tesekkiir ederim.

Mensure SONMEZ

Eskisehir-2018
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GIRIS
A. KiSAI’NIN HAYATI VE iLMi SAHSIYETI
A.l. HAYATI

Ismi, Kiinyesi ve Nisbesi

Ebu’l-Hasan kiinyesiyle anilan® kiraat imamimin tam adi; Ebu’l-Hasan Ali b.
Hamza b. Abdillah b. Osman b. Bahman b. Feyr(iz el-Esedi’dir.? Incelenen kaynaklarin
cogu, Ebu’l-Hasan kiinyesine yer verse de Ibnu’n-Nedim (6. 377/987) buna ilaveten
Ebi Abdillah’1 da zikreder.®

Beni Esed’in mevlas: olan Ali b. Hamza Fars asillidir, bu sebeple Esedi
nisbesiyle de taninir. Ancak daha ¢ok Kisai nisbesiyle s6hret bulmustur. Bu nisbeyi
alis sebebiyle ilgili cok fazla muhtelif rivayet bulunmaktadir ki, bunlarin hepsi Kisai
kelimesinin anlamiyla baglantili olup aba giymesiyle ilgilidir.* Hatta bilfiil kendisine

! Muhammed b. Ishak Ibnu’n-Nedim, el-Fihrist, thk. Mustafa Siiveymi, C. I, Tunus, 1985, s. 72;
Cemaluddin Ebu’l-Hasen Ali b. Yusuf el-Kifti, Inbdhu r-Ruvdt ald Enbédhi’'n-Nuhat, C. I, Daru’l-
Fikri’l-Arabi, Kahire, 1986, s. 256; Semsuddin Ebu’l-Hayr Muhammed b. Muhammed bnii’l-Cezer,
Gayetu’'n-Nihaye fi Tabakdati’I-Kurra, nsr. G. Bergstraesser, C. I, Mektebetu’l-Hanci, Misir, 1932, s.
535; Ebu’l-Abbas Semsuddin Muhammed b. Ebt Bekr ibn Hallikan, Vefeydtu'l-A’yin ve Enbdu
Ebnai’z-Zaman, C. III, Daru Sadir, Beyrut, 1977, s. 295.
2 Eb( Bekr Muhammed b. Hasan ez-Zibeyd?, Tabakatu 'n-Nahviyyin ve l-Lugaviyyin, thk. Muhammed
Ebu’l-Fazl Ibrahim, Misir, 1984, s. 127; Ibnu’n-Nedim, el-Fihrist, C. I, s. 72; Ebti Sa’d Abdiilkerim b.
Mansdr es-Sem’ant, el-Enséb, thk. Abdullah Omer el-Bar(di, C. V, Beyrut, 1988, s. 65; Ebu’l-Mehasin
Yusuf b. Tagriberdi, en-Niiciimu z-Zdhira fi Muliiki Misr ve’I-Kéhira, C. I, Kahire, 1963, 1-XVI, s. 130.
3 {bnu’n-Nedim, el-Fihrist, C. I, s. 72; el-Kuafti, [nbdhu r-Ruvat, C. 11, s. 270; Ebl Muhammed Abdullah
b. Miislim Ibn Kuteybe, el-Madrif, thk. Servet Ukkase, Kahire, 1981, s. 545; Eb{i Abdillah Muhammed
b. Umran el-Merzubni, Niru’l-Kabesi’l-Muhtasar fi Ahbari’n-Niihdt ve’l-Udebd ve’s-Su’drd ve'l-
Ulema, Ihtisar: Yusuf b. Ahmed b. Mahmut el-Yagmiri, Wiesbaden, 1964, s. 283.
4 Kisai nisbesini alis sebepleri konusunda ayrintil bilgi igin bkz. ibnu’n-Nedim, el-Fihrist, C. I, s. 72;
el-Kufti, Inbdhu’r-Ruvat, C. Il, s. 270; ez-Zibeydi, Tabakat s. 139; Sevki Dayf, el-Meddrisii 'n-
Nahviyye, 7.b., Daru’l-Me’arif, Kahire, 1968, s. 172; Ebi Bekr Ahmed b. Ali b. Sabit el-Hatib el-
Bagdadi, Tdrihu Bagdad, C. X1, Daru’l-Kitabi’l-Arabi, Beyrut, ty., s. 404-405; Sihdbuddin Abdullah
er-ROMT el-Bagdadi Yakat el-Hamevi, Mu cemu’l-Udebad (Irsadu’l-Erib ila Ma rifeti’I-Edib), C. V,
Matbaatu Hindiyye, Misir, 1923, s. 184; ibnii’l-Cezerl, Gayetu n-Nihaye, C. 1, s. 539; Ibn Hallikan,
Vefeyatu’l-A ’ydn, C. 111, s. 296-297; Abdu’l-Hay al-Hanbeli Ibnu’l-imad, Sezerdtu z-Zeheb fi Ahbari
men Zeheb, C. |, el-Mektebu’t-Ticari, Beyrut, ty., s. 321; Ahmed b. Mustafa Taskopriizaide, Miftdhu s-
Sadde ve Misbdhu’s-Siydde fi Mevzidti’I-Ul0m, thk. Kamil Kamil Bekri, Abdulvehhdb Ebu’n-Ndr, C.
I1, Darw’l-Kutubi’l-Hadise, Kahire, ty., s. 41; Ebu’l-Hasan izzeddin Ali b. Muhammed Ibnii’l-Esir el-
Cezeri, el-Liibab fi Tehzibi’l-Ensab, C. 11, Beyrut, ty., I-111, s. 97; Abdullah b. Esad el-Y&fii, Mir dti -
Cindn ve Ibratii I-Yakzdn fi Ma'rifeti Havddisi’z-Zaman, thk. Abdullah el-Cubdrf, C. I, Beyrut, 1984,
I-I11, s. 429; Halil ibrahim Tang, “Al-Kisa’i Hayati, Sahsiyeti, Eserleri, Dil ve Gramerle Ilgili Goriisleri”
, Atatiirk Universitesi Sosyal Bilimler Enstitiisii”, (Basilmamis Doktora Tezi), Erzurum, 1993, s. 14-16;
Nevin Karabela, “Ali b. Hamza el-Kisil ve Nahiv {lmindeki Yeri”, Siileyman Demirel Universitesi
Sosyal Bilimler Enstitusl, (Basilmamis Yiiksek Lisans Tezi), Isparta, 1996, s. 11-12.
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bu nisbenin sebebi soruldugunda, genis bir ortii ile ihrama girmesi hasebiyle verildigini

dile getirmistir.>
Dogum Tarihi, Yeri ve Ailesi

Hicri 120 (738)° yil1 civarinda Bagdat’in kuzeyinde Evana ile Hazire arasinda
bulunan Bahamsa’ koyiinde diinyaya geldigi ileri siiriilen Kisai’nin dogum yeri
konusunda ihtilaflar bulunmaktadir. Kife’de® dogdugunu nakleden kaynaklar da
vardir. Bagvurulan kaynaklar neticesinde tercih edilen, Bahamsa’da dogup, kiiglk

yasta Kiife’ye gelmis oldugudur.®

Fars asilli olan Kisai, Harun er-Resid’in ogullar1 el-Emin ve el-Me’min’a
miieddiplik yaptig1r sirada halifeye hitaben bir siir yazmistir. Siirinde halifenin
kendisine emanet ettigi oglunun te’dibiyle ¢ok yakindan ilgilendigini, onu cani gibi
korudugunu ifade eder. Siirin sonunda da yalmizliindan, binek hayvaninin,
hizmet¢isinin ve haniminin olmadigindan sikdyet eder. Bunun iizerine Harun er-Resid,

ona onbin dirhem para, giizel bir cariye, bir kole ve bir binek at1 verilmesini emreder.

Bagdat’a Gelisi ve Saray Hocahgi

Kisal, yillarin1 verdigi ilim tahsilinde kiraat ve nahiv alaninda ¢ok basarili
olmus, Kiife’de birgok insana kiraat dersleri vermis ve asrin imami sayilmistir. Nahiv

alaninda da yetkin hocalarin ders halkalarina katilmig; birgok alimle yaptigi

5 el-Merzubani, Niru’l-Kabes, s. 283; Ebu’l-Berekat Abdurrahman b. Muhammed Ibnii’l-Enbarf,
Niizhetii’I-Elibbd fi Tabakdti’I-Udeba, thk. Muhammed Ebu’l-Fazl ibrahim, Kahire, 1967, s. 69; es-
Sem’ani, el-Ensab, C. V, s. 66; Ebu’l-Fazl Ahmed Ibn Hacer el-Askalani, Tehzibii’t-Tehzib, C. 1V,
Beyrut, 1993,I1-VI, s. 198; Celaliddin Abdurrrahman b. EbT Bekr es-SuyQti, Bugyetii’l-Vu’dat fi
Tabakdti’n-Nahviyyin ve’l-Lugat, thk. Muhammed Ebu’l-Fazl Ibrahim, C. I, Beyrut, ty., I-11, s. 162;
el-Kufti, /nbdhu r-Ruvat, C. 11, s. 271; Ibnii’l-Cezeri, Gayetu n-Nihaye, C. I, s. 539; Taskopriizade,
Miftahu’s-Saéde, C. 11, s. 41; ibn Hallikan, Vefeyatii’l-A yan, C. 111, s. 297; Dayf, el-Medaris, s. 172;
el-Bagdadi, Tdrihu Bagdad, C. XI, s. 404; Yakut el-Hamevi, Mu cemu’[-Udeba, C. V, s. 184.
6 Muhammed b. Ahmed b. Osman ez-Zehebi, Ma rifetu’l-Kurrdi’l-Kibar, thk. Muhammed Seyyid
Cadii’l-Hak, C. I, Darii’l-Hadise, Kahire, 1969, s. 100; Ahmed Emin, Duha I-Islam, C. 11, Beyrut, ty.,
s. 306; Dayf, el-Medéris, s.172.
7 Yakat el-Hamevi, Mu cemii’I-Buldan, C. I, Beyrut, ts., 1-V, s. 316; el-Kafti, Inbdhu r-Ruvat, C. 11, s.
256; ibnu’n-Nedim, el-Fihrist, C. I, s. 72; ez-Zubeydi, Tabakat,, s. 138; Hayreddin ez-ZirikIi, el-4 'ldam
Kamiisu Terdcim li Esheri’r-Ricali ve’n-Nisdi mine’l-Arabi ve’lI-Miistagribine ve’l-Miistesrikin, C. 1V,
XV. b, Daru’l-Ilmi li’l-Melayin, Beyrut, 2002, s. 283.
8 Dayf, el-Medaris, s. 172; Ahmed b. Ebt Omer el-Enderabi, Kirddtii ' I-Kurrdi’I-Ma 'riifin bi Rivaydti r-
Ruvati’I-Meshiirin, thk. Ahmed Nasif el-Cenabi, Beyrut, 1985; s. 120; Kays Ali Kays, el-franiyyin ve'I-
Edebii’l-Arabi Ricalii Uliimi’l-Kur’dn, C. |, Tahran, 1984, I-11, s. 61; ez-Zirikli, el-4’lam, C. IV, s. 283;
Tayyar Altikulag, “Kisai”, DI, C. XVI, 2002, s. 69-70.
9 ez-Ziibeydi, Tabakat, s. 138; el-Hamevi, Mu cemii’I-Biildan, C. 1, s. 316; el-Kafti, [nbdhu r-Ruvat, C.
I, s. 256; Muhammed b. Ali b. Ahmed ed-Davadi, Tabakdtu’I-Miifessirin, thk., Ali Muhammed Omer,
C. I, Kahire, 1994, I-11, s. 399.
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miinazaralarda ¢ogu zaman {istiin gelmistir. Boylece Kisal’nin sohreti yayilmis ve
Abbasi Halifesi Mehdi-Billah (158-169/775-785) onu oglunu yetistirmesi igin
Bagdat’a davet etmistir. el-Mehdi’nin, Kisai’yi saraya hoca olarak davet etmesinin
sebebi su sekilde nakledilir: Mehdi’nin oglu Harun er-Resid (170-194/786-809)’in
egitimini listlenen bir hocasi vardir. Bir giin halife dislerini fir¢alarken, hocay1 ¢agirir
ve “dl) 52 kelimesinin emir kipini sorar. O da “35.)” der. el-Mehdi kizgin bir sekilde
“Innd lilléhi ve innd ileyhi rdaciin” der. Sonra da daha anlayish birini bulmalarmni
emreder. Onlar da Kafe ehlinden Kisai adinda biri oldugunu ve yakin zamanda ¢6lden
geldigini haber verirler. Mehdi, onun Kife’den getirtilmesini ister. Kisai Kafe’den

getirilip halifenin huzuruna ¢ikarilir. Mehdi, ayni1 soruyu Kisai’ye yoneltince o ¢ &l

€y diye yanitlar. Bu dogru cevap Mehdi’nin ¢ok hosuna gider ve ona on bin dirhem

verilmesini emreder. Kisai’nin Arap diline olan vukifiyetinden dolayr Mehdi, onu

oglu Hartin er-Resid’e hoca olarak tayin etmistir.*

Kisal, uzun slre Harun er-Resid’e hocalik yapmis, biiyiik bir ihtimamla onun

egitimiyle mesgul olmustur.

Harun er-Resid hilafete gecince, hilafetinin on tiglincii yilinda hicri 182
senesinde hocasini yanina ¢agirir. Ogullart Muhammed el-Emin (6. 198/813) ve
Abdullah el-Memin (6. 218/833)’u imtihan etmesini ister. Kisal de onlar1 imtihan
eder. el-Emin ve el-Memin, Kisai’nin sordugu sorulara tam ve dogru cevaplar verirler.
Harun er-Resid, Kisai’ye ogullarini nasil buldugunu sorar. Kisai de onu ve ogullarini
over. Kisdi’nin bu medihleri halifenin hosuna gider ve ona ogullarinin egitimini
tistlenmesini teklif eder, o da kabul eder. Bundan sonra Kisai, halifenin iki oglunun

egitimi igin haftanin iki giinii saraya gelip gitmeye baglar.!

Kendisi de Kisai’nin tedrisinden ge¢en Harun er-Resid’in, iki oglunu hocasina

teslim etmesi ona hiirmet, giiven ve hosnutlugunun gostergesidir. Miracaat edilen

10 el-Bagdadi, Tdrihu Bagdad, C. Xl, s. 405-406; Ibnii’l-Enbari, Niizhetii’I-Elibba, s. 71; el-Kufti,
Inbédhu r-Ruvat, C. 11, s. 259; el-Hamevi, Mu cemu’I-Udebd, C. XII1, s. 174; Karabela, “Ali b. Hamza
el-Kisai”, s. 14.
1 el-Merzubant, Niru’l-Kabes, s. 284; el-Hamevi, Mu cemu’l-Udeba, C. XIII, s. 172-173; Ahmed b.
Davut ed-Dineveri, el-4hbdru’t-Tival, thk. Omer Faruk et-Tabb4, Beyrut, ty., s. 354; ibn Tagriberdi,
en-Niicim, C. I, s. 130; Ahmed Emin, Duha’I-Islam, C. 11, s. 306.
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kaynaklarda el-Emin ve el-Memiin’un hocalar1 Kisai’ye son derece saygili oldugu

neticesine varilmistir.

Halife Mehdi’nin istegi lizerine Bagdat’a gelerek sehzade Harun er-Resid’e
mueddiblik yapan Kisai, bu gorevini er-Resid’in halifeligi doneminde iki oglunu
egitmekle siirdiirmiistiir. Boylece Kisai, yillarca saray c¢evresine yakin olmus, hatta
halifenin sohbet ettigi yakin dostlar1 arasina girmistir. Olene kadar hocasini yanindan

ayirmayan halife ona cok¢a mal hibe etmis ve hiirmet gostermistir.'?

Kisai, yillarca Harun er-Resid’in ¢ocuklarina miirebbiyelik yapmis, halka
Kur’an okutmaya, dil ve nahiv ilmi 6gretmeye devam etmistir. Saray ¢evresinde segkin
bir konuma sahip olan Kisai, alaca hastaligina yakalanmis, bunu 6grenen halife onun
cocuklarina muallimlik yapmasini hos karsilamamistir. Ve Kisai’ye yaslanmis
oldugunu, istirahat etmesi gerektigini sdylemistir. Ayrica maasini vermeye devam
edecegini de belirtmistir. Bunu kendisine iletirken de gercek sebebini sdylemeden,
incitmeyen sozlerle ifade etmistir. Hocasindan kendisinin yerine ilim sahibi birisini
bulmasini istemistir. Kisai, talebeleri arasindan ilim ve ahlak konusunda giivendigi
ogrencisi Ali b. el-Mubarek el-Ahmer (6. 194/809)’i tavsiye etmistir. Boylece
sohbetinde bulundugu halifenin ¢ocuklarini bizzat yetistirdigi 6grencisinin tedrisine

vermis ve bundan sonra el-Emin ve el-Memiin’un hocas1 el-Ahmer olmustur.'3

Ahlaki

Bahamsa’da dogup kiiclik yasta Kife’ye gelen Kisai, kiraat ve nahiv bilgisini
Kafe alimlerinden alirken onlarin giizel ahlaklarindan da nasiplenmistir. Bununla
sinirl kalmamis, Basra biiyiiklerinden de istifade etmistir. Karakter ve davraniglar1 da
bunun neticesinde sekillenmistir.

AAY

Mdracaat edilen kaynaklardan elde edilen sonuca gore, Kisai’nin ahlaki ile

ilgili degerlendirmeler farklilik arz etmektedir.

Kisai, son derece miitevazi bir kisilige sahipti. Kisal, Halife Mehdi’nin

istegiyle Bagdat’a gelip Harun er-Resid’e egiticilik yaptiktan sonra er-Resid’in

12 Celaliiddin Abdurranman b. EbT Bekr es-Suy(ti, el-Muzhir fi Ullmi’l-Lugati ve Envaiha, nsr.
Muhammed Ebu’l-Fazl ibrahim, C. II, Beyrut, 1987, I-11, s. 416; ez-Zirikli, el-4’ldm, C. V, s. 93; el-
Kufti, Inbdahu r-Ruvat, C. 11, s. 260.

13 el-Kafti, Inbdhu r-Ruvét, C. 11, s. 313-316; el-Hamevi, Mu ‘cemu’I-Udeb3, C. XIII, s. 5-11.



ogullart el-Emin ve el-Me’mun’a da miirebbiyelik yapmustir. Rivayete gore Kisai el-
Emin ve el-Me’miin’u egittigi sirada bir giin onlarin yanindaydi. Harun er-Resid
gelmis gozetlemekte, Kisal bunun farkinda degildi. Kisai bir ihtiyaci i¢in nalinim
giymek tizere kalkti. el-Emin ve el-Me’miin hemen kosarak nalinini 6niine koydular.
Kisal onlarin alinlarini ve ellerini optii. Sonra bunu aligkanlik haline getirmemeleri
icin onlara yemin ederek tenbihte bulundu. Harun er-Resid ilim meclisinde otururken,
arkadaslarina; “Ne dersiniz, kendisine hizmet edenler bakimindan insanlarin hangisi
daha saygindir?”dedi. Meclistekiler: “Allah aziz kilsin Miiminlerin Emiri’dir” dediler.
Harun er-Resid: “Hayir, Kisai’dir. Ona el-Emin ve el-Me min hizmet ediyor.” dedi ve

olay1 anlatt1.”4

el-Ferrd (0. 207/822)’dan Kisai’nin diristliiglinii anlatan su olay rivayet
edilmektedir: “Bir giin Kisai ile karsilagtim. Onu aglamakli bir halde gérdiim. Nigin

29 ¢

agliyorsun? dedim.” “Su vezir Yahya b. Halid var ya, bana haber gonderip saraya
cagirtyor. Gelince bazi seyler soruyor. Cevap vermekte gecikirsem azarliyor. Cabuk
cevap vermeye kalkistigimda yanilgiya diismekten korkuyorum.”el-Ferrd devamla
sOyle der: “Onu deneyerek, dedim ki; Ebu’l-Hasan! Sana kim satasabilir?! Sen
Kisii’sin. Istedigin gibi konus.” Eliyle dilini tutarak, “Eger bilmedigim bir seyi

sdylersem o takdirde Allah bunu koparsimn.” dedi.”*®

Kisai zeki, fetinet sahibi, kadri kiymeti ve fazileti yiice bir kisiydi.*®

Harun er-Resid, hayatinin sonuna kadar Kisal’yi yanindan ayirmamis, ona
hiirmette kusur etmemis, ikramda bulunmustur. Sultanin yakininda olmasi, onda
elbisesinden baska bir degisiklik yapmamistir. Bir giin arkadaslar1 kendisine “Ya
Ebe’l-Hasan, bu siislii giyinisin nedir?” deyince o da “O bid’ate girmez, dini bir

sakincasi da yoktur.” cevabini vermistir.*’

el-Yezidi ile Kisai arasinda rekabetten dolay1 ara sira miinazaralar cereyan

etmistir. Ikisi arasinda gecen bir miinazaranin sonunda, Kisai’nin edepli davranisinin

4 [bnu’n-Nedim, el-Fihrist, C. 1, s. 97; el-Hamevi, Mu 'cemu’I-Udeb3, C. V, s. 195; el-Bagdadi, Tarihu
Bagdad, C. X1, s. 150.

15 el-Bagdadi, Tarihu Bagdad, C. X|, s. 411-412; el-Kufti, inbdhu r-Ruvat, C. Il, s. 266; ez-Zehebf,
Ma rifetu’l-Kurrg, C. I, s. 126.

16 Dayf, el-Medaris, s. 172; ez-Zibeyd, Tabakat, s. 130; ibnii’1-Enbari, Niizhetii’I-Elibba, s. 63.

7 el-Bagdadi, Tarihu Bagdad, C. X1, s. 411; el-Kufti, Inbdhu r-Ruvét, C. 11, s. 266.



takdir edilip oviildiigii nakledilmektedir. er-Resid’in huzurunda, el-Yezidi ile olan
miinazaralardan birinde Kisai, basarisiz duruma diiser. el-Yezidi, duygularina hakim
olamayip, basindan bashigini ¢ikarir ve yere vurur. Sonra kiinyesini soyleyerek, “Ben
EbG Muhammed’im” demek suretiyle hafif hareketlerde ve konugmalarda bulunur.
Bunun Gzerine er-Resid, “Miiminlerin Emiri’nin huzurunda kiinyeni soyliiyor ve

basini m1 agiyorsun? Allah’a yemin ederim ki, benim nazarimda, Kisai’nin terbiyeli

olarak hatal1 cevabi, senin, terbiyesiz olarak dogru cevabindan, daha makbuldiir.”

der.1®

Kisai’yi ovenlerin yaninda onu yerenler de eksik olmamistir. Talebesi Ebi

Abdullah ibnii’l-A’rabi, onun bazi ahlaki zaaflarimnin oldugunu ileri siirmiistiir.°

Ahmed b. Haris el-Hazzaz: “Kisai talimle 6zdeslesmis birisi idi. Cok mal
kazandi, comert ve ahlaki giizeldi.” demistir. 2 Yine ona nispet edilen bir rivayette
egitim Ogretim isleriyle tanindigi, bunun sayesinde de ¢ok servet kazandigi, ancak bir
takim fisk-u filctr isleriyle istigal ettigi one siiriilmiistiir.>* Bu rivayet el-Hazziz’ i

yukaridaki soziiyle celistigi icin kabul etmek imkan dahilinde degildir.

el-Merzubani (6. 378/988) nin rivayetinde de hem 6ven hem de yeren bir ifade
bulunmaktadir. Eb&i Omer ed-Diri’ye “Genel ahlika uygun olmayan davranislar,
toplum tarafindan yadirganan hareketlerde bulundugu, aciktan sarap icgtigi halde
Kisai’yle neden arkadaglik ediyorsunuz?” diye sorulur. “Kiraati iyi bildigi ve saglam
hifzettigi, Arapgayi ¢cok giizel bir sekilde konustugu ve dogru sozlii oldugu i¢in onunla

arkadaslik ediyoruz.” der.??

Nakledilen menfi rivayetlerin, miitevatir yedi kiraattan birinin imami, Kife

nahiv ekolinin kurucusu olan bir alime nispeti kabul edilemez.

Kisai, vera ve tevazusuna ragmen, kendisini hafife alanlara uygun cevaplar
vermekten de kacimmamistir. el-Yezidi ile Kisdl arasinda saray nimetlerine

kavusabilmek i¢in ¢ekismeler yasanmaktaydi. Bir giin Kisai ve el-Yezidi, er-Resid’in

18 Tbnii’1-Enbart, Niizhetii'I-Elibba, s. 82-83; el-Hamevi, Mu cemu’I-Udeba, C. XIII, s. 178-179.
19 el-Hamevi, Mu cemu’I-Udeba, C. XIII, s. 191.
2 e|-Kafti, Inbdhu r-Ruvat, C. 11, s. 273.
2L el-Hamevi, Mu 'cemu’l-Udeb3, C. V, s. 197,
22 Ali b. Hamza el-Kisil, Ma Telhanu fihi’l-Amme, thk. Ramazan Abduttevvab, Mektebetu’l-Hancf,
Kahire, Mektebetu’r-Rifal, Riyad, 1982, (Mukaddime: Ramazan Abduttevvab), s. 57.
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huzurunda bir araya gelirler. Kur’an’in sesli okundugu bir namazda, imamlik yapmasi
icin Kisai’yi o6ne gegirirler. Kisai, Kafirlin Stresi’ni okurken sasirir. Selam verince, el-
Yezidi, alayl bir sekilde, “Kife ehlinin kiraat imami, Kafirin Sdresi’nde sasiriyor”
der. Daha sonra bagka bir zaman el-Yezidi, Kur’an’in asikare okundugu bir namazda,
namaz kildirmasi i¢in 6ne gegcirilir. el-Yezidi bu namazda, Fatiha Stresi’ni okurken

sasirir. Selam verince Kisai, el-Yezid1’ye:
“hiay Kaa oS &) 06 Y e ks

“Dilini tut, konusma, basin beldya girer. Zira kiginin basina gelen dili beldsidir.”

beytiyle karsilik verir.?

Vefati

Kiigiik yaslarda tahsiline Kur’an ve kiraat egitimiyle baslayan Kisai, temel
bilgilerini Imam Hamza b. Habib ez-Zeyyat’tan almis ve onun vefatindan sonra asrin
imami1 sayilmistir. Kiraat egitimiyle yetinmeyip Arap diline de vakif olmak isteyen
Kisai, Kafe’deki derslerle sinirli kalmayip Basra’ya giderek Halil b. Ahmed’in ders
halkasma katilmistir. Ilim ugruna céllere seyahat edip bedevi araplardan en fasih

sekliyle dilin inceliklerini 6grenmis ve nahivde de otorite olmustur.

Kendisine ve iki ogluna miirebbiyelik yaptigi Harlin er-Resid, Kisai’ye
hayatinin sonuna kadar hiirmet etmis ve onu yanindan ayirmamistir. Kisai, Halife er-
Resid ile yaptign Horasan seyahati®* sirasinda Rey’e bagli Ranbliye kdyiinde
hastalanarak 189/805 yilinda vefat etmistir.?> Oliim tarihi konusunda on ayr1 rivayet
zikredilse de ez-Zehebi, Ibn Kuteybe, ez-Zirikli’ye gore bunlardan en kuvvetli olani
189/805"tir.?

23 gl-Bagdadi, Tarihu Bagdad, C. X1, s. 408; Ibnii’l-Enbari, Niizhetii’I-Elibba, s. 72; Ibn Tagiberdi, en-

Nicam, C. 1, s. 130.

24 el-Bagdadi, Tarihu Bagdad, C. X1, s. 414; Ebu’l-Abbas Ahmed b. Yahya b. Cabir el-Belazuri,

Fiitihu’l-Buldan, thk. Abdullah Enis Tabba, Omer Enis Tabba, Beyrut, 1987, s. 459; el-Ezher,

Tehzibu’l-Luga, C. 1, s. 16.

% gz-Zehebl, Ma rifetii’l-Kurra, C. 1, s. 305; el-Kuifti, fnbdhu r-Ruvat, C. 11, a. 268-269; Tbn Hallikan,

Vefeyat, C. 111, s. 296; Dayf, el-Medaris, s. 175; Ibnii’l-Cezeri, Gdyetii'n-Nihaye, C. 1, s. 539; ed-

Davidi, Tabakatu’'I-Mifessirin, C. 1, s. 402; Taskopriizade, Mifiahu’s-Sadde, C. 11, s. 42; Ibn Kuteybe,

el-Ma arif, s. 545; EbG Amr Osman b. Said ed-Dani, et-Teysir fi'I-Kirddti s-Seb 'a, Istanbul, 1930, s. 7;

Ibnii’l-Imad, Sezerdt, C. 11, s. 407.

% Kadir Kmar, “Kufe Nahiv Ekoliiniin Kurucusu Kisdl ve Nahivle Ilgili Gériisleri (I)”, Bilimname

Dergisi, S. XIIl, 2007/2, s. 171-174; Hidayet Bakkal, “Kife Nahiv Ekolii ve Baslica Temsilcileri”,
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Ayni giin Eb0 Hanife’nin talebesi buylik fakih Muhammed b. Hasan es-
Seybani (189/805) de vefat etmistir. Hocasinin 6liimiinden derin bir iiziintii duyan
Har(in er-Resid, biiyiik Islam hukukgusunun vefatina da ¢ok iiziilmiistiir. Bagdat’a
doniince hiizniinii “Fikh1 ve nahvi aymi giinde Rey’de defnettik.” soziiyle ifade

etmistir.?’

Kiraat ve dil sahasinda otorite kabul edilen Kisai’nin 6liim haberi herkesi
derinden sarsmis ve iiziintliye bogmustur. Hatta dyle ki rakipleri bile iiziintiiden ona

mersiyeler dizmislerdir.

Hayattayken Kisai’nin rakibi olan Yahya b. Mubarek el-Yezidi (202/817),
oliimiiniin ardindan ona ve Imam Muhammed’e mersiye yazmistir. Mersiyesinde
liziintiisiinii dile getirmis ve o ikisini essiz alimler olarak nitelemistir.?®

Har(n er-Resid, el-Yezidi’nin mersiyesini duyunca “Kisai’ye hayattayken

kotiluk ettiysen de, dldiikten sonra ona iyilik yaptin.” demistir.?°
A.2. iLMi SAHSIYETI

Tabhsili, Kiraat ve Nahve Yonelisi

Béahamsa’da dogan Kisai, ¢ocukluk yillarin bir kismin1 burada gecirdikten

sonra kiigiik yasta Kiife’ye tagmarak tahsilinin ilk temellerini burada atmistir.%

Hem kiraat hem nahiv sahasinda 6nemli bir yere sahip olan Kisai, ilk olarak
Kur’an ve kiraat egitimi almis, daha sonra nahiv ilmine yonelmistir. Muhammed b.

Abdirrahman b. Ebi Leyla (5. 148/765), isa b. Omer el-Hemedani (156/773),

Atatiirk Universitesi Sosyal Bilimler Enstitiisii, (Basiimamis Yiiksek Lisans Tezi), Erzurum, 2012, s.
76-77, Tang, “Kisal Hayat1”, s. 111.

27 el-Merzubani, Niru 'I-Kabes, s. 290; Tbnii’l-Enbari, Niizhetii’I-Elibba, s. 74; Tbnii’1-Cezeri, Gdyetu 'n-
Nihaye, C. 1, s. 540; el-Kufti, [nbdhu r-Ruvat, C. I, s. 274; el-Hamevi, Mu 'cemu’I-Udeba, C. V, s. 198;
ez-Zibeydi, Tabakat, s. 141; Ebi Abdillah Muhammed b. Ismail b. Tbrahim el-Buhari, et-Tari/u I
Kebir, C. VI, Mektebetii’l-Islamiyye, Tiirkiye, ty., s. 268.

28 el-Merzubani, Niru’l-Kabes, s. 291; el-Bagdadi, Tarihu Bagdad, C. XI, s. 413; Ibnii’l-Cezerf,
Gdyetu’n-Nihaye, C. |, s. 540; el-Kufti, [nbdhu r-Ruvat, C. I, s. 268; el-Hamevi, Mu cemu’I-Udeba,
C. XIlI, s. 201-202; Eb0 Said el-Hasan b. Abdillah es-Sirafi, Ahbdru’n-Nahviyyin el-Basriyyin ve
Merdtibiihiim ve Ahzii Ba’zihim an Ba’z, thk. Muhammed Ibrahim Benna, Kahire, 1985, s. 61-62.
2el-Hamevi, Mu’cemu’l-Udeba, C. V, s. 199.

30 gz-Zibeydi, Tabakat, s. 138; el-Kifti, [nbdhii r-Ruvat, C. 11, s. 256.



Muhammed b. Sehl, Siileyman b. Erkam, EbG Bekr Su’be b. Ayyas (6. 193/809) ve
Sufyan b. Uyeyne (6. 198/814) kiraatta nemalandig hocalar arasindadir.®

Kisai’nin kiraat tahsilinde temel bilgileri aldig1 zat, ilk ve en dnemli hocas1
fmam Hamza b. Habib ez-Zeyyat (6. 156/773)’tir.> Hocas1 Hamza’dan dort hatim
indiren®® Kisai, ondan sonra Kifelilerin kiraat imami olmustur.>* Hocas1 Hamza b.
Habib ez-Zeyyat’a yaklasik 300 yerde muhalefet eden Kisai, onceleri hocasinin
kiraatin1 okutmus, daha sonra hocasinin ve diger bazi imamlarin okuyuslarindan
tercihler yaparak kendi kiraatin1 olusturmustur. Ve boylelikle Kife’de kiraatta asrin

imam1 kabul edilmistir.>®

Kiraat ilmindeki tahsilini hitama erdiren Kisal, nahiv sahasinda yetersiz
oldugunu fark etmis ve yas1 ilerlemis olmasina ragmen nahve ydnelmistir. Oncelikle
Kife’de Eba Ca’fer er-Ruasi®® (6. 187/803) ve Muaz b. Miislim el-Herra®" (o.
187/803)’dan nahiv dersleri almistir.

Bu iki zattan biitlin dersleri alip bunlari yeterli bulmayan Kisai, daha ¢ok nahiv
tahsili icin iki defa ¢ol yolculugu yapar. Ciinkii ¢ollerde bozulmamus, fasih dil konusan
bedevi Araplar bulunuyordu. Yapmis oldugu ¢6l seyahatlerinden birgok bilgi elde

etmis olarak Kife’ye déner.®

Kisal yine ayn1 maksatla Basra’ya seyahat eder. Burada Ebi Amr b. Ala (6.
154/771), Yhnus b. Habib (5. 182/798) ve Isa b. Omer el-Hemedani (6. 156/773) nin

3t Dayf, el-Medaris, s. 172; el-Bagdadi, Tarihu Bagdad, C. XI, s. 403; el-Kufti, Inbdhii r-Ruvat, C. 11,
s. 257; ez-Zehebi, Ma rifetii’I-Kurrd, C. |, s. 120; Muhammed b. Ahmed b. Osman ez-Zehebf, Siyeri
A’ldmi’n-Nibeld, thk. Suayb Arnavut, C. IX, Beyrut, 1982, I-XXV, s. 131; Mehdi el-Mahzimd,
Medresetii’I-Kiife ve Menheciihd fi Dirdseti’[-Lugati ve 'n-Nahv, Beyrut, 1986, s. 106.
32 gl-Merz(bani, Niru'I-Kabes, s. 268-269; Ibn Hallikan, Vefeyat, C.11, s. 216; ibnii’l-Cezeri, Gayetu 'n-
Nihaye, C. I, s. 261-263; ez-Zirikli, el-4’lam, C. 11, s. 308; el-Askalani, Tehzibu 't-Tehzib, C. I, s. 19-
20.
33 1bnii’l-Cezeri, Gayetu n-Nihaye, C. |, s. 537; ez-Zehebi, Ma rifetii’l-Kurra, C. I, s. 101.
34 Abdurrahman b. Muhammed Zencele Ebt Zur’a, Huccetu 'I-Kirddt, thk. Said el-Afgani, Beyrut, h.
1399/m. 1973, s. 61; Ibnii’1-Cezeri, Gdyetu n-Nihaye, C. 1, s. 537.
% el-Kafti, Inbahu 'r-Ruvat, C. 11, s. 271-272; Tbnii’1-Cezeri, Gayetu 'n-Nihaye, C. 1, s. 536; Ibn Miicahid,
Kitabu's-Seba fi’l-Kiradt, thk. Sevki Dayf, Kahire, 1972, s. 78.
% gz-Ziibeyd?, Tabakat, s. 138; el-Hamevi, Mu "cemu ’I-Udeba, C. V1, s. 480, C. VII, s. 41; Tbnii’1-Cezerf,
Gayetu’'n-Nihaye, C. 1, s. 536, C. ll, s. 116; el-Kufti, Inbdhii’r-Ruvat, C. II, s. 270; Tbnu’n-Nedim, el-
Fihrist, C. I, s. 72.
37 ez-Zibeydi, Tabakat, s. 136; el-Bagdadi, Tarihu Bagdad, C. XI, s. 404; el-Kafti, Inbdhii r-Ruvat, C.
111, s. 288, 290.
38 Dayf, el-Medaris, s. 172; Ebu’l-Kasim Abdurrahman b. Ishak ez-Zeccacl, Mecalisii’l-Ulema, thk.
Abdisselam Muhammed Hardn, Kahire, 1983, s. 203-204; Ebl Mansur Muhammed b. Ahmed el-
Ezheri, Tehzibii’l-Luga, thk. Abdiisselam Muhammed Harin, C. I, Misir, 1964, I-XV, s. 16.
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derslerine katilir. Ozellikle de Halil b. Ahmed (6. 175/791)’den istifade eder. Hocas1
Halil b. Ahmed’in tavsiyesi iizerine nahiv ilminde derinlesmek i¢in Hicaz, Necid ve
Tihdme kabilelerine gitmek {izere yola ¢ikar. Dilin inceliklerini, fesahati en giizel
sekilde 6grenir. Bu seyahatinde 6grendiklerinin bir kismin1 ezberlerken bir kismini da
yaziyla kayit altina alan Kisai, on bes sise miirekkep harcar. Seyahatinden son derece
istifade etmis bir sekilde Basra’ya dondiigiinde Halil b. Ahmed’in vefat ettigini ve
yerine Yunus b. Habib’in gectigini 6grenir. Boylelikle Yunus’un ders halkasina istirak
eder. Aralarinda bir¢ok konuda ilmi miinazaralar gerceklesir ve Yunus b. Habib,

Kisa1’nin iistiinliigiinii kabul ederek yerini ona devreder.®®

Nahve Yonelis Sebebi

Yedi kiraat imamindan biri olmasinin yaninda meshur bir dilci olmasinin sebebini

ogrencisi el-Ferrad soyle nakletmektedir:

“Kisai bir giin yorgun diisiinceye kadar yiiriidii. Ta ki sik sik bir araya geldigi
Habbari’lerin meclisine kadar gelmisti. Yoruldugunu dile getirmek icin “lipe 37

S, 0.0 i,,

dedi. Onlar da onun lahnettigini, yiiriimekten dolay1 yorulmay “Caie” degil, “Cue

fiiliyle ifade etmesi gerektigini soylediler. Dilde hata yapmasindan dolay1 vukd bulan
bu olay Kisai’yi derinden lizdii ve hemen kalkip kendisine nahiv dgretecek birini aradi.
Ona Muéz el-Herrd’y1r tavsiye ettiler. Uzun miiddet ondan biitiin bilgilerini

dgreninceye kadar tahsiline devam etti.”*

IImi Sahsiyeti
Muasirlart arasinda segkin bir konuma sahip olan Kisai, sadece kiraat ve
nahivle degil; liigat, fikih, hadis, ensab, edebiyat, belagat gibi ¢esitli ilimlerle de istigal

etmistir.

Daha o6nceki boliimde Kisdi’nin 6liimiiniin ardindan herkesin iiziildigi ve

rakiplerinin dahi ona mersiye yazdigi zikredilmisti. Kisai’nin ilminin Ustiinligiini

39 gz-Zehebl, Ma rifetii’I-Kurr, C. 1, s. 100; ibnu’l-Iimad, Sezerdt, C. 1, s. 321; Dayf, el-Medaris, s. 173;
el-Bagdadi, Tarihu Bagdad, C. XI, s. 404; es-Sem’ani, el-Ensab, C. V, s. 66; el-Kufti, [nbahii r-Ruvét,
C. 1, s. 258; el-HameVvi, Mucemu’l-Udeba, C. XIII, s. 169; es-Suyti, Bugyetii’I-Vu’dt, C. 1l, s. 162;
Ibnii’1-Enbari, Nuzhetii I-Elibba, s. 68-69.
40 o|-Kufti, Inbdhu r-Ruvat, C. 11, s. 258.
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cagdaglarmin ve daha sonrakilerin ifadelerine yer vererek teyid etmek yerinde

olacaktir.

Imam Safii (6. 204/820) soyle demistir: “Megazide derinlesmek isteyen,
Muhammed b. ishak’a, fikthta Eb(i Hanife’ye, nahivde Kisai’ye, tefsirde Muhammed

b. Mukatil’e, siirde Zuheyr’e muhtagtir.”*!

Ferra: “ Bir giin bir topluluk bana: Ni¢in Kisal’ye gidiyorsun, senin ilmin de
onunki gibi dediler. Nefsimin hosuna gitti, Kisai ile miinazara ettim, hatta biraz fazla

ileri gittim. Sonra anladim ki ben sanki onun ilim denizinden su i¢en bir kus gibiyim”

der.*

Ibnii’l-Arabi: “Kisl insanlarin en bilgilisi, Arapcay1 en iyi bilen, kiraat Alimi,

dogru sozlii bir kimse idi.” demistir.*?

Sa’leb: “Biitiin insanlarin en ¢ok rivayette bulunani, ilmi en genis olanin Kisai

olduguna icma etmislerdir.” der.*

Eb( Zeyd el-Ensari, Kisai’nin vefat ettigini duyunca “Allah rahmet eylesin.

Onun 6limiyle birgok ilim de 61dii.” demistir.*®

Eb0 Hatim Sehl b. Muhammed es-Sicistani’den su naklediliyor: “Bir giin
Kiafe’den bir vali gelmisti. Ben devlet memurlar1 arasinda ilmen ondan daha {istiin
birisini gormedim. Selam vererek yanina girdim. Bana “Sizin Basra’da en aliminiz
kim?” diye sordu. Ben de “el-Asmai’nin ilminde ez-Ziyadi, nahivde el-Mazini, fikihta
Hilal er-Re’y, hadiste es-Sazakini, ben de Kur’4n ilimlerine nisbet ediliyorum, Ibnii’l-
Kelbi’nin de noter islerinde 1yi oldugunu” sdyledim. Vali yanindaki yaziciya “Yarin
bu zatlarin hepsini topla.” dedi. Ertesi giin biz toplaninca vali “Hanginiz el-Mazini?”
diye sordu. Ebli Osman “Benim.” dedi. Vali: “Zihar keffaretinde kor bir kole yeterli
olur mu?” diye sordu. el-Mazini “Ben fikih¢1 degilim, Arapgaciyim.” dedi. Sonra vali

ez-Ziyadi’ye talakla ilgili bir soru sordu. ez-Ziyadi kendisinin bunu bilmedigini

41 ez-Zehebf, Siyeru A’lam, C. 1X, s. 132,
42 el-Kufti, Inbdhii’r-Ruvat, C. Il, s. 264-272; el-Bagdadi, Tarihu Bagdad, C. XI, s. 409; el-Hamevi,
Mu’cemu’l-Udeba, C. XIIl, s. 192; ez-Zehebi, Ma 'rifetu’l-Kurrg, C. I, s. 125.
43 el-Hamevi, Mu 'cemu’l-Udeba, C. XIIlI, s. 185; es-Suy(ti, Bugyetu’I-Vuat, C. I, s. 163.
“ Ebu’t-Tayyib el-Lugavi, Merdtibu 'n-Nahviyyin, thk. Muhammed Ebu’l-Fadl ibrahim, Daru’l-Fikri’l-
Arabi, Kahire, 1974, s. 120.
4 el-Kaftl, [nbahu r-Ruvat, C. 1, s. 274; el-Hamevi, Mu’cemu’I-Udeba, C. XIlII, s. 182.
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sOyleyerek Hilal er-Re’y’i isaret etti. Vali, Hilal er-Re’y’e ise hadis ilminde senetle
ilgili bir soru sordu. Hilal “Ben bunu bilmiyorum.” diyerek hadisle ilgili es-
Sazak(ni’yi isaret etti. Vali, es-Sazakini’ye kiraat sorusu sordu. O da “Ben bunu
bilmiyorum.” dedi. Vali, EbG Hatim’e, “Basralilarin bagina gelen fakirlik ve
felaketlere karsi mektupla, miiminlerin emirinden nasil yardim istersin?” diye sordu.
EbG Hatim de “Ben bunu bilemem, ben kiraat hocasityim.” diyerek geri gevirdi. Vali,
elli y1l ilim tahsil eden kimsenin nasil olup da sadece bir ilmi bildigine sasirarak dedi
ki: “Fakat Kiafe’de bir alim var. Kisal. Biitiin bu sorularin hepsine cevap verir.”

dedi.”*®

Diger alimlerden 6venler oldugu gibi ilmi yoniinii elestirenler de vardir. Bunlar

genel olarak nahiv bilgisinin zayif ve karisik olmasi ile ilgilidir.

Eb( Zeyd el-Ensari: “Kisal Basra’da bize geldi. Isa, el-Halil ve baskalariyla
karsilasti. Onlardan nahivle ilgili bircok sey aldi. Sonra Bagdat’a geldi. Hutame
Araplaryla karsilagti. Onlardan yanlis ve bozuk lehgeler aldi. Bununla Basra’da

derlediklerinin hepsini ifsat etti.” der.*’

Ibn Diiriisteveyh soyle demistir: “Kisal, zartret hali disinda caiz olmayan sz
rivayetleri dinler, onlar1 temel kaide yaparak bu kaideye digerlerini kiyaslardi.
“Ubiille” denilen mevkide yasayan Araplarla miinasebetlerde bulunmus bu sayede

nahvi ifsat etmistir.”*®

Eb0 Hatim er-Razi, Kisai’'nin halifelere yakin olmasaydi meshur
olamayacagini ve ilminin temelsiz oldugunu 6ne siirmiistiir. Bununla birlikte Kifeliler

arasinda Arapga ve Kur’an’1 en iyi bilen alim oldugunu da dile getirmistir.*°

Suyati, Kisdi’nin EbG Amr b. Ala’dan nahiv dersi aldigini, sonrasinda dili
bozuk bedevilerin yaninda ilmini bozdugunu, bu sebepten otiirii de el-Ahfes’ten

Sibeveyh’in Kitab’im1 okumaya ihtiya¢ hissettigini belirtmektedir. Buna ilaveten

“el-Kufti, Inbdhu r-Ruvét, C. I1, s. 260-262; el-Bagdadi, Tarihu Bagdad, C. XI, s. 407.
47 el-Kafti, Inbdhu r-Ruvat, C. 11, s. 274; el-Hamevi, Mu cemu’I-Udeba, C. XIII, s. 182-183.
48 es-Suylti, Bugyetu’l-Vuat, C. I, s. 164; Taskopriizade, Mifidhu’s-Saade, C. I, s. 155.
49 el-Lugavi, Meratib, s. 74; el-Hamevi, Mu cemu’I-Udeb3, C. XIlI, s. 189-190.
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Kisai’nin Kife nahiv ekoliiniin kurucusu olup el-Ferra gibi bir talebesinin olmasi

sebebiyle onun ilmf iistiinliigiiniin kii¢iimsenemeyecegini ifade etmektedir.>

Rivayetlerden anlasildigi {iizere, onun nahvini sonradan bozdugu One
siriiliirken bununla birlikte nahivdeki tstlinliigii de vurgulanmaktadir. Buradan
hareketle, Kisai’nin Bagdat’a gelip, dili fasih olmayan Hutame Araplariyla karsilasip,
Basrali alimlerden Ogrendigi Arapgayr bozdugu seklindeki rivayetleri ihtiyatla
karsilamak gerekir. Zira Kisai’nin ¢ok erken yasta ilim tahsiline basladigi, nahiv ilmini
gerek Kife gerckse Basra’daki nahiv otoritelerinden aldigi ve Halil b. Ahmed’in
tavsiyesi lizerine ¢ollere gidip, Arapcayl bozulmamis formatta fasih sekilde kullanan

bedeviler arasinda pekistirdigi zikredilmisti.

Ayrica Kisail Basra’da Yunus b. Habib ile ilmi miinazaralarda ona ustlinlik
saglayinca yerini devralmis, halka dil egitimi vermis bir dil alimi olarak Kife nahiv
ekoliiniin kurucusu olmus ve el-Ferra gibi bir talebe yetistirmistir. Kald1 ki Imam
Safii’nin nahivde derinlesmek isteyen bir kimsenin Kisdi’ye muhtag oldugunu
sOylemesi, hayattayken rakibi olan el-Yezidi’nin vefatinin ardindan onu essiz alim
olarak niteleyen bir mersiye yazmasi ve Harun er-Resid’in ogullarin1 onun ilmine
vermesi ve vefatindan sonra iiziilerek nahvin de onunla defnedildigini ifade etmesi

takdire sayan birkag¢ 6rnektir.

Eb0O Hatim er-Razi ve daha bir¢ok alimin, Kisai’nin biiyiik bir alim olmasini
ve sOhretini onun halifelere yakinligina bagladigi goriislere, Kisai halifelerle hemhal
olmadan once sohreti yayildigindan dolayr katilmak abes olur. Zira Sevki Dayf da
Kisai’nin ¢ollere gidip, Arapgasini ilerlettikten sonra, Kife’de halka Kur’an’1 bastan
sona kadar okumaya bagladigin1 ve insanlarin da mushaflarini onun kiraatina gore
harekeledigini, bu sekilde Kisai’nin gohretinin her yere yayildigini ve nihyet
sOhretinin Halife Mehdi’nin kulagina kadar gittigini, neticede Bagdat’a getirilip,

kendisine Harun Resid’in miieddipligi gorevi verildigini belirtmektedir.>!

Kisai, sarf ilminde de one ¢ikmis olup bu alanda goriisleri ve calismalari

mevcuttur. Bu konuda bir rivayete yer vermek uygun olacaktir: Kisai, arkadaslariyla

50 Celaluddin Abdurrahman b. Ebi Bekr es-Suyti, el-Zktirdh fi Ilmi Usiili 'n-Nahv, thk. Ahmet Suphi
Firat, Istanbul, 1975-1978, s. 113.
51 Dayf, el-Medaris, s. 173.
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tartisirken bir bedevi, onlarin meclislerine gelir. Kisai’nin nahiv konusundaki
tartismasi hosuna gider. Daha sonra, sarf konularinda tartismaya baslarlar. Fakat
bedevi, onlarin sarf ilmi hakkindaki konugmalarindan hicbir sey anlayamaz ve

anlayamadigini ifade eden su siiri soyleyerek yanlarindan ayrilir:>2
o3l 3B S Ihlas da iakd AN 8 il 0l
e 3R B3 A8 K G il Y s e

“Nahivle ilgili konusmalart hogsuma gidiyordu. Sonunda, Zenciler ve Rumlar gibi

konusmaya bagladilar.

Kargalarin ve baykuslarin sarkisina benzeyen “Jrda— Jed” kelimelerinin hicbir zevki

’

ve anlami yoktur.’

Kisai, miitevatir yedi kiraattan birinin imamidir. Kiife’de Hamza b. Habib’den
sonra kiraat imamlig1 ona gecmis ve kendisinde son bulmustur. Muasir alimler onun

kiraatta otorite olusuna delil olusturabilecek, onu 6ven nakillerde bulunmuslardir.

EbG Bekr el-Enbari : “Kisai, Kur’an ilminde en iyilerden biriydi. Cok insan
ondan Kur’an’i noktalayip, harekeleyip, yazmistir. Nahiv sahasinda da en iyiler

arasindayd.” demistir.>3

Saban ay1 geldiginde, Kisai i¢in bir minber kurulur ve o da minbere oturup, onun
tizerinden insanlara Kur’an okurdu. Bir gtin “&Lie HEIGP ayetini®* « %1 kelimesinin
nasbiyla okudu. Okumay1 bitirince insanlar ona yonelerek bu kelimeyi nigin mansib
okudugunu sormaya basladilar. Halef b. Hisam firlayarak onun adina mazeret aramak
istedi ve soyle dedi: “Kisal fethali okuyusunda “Yle i il 05 &I ayetindeki®®
“0AP lafu gibi olmasini diistinmiistiir.” dedi. Kisai soz alarak insanlara “j\ﬁ” ref

iledir, dedi. Nasb haliyle olan1 kitaplarindan sildiler. Halef’e donerek “Benden sonra
lahnden salim olacak birisi var midir? dedi. Halef: “Hayir, sen lahnden

kurtulamadigina gore senden sonra kimse kurtulamaz. Sen Kur’an’1 kiictikliigiinde

52 1bnii’l-Cezeri, Gayetu n-Nihaye, C. |, s. 538-539; Tang, “Kisai”, s. 71.
5 el-Bagdadi, Tarihu Bagdad, C. X1, s. 409, ibnii’l-Cezeri, Gayetu 'n-Nihaye, C. |, s. 538; ez-Zehebf,
Siyeru A’lam, C. X, s. 132.
54 Kehf, 18/34.
5 Kehf, 18/39.
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okudun. Biiyiikliigiinde insanlara okutuyorsun. Kur’an’1 diizgiin okuyabilmek i¢in dil

rivayetlerini ve nahvi 6grenmeye yoneldin.” dedi.*

ARY

Kiraatta bir asrin imami olan Kisai’nin ayetteki bir kelimeyi yanlis telaffuz
etmesi insan olmasi hasebiyle gayet tabii bir durumdur. Zira insanin hata yapmasi,
unutmasi kaginilmaz bir gercektir. Nitekim Kisai yanligini fark etmis ve itiraf etmistir.

O ylizden bu tarz ufak hatalar onun degerini azaltmaz ve onu kii¢iiltmez.

Kisai’nin sairlik yoniine gelince, ara sira siir soylemisse de miktar1 ¢ok az
oldugu icin bu siirleri onu sair yapmamustir. Nitekim Ibnu’l-imad, Kisai’nin nahiv ve
Arap dilinde derin ilmiyle beraber, siir hakkinda bir bilgisinin olmadigin1,®’ el-Erbili

ise, Kisai’nin ¢ok az siirinin oldugunu®® belirtmektedir.

Yakat el-Hamevi : “Kisai siirle mesgul olsaydi onu kimse gegemez, ondan

sonra da kimse onu bu sahada yakalayamazdi.” demistir.>®

Hocalan

Kiraat ve liigat ilimlerinde otorite olan Kisai, kendi doneminde alaninda sohret
bulmus alimlerden ders almistir. Bu boliimde ilim sahasina gore Kisai’nin ders aldig1

hocalarin® sadece isimleri zikredilecektir.

Kisai’nin kiraat hocalar1 sunlardir; Muhammed b. Abdirrahman b. Ebi Leyla (6.
148/765),* Ebi Hayve Siireyh (6. 203/818)%2 Hamza b. Habib ez-Zeyyat (6.
156/773),°% Zaide b. Kudame (6. 161/777),% Siilleyman b. Erkam,®® Ebf Bekr Su’be b.

% el-Bagdadi, Tarihu Bagdad, C. XI, s. 408; el-Kufti, Inbédhu’r-Ruvat, C. 11, s. 263; Ibnii’l-Cezer,
Gayetu’n-Nihaye, C. I, s. 538.
57 Ibnu’l-Imad, Sezerdt, C. 11, s. 408.
5 Abdurrahman Sunbut KanitQ el-Erbili, Huldsatu’z-Zehebi’l-Mesbitk Muhtasar min Siyeri’I-Mul(k,
Bagdat, ty., s. 159.
% el-Hamevi, Mu’'cemu’l-Udeba, C. XIII, s. 189.
60 Kis4i’nin hocalar1 hakkinda daha genis bilgi icin bkz. Tang, “Kisai”, s. 23-42.
81 Tbnii’1-Cezeri, Gdyetu n-Nihaye, C. 1, s. 535; Ibn Hallikan, Vefeyat, C. IV, s. 179-181.
82 Tbnii’1-Cezeri, Gdyetu n-Nihaye, C. 1, s. 535.
83 g|-Merzlibani, Niru I-Kabes, s. 268-269; Ibnii’l-Cezeri, Gdyetu 'n-Nihaye, C. I, s. 261; ibn Hallikan,
Vefeyat, C. 11, s. 216; el-Askalani, Tehzibu 't-Tehzib, C. Il, s. 19-20; el-Bagdadi, Tarihu Bagdad, C. XI,
s. 403.
6 bnii’l-Cezerl, Gdyetu n-Nihaye, C. 1, s. 288; Bagdatli Ismail Pasa, Hediyyetii'l-Arifin Esmaii’l-
Miiellifin ve Asdru’l-Musannifin, nsr. R. Bilge, Mahmud K. Inal, C. I, istanbul, 1951-1955, I-Il, s. 372.
65 el-Bagdadi, Tarihu Bagdad, C. X1, s. 403; ibnii’l-Cezeri, Gdyetu n-Nihaye, C. 1, s. 312; es-Suy(ti,
Bugyetu’l-Vuat, C. 11, s. 162.
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Ayyas (6. 193/809),% Eb( Abdirrahman el-Arzemi (6. 155/772),%” Eban b. Taglib (6.
141/759),% Siifyan b. Uyeyne (6. 198/814),% 1sa b. Omer el-Hamedani (6. 156/773).7°

Kisai, kiraat ilminde en fazla Hamza b. Habib ez-Zeyyat’tan istifade etmistir.

Kisai’nin nahiv tahsil ettigi hocalar1; Isa b. Omer es-Sekafi (6. 149/766),”* Eb(
Amr b. el-Ala (6. 154/771),7% el-Halil b. Ahmed b. Amr el-Ferahidi (6. 175/791),” Eb(
Abdirrahman Yunus b. Habib ed-Dabbi (6. 182/798),’* Muaz b. Muslim el-Herra (6.
187/803),” Ebii Ca’fer Muhammed b. Sare er-Ruasi (6. 187/803),’® Said b. Mes’ade
el-Ahfesii’l-Avsat (6. 215/830) tir.”’

Kisai, hadis ilmini su alimlerden tahsil etmistir: HaccAc b. Artah (6. 145/762),®
Ca’fer es-Sadik (6. 148/765),” Siilleyman b. Mihran el-A mes (5. 148/765),%° Siifyan
b. Uyeyne (6. 198/814),8* Muhammed b. Ubeydillah (6. 155/772).82

Talebeleri

Kiraat ve nahiv tahsilinde donemin uzman hocalarindan ders alan Kisai, bu alanlarda

dersler vermis, dgrenciler yetistirmistir.%

8 el-Merzubani, Niru'l-Kabes, s. 282-283; Ibnii’l-Cezeri, Gayetu n-Nihaye, C. 1, s. 325-327; ibnu’l-
Imad, Sezerdt, C. 11, s. 430; el-Bagdadi, Tarihu Bagdad, C. Xl, s. 403; el-Kufti, Inbdhu’r-Ruvat, C. I,
S. 256.
67 el-Bagdadi, Tarihu Bagdad, C. XI, s. 403; el-Kufti, Inbéhu’r-Ruvat, C. 11, s. 256.
68 gz-Zehebl, Ma rifetu’I-Kurrd, C. |, s. 121; es-Suy(ti, Bugyetu’I-Vuat, C. |, s. 404,
6 el-Bagdadi, Tarihu Bagdad, C. XI, s. 403; el-Kufti, Inbdhu r-Ruvat, C. 11, s. 257; Ibnii’l-Cezeri,
Gayetu’n-Nihaye, C. I, s. 308.
" Tbnii’1-Cezeri, Gdyetu n-Nihaye, C. 1, s. 612; ez-Zehebi, Siyeru 4’lam, C. XI, s. 131.
"el-Kafti, Inbahu 'r-Ruvat, C. 11, s. 374; ibn Hallikan, Vefeyat, C. l11, s. 486-488; ez-Ziibeydi, Tabakat,
s. 40-45; Dayf, el-Medéris, s. 172-173.
72 g|-Kafti, Inbdhu r-Ruvat, C. 11, s. 274; Ibn Hallikan, Vefeyat, C. I11, s. 466-470; ez-Zehebi, Ma 'rifetu’'I-
Kurrd, C. I, s. 288-292; Taskopriizade, Miftahu’s-Saade, C. I, s. 155.
73 es-Sirafi, Ahbar, s. 54-56; el-Bagdadi, Tarihu Bagdad, C. X1, s. 404; ibnii’1-Cezerd, Gdyetu’'n-Nihaye,
C. 1,s. 275, 536.
™ es-Sirafi, Ahbar, s. 51-54; ez-Ziibeydi, Tabakat, s. 51-53; Tbnii’l-Enbari, Niizhetii I-Elibba, s. 49-51;
el-Kufti, Inbdhu r-Ruvat, C. I, s. 274.
75 gz-Ziibeydi, Tabakat, s. 127; el-Merzubani, Niru I-Kabes, s. 276-277; el-Kifti, /nbdhu r-Ruvat, C.
11, s. 288.
76 Tbnii’1-Enbart, Niizhetii’I-Elibba, s. 54-55; ez-Zilbeydi, Tabakat, s. 125; el-Merzubani, Niiru 'I-Kabes,
s. 279.
7 el-Kafti, Inbdhu r-Ruvét, C. 11, s. 36-40; es-Sirafi, Ahbar, s. 66-67.
78 gz-Zehebl, Ma rifetu’I-Kurrd, C. |, s. 121; el-Askalani, Tehzibii't-Tehzib, C. Il, s. 196.
7 Ibn Hallikan, Vefeyat, C. I, s. 327; ez-Zehebi, Ma rifetu’I-Kurra, C. 1, s. 121.
8 ibnii’l-Cezeri, Gdyetu n-Nihaye, C. |, s. 315; ez-Zehebi, Ma rifetu’l-Kurra, C. 1, s. 120; Ibnu’l-imad,
Sezerat, C. 11, s. 217-218.
81 el-Kufti, Inbdhu’r-Ruvét, C. I, s. 257; ibnii’l-Cezerl, Gdyetu’'n-Nihaye, C. 1, s. 308; ibn Hallikan,
Vefeyat, C. I, s. 296.
82 el-Askalant, Tehzibii 't-Tehzib, C. VII, s. 313; ez-ZiriklT, el-4’ldm, C. VI, s. 139.
8 Kisai’nin talebeleri hakkinda daha genis bilgi igin bkz. Tang, “Kisai™, s. 43-60.
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Kisai’den kiraat ilmi tahsil eden 6grencileri sunlardir; Ebi Ubeyd el-Kasim b.
Sellam (6. 224/839),%* Kuteybe b. Mihran (6. 200/815),%° Yakub b. Ishak (6.
205/821),%° Halef b. Hisam (6. 229/844),8” Muhammed b. Sa’dan (6. 231/846),%8 Hafs
b. Omer ed-Dari (6. 246/860),%° Muhammed b. Yezid (6. 248/862)%° ve Ebu’l-Haris
el-Leys b. Halit,** Hafs b. Omer ed-Diiri ve Ebu’l-Haris el-Leys b. Halit (6. 240/855)

kiraatta ravileri olup, daha sonra bunlara genisge yer verilecektir.

Kisai’den nahiv dersi alan Ogrencileri ise; Ali b. Miibarek el-Ahmer
(6. 194/810),%2 Yahya b. Ziyad el-Ferra (6. 207/822),% Hisam b. Muaviye ed-Darir (6.
209/824),%* Eb( Mishal el-A’rabi (6. 218/833),%° Ali b. Hizim Ebu’l-Hasan el-Lihyant
(6. 220/835),% Muhammed b. Ziyad el-A’rabi (6. 231/845)’dir.®” Bunlardan Ali b.
Miibarek el-Ahmer ve Ferra hocalarina yakin olduklarindan dolay1 ayricalikli konuma

sahiptirler.

Ali b. Hazim el-Lihyani, dil konusunda derinlesmis talebesi olup, Nevadir
kitab dil alaninda meshurdur.%
Eserleri

Kisai, nahiv, liigat ve kiraatlar konusunda bircok eser telif etmistir.® Bu

eserlerin bir kismi1 kaynaklarda zikredilmekte olup, ancak bunlardan bir kagi

8 1bnii’l-Enbari, Niizhetii'I-Elibba, s. 136-142; ez-Ziibeydi, Tabakat, s. 199-202; el-Bagdadi, Tarihu
Bagdad, C. X1, s. 403; el-Kifti, Inbdhu’r-Ruvat, C. 11, s. 257.
8 el-Kaftl, Inbdhu r-Ruvat, C. 11, s. 37; es-Suy(tl, Bugyetii'I-Vuat, C. |1, s. 264.
8 Tbnii’1-Cezeri, Gdyetu n-Nihaye, C. 11, s. 386; Ibnii’l-Imad, Sezerdt, C. 1, s. 29.
87 Tbnii’1-Cezeri, Gdyetu n-Nihaye, C. 1, s. 272; ed-Danf, Teysir, s. 7.
8 Inii’l-Cezeri, Gayeru 'n-Nihaye, C. Il, s. 143; es-Suy(ti, Bugyetii’I-Vuat, C. |, s. 111.
8 ed-Dant, Teysir, s. 7; ibnii’l-Cezeri, Gayetu n-Nihaye, C. |, s. 255; el-Kufti, /nbdhu r-Ruvét, C. II, s.
256.
% bnii’l-Cezeri, Gayetu n-Nihaye, C. Il, s. 280; el-Bagdadi, Tarihu Bagdad, C. Il1, s. 375.
% jbnii’l-Cezerd, Gayetu’n-Nihaye, C. 11, s. 34; Ibnu’l-Imad, Sezerdr, C. Ill, s. 183; ez-Zehebi,
Ma rifetu’l-Kurrg, C. I, s. 211.
92 e|-Kafti, Inbahu r-Ruvat, C. 11, s. 315-317; es-Suy(ti, el-Miizhir, C. I, s. 410; ez-Zibeydi, Tabakat,
s. 134.
9 ez-Ziibeyd?, Tabakat, s. 131-133; el-Kufti, fnbdhu r-Ruvat, C. I, s. 1-17; Tbnii’1-Enbari, Niizhetii’I-
Elibb4, s. 98-103; Dayf, el-Medaris, s. 192-195.
% Tbnu’n-Nedim, el-Fihrist, s. 104; el-Kufti, Inbdhu r-Ruvat, C. I11, s. 364; Ibn Hallikan, Vefeyat, C. VI,
s. 85.
% ibnii’l-Cezeri, Gdyetu 'n-Nihaye, C. |, s. 478; el-Kafti, Inbdhu r-Ruvat, C. Il, s. 218.
% fbnu’n-Nedim, el-Fihrist, s. 71; es-Suydti, el-Miizhir, C. 11, s. 410.
7 el-Kufti, Inbahu r-Ruvat, C. I11, s. 132; ibnu’l-imad, Sezerdt, C. Il, s. 70.
% Dayf, el-Medaris, s. 186-187.
% Kisai’nin eserleri hakkinda daha genis bilgi icin bkz. Tang, “Kisa”, s. 102-108; Karabela, “Ali b.
Hamza el-Kisai”, s. 20-27; Kinar, “Kife Nahiv Ekoliiniin”, ”, S. XIV, 2008/1, s. 122-126.
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giiniimiize ulasabilmistir. Kii¢lik yaslarda ilim tahsiline baslayip, ¢ollere seyahat
ederek omriinii ilim ugrunda harcamis olan Kisai’nin ¢ok fazla eser birakmig olmasi
kaginilmaz bir durumdur. Kisai’nin eserlerini siralamakla birlikte bazilarina kisaca

deginmek yerinde olacaktir.

1) el-Asar fi’l-Kiraat'®

2) Eczau’l-Kur’an%

3) Es’aru’l-Mudyat ve Tardikuha'®?

4) Thtilafu Mesahifi Ehli’l-Medine ve Ehli’l-K@fe ve Ehli’l-Basra®®®
5) ihtilafu’l-Aded!%*

6) el-Haatu’l-Mekni biha fi’l-Kur’an'®

7) Kitabu’l-Aded: Kur’an ayetlerinin sayisi hakkinda yazilan eserler arasinda

zikredilmistir.1%
8) Kitabu’l-Hicau®’

9) Kitabu’l-Hudid fi’n-Nahv: “Nahivde sinirlar” manasindaki bu eser, el-inbah’da

gecmektedir.1%®
10) Kitabu’l-Hur(f1%

11) Kitabu’l-Kiraat!t0

10 e]-Bagdadi, Tarihu Bagdad, C. XI, s. 403; el-Kafti, Inbahu r-Ruvat, C. 11, s. 257; es-Sem’ani, el-
Ensab, C. V, s. 66.
101 fbnu’n-Nedim, el-Fihrist, s. 177.
102 fbnu’n-Nedim, el-Fihrist, s. 299; ibnii’1-Enbari, Niizhetii’I-Elibba, s. 71; Ibnii’l-Cezeri, Gayetu n-
Nihaye, C. I, s. 539.
103 fbnu’n-Nedim, el-Fihrist, s. 299.
104 Tbnu’n-Nedim, el-Fihrist, s. 299; ez-Zehebi, Ma rifetu’l-Kurra, C. 1, s. 106.
195 fbnu’n-Nedim, el-Fihrist, s. 299; Ibnii’l-Cezeri, Gdyetu n-Nihaye, C. I, s. 539; ed-Davidi,
Tabakdatu’I-Mufessirin, C. 1, s. 402.
196 Thnu’n-Nedim, el-Fihrist, s. 299; ez-Zehebi, Ma rifetu’I-Kurra, C. 1, s. 106; el-Kuifti, Inbdhu r-Ruvat,
C. Il, s. 271; es-Suy(tl, Bugyetii’[-Vuat, C. 11, s. 164.
197 Tbnu’n-Nedim, el-Fihrist, s. 299; Ibnii’l-Enbari, Niizhetii’I-Elibba, s. 71; Tbnii’1-Cezeri, Gdyetu n-
Nihaye, C. I, s. 539; el-Kufti, [nbdhu r-Ruvét, C. I, s. 271.
108a|-K1fti, Inbdhu r-Ruvat, C. 11, s. 271.
109 fbnu’n-Nedim, el-Fihrist, s. 299; Ibnii’l-Cezeri, Gdayetu 'n-Nihaye, C. |, s. 539; es-Suy(ti, Bugyetii 'I-
Vuat, C. Il, s. 164; ed-Davidi, Tabakdtu 'I-Mifessirin, C. |, s. 402.
110 fbnu’n-Nedim, el-Fihrist, s. 299; Ibnii’l-Cezerl, Gayetu 'n-Nihaye, C. |, s. 539; es-Suy(ti, Bugyetii 'I-
Vuét, C. 11, s. 164; Taskopriizade, Miftahu’s-Saade, C. I, s. 156.
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12) Kitabu’l-Mesadir!!

13)Meani’l-Kur’an: Kur’an ile ilgili eserlerdendir. Kisai’'nin talebelerinden Ebi
Mishal el-A’rabi : “Bu kitabin defalarca okunsa, yine de okuma ihtiyaci duyulabilecek

bir kitap oldugunu” zikrederek bu eserin degerine isaret etmektedir.!*?
14) Maktuu’l-Kur’an ve Mevsilih'*

15) Muhtasar fi’'n-Nahv!

16) en-Nevadiru’l-Kebir'!®

17) en-Nevadiru’l-Evsat!®

18) en-Nevadiru’l-Asgar'’

19) Ta’likat ala Siyagi’t-Talak fi Beytin mine’s-Si’r: Bu eseri yalnizca Brockelmann

zikretmistir, British Museum’da bir yazma niishas1 vardir.1!8
20) el-Bed’ii fi Kisasi’l-Enbiya: Kisai’nin tarih ile ilgili olan bu eserini Katip Celebi
(6. 1067/1657) ve Ismail Pasa (6. 1339/1920) zikretmistir.'*® Tunus’ta ii¢ niishas

bulunan eser 1. Eisenberg tarafindan yayimlanmistir.*?°

21) Miitesabihu’l-Kur’an: Bu eser lafzi yonden benzerlik tasiyan ayetlerle ilgili olarak
yapilan ilk calismadir.?® Brockelmann (2/199) bu eserin iic yazma niishasi
zikretmektedir. Ilki Paris, 665/4°de “el-Miistebih fi’l-Kur’an” adiyla; ikincisi, [stanbul

11 fbnu’n-Nedim, el-Fihrist, s. 299; ibnii’l-Cezeri, Gdyetu n-Nihaye, C. I, s. 539; el-Hamewi,
Mu’cemu’l-Udebd, C. XII1, s. 203; es-Suydtl, Bugyetii’I-Vuét, C. 11, s. 164.
112 Thnu’n-Nedim, el-Fihrist, s. 299; es-Sem’ani, el-Ensab, C. V, s. 66; Ibnii’l-Cezerl, Gayetu 'n-Nihaye,
C. 1, s. 539; es-Suy(ti, Bugyetii’I-Vuat, C. 11, s. 164; el-Bagdadi, Tarihu Bagdad, C. XI, s. 403, 411.
13 fbnu’n-Nedim, el-Fihrist, s. 299; ibnii’l-Cezeri, Gdyetu 'n-Nihdye, C. I, s. 539; el-Hamevi,
Mu’cemu’l-Udeba, C. XIII, s. 203.
114 Tbnii’n-Nedim, el-Fihrist, s. 299; el-Kifti, /nbdhu 'r-Ruvat, C. 11, s. 271; ez-Zehebi, Siyeru A’lam, C.
1X, s. 133.
115 {bnii’l-Cezeri, Gdyetu 'n-Nihaye, C. 1, s. 539; es-Suylti, Bugyetii’I-Vuat, C. 11, s. 164; Taskopriizade,
Miftihu’s-Saade, C. |, s. 155.
116 Tbnu’n-Nedim, el-Fihrist, s. 299; Tbnii’l-Cezeri, Gayetu 'n-Nihaye, C. 1, s. 539; es-SuyQtl, Bugyetii 'I-
Vuat, C. I, s. 164.
17 fbnu’n-Nedim, el-Fihrist, s. 299; ibnii’l-Cezeri, Gdyetu’n-Nihaye, C. 1, s. 539; Taskopriizade,
Miftihu’s-Saade, C. |, s. 155.
118 Kisaf, Ma Telhanu, s. 63; Carl Brockelmann, Geschichte der Arabischen Litteratur Supplementband
(GAL, Suppl.), C. I, Leiden, 1937-1939, I-11, s. 178.
118 Mustafa b. Abdillah Katip Celebi, Kesfis 'z-Zuniin an Esami’I-Kiitiib ve’I-Funtn, C. 11, Beyrut, 1990,
I-11, s. 1328; Bagdath ismail Pasa, Hediyyetii 'I-Arifin, C. |, s. 668.
120 Altikulag, “Kisai”, s. 69-70.
121 Celaltiddin Abdurrahman b. Eb7 Bekr es-Suydti, el-/tkdn fi Uliimi’l-Kur’an, thk. Muhammed Ebu’l-
Fazl ibrahim, C. III, byy., 1971, I-IV, s. 390.
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Umimi Kiitiiphane 436°’da “el-Miistebihat fi’l-Kur’an” adiyla; iiclinciisii, Kavala
Kitiiphanesi, Daru’l-Kutubi’l-Misriyye, 1/28 boliim 15 numarada kiraatlar boluminde
“Me’stebehe min lafzi’l-Kur’an ve tendzara min kelimati’l-Furkan” adiyla

kayitlidir. 1?2

22) Ma Telhanu fihi’l-Avam: Kisai’nin liigatle ilgili olan bu eseri, halk dilinde
kullanilan yanlisliklar hakkinda yazilmis bir kaynaktir. Kisai’nin giiniimiize ulasarak
basilmis olan bir eseridir.}?® Bu eseri ilk olarak 1898 yilinda Carl Brockelmann
yayinlamistir. Daha sonra Abdiilaziz el-Meymeni er-Rackuti tarafindan 1344/1925
yilinda “Selasii Resail” adiyla nesredilen bu eser; ii¢ risaleden olugmaktadir ve ikinci
risalesi Kisai’nin eseridir. Son olarak 1982 yilinda Ramazan Abdiittevvab eseri tahkik

edip “Ma Telhanu fihi’l-Amme” adiyla nesretmistir.*?*

122 Altikulag, “Kisai”, s. 69-70; Kinar, “Kife Nahiv Ekoliiniin”, ”, S. XIV, 2008/1, s. 123.
123 Altikulag, “Kisai”, s. 69-70; Kenan Demirayak, Arap-islam Edebivati Literatiir Bilgisi, Cantas
Yayinlari, Erzurum, 2016, s. 263-264.
124 Altikulag, “Kisai”, s. 69-70; Yusuf Ilyas Serkis, Mu cemii’l-Matbiidti'I-Arabiyye ve’I-Mu arrabe, C.
IT, Misir, 1928, 1-11, s. 1559.
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Kisai’nin kiraatin1 Hz. Peygamber (s.a.v.)’e kadar ulastiran senedin semasidir.
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1. BOLUM
DIL - KIRAAT iLISKiSi
1.1. ILKDONEM ARAP DiLi CALISMALARI

Arap dili, en dogru sekilde Cahiliye donemi Araplari tarafindan kullaniliyordu.
Bu ylizden o dénemde Arap dili ve gramerinin tesbiti ve tedvini ile ilgili bir ¢alisma
yapilmadi@1 goriilmektedir. islamiyetin yayilmastyla birlikte Arapca bilmeyen yabanci
toplumlar Arap toplumuna girmeye baslamis ve Arapgayr Ogrenmislerdir. Ancak
bunlarin bir¢ogunun Arapgayr hatali kullanmalar1 sonucunda lahn denilen dil
yanligliklar1 ortaya ¢ikmistir. Bundan dolay1 bozulma tehlikesi ile karsi karsiya gelen
Arap dilinin gramerini tesbit etme ihtiyact dogmustur. Gramer ilminin ilk defa kim
tarafindan ortaya konuldugu konusunda alimler arasinda ¢ok fazla tartisma olmustur.
Ancak daha c¢ok Ebu’l-Esved ed-Diieli 6ne ¢ikmaktadir. ed-Diieli Kur’an’1
harekelemis, nahivle ilgili bazi1 konular1 tespit etmistir. ed-DUeli’nin d6grencileri Nasr
b. Asim el-Leysi, Yahya b. Ya’mer hocalarmin temellerini attig1 konular iizerinde
yogunlasarak bir adim daha ileriye tasimislardir. Nahiv ilmiyle ilgili ilk calismay1
yapanlar Basrali alimlerdir. Kufeli alimler daha sonra nahiv ile ilgilenmeye
baslamislardir. Nahiv ilminin kurucusu Ebu’l-Esved ed-Diieli’den Halil b. Ahmed’e
kadar gecen donem nahiv ilminin ortaya ¢ikma, kurulus donemidir. Basrali Halil b.
Ahmed ile Kifeli Ruasi devrinde baslayip Kifeli ibnii’s-Sikkit ile Basrali Ebti Osman
el-Mazini’ye kadar devam eden devre gelisme donemidir. Bu donemde nahiv ilmi
gelismis, birgok eser telif edilmistir. Nahiv ilmiyle yetinilmemis sarf kaideleri de nahiv
ilmi igerisinde ele alinmistir. Bu donemde Fars asilli Sibeveyh, el-Kitab’1yla nahiv
ilminin en Snemli eserini telif etmistir. Ebi Osman el-Mazini ve Ibnii’s-SikKkit
déneminden Basrali el-Miiberred ve Kifeli Sa’leb’in zamanina kadar devam eden
devre olgunlagsma doénemidir. Bu donemde sarf ilmi telif ag¢isindan nahiv ilminden
ayrilmistir. Hicrf Ugtlincli asrin sonlarinda Bagdat ekoliiniin ortaya ¢ikmasi ile baglayip
Bagdat, Endiiliis, Misir ve Sam’da devam ederek yeni bir boyut kazanan nahiv ilminin
bu devresi tercih ve tasnif dénemidir.!?®

1.2. KISAI’NIN NAHIiV ILMiINDEKIi YERI
1.2.1.Nahiv ilmindeki Yeri

Kiraat sahasinda ilim aldiktan sonra nahiv ilmine yonelen Kisdi dénemin
onemli alimlerinden ders almig, Halil b. Ahmed’in ders halkasina katilmistir.

125 Karabela, “Ali b. Hamza el-Kisai”, s. 32-36; Ismail Giiler, Isldm Medeniyetinde Dil Ilimleri Tarih
ve Problemler, ISAM Yaynlari, Istanbul, 2014, s. 83 vd.; Ismail Durmus, “Nahiv”, Di4, C. XXXII,
2006, s. 300-306.
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Hocasindan aldig1 tavsiye tlizerine iki defa ¢dle yolculuk yaparak, dili en fasih sekilde
kullanan bedevilerden 6grenmistir. Kisai ile ¢agdasi olan bazi alimler arasinda dil
konularinda miinazaralar ger¢eklesmis ve ¢ogunlukla Kisai iistiin gelmistir. Kiraatta
oldugu gibi nahiv ilminde de otorite olan Kisal, doneminin alimleri tarafindan
ovilmustiir.

Yahya b. Main: “Su iki goziimle Kisai’den daha diizgiin lehgeli birini

gormedim.” der.?®

Arapcayl bozulmamis haliyle en fasih sekilde konusan bedeviler arasinda
Ogrenen Kisal, zengin bir liigat bilgisine sahipti. Bir giin bir bedevi Kisai ile karsilagir

. . . An w -, ¥ oA B w w? . .
ve ona “Y1ldiz nedir?” diye sorar. Kisal de “(s 5", “ls )32, “ls 337 der. “s 53V inciye

d

benzer, “(s 3N akicidir, “(s 33’ parlar, der. Bunun iizerine bedevi ona “Araplar

icinde senden daha bilgilisi yoktur.” der.?’

Ishak el-Misili onu soyle tavsif eder: “Nahivde ondan daha bilgili bir kimseyi,
ondan daha iyi tefsir edeni, meseleler hususunda ondan daha uzman birini gérmedim.

Bir meseleden bagka mesele ¢ikarir, bir meseleyi baskasina tagird:.”1?8

Ibnii’l1-Enbari yine sdyle der: “Bagdat ve Kiife halkinin Arap¢a dalinda Kisal
ve el-Ferra’dan baska alimleri olmasa dahi onlarin bu ikisiyle biitiin insanlara karsi

oviinmeye haklar1 vardir. Ciinkii biitiin ilimler bunlara dayanir.”*?°

Halka nahiv dersleri veren ve el-Ferra, el-Ahmer gibi meshur talebeler
yetistiren Kisai, nahivde otorite kabul edilmis ve Kife nahiv ekoliiniin kurucusu
olmustur. Kife nahiv ekoliinii ise su ii¢ metod lizerine insa etmistir: Her tiirlii saz siir
ve sozleri rivayet etme, kiyasta saz ve kalil olanlar1 dahi kullanma, dilde kurallastirma

yerine kullanima 6nem verme, mutlak kiyasa dayanmas1.13

Kisél, ligat kaidelerini sadece fasih Araplardan almaz, Bagdat’ta oturan Beni

Abdilkays’tan, Hutame Araplarindan da alirdi. Basralilar ise, sehirlerde oturanlardan

almazdi. 13!

126 Thnii’l-Cezeri, Gayetu’n-Nihaye, C, I, s. 537.
127 o|-Kafti, Inbdhu r-Ruvat, C. 11, s. 265; el-Merzubani, Niru ’I-Kabes, s. 284.
128 o|-Kufti, Inbdhu r-Ruvat, C. 11, s. 272-273.
129 e|-Bagdadi, Tarihu Bagdad, C. X1V, s. 152.
130 Dayf, el-Medaris, s. 195; Tang, “Kisai”, s. 96-101; Bakkal, “Kife Nahiv Ekolii”, s. 76.
131 es-Siraff, Ahbar, s. 44.
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Kisai, kiyasi ¢cok fazla genisleten kisidir. Araplardan duydugu her seyi, ister
sayi’ ister kalil olsun delil kabul etmis, kaidelerini ona dayanarak koymus ve kiyasta
da kullanmiglardir. Basralilar ise bunun aksine, liigat malzemesini muayyen
kabilelerden segerek almislar, digerlerini lahn karigsmasi ihtimalinden dolay1 terk

etmislerdir.13

Kisal, kiyas metodu konusunda Basrali alimler tarafindan tenkit edilmistir.
Ancak Kisai’nin kiyaslar konusundaki bilgisini el-Halil b. Ahmed ve Isa b. Omer gibi
Basrali alimlerden almis oldugu goz ardi edilemeyecek bir gercektir. Hatta kiyas

konusunda meshur olmus bir beyti vardir:

A S gk R

»133

“«“

ahiv ancak tabi olunan bir kiyastir, ondan her ilimde faydalanilir.

Kisai’nin temel ii¢ metodundan dolayi, nahivde Kiife ve Basra ekolleri arasinda

bircok konuda ihtilaflar cereyan etmistir.!3*

Kisai baz1 goriislerinde hem Kiife mektebine hem de Basra mektebine aykiri

diisiiniir. Bazen de Basralilarin goriislerini kabul edip Kifelilere muhalefet eder.!3®
1.2.2.Miinazaralan

Kisai ile ¢agdasi olan bazi alimler arasinda birtakim ilmi miinazaralar vuk
bulmustur.'® Nahiv, fikih ve siir dallarinda gerceklesmis olan bu tartismalarin ¢ogu

nahivle ilgilidir.
Bu miinazaralardan bazilar1 ismen bir kismi1 da ayrintisiyla aktarilacaktir.

1- Harun er-Resid’in meclisinde el-Asmat ile.
2- 1s& b. Omer es-Sekaff ile.*

3- Marvan b. Said b. Abbad ile.138

132 Dayf, el-Medaris, s. 176.
1383 Dayf, el-Medaris, s. 175-176; el-Kafti, fnbdhu r-Ruvat, C. II, s. 267; Tang, “Kis&i”, s. 99; Kinar,
“Kife Nahiv Ekoliiniin”, ”, S. XIV, 2008/1, s. 119.
134 Bakkal, “Kffe Nahiv Ekoli”, s. 20-64.
135 Tang, “Kisai”, s. 98.
1% Kisai’nin miinazaralar1 hakkinda daha genis bilgi i¢in bkz. Halil ibrahim Tang, “Kisii’nin
Devrindeki Baz1 Alimlerle Yaptigi Miinazaralar”, Atatiirk Universitesi Ilahivat Fakiiltesi Dergisi, 2002,
S. 18, 5. 103-122.
187 ez-Zeccact, Mecalisii’l-Ulema, s. 201.
138 ez-Zeccacl, Mecalisii’I-Ulema, s. 186.
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4- el-Ahfes Said b. Mes’ade ile.r*®

5- Harun er-Resid’in huzurunda Mufaddal ed-Dabbf ile.}4°
6- Yahyab. Ziyad el-Ferra ile.**
7- Ynus b. Habib ile.1#

8- Ebu’d-Dinar el-Arabf ile.!*
1.2.2.1.Sibeveyh ile Miinazarasi

Kisai ile Sibeveyh arasinda bazi miinazaralar cereyan etmistir. Bunlardan en

6nemlisi nahivde 6nemli yer tutan Zunbdriyye meselesidir.

el-Ferra’dan nakledilen olay su sekilde vuk( bulmustur: Bir giin Sibeveynh,
Bermekilere ugrar. Vezirlerden Yahya b. Halid, Sibeveyh’i kendi evinde misafir eder
ve onu, Kisai ile bulusturup, miinazara ettirmeye karar verir. O giin Sibeveyh bulugma
yerine erken gelir. Kisai’nin iki talebesi el-Ferra ve Ali b. el-Mubarek el-Ahmer de
orada hazir bulunmaktadir. Sibeveyh baskoseye gecer ve Yahya da yanina oturur.
Ahmer, Sibeveyh’e birtakim sorular sormaya baslar. el-Ahmer, Sibeveyh’in verdigi
cevaplarin hepsini hatali buldugunu sdyler. Bunun iizerine Sibeveyh, el-Ahmer’e kizar

ve yaptigl seyin dogru olmadigini ifade eder.

el-Ahmer’den sonra el-Ferra, Sibeveyh’in yanina gelerek Ahmer’in aceleci oldugunu
sOyledikten sonra soru sormaya baglar. O da Sibeveyh’in verdigi cevaplarin hepsinin
yanlis oldugunu soyler. Yorulan ve morali bozulan Sibeveyh, Kisal gelene kadar
onlarla konusmayacagini dile getirir. Daha sonra Kisai gelir ve Sibeveyh’e “Sen mi
bana soru soracaksin, yoksa ben mi sana soru sorayim?” der. Sibeveyh de onun

sormasini ister. Kisai:
“LU 3h 138 31 oa 5h 138 5850 G dad A Gl G Gl &K

“Akrep sokmasinin esek arisinin sokmasindan daha siddetli oldugunu zannediyordum.

Halbuki ikisi de ayniymig.” ifadesinde gegen kismin “‘(s2 3 138 mj; yoksa « 3a 138

189 g|-Kuft, Inbahu 'r-Ruvat, C. 11, s. 37; ez-Ziibeydi, Tabakat, s. 71.
140 ez-Zeccact, Mecadlisii’I-Ulema, s. 30-34.
141 ez-ZeccAcl, Mecalisii’I-Ulem3, s. 162, 205-206; ez-ZubeydT, Tabakat, s. 140; es-Suy(ti, Bugyetii 'I-
Vuat, C. I, s. 163.
142 ol-Hamewvi, Mu cemu’l-Udebd, C. XIII, s. 169; el-Kifti, /nbdhu’r-Ruvat, C. I, s. 265-269; ez-
Zubeydi, Tabakat, s. 138.
143 gz-ZeccAcl, Mecalisii’I-Ulema, s. 202.
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L mi olacagini sorar. Kisdi’nin burada sormak istedigi sudur; ““!3”” dan sonra gelen

ikinci ismin hem merfti, hem de manstib olup olamayacagidir. Sibeveyh “2 38 1387
seklinde merfii zamirin kullanilip, manstb halinin caiz olmadigin1 sdyler. Bunun
tizerine Kisai, lahn ettigini, “al) 3 138” seklinde mans{b olmas1 gerektigini sdyler.

Sonra da ilk climleye benzer su soruyu yoneltir:

“aial) 3 adlal) Al Ne 138 EANRY “Disar ciktim, bir de baktim Abdullah ayakta.”
ciimlesinde, “/3% dan sonraki kelimelerin merfi mu yoksa mansiib mu olacagmi

sorar. Sibeveyh de mansib degil merfii okunacagini séyler. Bu cevap iizerine Kisai,
Araplarin hem merfii hem mansib olarak kullandiklarini ifade eder. Sibeveyh, buna
itiraz edip Kisai’nin goriigiinii kabul etmez. Yahya b. Halid, onlara kendi gevrelerinin
reisi olduklarini sdyledikten sonra aralarinda kimin hakem olabilecegini sorar. Kisai
de, iilkenin her tarafindan gelen dilleri en fasih olan bedevilerin hakemligine muracaat
edebileceklerini sdyler. Sibeveyh de onlarin hakemligini kabul eder. Bunun {izerine
Yahya b. Halid, bedevilerin meclise getirilmesini emreder. Meclise getirilen bedeviler
sunlardir; EbG Fak’as, Eba Disar, Ebu’l-Cerrah ve EbG Servan gibi. Bu bedevilere
Kisal ile Sibeveyh arasinda gegcen meseleler sorulur. Bedeviler, Kisai’nin
sOylediklerinin dogru oldugunu belirtirler. Yahya b. Halid, Sibeveyh’e doniip
bedevilerin sdyledikleri hakkinda bir itiraz1 olup olmadigini sorunca Sibeveyh mahcup
olur. Bunun iizerine Kisai, Yahya b. Halid’e yonelerek Sibeveyh’in ondan bir seyler
umarak geldigini, onu eli bos olarak memleketine gondermemesi gerektigini ifade
eder. Kisai’ye hak veren Yahya b. Halid, Sibeveyh’e on bin dirhem verilmesini
emreder. Sibeveyh, Iran’a gider, bir daha da Basra’ya ugramaz ve vefat edinceye

kadar orada kalir.1*

Kisai ve Sibeveyh arasinda cereyan eden bu miinazara uzayinca, bedevilerin
hakemligine basvuruldugu yukarida zikredilmisti. Bedeviler Kisai’nin sdylediklerini
teyid edince Sibeveyh maglup duruma diismiistiir. Kisai’yi destekleyen bedevilerin
durumu ve miindzara hakkinda kaynaklarda farkli rivayetlere yer verilmektedir ki

bunlar soyledir; bedevilere riisvet verildigi, bedevileri Kisal’nin ayarladigi, bu

144 el-Bagdadi, Tarihu Bagdad, C. XIl, s. 104-105; el-Hamevi, Mu cemu’I-Udebd, C. XIII, s. 186; ez-
Zubeydi, Tabakat, s. 71; Taskopriizdde, Miftdahu ’s-Saéde, C. I, s. 154,
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bedevilerin sayilar1 ve dillerinin fesahati gibi...* Kisai ile Sibeveyh arasinda vukii
bulan zunblriyye miinazarasi, Kife ekoliiniin temel prensiplerinden birini ortaya
cikarmistir. Bu prensip, Kife ehlinin hem Arap dilindeki yaygin kullanima muhalif

olan, hem de Basralilarin dl¢iilerine uymayan saz liigatleri almalaridir.
1.2.2.2. Yahya b. Mubarek el-Yezidi ile Miinazarasi

Bir glin Harln er-Resid’in huzurunda, el-Yezidi Kisai’ye asagidaki beyitleri

okur ve bu beyitlerde bir hata bulunup bulunmadigini sorar:

agmdide BLRAWEHL

PEESUIY D INTPE R
“Bir sahinin, i¢inden yavrusunu ¢itkarmak i¢in yumurtasini deldigini gormedik. Zira
hi¢bir zaman yaban esegi tay olmaz. Ciinkii tay taydir.”
Kisai, siirde hareke hatas1 oldugunu sdyler. Yezidi, Kisai’den siire tekrar bakmasini
ister. Kisai de, ikinci ““ 52" kelimesinin “G\S” nin haberi oldugundan mansib olmasi
gerektigini sOyler. Bu cevap lizerine Yezidi, sapkasin1 yere vurup, “Ben Ebi
Muhammed’im.” diyerek, “)é 54l ifadesinin ibtidai ciimle olmasi hasebiyle

birinci %4l kelimesi miibteda oldugu i¢in merfq, ikinci ““ )&= kelimesinin haber

olarak merfli okunmasi lazim geldigini ifade eder. Yezidi’nin bu tavri karsisinda Hartin
er-Resid, ona “Miiminlerin Emiri’nin huzurunda kiinyeni sdyliiyor ve basini mu
aciyorsun? Allah’a yemin olsun ki benim nazarimda, Kisai’nin terbiyeli olarak hatali
cevabi, senin terbiyesiz olarak dogru cevabindan daha makbuldiir” der. Halifenin bu
tenkidi iizerine Yezidi, galibiyet sevincinin edepli davranmasma engel oldugunu

soyler.146

1.2.2.3. Ebii Yusuf ile Miinizarasi

Kisai ile EbG Yusuf arasinda birgok miinazara vuki bulmustur. Bunlardan

Kisai’nin ilmi Gstiinliigiinii gosteren sadece bir miindzara nakledilecektir.

145 Bu farkli rivayetlerle ilgili daha genis bilgi igin bkz. Tang, “Kisdi’nin Devrindeki”, 2002, S. 18, s.
115-119; el-Merzubani, Niru’l-Kabes, s. 288; el-Bagdadi, Tarihu Bagdad, C. XII, s. 105; Dayf, el-
Medaris, s. 174; Taskopriizade, Miftahu’s-Saéde, C. 1, s, 154; ibn Hallikan, Vefeyat, C. 111, s. 464;
146 Tbnii’1-Enbari, Niizhetii’I-Elibba, s. 82-83; el-Hamevi, Mu cemu I-Udebd, C. XIII, s. 178-179.
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Bir giin Kisal ile Ebd Yusuf Har(n er-Resid’in huzurunda iken Halife, Eba
Yusuf’a donerek su soruyu sorar: “Yusuf, bir adam hanimina * ‘Csﬂ-k il ‘:?,;LL il
:,lLL. il “Sen bossun, bossun, bossun.” derse ne hiikiim verirsin?”” EbQ Yusuf da,
“Bir talak vukd bulmustur” diye cevap verir. Halife bu defa ikinci soruyu yoneltir:
i KN jj Gl KN jj Gl il “Sen bossun, veya bossun, veya bogsun.” derse
ne cevap verirsin?” Ebl Yusuf yine “Bir talak gerceklesmis olur.” cevabini verir.
Halife fiiincii soruyu sorar: “Bir adam hanimina, “(3la (,f, (il eg Gl 3 g
bossun, sonra bossun, sonra bossun.” derse nasil hiikkiim vereceksin?” Ebl Yusuf, bir
talak vaki olacagin séyler. Hartn er-Resid bu defa da “(3lda 3 ¢l 5 (3l R
“Sen bossun ve bossun ve bogsun.” derse ne hiikiim verecegini sorunca Ebi Yusuf

yine bir talak yerine gecgecegini ifade eder. Ebli Yusuf’un cevaplar iizerine Kisai,

Halifeye “Ya Emire’l-Mii’minin! Yusuf verdigi cevaplarda iki yerde hata, iki yerde de
isabet etti” der. Ciinkii ““Calda <l ¢ Jslta <l «3lUa i ifadesinde birinci *“3lta <l
den sonrakiler te’kid i¢in geldiginden dolayi bir talak vaki olur. Bunun da  ¢ai8 il
Al i (aild <P “Sen ayaktasin, ayaktasin, ayaktasin.” dregine benzer oldugunu
dile getirir. Kisal devam ederek “Glda 3 Gl 3 Gl KL bossun veya
bossun veya bogsun.” ciimlesindeki ilk “talik” kelimesi yakini, ikinci ifade ise sliphe
ifade ettiginden bir talak yerine gegtigini sdyler. Ugiincii ve dordiincii sorulara gelince;
i e: Gl e: Gl i “Sen bossun, sonra bossun, sonra bogsun.” ifadesinde
nesak atfi oldugunu, aym sekilde “Glda 5 Gl 5 Gl i “Sen bossun ve bogsun
ve bogsun.” cliimlesinde de atif oldugundan t¢ talak vukd buldugunu dile getirerek
liigat bilgisini ve ilmi distiinliigiinii gostermistir.'4’

1.2.2.4. Muhammed b. Hasan ile Miinazarasi

Bir giin Muhammed b. Hasan ile Kisdi, Harin er-Resid’in meclisinde
karsilagir. Imam Muhammed Kisai’ye sdyle bir soru yoneltir: “Sehiv secdesinde

yanilan bir kimsenin tekrar secde etmesi gerekir mi?” Kisai, “Hayir, gerekmez.” diye

47el-Bagdadi, Tarihu Bagdad, C. X1, s. 406; el-Kafti, Inbahu r-Ruvat, C. 11, s. 260; Remzi Atesyiirek,
“Kisai’nin Kiraati ve Kirdatinin Hiiccetleri”, Ondokuz Mayis Universitesi Sosyal Bilimler Enstitiis,
(Basilmamis Doktora Tezi), Samsun, 1999, s. 42-43.
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cevap verince Imam Muhammed sebebini sorar. Kisai, “Ciinkii nahivciler musaggar

bir ismin tekrar tasgir edilemeyecegini sdylemislerdir.” diye ifade eder.'%®

ARy

fmam Muhammed, bu defa da Kisai’ye talakta ta’lik**® konusunda ne diisiindiigiinii

sorar. Kisai de sahih olmayacagini sdyler. imam Muhammed bunun sebebini sorunca,

Kisal “Yagmur yagmadan sel olmaz.” seklinde cevap verir.'*

1.2.2.5. Asmai ile Miinazarasi

Kisal ve Asmai, Har(n er-Resid’in meclisinde bir araya geldikleri bir esnada

Kisai, asagidaki beyti okur.
ol i a1 el G, 4 sl st e gl kg

“Siitiinti vermedigi halde devenin yavrusunu burnuyla koklayarak sefkat

gostermesinin ne yarart olabilir?

Kisal, beyitteki “Jle3)” kelimesini merfd olarak okuyunca Asmai,
“()&b ,seklinde mansib okunmast gerektigini soyler. Kisai de Asmai’yi sert bir

sekilde susturduktan sonra bu kelimenin merfii, mansiib ve mecrir olarak ti¢ sekilde

okunabilecegini ifade eder. Fail durumundaki “‘4” dan bedel olarak merfq, ““_ ="
fiilinin mefQlu olarak mans(b, “42” deki zamirden bedel olarak da mecrir okunmasi

caizdir.1%?

1.3. KIRAAT iLMi

1.3.1. Kiraatin Lugavi ve Istilahi Tarifi

“Kiraat” kelimesi Arap dilinde “ijg /k-r-¢” kokiinden tliremis bir isimdir. Bu
fiil kok olarak sozliikte, “daha ¢ok zamanin ge¢mesi, kadinin adetli olmas1 ve/veya
adetten temizlenmesi/kesilmesi, hayvanin hamile kalmasi ve dogurmasi, bir seyi
biriktirip birbirine katmak” anlamlarina gelir. “Okumak, tilavet etmek, telaffuz etmek”

gibi anlamlar1 da vardir. Ancak bu kokiin “okumak” anlamindaki kullaniminin

148 e|-Bagdadi, Tarihu Bagdad, C. X1V, s. 151.
149 (Ta’lik; talakin olmasini bir sarta baglamak demektir. Mesela, seninle evlenirsem bogsun gibi...)
150 fbn Hallikan, Vefeyat, C. 111, s. 296.
151 e|-Merzubani, Niru’l-Kabes, s. 286; ez-Zeccact, Mecalisii'I-Ulemd, s. 257; el-Hamevi, Mu 'cemu I
Udeba, C. XIII, s. 183-184; Ebu’l-Kasim Abdurrahman b. Ishak ez-Zeccacl, Kitdbu ‘I-Cumel fi’n-Nahv,
nsr. Ali Tevfik, Beyrut, 1984, s. 34-35.
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Kur’an’1n indirilisinden énce yaygin olmadig bildirilmektedir. Kiraat kelimesi “ 58
fiilinden semai mastar; “sesli veya sessiz, nagmeli veya nagmesiz okumak, tilavet
etmek” anlaminda isim olarak gelir. Ayni fiilin diger bir semai mastari olan “C) %"

kelimesi sozliikte ve Kur’an’m kullaniminda “kiraat” ile es anlamlidir.*?

Kiraat kelimesinin 1stilahi olarak c¢esitli sekillerde tanimi1 yapilmaktadir. Terim
olarak kiraat, “Kur’an kelimelerinin eda keyfiyetlerini ve ihtilaflarini, nakledenlere
nisbet ederek bilmektir.” diye tarif edilmistir.®®® Ebl Same (6.665/1267) kiraat1
“Kur’an kelimelerinin okunus keyfiyetlerini ve ihtilaflarini rivayet edenine isnad

ederek bilmektir.”** seklinde aciklamistir.

Kiraat ilminin otoritesi Ibnu’l- Cezeri (6.833/1429), “Kur’an kelimelerinin
nasil okunacagini ve ravilerine nispet etmek suretiyle bu kelimeler lizerindeki farkli
okuyuslari ele alan bir ilimdir.”**® seklinde tanimlar. Taskopriizade (6.968/1560) ise
kiraat1 “Miitevatir ihtilaf vecihleri bakimindan Allah kelam1 olan Kur’an-1 Kerim’in
nazmimn sekillerinden bahseden bir ilimdir.”**® diye tarif eder. Ebu’l-Beka
(6.1094/1683) kiraat ilmini, “Okuma esnasinda kelime ve harflerden bir kismini
digerine eklemek ve katmaktir.”®®” seklinde agiklar. Zerkani (6.1367/1948) kiraati
“Kur’an-1 Kerim kelimelerini telaffuzda, rivayetler ve tarikler bir olmak sarti ile, kiraat

imamlarindan birinin digerine kars1 zit diistiigii goriistiir.”*® diye tanimlar.

Kisacasi, Kur’an kelimelerinin nasil okunacagi ile ilgilenen ilim dalina kiraat

denilirken kiraat imamlar1 arasindaki farkli okuyuslara da kiraat denilmektedir. Iste

152 Muhammed b. Miikerrem Ibn Manzir, Lisdnu’l-Arab ,C. 1, 3.b., Daru’s-Sadr, Beyrut, h. 1414,
s. 128 ; Hiiseyin b. Muhammed Ragib el-isfehani, el-Miifieddt fi Garibi’l-Kur dn, Daru’l-Kalem,
Dimesk, h. 1412, s. 668; Mecdu’d-din Muhammed b. Ya’kib Firtizabadi, Kdmiisu’I-Muhit, C. I,
8.b., Muessesetii’r-Riséle, Beyrut, 2005, s. 49; Subhi es-Salih, Mebdhis fi Uliimi’[-Kur’dn, Beyrut,
1979, s. 19; Muhammed Abdulazim Zerkani, Mendhilu’I-Irfan fi Uliimi’I-Kur dn, Misir, 1948, I-11,
s. 405.

153 {smail Karacam, Kur’dn-1 Kerim'in Faziletleri ve Okunma Kaideleri, 19.b., MUIF Vakfi
Yayimlari, Istanbul, 2011, s. 61.

154 Ebfl Sadme Abdurrahman b. Ismail b. Tbrahim el-Makdis?, /brdzii 'I-Medni min Hirzi’I-Emani (thk.
Ibrahim Atva Avvad, Mukaddime) , Kahire, 1981, s.12.

155 Ebii’l-Hayr Semseddin Muhammed b. Muhammed Ibnii’l-Cezeri, Miincidii’l-Mukriin ve
Miirsidii 't-Talibin, Beyrut, 1980, s. 3.

1%6 Tagkopriizade Ahmed Efendi, Mifiahii’s-Sa’dde ve Misbahii’s-Sivade fi Mevziidti’I-Ulam, C. 11,
Kabhire, 1968, s.6.

157 Ebii’1-Beka Eyy(b b. Msa el-Hiiseyni el-Kefevi, el-Kulliyat, Beyrut, 1993, s.703.

158 ez-Zerkani, Mendhilu’'I-Irfdn, C. 1, s. 405.
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kiraat imamlar1 da, bu farkli okuyuslariyla birbirlerinden ayrilmaktadirlar. Bu yuzden

Kisai kiraat;, Asim kiraat1 gibi ifadeler yer almaktadur.
1.3.2. Kiraat ilminin Konusu

Daha 6nce kiraat ile ilgili yapilan tanimlardan da anlasilacagi lizere, bu ilmin
konusu telaffuzlarindaki ihtilaf ve edalarindaki keyfiyet bakimindan, Kur’an’in

kelimeleridir.1°°

Ayrica bu kelimeler iizerinde meydana gelen degisik okuyuslar yaninda hafz,
isbat, fasl, vasl, tahrik ve teskin gibi mevzularda kiraat imamlariin ihtilaflarini ele
alir. Kiraat ilmi bu konularla birlikte kiraatin gesitleri, kiraat ilminin tarihi ve ekollerini

de icermektedir.160
1.3.3. Kiraat ilminin Faydasi

Kiraat ilminin birgok faydasini saymamiz miimkiindiir. Bunlardan biri,
Kur’an’in kelimelerini, telaffuz hususunda hatadan korumak, tahrif ve tagyirden
muhafaza etmek, kiraat imamlarinin kiraatim bilmek ve birbirinden ayirmaktir.1%t
Kiraat ilmi sayesinde Kur’an lafzi indigi gibi kalmis ve okunmustur. Boylelikle
Kur’an’dan olmayan sz okuyuslara karsin sihhatli okuyus sekli giivence altina

alinmistir.

Bir diger faydasi, fikhi hiikiimlerde hiiccet olmasidir. Nitekim kiraat bazen
hiikiim ¢ikarmada alimlere delil olmaktadir. Sahabenin 6nde gelenlerinden Ebu’d-
Derda bu konuda “Sen Kur’dn’in vecihlerini 6grenmeyince fikhin tamamim
anlayamazsin.”'%? diyerek kiraatin, Aalimlerin hiikiim c¢ikarmadaki dayanak ve

delillerinden biri olduguna isaret etmektedir.

Ayrica kiraatlar, Kur’dn’in ezberlenmesinde, tefsir ve yorumlanmasinda da yararl

olmustur. Baz1 miiphem ifadeler kiraatlar sayesinde acikliga kavusmustur.

159 Karagam, Kur’dn-1 Kerim’in Faziletleri, s. 61.
160 Ahmed b. Muhammed b. Abdi’l-Gani ed-Dimyati, Ithdfii Fudaldi’l-Beser fi'l-Kirddti l-Erbeati’l-
Aser, Istanbul, 1865, s. 5; Eba Sdme Abdurrahman b. Ismail el-Makdisi, el-Miirsidii’I-Veciz ila
Uliimi’'n-Tete allaku bi’l-Kitdbi’l-AZiz (thk. Tayyar Altikulag), TDV Yayinlari, Ankara, h. 1407/m.
1986, s. 141; Ismail Karacam, Kur’dn-1 Kerim'in Niizillii ve Kirdati, 4.b., MUIF Vakfi Yaymnlar,
Istanbul, 2012, 5.235.
161K aragam, Kur 'an-1 Kerim'in Faziletleri..., s. 61.
162 Muhammed Tbn Sa’d, et-Tabakdati’I-Kiibra, C. I, Beyrut, 1957, s. 357.
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Kiraatlar, Kur’an’in Allah Kelam1 oldugunun en biiyiik delillerinden biridir.
Ciinkii bu kadar ¢esitlilige ragmen, onda tezat ve tendkuz yoktur; aksine her biri,
digerini tasdik eder, birbirini agiklar. Zitlik, bir sey hakkinda hem olumlu hem olumsuz
beyanda ortaya ¢ikar. Kiraatlarla elde edilen anlam gesitliligi ise, farkli segeneklerdir,

zenginliktir. 163

Kiraatlarin diger 6nemli bir faydasi da, Arap dili ve edebiyatina sagladigi
katkidir. Kur’an-1 Kerim sayesinde Arapca hem miikemmel bir dil haline gelmis hem
de zaman i¢inde yozlasip bozulmaktan korunmustur. Ayrica Arap olmayan
miislimanlarin da 6grendigi uluslararas1 bir dil seviyesine ylikselmistir. Kiraatlar
sayesinde birgok Arap lehge ve sivesi korunmus, yasatilmig, yayginlasmis ve

Arapga’nin zenginligi daha da artmigtir.1%*
1.3.4. Kiraat ilminin Dogusu

Peygamberimiz (s.a.v.) kendisine vahyolunan ayetleri buyuk bir dikkatle
okuyor ve titizlikle vahiy katiplerine yazdirarak ashabina aktariyordu. Hz. Peygamber
nazil olan ayetleri her yil ramazan ayinda Cebrail’in huzurunda okuyor, bazi sahabeler
de dinliyordu. Bu okuyuslarin Peygamberimiz (s.a.v.)’in vefat ettigi yilin ramazan
aymnda iki defa gergeklestigine dair rivayetler konunun Onemini agik¢a ortaya

koymaktadir.1®

Peygamberimiz (s.a.v.) hayatta iken sahabe Kur’an’1 kendi durumlarina gére
ya tamamen ya da bir kismin1 ezberlemislerdi. Boylece Kur’an hem yazi hem de hafiza
yontemiyle koruma altina aliniyordu. Sahabeden hafiz olanlarin sayist kesin bir
rakamla tespit edilmemistir. Fakat baz1 olaylar ¢ok sayida hafizin bulundugunu agikca

gostermektedir. Ornegin; hicri 4.y1lda meydana gelen Bi’ru Matine Vak’asi’'nda 70,

163 Adem Demir, “ibn Amir Kiraati ve Asim Kiraatiyle Mukayesesi”, Canakkale Onsekiz Mart
Universitesi Sosyal Bilimler Enstitiisii, (Basiimamis Yiiksek Lisans Tezi), Canakkale, 2013, s. 3.
164 Ebu’l-Hayr Semseddin Muhammed b. Muhammed Tbnu’l-Cezeri, en-Negr fi 'I-Kirddti 'I-Asr, thk. Ali
Muhammed ed-Debba, C. I, Daru’l-Kitabi’l-Arabi, Misur, ty., I-ll, s. 52-59; Celaliddin Abdurrahman
Suyditi, el-Itkan fi Ulimi’l-Kur ’dn, C. 1, Beyrut, 1973, 1-11, 5.82; Abdurrahman Cetin, Kur'dn-1 Kerim'in
Indirildigi Yedi Harf Ve Kiraatler, Ensar Yaymlari, stanbul, 2013, s. 235-236; Demir, “ibn Amir
Kiraati”, s. 3.
15Muhammed b. Ismail Buhari, el-Cdmiu’s-Sahth, Istanbul, 1979, I-VIII, “Kitabu Fedailu’l-
Kur’an”,bab:4; Ebl Same, el-Miirsidii'I-Veciz, s. 33; Ibn Ishak, Siyer (Kitabii’l-Miibtedei ve’l-Meb’asi
ve’l-Megazi), (thk. Muhammed Hamidullah), trc. Sezai Ozel, Akabe Yayinlari, Konya, 1981, s. 203;
Bedruddin Muhammed b. Abdillah Zerkesi, el-Burhdn fi Uliimi’l-Kur’dn, (thk. Muhammed Ebii’l-Fadl
Ibrahim), C. 1, 2.b., Misir, 1972, I-1V, s.77.
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hicr? 12. yilda vuki bulan Yemame Savasi’nda ise en az 70 hafizin sehit distigi

kaydedilmektedir.1%

Peygamberimiz’ den sonraki donemlerde de Kur’an 6gretimine son derece
onem verilmis ve hafizlarin sayis1 gittikce cogalmistir. Mesela sahabeden Ebu’d-
Derda sabah namazindan sonra talebelerini okutuyor, onlarla bizzat ilgileniyor,
sorulan suallere cevap veriyordu. Ogrencilerinin sayisinin bazen 1600 kisiye kadar

ulast1g1 bildirilmistir.'®’

Rastilullah daha Mekke’de iken sahabeden Erkam’in evinde bizzat Kur’an
Ogretimine baslamigti. Ayni sekilde hicret etmeden iki yil once, birinci Akabe
bey’atinden sonra, Mus’ab b. Umeyr’i, Evs ve Hazrec kabilelerinden miisliman

olanlara Kur’an dgretmek iizere Medine’ye gondermisti.1®8

Hicretten sonra da Peygamber Mescidi “daru’l-kurrd” gibi kullanilmis; burasi
miisliimanlara agik bir mektep halinde Kur’an’1 6grenen ve dgretenlerle dolup tasmusti.
Ayrica hicri 2.y1lda Mehrame b. Nevfel’in evinde Daru’l-Kurra adinda bir Kur’an
mektebi tesis edilmisti.’®® Bu aktiviteler sadece Medine’ye miinhasir kalmamus, diger
beldelerde de devam ettirilmistir. Ornegin; Muaz b. Cebel ve sonra Ibn Abbas
Mekke’de, Ibn Mes’td Kife’de, EbG Misa el-Es’ari Basra’da, Ebi’d-Derda Sam’da,

misliimanlara Kur’an 6gretiminde bulunmuslar.1’

Resul-i Ekrem zamaninda baslatilan bu uygulama, Hz. Ebi Bekir, Hz. Omer

ve Hz. Osman donemlerinde de devam etmistir.

Hz. Eb( Bekir devrinde, Rasllullah zamaninda yazilan sayfalarin, bir kitap
haline getirilmesi geregi duyulmus ve Zeyd b. Sabit sorumlulugunda bir komisyon

tarafindan, belirli kurallara gére bu “sahifeler” bir araya getirilip diizenlenerek cem

166Muhammed b. Ahmed Kurtubf, el-Camiu Ii Ahkdami’l-Kur’én (Tefsir), C. 1, 3.b., Misir, 1966, 1-XX,
s.10; Ebii’1-Fida Ismail Tbn Kesir, Feddilii’I-Kur an (Zeylii Tefsiri Ibni Kesir), (trc. Mehmed Sofuoglu,
Kur’an’in Faziletleri, Istanbul, 1978), Misr, ty., s. 9; Tbn Hacer Ahmed b. Ali Askalani, Fethu I-Bari
bi Serhi Sahihi’I-Buhari, C. IX, Beyrut, ty., I-XI11, 5.9; Suydti, el-Itkdn, C. 1, s.71; Zerkani, Menahil, I,
5.242.
187 Tbnii’l-Cezeri, Gdyetii'n-Nihdye fi Tabakati’l-Kurra, nsr. G. Bergstraesser, C. I, Misir, h. 1351/m.,
1932, I-11, s.606-607.
168 [bn Sa’d, Tabakat, 111, 5.118.
169 Muhammed Hamidullah, /sidm Peygamberi, trc. M. Said Mutlu-Salih Tug, C. II, Istanbul, 1969, I-
I, s. 77.
170 Ahmed Emin, Fecru I-Islam, Misir, 1955, s. 173, 184, 189.
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edilmis, buna el-Mushaf denilmis ve Halife’ye teslim edilmistir. Daha sonra bu resmi

Mushaf, ikinci Halife Hz. Omer’e, onun vefatindan sonra da, Peygamberimiz ’in

zeveesi, Hz. Omer’in kiz1 Hafsa ’ya intikal etmistir.}"*

Hz. Omer ve Hz. Osman donemlerinde ise fetihler sonucu, insanlar grup grup
Islam’a giriyor, miisliimanlar ¢1g gibi cesitli sehirlere yayiliyor ve her sehir halki,
kurra’dan olan bir sahabeden kiraat alryordu.}’?> Mesela Dimesk ve Himslilar Mikdad
b. Esved’den, Kifeliler ibn Mes’id’dan, Basralilar EbGt Musa’dan, Samlilar da Ubeyy
b. Ka’b’dan kiraat okuyorlardi.}”®

Kur’an-1 Kerim’i Peygamberimiz’den 0grenen ve kendileri i¢in 6zel niisha
olusturan bazi sahabeler, sartlar geregi uzak bdlgelere gidiyorlardi. Kur’an’in
nuzdliiniin devam etmesi, yedi harf ruhsati ve Arap yazisinin gelismemis olmasi gibi
sebeplerle gittikleri yerlerde onlarin farkli okuyuslari, onceleri bir sikintiya yol
acmazken Rastlulullah’in vefatini takip eden yillarda Kur’an kiraat1 konusunda bazi

ihtilaflar cereyan etmistir.1’

Ozellikle de Kur’an-1 Kerim’in, yedi harf iizere indirilmis olmasina baglh
olarak, sahabenin, Kur’an’in bazi kelime ve harflerinin eda ve soyleyisini tiirlii sekil
ve keyfiyette nakil ve rivayet etmeleri sebebiyle, miisliimanlarin kiraat vecihleri de
farklilasiyordu. Meseleye vakif olmayan bazi miisliimanlar bu farkliliklar1 goriince
sasiriyorlar, tereddiit ve siipheye diisiiyorlardi. Bunlardan bazilarinin, aralarinda
tartistiklart da duyulunca Halife Hz. Osman, buna bir ¢are olmak iizere tipki Hz. Ebl
Bekir’in yaptig1 gibi Zeyd. b. Sabit sorumlulugunda bir komisyon kurup, Mushaf’1
istinsah etmelerini istedi. Bu komisyon, Hz. Eb(G Bekir devrinde toplanan ve Hz.
Hafsa’da bulunan Mushaf’1 esas alarak birkag¢ niisha daha yazdi. Kur’an’in asil indigi
lehge olan Kureys lehgesi esas alinarak yazilan bu mushaflar, birisi Medine’de
birakilmak tizere Mekke, Kife, Basra ve Sam’a (bazi rivayetlerde Yemen ve
Bahreyn’e de) gonderildi.!™ Hz. Osman, mushaflar1 istinsah ettikten sonra

gonderecegi her beldeye o mushafin icerdigi kiraat vecihlerini 6gretecek kurralar

171 Buhari, Fedailii’l-Kur’an, 3.

172 Zerkani, Menahil, C. I, s. 255.

173 Mustafa Sadik Rafii, I’cdzii I-Kur 'dn ve '[-Beldgati’n-Nebeviyye, 9.b., Beyrut, 1973, s. 36.

174 Abdulhamit Birisik, “Kiraat”, DI4, C. XXV, TDV Yaynlari, istanbul, 1998, s.427.

175 EbG Amr Osman b. Said ed-Danf, el-Mukni’ fi Ma rifeti Mersimi Mesdhifi Ehli’l-Emsdr ma’a

Kitabi’'n-Nakt, thk. Muhammed Ahmed Dehman, Libya, h. 1359, s. 9; Tbnii’l-Cezeri, en-Nesr, C. 1, .7.
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gondermistir. Bu belde sakinleri Kur’an kiraatini, bizzat RasGlullah (s.a.v.)’dan
Ogrenmis olan ve kendilerine mushafi getiren sahabeden almislar ve 6grendikleri gibi

de okumuslardir.t’®

Bu mushaflarin harekesiz ve noktasiz olusu, ¢esitli kiraatlar: ihtimali dahilinde
almasi sebebiyle, kiraat ve Kur’an’1 rivayet ve telakkide esas dayanak mushaflarin
hatti olmustur. Ekseriyetle Hz. Osman’in mushaflarla gonderdigi kimselerin,
gotirdukleri mushaflarina uygun olan kiraatlari, bulunduklar1 beldede yayilmaya

baslamustir.t”’

Bilindigi gibi sahabenin Peygamberimiz (s.a.v.)’ den kiraat1 elde edis sekilleri
farklilik arz etmekteydi. Bunlar igerisinde bir kiraat alanlar oldugu gibi, iki ve daha
fazla kiraat alanlar da vardi. Ashabin cesitli beldelere gidip kiraat 6gretiminde
bulundugunu daha once zikretmistik. Bu sahabeler, gittikleri beldelerde bildikleri
kiraatlar1 6gretiyorlar, boylece onlardan kiraat 6grenen tabilin ve etbau’t-tabiinin de
kiraatlart farkli oluyordu. Sahabeden sonra tabilin da etbau’t-tabiin de ayni1 yolu
tutmuslar, hatta bunlar igerisinde hayatin1 Kur’an’a vakfeden, onun gerek kiraati ve
gerekse talimi ile meshur olan sahib-i itkan, sika, &dil, alim ve amil muhlis insanlar
¢ikmis ve halk tarafindan mikteda-bih olmuslardir. Yedi veya on kiraat imamlari
olarak bildigimiz muhterem zevat ile onlarin yolunu izleyen ravileri ve onlar1 takip
edenler bu salih ziimreyi olusturmuslardir. Bunlardan sonra kiraat alimleri ¢ogaldilar,
mubhtelif beldelere dagildilar, imamlar birbirini takip etti, tabakalar1 bilindi, ¢esitli
vasiflarla birbirinden tefrik edildiler. Isin bir taraftan dirdyetli insanlar arasinda devam
etmesiyle birlikte, 6te yandan seldhiyet sahibi olmayan kimselerin ortaya cikip,
miitevatir olmayan vecihlerle okuyarak miisliimanlarin ihtilafa diismesine sebep
olduklar1 goriildii. Bu durum karsisinda timmetin hazik alimleri ve yiice imamlar1
duruma miidahale ederek, sahih kiraatlarla meshur ve saz kiraatlarin arasini ayiracak
usuller koydular ve her birini ayr1 ayr1 tespit ettiler. Kiraatlarin senetleri, rivayetleri,

tarikleri ve vecihleri —bdylece- teayyiin ve tekarrur etmistir.}’®

176 Tbnii’l-Cezeri, en-Negr, C. 1, s. 8; Muhammed Cemaliiddin Kasimi, Mehdsinii’t-Te vil (Tefsiru’l-
Kasimi), thk. Muhammed Fuad Abdiilbaki, C. I, Misir, h. 1367/m. 1957, I-XVII, s. 295.
177 Zerkani, Mendhilu ’Z-irfdn, C. 1, s. 406.
178 bnii’l-Cezeri, en-Nesr, C. 1, s. 9; Kasimi, Tefsiru’l-Kasimi, C. |, s. 295 vd.; Zerkani, Mendhilii’I-
Irfan, C. 1, s. 407; Karagam, Kur’dn-1 Kerim’in Faziletleri, s. 61-63.
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1.3.5. Kiraat ilminin Gelismesi

Baslangicta hafizlar ve kiraat imamlari tarafindan agizdan agiza, hocadan
talebeye sifahi olarak nakledilen kiraatlar, tabiun devri sonlarinda kitaplarda tedvin
edilmeye baslanmustir. Kiraat ilmi ile ilgili ilk eser veren kisinin Ebd Ubeyd el-Kasim
b. Sellam (6. 224/828) oldugu nakledilmektedir. Onu Eb( Hatim es-Sicistani (0.
255/868), Ahmed b. Cubeyr (6. 258/871), ibnu Cerir et-Taberi (6. 310/922) takip

etmislerdir.’®

Hicri ikinci asrin baslarinda miisliimanlar kendi kiraatlarini diger beldelerdeki
kiraatlara tercih etmeye baslayinca yedi kiraat tabiri sohret bulmustur. Boylece
Mekke’de Ibn Kesir (6. 210/737), Medine’de Nafi’ (6. 169/785), Sam’da ibn Amir (6.
118/736), Basra’da Ebt Amr (6.154/770) ve Ya’kub el-Hadrami (6.205/744), Kife’de
Hamza (6.188/803) ve Asim (6.127/744) kiraatlart meshur olmustur.*8

Hicri tiglincii asirda Ebl Bekr b. Miicahid (6.324/935) kiraatlar1 yediye tahsis
etmis, kiraat imamlarin1 ve temsil ettikleri kiraatlart belirli usuller koyarak tesbit
etmistir.’8! Ayrica yedi imami yedincisi olan Ya’kub el-Hadrami’ nin yerine Kisl

(6.189/804)’yi1 getiren zattir.

Ibn Miicahid’in bu tasnifi umum halkin kabuliine mazhar olmus, ayn1 usule
dayanan “kiraati seb’a” kitaplari telif olunmustur. Bunun yaninda muhakkikinden olan
bazi zevat, bu yedi imama ( Nafi, ibn Kesir, Ebl Amr, ibn Amir, Asim, Hamza, Kisaf)
bazi isimler eklemislerdir. Mesela Imam el- Begavi’nin ( 6. 510/1122) bu yedi imama
iic imam daha ilave etmesiyle asere tariki olusmustur. Ummet, yukarida adini
zikrettigimiz yedi imamin kiraatlarinin dogrulugu hususunda icma etmislerdir. Begavi
tarafindan yedi imama eklenen diger li¢ imamin (Eba Cafer, Yakub, Halef)

kiraatlarinin da miitevatir oldugunu iddia ve ispat eden zat ibn Cezeri’dir.18?

179 Muhammed ibnii’'n-Nedim, el-Fihrist, C. I, Beyrut, 1978, s.35; Ibnii’l-Cezeri, en-Negr, C. 1, s. 34,
Suyati, el-ftkdn, C. 1,s. 73; Rdfii, I’cdzii’l-Kur’dn, s. 52, Cetin, Kur’dn-1 Kerim'in fndirildig'i, s. 220.
1807erkesi, el-Burhan, C. 1, s. 327; Zerkani, Mendhilii’I-Irfan, C. |, .409; es-Salih, Mebahis, s. 281.
Ayrica bkz. Karacam, Kur’dn-1 Kerim’in Faziletleri, S. 63.
181 Zerkesi, el-Burhan, C. I, s. 330; R&fil, [’cdzii’l-Kur’dn, s. 52; es-Salih, Mebahis, s. 284.
182 Tbnii’l-Cezeri, en-Nesr, C. |, s. 41-46.
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1.3.6. Kiraat ilminin Yayilmasi

Kiraat ilmi yazilincaya dek hafizlar ve kiraat alimleri bu kiraatlar1 birbirlerine
ara vermeksizin nakletmislerdir. Hicri dordiincti asirda Doguda ve Endiiliis’te

Miisliimanlar bu ilme biiyiik 5nem vermis ve gesitli eserler meydana getirmislerdir.'8

Ibnii’l- Cezeri’ nin naklettigine gore, kiraat ilmi hicri dérdiincii asrin sonlarinda
Magrib ve Endiiliis’te yayilmaya baslanmustir. Kiraatlari oralara ilk tasiyanin Ebt Omer
Ahmed b. Muhammed et-Talamneki (6.429/1037) oldugu séylenmektedir. Sonra onu
Ebd Muhammed Mekki b. EbT Talib el-Kaysi (6. 437/1045) takip etmis, daha sonra
da onu Eb0 Amr Osman b. Said ed-Dani (0.444/1052) takip ederek muhim eserler
telif etmistir. Meshur “et-Teysir”, “Camiu’l-Beyan”, “el-Mukni” gibi eserler Dani’ ye

aittir.184

Burada Eb0 Muhammed el-Kadsim b. Muhammed b. Fire es-Satibi (0.
590/1193)’ye deginmek gerektigini diisiiniiyoruz. Cilinkii o hifz1 ve 6gretimi kolay
olsun diye “et-Teysir’i manzum olarak ve her imama ve ravisine “ebced” hesabina
dayanan birer harfi remz olarak vermek suretiyle “es- Satibiyye" diye bilinen “Hirzii’l-
Emani” yi kaleme alan zattir. Onun bu eseri halk tarafindan hem ezberlenmis hem de

evlatlaria ezberletilmis ve devamli olarak tedris edilmistir.1%

Sam’a kiraat ilminin sahabeden Ebu’d-Derda (6.32/652) ile girdiginden s6z
edilmisti. Daha sonra bu ilmi orada Ibn Amir devam ettirmistir.'®® Yine ibnu’l-
Cezeri’nin verdigi bilgiye gére EbG Ali el-Hasen b. Ali b. Ibrahim el-Ehvazi (6.
446/1054)’nin de Sam’da bu ilme hizmeti bir hayli fazla olmustur. Ayni1 yillarda Ebu’l-
Késim Yusufb. Ali b. Cebbare (6. 465/1072)’nin Endiiliis’ten Dogu’ya ge¢mesiyle bu

ilim, Maveraii’n-Nehir, Gazne ve sarkta yayllmlstlr.187

183 Abdurrahman b. Muhammed el-Magribi ibn Haldtin, Mukaddime, trc. Zakir Kadiri Ugan, C. I,
Ankara, 1954, s. 498-501.
184 Tbn Cezeri, en-Nesr, C. 1, s. 34.
185 [bn Haldun, Mukaddime, C. Il, s. 501; Otto Pretzl, et-Teysir Mukaddimesi, Istanbul, 1930, s. 2; Ali
Muhammed ed-Dabbd, Serhu’s-Sdatibiyye, Matba’a Muhammed Ali Subeyh, Misir, h. 1381/m. 1961, s.
3.
186 Ahmed Hilmi, Sirdt-1 Miistakim, Mec., Ravzatii’I-Kurrd, C. 6, S. 147, Istanbul, h. 1329/r. 1327, s.
267.
187 Tbnii’1-Cezeri, en-Nesr, C. 1, s. 35.
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Tiirkler arasinda da kiraat ilmi devamli olarak okunmus ve okutulmustur. Fakat
Yildirim Beyazid (6.805/1402) zamaninda Ibnu’1-Cezerf (6. 797/1395-8) nin Bursa’ya
gelisi ve orada “en-Nesr”, “Tayyibe” ve “et-Tahbir” isimli eserlerini yazmasiyla kiraat

ilminin daha da 6nem kazandig1 soylenebilir. 88
1.3.7. Kiraatlarin Buginkd Durumu

Biraz da glinimiiz diinyasinda kiraatlarin bugiinkii durumu hakkinda bilgi
vermek yerinde olacaktir. Bugiin, gerek Kiraat-1 Seb’a (Yedi Kiraat) ve gerek Kiraati
Asera (On Kiraat) ilim olarak tatbik edilmekte ve okutulmaktadir. Bugun
Mislimanlarin biyiik ¢ogunlugunun kiraati Asim kiraati’'min Hafs rivayetidir.
Turkiye, Suriye, Irak, Misir, Suudi Arabistan, iran, Hindistan, Pakistan, Afganistan
gibi iilkelerin kiraatidir. Miisliimanlar arasinda en fazla okunan ikinci kiraat ise Nafi’
kiraat1 K&lGn rivayetidir. Bu kiraat, Libya ile Misir ve Tunus’un bazi bolgelerinde
okunmaktadir. Nafi’ kiraat1 Vers rivayeti de vardir ki, bu kiraat Cezayir ve Fas’in
tamamiyla Tunus ve Misir’in bazi bolgelerinde okunmaktadir. Sudanlilarin bir

bélumiiniin okudugu kiraat ise Eba Amr kiraatidir.8®
1.3.8. Baz1 Kiraat Istilahlar: ve Tarifleri

Her ilimde oldugu gibi kiraat ilminde de temel istilahlar vardir. Kisai’nin

kiraatini incelerken konunun anlagilmasi i¢in bunlara kisaca deginilecektir.

1- Kur’an: Allah tarafindan Peygamberimiz’e indirilen, lafz1 ile ibadet olunan ve
miitevatiren nakledilmis nazmdir.

2- Kiraat: Kiraat imamlarindan birinin, rivayet ve tariklerin ittifaki sartiyla,
sahip oldugu mezhebidir.

3- Kurra: Lagatta “kari’” (okuyucu veya okuyan) kelimesinin kirik ¢oguludur.
Istilahta yedi veya on kiraatin kendilerine isnad olundugu imamlara denir. Ayn1

manada imam (¢ogulu;eimme), mukri’ (cogulu;mukritin) tabirleri de kullanilir.

188 Tbn Halddn, Mukaddime, C. 11, s. 501; Ahmed Hilmi, Surdt-1 Miistakim Mec., C. 6, S. 147, 5.267,

Karagam, Kur’dn-1 Kerim’in Faziletleri, S. 63-64; [smail Karacam, Kiraat Ilminin Kur’an Tefsirindeki

Yeri ve Miitevatir Kiraatlarin Yorum Farkliliklarina Etkisi, 2.b., MUIF Vakfi Yayinlar1, istanbul, 2013,

s. 95-96.

189 fsmail Hakk1 ' [zmirli, Tarih-i Kur’dn, Istanbul, 1956, s. 18; Tayyar Altikulag, “Nafi’ b.

Abdurrahman”, DI4, C. XXXI|I, Istanbul, 1998, s. 288; Cetin, Kur 'dn-1 Kerim'in Indirildigi, s. 222.
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4

Mukri: Kiraatlart saglam ve kesintisiz bir isnadla almis bir otoriteden

misafehe yoluyla (agizdan agiza) rivayet eden kiraat alimine denir.

5- Rivayet ve ravi: Bir imamin ravilerinden birinin digerine muhalif olan kiraatt
veya bir raviye nisbet olunan her ihtilafa denir. Ravi ise on veya on dért imama
nispet edilen kiraatlardan birini veya birkacini o kiraatin imamindan dogrudan
veya vasitali olarak alan kimseye denir.

6

Tarik: Ravilerden sonra gelenlerin ihtilaflarina veya bir raviden rivayet
edenlerden birinin —ayni1 seviyedeki- diger birine muhalif olan kiraatidir. (Asim
kiraatinin Hafs rivayetinin Ubeyd b. es-Sabbah tariki gibi).

7

Vech: Bir kiraatin (imam, ravi ve ravisinin diginda) ehl-i edadan birine nisbet

edilmesine denir.

8- Mushaf: Hz. Osman (r.a.) zamaninda istinsah edilen sahifeleri ihtiva eden
Kur’an niishasidir.

9

Resm-i Hatt: Hz. Osman (r.a.) mushaflarinin yazilmasinda esas ittihaz edilip,

ashabin ittifak ettigi kiraatta uyulmasi zaruri olan imla seklidir.

10- Resmi Mesahif-i Osmani: Hz. Osman (r.a.) zamaninda istinsah edilen
mesahif-i Osmaniyye’nin resmi hattina (kelimelerinin yazilis sekline) denir.

11- Hazf: Bir harfi yazida suretini yazmaksizin yok etmeye denir.

12- Idgam: iki miitemasil (birbirinin ayni), veya miitecanis (ayn1 cinsten) veyahut

da miitekarib (birbirlerine yakinligi olan) harften birincisini digerine idhal

etmeye denir.1%

1.3.9. Kiraat Cesitleri

Genelde kiraatlar, sthhat bakimindan ve senetleri bakimindan ikiye ayrilir.
Sihhat bakimindan kiraatlar, sahih kiraatlar ve sahih olmayan kiraatlar olmak Uzere
ikiye ayrilir. es-Suyiti (6. 911/1505) nin Ibnu’l-Cezeri’den naklettigine gore kiraatlar,

senetleri bakimindan alt1 gesittir:*®! miitevatir, meshur, ahad, sz, mevdi ve miidrectir.

190 Karagam, Kur’dn-1 Kerim’in Faziletleri, s. 68-69; Karagcam, Kur’'dn-1 Kerim’in Niiziilii, s. 238;
Abdulhamit Birisik, Kiraat Ilmi ve Tarihi, 2.b., Emin Yayinlar, Bursa, 2014, s. 26-27; Kadir Hastaoglu,
“Meshur Kiraatlerden Ebdi Ca’fer Kiraati”, Harran Universitesi Sosyal Bilimler Enstitiisi, (Basilmamis
Yiiksek Lisans Tezi), Sanlwrfa, 1997, s. 32-33. Tarifler i¢in ayrica bkz. ibn Manziir, Lisdanii’I-Arab, C.
I, s. 128; Ibnii’l-Cezeri, en-Negr, C. |, s. 238-240; Ibnii’l-Cezeri, en-Negr, C. 1L, s. 30; Zerkesi, el-
Biirhan, C. I, s. 125 vd.; Suydti, el-/tkdn, C. 1, s. 199 vd., Abdii’l-Fettah el-Kads, el-Biidiiru z-Zahira
fi’l-Kirdati’l-Aserati’I-Mutevatira, Kahire, h. 1375/m. 1955, s. 8 vd.
91 Suyditi, el-Itkdn, C. 1,'s. 215 vd.
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Bunlan sirastyla gbézden gecirmenin kiraatlart anlama agisindan faydali olacagi

muhakkaktir.
1.3.9.1. Sthhat Bakimindan Kiraatlar
1.3.9.1.1. Sahih Kiraatlar ve Sartlari

Sahih kiraatlar, senedi sahih olup, bir vech ile de olsa Arap dili gramerine ve
hatti da, takdiren ve ihtimalen bile olsa, Mesahif-i Osmaéaniyeye uygun olan
kiraatlardir.'®? Baslangicindan bugiine degin, diizenli ve disiplinli bir sekilde muhafaza
edilip nakledilen kiraatlar, senet zincirleriyle birlikte nakledilmistir. Mesela Kur’an
okuyup hifzeden bir 6grenciye verilen icazetname’de hocasiyla birlikte, hocasinin
hocasi, onun da hocasi... seklinde Peygamberimiz (s.a.v.)’e ulagincaya kadar isim

isim kaydedilmistir.!%3

Boylece nakledilen kiraatin sihhati; senet ve tarik saglamligi ile esdeger
olmasina dikkat g¢ekilmis, bunun da ancak adaletli ve giivenilir bir zatin Hz.
Peygamber’e varincaya kadar kendisi gibi bir zattan rivayet etmesiyle miimkiin oldugu

dile getirilmistir.!%* Sahih kiraatlarda aranan temel esas budur.

Kiraat alimleri bu sartla yetinmemis, bunun yaninda iki sartin daha olmasi
gerektigi konusunda ittifak etmislerdir. Ilave edilen bu iki sart; nakledilen kiraatlarin
takdiren ve ihtimalen de olsa Hz. Osman Mushaflarinin resm-i hattina ve Arap
gramerine uygun olmasidir. Bu ii¢ sart1 tasiyan kiraat, red ve inkar edilemez. Fakat bu

sartlardan birisi eksik olursa buna “zay1f”’ veya “saz” yahut “batil” kiraat denir.%®

Sahih kiraatlarin sartlarini tic madde halinde 6zetlemek miimkiindiir;

1- Kiraat, sahih ve muttasil bir senetle Hz. Peygamber (s.a.v.)’e ulasmalidir.
2- Kiraat, takdiren ve ihtimalen de olsa Hz. Osman Mushaflarinin resm-i hattina
uygun olmalidir.

3- Kiuraat, bir vech ile de olsa, Arap gramerine uygun olmalidir.'%

192 Suydti, el-ftkdn, C. 1, s. 75; Taskdpriizade Ahmed Efendi, Mevdiidtii’l-UIGm, (trc. Kemaleddin

Muhammed Efendi), C. II, Istanbul, h. 1313, s. 41.

193 Abdurrahman Cetin, Kiraatlerin Tefsire Etkisi, Bursa, 1996, s.73.

194 Tbnii’1-Cezeri, Miincidii’I-Mukriin, s. 94.

1% ibnii’1-Cezeri, en-Negr, C. 1, s. 9; Suly(ti, el-ftkdn, C. 1, s. 210.

19 Tbnii’l-Cezeri, en-Negr, C. |, s. 9; Zerkéni, Menahil, C. |, s. 411; R&fil, ['cdzii’I-Kur’én, s. 55-57.
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Bu ii¢ 6nemli sart1 siraladiktan sonra kisaca agiklamak yerinde olacaktir.

Birinci sarta gore kiraat, sahih bir senetle Rasilullah (s.a.v.)’e ulagsmalidir.
Yani sahih olan kiraat, adalet ve zabt yonii saglam kimselerden olusan bir rivayet
zinciri ile Peygamberimiz (s.a.v.)’e ulasmali, kiraat imamlar1 tarafindan da meshur
olmali ve s$dz sayilmamalidir. Miiteahhirine gore ise kiraat miitevatiren sabit

olmalidir.r®’

Ikinci sarta gore kiraat, Mesahif-i Osmaniyye’den birinin resm-i hattina —
takdiren de olsa- uygun olmalidir. Zira bu mushaflarda nokta ve hareke bulunmadigi
ve birden fazla kiraat vechini ihtimali dahiline alacak sekilde, 6zel bir imla ile

yazildiklarindan, kiraat bu mushaflardan birine —muhakkak- uyumlu olacaktir.1%

Ugiincii sarta gore kiraat, Arap gramerine uygun olmalidir. Tarifteki “bir vech
ile de olsa” dan maksat, gramer kurallarindan herhangi birine uygunluktur. Bu
kaidenin ittifak olunan veya ihtilaf edilen olup olmamasi kiraat i¢in 6nemli degildir.
Esas olan, bu kiraatin, kiraat imamlar1 tarafindan sahih bir senetle alinmig

bulunmasidir.t%®

Zikrettigimiz bu sartlar1 tasiyan kiraatlar sahih kiraatlardir. Bunlardan herhangi
birisinin eksik oldugu kiraatlar da saz, zayif veya batil kiraat adin1 alir. Konulan bu
Olcinin hikmd, ister yedi veya on imamin kiraatlarindan olsun, ister bagkalarindan

olsun, gegerliligini muhafaza eder.
1.3.9.1.2. Sahih Olmayan Kiraatlar

Yukarida dile getirilen sahih kiraatlarin sartlarindan herhangi birisinin eksik
oldugu kiraata sahih olmayan (gayr-i sahih) kiraat denir.?® Anilan sartlardan birinin
eksikligi sebebiyle artik bu kiraatlar, &had, sdz, mevdl, midrec kiraatlar... diye
adlandirilirlar.

Bu tiir kiraatin, yedi veya on imamin veyahut baskalarindan birinin kiraati1 olmasi

durumu degistirmez. Bunlarin hiikmii aynidir, kabul edilmezler.?%

197 [bnii’l-Cezeri, en-Nesr, C. |, s. 13.
198 Kasimi, Tefsiru’l-Kdsimi, C. 1, s. 300; Karagam, Kur'dn-1 Kerim 'in Niiziilii, s. 253.
199 [bnii’l-Cezeri, en-Nesr, C. 1, s. 10.
200 7erkesi, el-Burhan, C. 1, s. 331; Suy(ti, el-Itkdn, C. 1, s. 73.
201 gs-Salih, Mebahis, s. 288.
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1.3.9.2. Senetleri Bakimindan Kiraatlar
1.3.9.2.1. Miitevatir Kiraatlar

Yalan {izerine ittifak etmeleri aklen miimkiin olmayan bir toplulugun kendileri
gibi, diger bir topluluktan Hz. Peygamber’e kadar muttasil bir senetle rivayet ettikleri
kiraatlara denir. Ornegin; yedi imamun tariklerinin ittifak halinde naklettikleri kiraatlar
bu sekildedir. En {istiin kiraatlar, miitevatir kiraatlardir.?®> Cumhura gore yedi imamimn
kiraat: miitevatirdir.?% fbnu’l-Cezeri’nin naklettigine gore, yedi imamla birlikte imam
Eba Ca’fer, imam Ya’kub ve imam Halefii’l-Asir’in kiraatlar1 da immet tarafindan
miitevatir kiraatlar olarak benimsenmistir.2* Miitevatir kiraatlara inanmak vacip, inkar

etmek ise kesinlikle caiz degildir.
1.3.9.2.2. Meshur Kiraatlar

Senedi sahih olan, Arap dili gramerine ve Meséhif-i Osmaniyeye uygun diisen,
kiraat imamlar1 arasinda meshur olan ve fakat tevatiir derecesine ulasmamuis kiraatlara
denir. On imamin naklinde ihtilaf ettikleri, birinin rivayet ettigini, digerinin terk ettigi

kiraatlar buna 6rnektir. Meshur kiraatlara inanmak vacip olup, inkari caiz degildir.2%®

1.3.9.2.3. Ahad Kiraatlar

Senedi sahih olan, fakat Hz. Osman mushaflarina veya Arap gramerine

uymayan veyahut da bahsedilen sohrete ulasamayan kiraatlara denir.?%® Bu tiir kiraatlar
ayetinin « oS8l e I35l 2851a 8P geklinde okunmastyla ilgili rivayetler bu tiire

misal olarak verilebilir.
1.3.9.2.4. Saz Kiraatlar

Senedi sahih ve giivenilir olmayan kiraatlardir?®’ Saz kiraat, miitevatir

kiraatlara mahsus {i¢ sarttan birisi eksik olan kiraatlar seklinde de tarif edilmistir.2%®

202 SuyQti, el-Itkdn, C. 1, s. 75; Zerkani, Mendhilii’I-Irfin, C. 1, s. 423; Taskopriizade, Mevdiiati’I-Ul0m,
C. 11, s. 44,
203 7erkesi, el-Burhan, I, s. 318.
204 Tbnii’l-Cezeri, Miincidii’I-Mukriin, s. 15-16.
205 Suyiti, el-Itkdan, C. 1, s. 75; es-Salih, Mebahis, s. 256-257; Zerkani, Menahilii’I-Irfdn, C. 1, s. 423.
206 7erkani, Mendhilii’'I-Irfan, C. 1, s. 423.
207 Karacam, Kraat [lminin Kur’dn, s. 88.
208 7Zerkesi, el-Biurhan, C. 1, s. 331; Siydti, el-ftkdn, C. 1, s. 73.
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Bu kiraatlar kabul edilemez ve Kur’an kiraat1 say1lamazlar. Yunus, 10/92 ‘5:\3-:’ eﬁh
A il Gl (KA Sy ayetinin ‘Al GBI G ¢ &3 Gl $L3E 2 3l8 seklinde
okunmasi gibi...

1.3.9.2.5. Mevdii Kiraatlar

Bu nevi kiraatlar, hi¢bir esasa dayanmayan ve asilsiz olarak yalniz okuyanina
isnad edilen kiraatlardir. Bu konuda Muhammed b. Cafer el-Huzéi (6. 408/1017)’nin
el-Miinteha isimli eserindeki kiraatlar1 asilsiz olarak Imam Ebd Hanife (6. 150/767)’ye
isnad etmesi 6rnek olarak verilebilir. Bunlar icerisinde yer alan bir misal zikretmeye

degerdir. Fatir, 35/28 “¢alall salie (1 all Ao &) ayetinin « edlie (s A A4S )

PR seklinde okunmas gibi.?%
1.3.9.2.6. Miidrec Kiraatlar

Hadis cesitlerinden miidrece benzer. Tefsir gayesiyle ortaya c¢ikan kiraatlardir.

Bakara, 2/198 “ 337 (e SUiab | 5335 1 ayetinin “Zall avl 52 (7 ilavesiyle | 555 ()

céj\ a0 A aédj e W geklinde okunmast, bu kiraata rnektir, 220
1.3.10. On Kiraat imami, Ravileri ve Tarikleri

Bu kisimda miitevatir on kiraat imami ile bunlarin kiraat ricdli, yani
kiraatlarmin kimler vasitasiyla Hz. Peygamber (s.a.v.)’e ulastifi ve onlardan bu
kiraatlar1 nakleden meshur ikiser ravisinin isimleriyle birlikte bunlarin da ikiser

tariklerine kisaca yer verilecektir.?!!

Imam, kiraat sahasinda otorite ve giivenilir kimse demektir. Fakat esas
itibariyle bu tabirle yedi veya on kiraatin kendilerine isnad edildigi kimseler kastedilir.
Bunlarin her birinin naklettigi okuyuslara da kiraat denir. Bahsi gegecek kiraat

imamlarindan her birinin ¢ok sayida ravisi olmakla birlikte, bunlar Yedi ve On

209 Tbnii’l-Cezeri, en-Nesr, C. 1, s. 16-20.
210 Siy(ti, el-Itkan, C. 1, s. 79; Zerkani, Menahil, C. I, s. 424. Ayrica kiraat gesitleri hakkinda bkz. es-
Sélih, Mebahis, s. 256; Karacam, Kur’dn-i Kerim’in Niizilii, s. 265; Cetin, Kur’dn-1 Kerim’in
Indirildigi, s. 230-234.
211 On kiraat imamu igin bkz.: Karagam, Kur'dn-1 Kerim'in Faziletleri, s. 151-161; Karacam, Kur dn-1
Kerim’in Niizali, s. 313-323; Karagam, Kiraat Timinin, s. 106-114; Hastaoglu, “Ebi Ca’fer Kiraati”, s.
30-31; Mehmet Unal, Kur’dn in Anlasilmasinda Kiraat Farkhiliklarinin Rolii, Fecr Yayinlari, Ankara,
2005, s. 35-41; Cetin, Kur’dn-1 Kerim’in fndirildigi, s. 237-255; Binisik, Kiraat Iimi, s. 115-142; Ates,
Bakara Suresindeki, s. 50-74; Demir, Ibn Amir Kiraati, s. 17-22.
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Kiraat’a dair yazilmis eserlerde iki ile sinirlandirilmis ve bdylece ikiser ravi meshur
olmustur. Her iki ravinin ortak olarak naklettikleri okuyus imam’a nispet edilir ve buna
kiraat denir. Bir imamin ravileri arasindaki kiraat farkliliklarina; baska bir ifade ile bir
imamin ravilerinden birinin digerine muhalif olan okuyusuna rivayet; bu farkliligin
isnad edildigi kimseye de ravi denilmistir. Boylece ravi, bir kiraat imamindan, o kiraati
dogrudan veya vasitali olarak nakleden ve naklettigi kiraatin uzmani olan giivenilir

kimse anlamina gelmektedir.?*?

1.3.10.1. imam Nafi’

Ebii Ruveym Nafi’ b. Abdirrahman b. Ebi Nuaym el-Leysi (6. 169/785).21

Medine kiraat imamdir. Yetmis kadar tabiinden kiraat almustir.?!* Kiraattaki remzi

hemze (1)"dir.

Kiraatini; imam EbQ Ca’fer, Abdurrahman b. Hiirmiiz el-A’rac, Seybe b.
Nisah, Miislim b. Ciindeb, Yezid b. Riman’dan almis; bunlar da EbG Hureyre,
Abdullah b. Abbas ve Abdullah b. Ayyas’dan dgrenmisler; bunlar da Zeyd b. Sabit,
Ubeyy b. Ka’b ve Omer b. el-Hattdb’dan almislar; bunlar da Hz. Peygamber

(s.a.v.)’den 6grenmistir.?%°

Néafi”’den kiraat alanlardan bir kismi ise sunlardir: Siileyman b. Miislim b.
Cemmaz, Ismail b. Ca’fer b. Ebi Kesir ve kardesi Yakub b. Ca’fer, ishak b.
Muhammed b. Abdillah el-Meseyyibi, Eb Uveys’in ogullari; Ismail ve Ebii Bekir, Isa
b. Mina (K&lun), Muhammed b. Omer el-Vakidi, Abdulmelik b. Kureyb el-Esmaf,
Osman b. Said (Vers), Harice b. Mus’ab Ebi’l- Haccéc vb. dir.?®

212 Demir, “ibn Amir Kiraati”, s. 15; Karacam, Kur 'dn-1 Kerim'in Faziletleri, s. 68; Birisik, Kiraat Ilmi,
S. 24-27; Avnullah Enes Ates, Bakara Suresindeki Kiraat Farkliliklarimin Dilbilimsel Analizi (Miitevatir
ve Meshiir Kiraatler), Gece Kitaphigi, Aralik, 2015, s. 42-45.
213 Semsuddin Muhammed b. Ahmed Zehebi, Ma rifetu’l-Kurrdi’l-Kibar ald't-Tabakdti’I-Asar, C. |,
Miiessesetii’r-Risale, Beyrut, h. 1404/m. 1984, s. 107; ibn Cezeri, Gdyetii'n-Nihaye, C. Il, s. 330.
214 Ebu’l-Ala Hasan b. Ahmed Hemezani, Gayetu I-Ihtisar fi Kirdati’l-Eimmeti’l-Emsar, thk. Esref
Muhammed, C. I, Cidde, h. 1414/ m. 1994, s. 21.
215 EbG Amr Osman b. Said Danf, et-Teysir fi'l-Kirddti’s-Seb’a, nsr. Otto Pretzl, Devlet Matbaasi,
Istanbul, 1930, s. 8; ibnii’l-Cezeri, en-Nesr, C. 1, s. 112.
216 Ebfi Bekir Ahmed b. Misa ibn Miicahid, Kitdbu s-Seb a fi'I-Kiraat, thk. Sevki Dayf, Daru’l-Mearif,
Kahire, h. 1400, s. 64; Hiiseyin b. Ebi’l-izz Hemezani, el-Ferid fi I 'rabi’l-Kur dni’I-Mecid, C. 1, Daru’s-
Sekafe, Katar, h. 1411/m. 1991, s. 15-20.
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Ravileri: Kaltin (isA b. Mina) (6. 220/835). Remzi ba (< )’ dir. Bunun da iki
tariki vardir: Ebl Nesit (6. 258/871), el-Hulvani (6. 250/864). Vers (Osman b. Said)
(6.197/812). Remzi cim (&) dir. Vers’in de iki tariki vardir: el-Ezrak (0. 240/854), el-
Isbahant (6. 296/908).27

1.3.10.2. ibn Kesir

Ebsi Ma’bed Abdullah b. Kesir b. Amr ed- Dari ( 6. 120/737).2'8 Mekke kiraat

imamidir. TAbitindandir. Remzi dal (2)dur.

Bu imamin kiraatinda ii¢ ayr silsile vardir:

a) Abdullah b. es-Saib’den, o da Ubey b. Ka’b ve Omer b. el-Hattab’dan, onlar
da Hz. Peygamber (s.a.v.)’ den almistir.
b)Miicahid b. Cebr’den, o da Abdullah b. Abbas ve Abdullah b. es-Saib’den;
Abdullah b. Abbas, Ubeyy b. Ka’b, Zeyd b. Sabit ve Omer b. el-Hattab’dan, onlar
da Hz. Peygamber(s.a.v.)’ den almistir.
¢) Dirbas’dan, o da Abdullah b. Abbas’tan, o da Ubeyy b. Ka’b, Zeyd b. Sabit ve

Omer b. el-Hattab’dan, onlar da Hz. Peygamber ( s.a.v.)’den almistir.?'°

Ibn Kesir’den kiraat alanlar ise sunlardir: Sibl b. Abbad, Israil b. Abdillah b.
Kostantin, Maruf b. Miiskan, Hammad b. Selem, Ebi Amr, Ibn A’la, Halil b. Ahmed,
Kurre b. Halid, Cerir b. Hazm, Sadaka b. Abdillah Ibn Kesir ve Eb{i Bekir Muttarif b.
Ma’kil en-Nehd (es-Sakri) dir.2?°

Ravileri: el-Bezzi (Ahmed b. Muhammed el-Bezz1) (6. 250/864). Remzi ha (¢)
harfidir. iki tariki vardir: Eb Rebi’a (6. 294/906), ibnu’l-Habbab (6. 301/913).
Kunbiil (Muhammed b. Abdirrahman) (6. 291/903). Remzi zel (J) dir. Kunbiil’iin de
iki tariki vardir: ibn Miicahid (6. 324/935), ibn Senbiiz (6. 328/939).2%

217 Ebii’l-Hayr Semseddin Muhammed b. Muhammed Ibnii’1-Cezeri, Takribii 'n-Nesr fi’I-Kirdati'I-Asr,
thk. Ibrahim Atve, Mistr, 1961, s. 57-58.
218 Zehebl, Ma rife, C. 1, s. 86 vd.; Cetin, Kiraatlerin Tefsire, s. 85-86.
219 Danf, et-Teysir, s. 8; Ibnii’l-Cezeri, en-Negr, C. I, s. 112.
220 fbn Miicahid, Kitdbu'’s-Seb a, S. 66.
221 Tbnii’1-Cezer?, Takrib, s. 59-61.
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1.3.10.3. Ebd0 Amr

Eb0 Amr Zebban b. el-Ala b. Ammar el-Mazini el-Basri (6. 154/770).22
Basralilarin kiraatta imami addedilen EbG Amr, kiraat almak i¢cin Mekke, Medine,
Basra ve Kife sehirlerinin hepsini gezmistir. Kendisinden bir¢ok kisi kiraat 6grenmis

ve rivayette bulunmustur. Bunlar arasinda Sibeveyh de bulunmaktadir.??®> Remzi ha

(€) harfidir.

Kiraatini; Miicahid b. Cebr, Ikrime, Ata b. Ebi Rebah, Said b. Ciibeyr, ibn
Kesir, Ibn Muhaysin, el-A’rac, Ebli Ca’fer, Seybe b. Nassah, Hasen Basri, Yahya b.
Ya’mer, Nasr b. Asim, Abdullah b. Ebi ishak’dan; bunlar da Ubeyy b. Ka’b, Zeyd b.
Sabit, Abdullah b. Abbas, Eb( M{sa el-Es’ari, Osman b. Affan, Ali b. Ebi Talib’den;

bunlar da Hz. Peygamber (s.a.v.)’den almustir.??

Ravileri: ed- Dari (Hafs b. Omer ed-Darf) (6. 240/854). Remzi ta (&)’ dur. iki
tariki vardir: Ebu’z-Za’ra’( 6. 280/893), ibn Ferah (6. 303/915). es-SGst (Salih b. Ziyad
es-SUsT) (0. 261/874). Remzi ya () dir. es-Stisi’nin de iki tariki vardir: Tbn Cerir (0.
316/928), ibn Cumhiir (6. 300/912).22°
1.3.10.4. ibn Amir

Ebt imran Abdullah b. Amir b. Yezid el- Yahsubi (6. 118/736). Sam kiraat
imamidir. Tabitindandir. Remzi kaf (&) tir. Kiraatini; Mugire b. Ebi Sihab’dan, o da

Osman b. Affan’dan ayrica Ebu’d-Derda’dan bu ikisi de Hz. Peygamber (s.a.v.)’den

almistir. 22

Kendisinden kiraat 6grenenler arasinda Ismail b. Abdillah b. Ebi’l-Muhécir,
Ebl Ubeydullah Miislim b. Miskem ve Yahya b. Haris ez-Zimari gibi isimler

bulunmaktadir.??’

22 7ehebf, Ma rife, C. 1, s. 100.
223 [bnii’l- Cezeri, Gayetii n-Nihaye, C. 1, s. 290.
224 Dani, et-Teysir, s. 8; Ibnii’l-Cezeri, en-Negr, C. 1, s. 133.
225 [bnii’1-Cezer?, Takrib, s. 62-63.
226 DN, et-Teysir, s. 8; Ibnii’l-Cezeri, en-Negr, C. |, s. 144,
221 Ahmed b. Ali el- Askalani Ibn Hacer, Tehzibu 't-Tehzib, C. V, Daru’l-Fikr, Beyrut, m. 1984/h. 1404,
s. 240 vd.
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Ravileri: Hisam (Hisam b. Ammar) (6. 254/868). Remzi 1am (J) dir. Bunun da
iki tariki vardir: Hulvani (6. 250/864), DacOni (8. 324/935). ibn Zekvén (Abdullah b.
Ahmed b. Bisr b. Zekvan) (0. 242/856). Remzi mim (a) dir. ibn Zekvan’in da iki tariki
vardir: el-Ahfes (6. 292/904), es-S0rf (6. 307/919).%%8

1.3.10.5. Asim

Ebi Bekr Asim b. Ebi’n-Necd Behdele el-Esedi el-Kafi (6. 128/745).22° Kafe

kiraat imamidir. Tabitindandir. Remzi nin () dur.

Kiraatini; a) Eb( Abdirrahman es-Siilemi’den, o da Abdullah b. Mes’ud, Omer
b. el-Hattab, Ali b. Ebi Talib, Ubeyy b. Ka’b ve Zeyd b. Sabit’ten, bunlar da Hz.

Peygamber (s.a.v.)’den almistir.

b)Zirr b. Hubeys’den, o da Abdullah b. Mes’ud’dan, Osman b. Affan’dan ve Ali
b. Ebi Télib’den, bunlar da Hz. Peygamber (s.a.v)’den almistir.
c) Ebll Amres-Seybani’den; o da Abdullah b. Mes’ud’dan, o da Hz. Peygamber

(s.a.v.)’den 6grenmistir.?3°

Asim’dan kiraat almis olan birgok kimse bulunmaktadir. Bazilar1 sunlardir:
Ebld Amr b. el-A’1a, Hamza b. Hubeyb, Halil b. Ahmed, Siileyman et-Teymf, Siifyan
es-Sevri, Su’be, Eban, Seyban, Ebli Avane ve Siifyan b. Uyeyne.?* Ancak onun
okuyusunu nakleden talebeleri arasinda ikisi meshur olmustur. Bunlar ise Eb( Bekir
Su’be b. Ayyas Salim (5. 93/808)?%? ve Hafs ismi ile maruf olan Asim’in iivey oglu
Hafs b. Siileyman b. Mugire (0. 180/796) dir.

Ravileri: Eba Bekr Su’be (Ebl Bekr Su’be b. Ayyas) (6. 193/808). Remzi sad
(u=) harfidir. Iki tariki vardir: Yahya b. Adem (6. 203/818), el-Uleymi (6. 243/857).

Hafs (Hafs b. Siileyman) (6. 180/796). Remzi ayn (£)’dir. Hafs’1n da iki tariki vardir:
Ubeyd b. es-Sabbah (6. 235/849), Amr b. es-Sabbah (6. 221/835).2%

228 Tbnii’l-Cezeri, Takrib, s. 64-65.
229 7ehebi, Marife, C. 1, s. 88.
230 DA, et-Teysir, s. 9; Ibnii’l-Cezeri, en-Negr, C. 1, s. 155.
231 Zehebl, Ma rife, C. 1, s. 89; Hemezani, Gadyetii I-Ihtisdr, C. 1, s. 52-55; Ibnii’l-Cezeri, en-Nesr, C. I,
s. 156-158.
232 7erkani, Mendhilii’I-Irfan, C. 1, s. 370.
233 Tbnii’1-Cezeri, Takrib, s. 66-68.
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1.3.10.6. Hamza

Eb( Amméare Hamza b. Habib b. Ammare ez-Zeyyat el-Kafi (6. 156/772).2
Kife kiraat imamidir. Yas1 itibariyle sahabeye yetismis olma ihtimali vardir.?*® Remzi
fa (<) dur.

Kiraatini; el-A’mes ve Yahya b. Vessab kanaliyla Alkame, Esved b. Yezid,
Ubeyd b. Nadle, Zirr b. Hubeys ve Ebi Abdirrahman es-Siilemi’den; ayrica Ibn Ebi
Leyla, Humran b. A’yan, Ebd Ishak es-Siibey’i, Mansir b. el-Mu’temir, Mugire b.
Miksem ve Cafer es-Sadik’dan; bunlar kanaliyla da Ali b. Ebi Talib ve Abdullah b.

Mes’ud’dan, onlar da Hz. Peygamber (s.a.v.)’den almistir.2%

Ravileri: Halef (Halef b. Hisam) (6. 229/843).Remzi did (u<@)’dir. Halef’in
dort tariki vardir: ibn Osman (6. 344/955), ibn Miksem (6. 354/965), ibn Salih (6.
350/961), Mutavve’i (6. 371/981). Hallad (Hallad b. Halid) (6. 220/835). Remzi kaf
(Q&)’tir. Hallad 1n ise dort tariki vardir: Ibn Sazan (6. 286/899), ibnu’l- Heysem (0.
249/863), el-Vezzan (6. 250/864), et-Talha (6. 252/886).2°7

1.3.10.7. Kisai

Ebu’l-Hasan Ali b. Hamza b. Abdillah el-Kis&l (6. 189/805).2%® Kafe kiraat

imamidir. Imam Hamza’dan sonra Kiife’de reisii’l-kurralik kendisinde son bulmustur.

Remzi ra (u)’dir.

Kiraatini; Imam Hamze b. Habib ez-Zeyyat, isa b. Omer el-Hadrami ve Ibn
Leyla’dan almigtir. Imam Hamze’den kiraat aldig1 i¢in, isnadi Hamze ile aymi olur ki,
yukarida zikredilmistir. Boylece onun kiraati da Abdullah b. Mes’ud, Osman b. Affan
ve Ali b. Ebi Talib kanaliyla Peygamberimiz (s.a.v.)’e ulasmaktadir. Ayrica Eb( Bekr

23 Tbnii’l- Cezerl, Gdyetii'n-Nihaye, C. |, s. 261.
2% Danf, et-Teysir, s. 6-9; ibnii’l-Cezeri, Gdyetii 'n-Nihaye, C. |, s. 261-263; Ibnii’l-Cezeri, en-Nesr, C.
I, s. 165-166; Eba Muhammed Ali b. Ahmed b. Said Ibn Hazm, Cevdmiu 's-Sire, thk. Dr. Thsan Abbas
ve Dr. Nasiru’d-Din el-Esed, Darii’l-Maarif, Misir, ty.,s. 270; Zerkesi, el-Blrhan, C. |, s. 328; Zerkant,
Menahil, C. |, s. 453; el-Kad1, el-Biidiru ’z-Zahira, s. 7.
23 DanM, et-Teysir, s. 9; Ibnii’l-Cezeri, en-Negr, C. 1, s. 165.
237 [bnii’1-Cezer?, Takrib, s. 69-70.
238 Tbn Cezeri, Gdyetii'n-Nihaye, C. |, s. 530.
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b. Ayyas kanaliyla imam Asim’dan; Ismail b. Ca’fer kanaliyla Imam Nafi’nin hocas1

olan Seybe b. Nassah’dan da kiraat rivayet etmistir.?3®

Kisail de kiraat sahasinda pek ¢ok talebe yetistirmistir. Yetistirdigi talebeler
arasinda, asagida zikredilecek iki ravisinden baska Yahya b. Ziyad el-Ferra, EbQ
Ubeyd Kasim b. Sellam gibi kimseler de vardir. Ravileri: Ebu’l-Haris (Ebu’l-Héris

Leys b. Halid) (6. 240/854). Remzi (<) harfidir. Iki tariki vardir: Muhammed b. Yahya
(6. 288/900), Seleme b. Asim (6. 270/883). D0ri (Hafs b. Omer ed-D(iri) (6. 240/854).
Remzi sin (u«)’dir. iki tariki vardir: Ca’fer en-Nasibi (6. 307/919), Eb( Osman ed-
Darir (6. 310/922).2° Esas calisma konusu oldugundan Kisai’nin hayat1 boliimiinde
onunla ilgili daha genis bilgilere yer verilecektir.

1.3.10.8. Ebii Ca’fer

Ebl Ca’fer Yezid b. el-Ka’ka’ el-Mahz(imi el-Medeni (6. 130/747).Medine

kiraat imanudir. TAbitindandir.?* Remizleri cim-ayn (&), se (<) ve hemze (a‘)’dir.

Kiraatini;  Abdullah b. Ayyas b. Rebia, Abdullah b. Abbas ve Ebl
Hureyre’den; bu iicii de Ubeyy b. Ka’b’dan; ayrica Ebii Hureyre ve Abdullah b.
Abbas, Zeyd b. Sabit’ten; Zeyd b. Sabit ve Ubeyy b. Ka’b da Hz. Peygamber
(s.a.v.)’den almistir.?42

Talebeleri arasinda asagida zikredilecek iki ravisinin yaninda, Nafi’ ve Ebu
Amr da bulunmaktadir. Ravileri: Isa b. Verdan (6. 160/776). Remizleri ayn-ya (&),
ha (&) ve ba (<) dur. Iki tariki vardir: el-Fadlii’bnii Sazan (6. 290/903) ve Hibetiillah
b. Ca’fer (6. 350/961). Siileyman b. Cemmaz (6. 170/786). Remizleri cim-mim (a),
zal (3) ve cim () dir. Iki tariki vardir: Eb(i Eyytb el-Hasim1 (6. 219/834) ve ed-D0ri
(6. 246/860).243

239 Danf, et-Teysir, s. 10; Ibnii’l-Cezeri, en-Nesr, C. 1, . 172.
240 Thniz’1-Cezerd, Takrib, s. 71-72.
241 Tbn Miicahid, Kitdbii's-Seba, s. 56-58; Semsuddin Muhammed b. Ahmed Zehebi, Siveru A ’lami n-
Nubeld, thk. Suayb Arnavut, C. V, Miiessesetu’r-Riséle, Beyrut, h. 1413, s. 287-388; Ibnii’1-Cezerd,
Gapyetii’'n-Nihaye, C. |, s. 382-384; ibnii’l-Cezeri, en-Negr, C. |, s. 178-179; Zerkani, Menahil, C. I, s.
373.
242 Tbnii’l-Cezer?, en-Negr, C. |, s. 178.
243 Tbnii’l-Cezeri, Takrib, s. 73-74.
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1.3.10.9. Ya’kiab

Ebl Muhammed Ya’kib b. Ishak b. Zeyd el-Hadrami (6. 205/820). Basra kiraat
imamidir. Remizleri ya-ayn (&), z& (-E), ve ha (¢)’dir. Kiraatini; Ebu’l-Minzir Sellam
b. Siileyman, Sihab b. Surnufe, Ebli Yahya Mehdi b. Meymin ve Ebu’l-Esheb Ca’fer

b. Hayyan’dan; bunlar da Imam Asim, imam Ebi Amr, Hasan Basri, Abdullah b.

Abbas, Yahya b. Ya’mer, Nasr b. Asim ve Ebu’l-Aliye’den; bunlar da Ebli Misa el-

Es’ari ve Ubeyy b. Ka’b’dan, onlar da Hz. Peygamber (s.a.v.)’den almigtir.?**

Kendisinden ise Hamza ez-Zeyyat, Su’be, Harun b. Misa, Selim b. Hayyan,

Hemmam b. Yahya gibi kériler kiraat dinlemislerdir.?*®

Ravileri: Ruveys (Muhammed b. Mitevekkil) (6. 238/852). Remizleri ya-sin
(u),zayn (&) ve ta (b) dir. Dért tariki vardir: en-Nahhas (6. 368/978), Ebu’t-Tayyib
(6. 350/961), Ibn Miksem (354/965), el-Cevheri (6. 340/951). Ravh (Ravh b.
Abdilmii’min) (6. 235/849) . Remizleri ha-he (43), sin (%) ve ya () dir. ki tariki
vardir: Ibn Vehb (6. 270/883) ve ez-Ziibeyr (6. 300/912).246

1.3.10.10. Halefii’l-Asir

EblG Muhammed Halef b. Higdm b. Sa’leb el-Esedi (6. 229/843). Kife kiraat

imamdir. Kiraat Imamlarmin onuncusu oldugu i¢in bu isimle anilir. Ayn1 zamanda
imam Hamze (156/773)’nin birinci ravisidir. Remizleri ha-1am (J3) ve fa (<)’dur.
Kiraatini; Siileym kanaliyla Imam Hamze’den; Eb( Bekr, el-Mufaddil ve Eban ashabi
kanaliyla Imam Asim’dan almus; ayrica imam Kisai’den de rivayette bulunmustur.?*’

Ravileri: Ishak (Ishak b. Ibrahim) (6. 286/889). Remizleri sin-ha (=) ve dad
(ua)’drr. Iki tariki vardir: es-Stisencerdi (6. 402/1011), Bekr b. Sazan (6. 402/1011).

Idris (Idris b. Abdilkerim) (5. 292/904). Remizleri sin-he (4=) ve kaaf ((8) tir. Dort

244 Tbnii’l-Cezer?, en-Nesr, C. |, s. 185.
245 Zehebl, Ma rife, C. 1, s. 157.
246 bnii’l-Cezeri, Gayetii n-Nihaye, C. I, s. 234 vd.; ibnii’l-Cezeri, en-Nesr, C. I, s. 180 vd.; ibnii’l-
Cezeri, Gayetii'n-Nihaye, C. Il, s. 234-235.
247 Tbnii’l-Cezeri, en-Nesr, C. 1, s. 191.
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tariki vardir: es-Satti (6. 370/980), Mutavve’i (6. 371/981), Ibn Biyan (6. 344/955),
el-Kati’1 (6. 368/978).248

1.4. KISAI’NIN KIRAAT ILMINDEKI YERI

Kisal, Iimam Hamza’dan sonra Kife’de reisii’l-kurralik kendisinde son bulan

Kiafe kiraat imamidir. Remzi ra () dur.

Kiraatinin isnadi su sekildedir; imam Hamza b. Habib ez-Zeyyat (6. 156/773),
Isa b. Omer el-Hadrami (6. 156/773) ve Ibn Leyla (8. 148/765)’dan almistir. imam
Hamza’den kiraat aldig1 i¢in, isnadi Hamza ile ayni olur ki, bu da on kiraat imamlari
kisminda zikredilmisti. Boylece onun kiraati da Abdullah b. Mes’ud (6. 32/652),
Osman b. Affan (6. 35/655) ve Ali b. Ebi Talib (6. 40/660) kanaliyla Peygamberimiz
(s.a.v.)’e ulasmaktadir. Ayrica Eba Bekr b. Ayyas (6. 193/809) kanaliyla imam Asim
(6. 127/745)’dan; Ismail b. Ca’fer (5. 180/796) kanaliyla imam Nafi (6. 169/785) nin
hocas1 olan Seybe b. Nassah (6. 130/747)’dan da kiraat rivayet etmistir.24°

Kisdl kiraat sahasinda pek cok talebe yetistirmistir. Yetistirdigi talebeler
arasinda, asagida zikredilecek iki rdvisinden bagka Ahmed b. Hanbel, Yahya b. Muin,
ismail b. Medan, Isa b. Siileyman el-Hicazi, Yahya b. Ziyad el-Ferra, Ebl Ubeyd
Kasimm b. Sellam, Muhammed b. Kudame gibi kimseler de vardir. Ravileri: Ebu’l-Haris
(Ebw’l-Haris Leys b. Halid) (6. 240/854). Remzi (<) harfidir. Iki tariki vardir:
Muhammed b. Yahya (6. 288/900), Seleme b. Asim (6. 270/833). Dari (Hafs b. Omer
ed-Dari) (6. 240/854). Remzi sin (u«)’dir. iki tariki vardir: Ca’fer en-Nasibi (6.
307/919), Ebl Osman ed-Darir (6. 310/922).%° Simdi bu iki ravisi ile ilgili bilgi
verilecektir.

Ebu’l-Haris (6. 240/854), tam ismi Ebd’l-Haris el-Leys b. Halid el-
Mervezi’dir. Kisai’nin dnde gelen ashabindan olup, sika ve zabt sahibidir. Remzi (<)

te’dir. Kendisinden kiraat okuyanlar arasinda, Seleme b. Asim, Muhammed b. Yahya

248 [bnii’l-Cezerf, Takrib, s. 75-79.
249 Dani, et-Teysir, s. 10; Ebu’l-Hayr Semseddin Muhammed b. Muhammed ibnu’1-Cezerf, en-Nesr fi I-

Kwradti’l-Asr, thk. Ali Muhammed ed-Debb4, C. I, Daru’l-Kitdbi’l-Arabi, I-1I, Misir ty., s. 172; ez-
Zehebi, Ma rifetu’l-Kurrd, C. 1, s. 120.
250 Ebii’l-Hayr Semseddin Muhammed b. Muhammed Ibnii’1-Cezeri, Takribii 'n-Nesr fi’I-Kirdati'I-Asr,

thk. Tbrahim Atve, Misir, 1961, s. 71-72.
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Kisal, Fadl b. Sazan bulunmaktadir. Kisai’nin kiraatin1 dogrudan kendisinden rivayet

eden Ebu’l-Haris’in iki tariki vardir:
a) Muhammed b. Yahya (6. 288/900)
b) Seleme b. Asim (5. 270/883)%*

ed-Diari (6. 240/854), tam ismi Hafs b. Omer b. Abdi’1-Aziz b. Subhan el-Ezdi
ed-Dari el-Bagdadi’dir. Bagdat’ta Dar denilen yere nispet edilerek kendisine Dari
lakab1 verilmistir. Sika ve zabt sahibi bir ravidir. ibnii’l-Cezeri, ed-Dri’yi kiraatlar:
ilk defa sahsinda toplayan zat olarak beyan etmistir.22 Remzi () sin’dir. Aym

zamanda EblG Amr b. Ald’nin ilk ravisi olan ed-Diri’nin iki tariki vardir:
a) Ca’fer en-Nasibi (6. 307/919)

b) Eb Osman ed-Darir (6. 310/922)%3

Meshur yedi imam arasinda zikredilen Kisai, nahiv sahasinda gii¢lii oldugu
kadar kiraatta da otoritedir. On kiraat imami boliimiinde de bahsedilen Hamza’dan dort
hatim indiren®®* Kisai, hocasindan sonra Kifelilerin kiraat imami olmustur.?®® Kiraat
ilminin temellerini aldig1 hocasi Hamza b. Habib ez-Zeyyat’a yaklasik 300 yerde
muhalefet eden Kisai, onceleri hocasiin kiraatini okutmus, daha sonra hocasinin ve
diger baz1 imamlarin okuyuslarindan tercihler yaparak kendi kiraatin1 olusturmustur.
Ve boylelikle Kife’de kiraatta asrin imami kabul edilmistir.?®® Mekki’ye gore,

Kisai’yi hicri iigiincii asirda yedi imam arasina dahil eden Ibn Miicahid’dir.?*’

Kiséi, Kafe’de ilminin iistiinliigii ile sohret bulmus, insanlar onun bilgisinden
istifade etmek i¢in etrafinda toplanmislardir. Birgok insana Kur’an ve kiraat dersleri

vermis, onu dinleyen insanlar mushaflarini onun kiraatina gére harekelemislerdir.

1 Muhammed Abdulazim Zerkani, Mendhilu’I-Irfan fi Uliimi’l-Kur’dn, C. 1, Misir, 1948, I-11, s.
150; Ibnii’l-Cezeri, en-Negr, C. 1, s. 172-173; Danf, et-Teysir, s. 7.
252 Tbnii’l-Cezeri, en-Nesr, C. 1, s. 134-135.
253 [bnii’l-Cezeri, en-Negr, C. 1, s. 134-135; Dani, et-Teysir, s. 5; ez-Zerkani, Menahil, C, 1, s. 453;
Siraceddin Oztoprak, Kur’dn Kiraati, Beyan Yaymlari, Istanbul, 2005, s. 215.
2% ibnii’1-Cezeri, Gdyetu 'n-Nihaye, C. |, s. 537; ez-Zehebi, Ma rifetii’I-Kurra, C. I, s. 101.
255 Ebh Zur’a, Huccetu’I-Kirddt, s. 61; Ibnii’l-Cezeri, Gayetu 'n-Nihaye, C. I, s. 537.
26 el-Kufti, Inbdhu’r-Ruvat, C. I, s. 271-272; Ibnii’l-Cezeri, Gdyetu'n-Nihdye, C. 1, s. 536; ibn
Miicahid, Kitabu’s-Seb’a, s. 78.
257 Bedruddin Muhammed b. Abdillah Zerkesi, el-Burhdn fi Uliimi’l-Kur'dn, (thk. Muhammed Ebii’l-
Fadl Ibrahim), 2.b., C. I, Misir, 1972, 11V, s. 477; Dani, et-Teysir, s. 7.
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Yedi mitevatir kiraat imamindan biri olan Kisai’nin kiraat ilmi hakkinda
alimler onu 6ven sdzler sdylemislerdir. Bunlarm ¢oguna “Kisai’nin ilmi Sahsiyeti”

boliimiinde yer verilmistir.

[bn Miicahid: “Kisai kendi asrinda kiraatta insanlarin imami idi. O, insanlara

okur, onlar da onun lafizlarin1 aynen alirlardi.” der.?®®

Ebl Ubeyd, “el-Kiraat” isimli eserinde Kisai hakkinda sunlar1 séylemistir:
“Kisai kiraatlar1 segerdi. Hamza’nin kiraatini aldi, bazisimi terk etti. O kiraat
ehlindendi. Kiraat onun ilmi ve sanat1 idi. Biz zabt1 ondan daha iyi, kiraat1 daha diizgiin

olan bir kimsenin meclisinde bulunmadik.”’?°

EbG Bekr el-Enbari: “Kisai’de bagkalarinda bulunmayan 6zellikler
toplanmistir. Insanlarm Kur’an okumak iizere ¢okca basvurduklari bir alimdir. O
Kur’an okuyacak olan insanlari toplar, kendisi de bir kiirsii iizerine otururdu. Daha
sonra Kur’an’1 bastan sona okurdu. Insanlar onu dinlerken bazilar1 onun okumasina
gore mushaflarini harekeler, bazilar1 da durdugu ve basladig yerleri takip ederek
ellerindeki kitaplara ona gore isaretler koyarlardi. Ayrica Kisai nahivde ve garip

93260

kelimeler hususunda da bilgili idi.”**" ifadesiyle Kisai’nin kiraat sahasindaki 6nemini

belirtmistir.

Halife er-Resid, kiraat ve liigat bilgisinden dolay1, Kisai’ye hiirmet gosteriyor,
sohbetlerinde onu yanindan ayirmiyordu. Cogu namazda da Kisal’yi imam tayin
ediyordu. Kiséi, kiraat konusunda ilmi Ustiinliiglinden dolay1 halifenin gilivenini

kazanmuisti.

Burada bizzat Kisai’nin rivayetine yer verilerek bu konu delillendirilecektir:

“Har(n er-Resid’e namaz kildirtyordum. Kiraatim da hosuma gitmisti. Higbir cocugun

261

bile asla yanlishik yapmayacag ayette?s! yanlislik yaptim, “Os 2 ééjij” demek

isterken “Crxa 51 22V dedim. Vallahi Har0n er-Resid bana yanildin demeye cesaret

258 [bnii’l-Cezeri, Gayetu n-Nihaye, C. 1, s. 538; Kadir Kinar, “Kufe Nahiv Ekoliiniin Kurucusu Kisal
ve Nahivle Ilgili Goriisleri (11)”, Bilimname Dergisi, S. X1V, 2008/1, s. 115.
2%z-Zehebi, Ma rifetu’l-Kurra, C. |, s. 121-122, Mehmet Unal, Kur’dn’in Anlasilmasinda Kiraat
Farklhiklarinin Rolii, Fecr Yaymlari, Ankara, 2005, s. 41.
260 e|-Bagdadi, Tarihu Bagdad, C. Xl, s. 409; el-Hamevi, Mu cemu’l-Udeba, C. XIII, s. 195.
261 yysuf, 12/62.
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edemedi, selam verince bana: “Kisal! Bu hangi lehgedir? dedi. Ben: “Miiminlerin

Emiri! Bazen kiiheylan da tokezler” dedim. “Oyleyse tamam.” dedi.”2?

Ahmed b. Sehl, Kisai’nin Peygamberimiz (s.a.v.)’i rityasinda gordiigiinii su
sekilde nakletmistir: “Peygamberimiz, Kisai’ye, “Sen Kisal misin?” diye sorar. Kisai
de “Evet Ya Rastlallah!” diye cevap verir. Peygamberimiz “Ali b. Hamza, sen misin?”
diye sorar. Kisai de, “Evet Ya Rasilallah!” seklinde cevap verir. Peygamberimiz
(s.a.v.) devamla, “Onceki giin iimmetime Kur’an okutan kisi sen misin?” diye sorar.

Kisai de “Evet Ya Rastlallah!” seklinde cevap verince, Peygamberimiz (s.a.v.) ondan,
kendisine Kur’an okumasini ister. Kisal de o anda, Saffat Stresi’nden, cHlalall g
1585 CGIENGE 1535 el 3G & ayetlerini?®® okur ve Peygamberimiz (s.a.v.)
Kisai’nin okuyusunu begenir. Sonra, Peygamberimiz Kisdi’den okumaya devam
etmesini ister, o da “Cug)é o) ) sfle Ayetine?®* kadar okur. Peygamberimiz (s.a.v.),
Kisai’ye giizel okudugunu “O )3 2 kelimesini, “C)szé” seklinde okumamasini soyler.
Sonunda Peygamberimiz (s.a.v.), Kisal’ye kendisiyle meleklere karsi Gviinecegini

soyleyerek iltifat eder.”?%°

1.5. DiL — KIRAAT ILiSKiSI

Hz. Osman’m istinsah isinden sonra ortaya ¢ikan sahih kiraat sartlarindan
birinin Arap diline bir vech ile de olsa uygunluk olmasi sebebiyle Arap dili-kiraat

iligkisi hep glindemde olmus, alimlerin tartisma konusu olmustur.

Miisliimanlarin rehberi olan Kur’an-1 Kerim metni, alimlerin her zaman
dikkatini ¢ekmis, calisma alanlarini olusturmustur. Bu dlimlerden Kur’an’1 dil yoniiyle
ele alan dilciler onu harf harf, kelime kelime incelemislerdir. Ciinkii EbGi Amr b. el-
A’la, Yunus b. Habib, Halil b. Ahmed gibi ilk nahiv alimlerinin ¢ogu ayni zamanda
kurrd idi. Bu nahivciler kiraat farkliliklarina yonelmis, Arap dili nazmi ve nesri
acisindan uygunluk olup olmadigmi tespit etmeye c¢aligmislardir. Basra ve Kife

ekolleri arasinda farkliliklar artmaya baslayinca alimler kiraatlara yonelmislerdir. Her

262 g|-Bagdadi, Tarihu Bagdad, C. XI, s. 407-408; Ebu’l-Fida Ismail b. Omer ibn Kesir, el-Biddye ve 'n-
Nihaye, C. X, Beyrut, 1966-1967, I-XIV, s. 202.
263 gaffat, 37/1-3.
264 saffat, 37/94.
265 g|-Bagdadi, Tarihu Bagdad, C. XI, s. 409-410; el-Kifti, Inbdhu r-Ruvét, C. 11, s. 264.
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ekol kendi goriisiine destek olup, bir diger ekoliin goriisiinii reddedecek kiraat seklini

bulmak i¢in bir hayli ugragsmistir. Bdylece kiraatlar nahiv kitaplarinda yerini almistir.

Kiraatlarin gramer kaidelerinin tespitinde hiiccet olup olmayacagi konusunda
Basra ve Kufe dil ekolleri farklilik gostermistir. Basra nahivcileri kiraati ¢ok nadir
olarak hiiccet kabul etmistir. Klife nahivcileri ise isnddinin Hz. Peygamber (s.a.v.)’e
ulagmas1 sebebiyle kiraatlar1 temel hiiccet olarak goérmiiglerdir. Kiraatlarin dil

kurallarina hiiccet olarak kabul edilmesi Arap diline her agidan zenginlik katmistir.

Once kiraat ilmi ortaya ¢ikmis, daha sonra ilk dilcilerin kurra olmasi sebebiyle
gramer kaideleri olusmustur. Bu sebeple dil ile kiraat i¢ ice iki ilimdir. Sahih kiraatlar
Arap diline bir vech ile de olsa uygunluk arz ettigi i¢in, kiraatlarin hepsinin Arap
dilinde bir temeli oldugu goriilmektedir. Dil-kiraat iliskisi eserlerin telif edilmesinde
de etkili olmustur. Sibeveyh’in el-Kitab, Ferrd’nin Meani’l-Kur’an, Ahfes’in Meéni’l-
Kur’an’1 ile I’rabu’l-Kur’an adli baz1 tefsir kitaplarinda kiraatlarin filolojik tahlilleri
bulunmaktadir. Kiraatlarin filolojik tahlillerinin Kur’an’in tefsirinde etkili oldugu

kaginilmaz bir gergektir.?%

266 {smail Durmus, “Arap Dili ve Lehgeleri A¢isindan Kiraatlar, Tartismali IImi Toplantilar Dizisi-
37, Istanbul, 2002, s. 447-450.
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KIRAAT IMAMLARI VE RAVILERI

Sira Belde Kari Rimuz | Vefat Raviler | Rimuz | Vefat
1.Kalln o
1 Medine Nafi ) 169/785 220/835
2.Vers d
ibn 1.Bezzi °
2 Mekke R a 120/738 197/812
Kesir 2 Kunbil | 3
3 Basra d 154/771 250/864
Amr 2.50s] &
1.Hisam J
Ibn
4 Sam 4 4 118/736 [5 Ton 291/901
Amir : a
Zekvan
1.Ebd
. o<
5 Kofe | Asm O | 127/745 | Bekir 246/860
2.Hafs d
1.Halef ol
6 Kafe Hamza - 156/773 261/874
2.Hallad aé
1.Ebu’l-
. o
7 Kife | Kisal o | 189/805 | Hars 245/859
2.Dari <
1.ibn
Ebii Verdan o
8 Medine A & | 130/748 242/857
Cafer 2 ibn
Cemmaz &=
9 Basra | Ya’k(b & 205/821 | 1.Ruveys o | 193/808
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2.Ravh aa
1.Ishak (Gl

10 Kafe Halef 229/844 292/905
2 1dris A

57



2.BOLUM

NAHIV ILMi ACISINDAN KiSA’NiN KIRAATININ
DEGERLENDIRILMESI

Hz. Osman (r.a.)’1n istinsah faaliyetinden uzun bir siire sonra ortaya ¢ikan
sahih kiraat sartlarindan biri olan “Arap diline bir vech ile de olsa uygunluk™ sarti
sebebiyle Arap dili-kiraat iliskisi ortaya ¢ikmustir. Kiraatlarin mahiyetini

diistindiiglimiizde bu uygunlugun saglanmasi tabii bir gerekliliktir.

Sahih kiraatlar arasindan tercihte bulunulurken en ¢ok kullanilan dilsel hiiccet
nahiv ve sarf kaideleridir. Bunlar fersi okumalar denilen alandaki hiiccetleri
igcermektedir. Fersu’l-hurQf, literatiirde “okunusunda ihtilaf vaki olan, {izerine kiyas
yapilamayan ciiziyyata” denir. Daha ¢ok kelimenin irabinda, harfinde, harekesinde
veya kalibinda goriilen degisikliklerdir.?®’ Bu calismada hem Kife nahiv ekoliiniin
kurucusu hem de Kife kiraat ekoliiniin imami olan Kisai (6. 189/805)’nin kiraat1 dilsel

hiccetlerin en 6nemlilerinden nahiv ve sarf ilmine gore tasnif edilip incelenecektir.

Arap diline uygunluk sahih kiraatta bulunmasi gereken {i¢ sarttan biri
olmasindan dolay1 kiraat imamlar1 okuyuslarinda nahiv kurallarin1 da géz Oniinde
bulundurmuslardir. Keza, nahiv kurallarinda meydana gelen farkliliklar anlami

etkilemekte ve metnin tefsirinde degisiklige yol agmaktadir.

Nahiv (s6z dizimi), bir kelimenin cumle icindeki konumu, clmlenin dizgin
bir sekilde kurulusu ve kelimelerin son harflerinde meydana gelen hareke
degisikliklerini gdrmemizi saglayan bir bilim dalidir.?®® Buna bagh olarak da nahiv
ilminin temel konusu bizatihi kelimenin kendisi degil, kelimenin ciimle igerisindeki

islevi ve anlamin belirlenmesidir.

Nahiv yoniinden ortaya ¢ikan ihtilaflar, fiiller, isimler ve harfler /edatlar olmak

267 Yasar Akaslan, “Kiraat-i Asere’de Fers Yoniinden Farkhliklar”, islam Bilimleri Arastirmalari Dergisi,
Samsun, 2017, S. 4, s. 8.

268 Epij’|-Kasim ez-Zeccad, el-idGh fi ileli’n-Nahv, thk. Mazin el-Mubarek, Daru’n-Nefais, Beyrut, 1979,
s. 91; Mustafa Meral Cortii, Arapga Dilbilgisi Nahiv, 20. b., MUIF Vakfi Yayinlar, istanbul, 2016, s. 13;
Mehmet Maksudoglu, Arapca Dilbilgisi, 23. b., Akdem Yayinlari, istanbul, 2015, s. 204; Hiseyin
Giinday, Sener Sahin, Arapca Dilbilgisi Nahiv Dilbilgisi, 10. b., Alfa Yayinlari, istanbul, 2015, s. XI
(Onsoz).
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tizere li¢ boliimde degerlendirilebilir. Bu boliimde Kisal’nin kiraatindaki nahiv
ihtilaflar1 fiil, isim ve harf /edat bagliklar1 altinda ayrintili olarak ele alinacaktir. Ancak
bu yapilirken de her bir kiraat farkliliginin ayr1 ayri incelenmesinin zorlugundan dolay1
farkli tiirlerdeki kapsayict  Orneklerden hareketle ¢ikarimlarda bulunulup
degerlendirmeler yapilacaktir. Boylelikle Kisai’nin kiraatinin nahiv ilmi agisindan

temel goriiniimleri belirlenip bunlar {izerinde yorum yapabilme imkan1 olusacaktir.
2. 1. Nahiv Acgisindan Fiillerin Degerlendirilmesi

Fiil, zamana ve sahsa bagl olarak bir is veya olus bildiren kelimedir.?®® Ayni

zamanda Arapca’da fiil climlesinin en temel dgelerinden birisidir.

Dolayisiyla climlede bulunan fiilin malim (etken gat1) veya mechl (edilgen
cat1) olarak okunmasi ve fiillerin merfli, mansib veya meczim olarak okunmasi
climlenin yapisinda degisiklige yol a¢gmakta ve anlami etkilemektedir. Asagida
sirasiyla fiillerdeki nahiv ihtilaflar1 ayrintili olarak incelenecektir. Ancak mazi ve emir
fiilin irabiyla ilgili bir kiraat farklilig1 bulunmadigindan dolay1 burada muzari fiilin

irabi1 lizerinde durulmaktadir.
2. 1. 1. Muzari Fiil’in Irab
Bir isin simdiki ve genis zamanda yapildigin1 gosteren fiil, muzari fiil olarak

tanimlanmaktadir. Bu fiil istikbal (gelecek) anlami da igerir.2"°

Muzari fiilin irab1 li¢ sekilde olmaktadir. Muzari fiili etkileyen herhangi bir
amil yok ise merfQ, kendisinden 6nce onu nasb eden bir edat varsa mansdb, cezm eden

bir edat varsa meczdm olur.?’* Dilci olmas1 hasebiyle Kisi, bu ézelliklerin her birine

269 Muhammed b. Miikerrem Ibn Manzir, Lisdnu’l-Arab ,C. XI, 3.b., Daru’s-Sadr, Beyrut, h. 1414,
s. 528; Hiiseyin b. Muhammed Ragib el-isfehani, el-Miifieddt fi Garibi’l-Kur'dn, thk. Safvan Adnan
ed-Davidi, Daru’l-Kalem, Dimesk, h. 1412, s. 640; Hasan Akdag, Arap Dili Dilbilgisi, Tekin
Kitabevi, Konya, 1989, s. 33; Erkan Avsar, Arap¢a Dilbilgisine Giris-1 Sarf, 5. b., Elif Yaymlari,
Kasim 2012, s. 63; Mustafa Meral Cortii, Arapga Dilbilgisi Sarf, 25. b., MUIF Vakfi Yayinlari,
Istanbul, 2016, s. 89.

210 Cortli, Sarf, s. 122; Hiiseyin Giinday, Sener Sahin, Arap¢a Dilbilgisi Sarf Bilgisi, 10. b., Alfa
Yayinlari, Istanbul, 2016, s. 7; Bekir Topaloglu, Hayreddin Karaman, Arapga Dilbilgisi Sarf-Nahiv, 12.
b., Ensar Yayinlar1, {stanbul, 2015, s. 71.

2Eb{i Abdillah Cemaleddin b. Hisdm el-Ensari ibn Hisam, Serhu Katru'n-Neda, thk. Muhammed
Muhyiddin Abdulhamid, Kahire, h. 1383, s. 50 vd.; Cortl, Nahiv, s. 285-293, 298-310; Glinday ve
Sahin, Nahiv Bilgisi, s. 99-105.
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dikkat etmis ve onlar1 kiraatinda gostermistir.
2.1.1. 1. Mansiib Fiilin Merfi Okunmasi

Kisai, Asim (6. 128/745)’1n alt1 yerde mansib okudugu fiili merfi okumustur.

9 ve < harflerinin bitisti§i ve sart climlesinin cevabma atfedilen muzari
fiillerin irdba ii¢ sekilde degerlendirilmektedir. Birincisi, isti’naf climlesi kabul edilip
merfil, ikincisi atif yapilip meczim, iigiinciisii ise gizli bir “O”” masdariyyenin takdir
edilmesi sebebiyle mansiib okunmasidir. Sibeveyh, sart ve cevap ciimlesinden sonra
gelen cimlede s «— ‘eg harflerinden biri bulunursa bu harflerin bitistigi fiilin merfiluk
ve meczimlugunun imkan dahilinde oldugunu ancak s ve < harflerinden sonra ise

manstblugun da olabilecegini ifade etmektedir.?’? Bu durum Kisai’nin kiraatinda da

gorulmektedir.

Ornek 1:
AYET ASIM KIRAATI KIiSAI KIRAATI
Bakara, 2/245  4deliad UL a8 dl Gyt (o3 13 ) (Adelady

’

“Kim Allah’a giizel bir bor¢ verirse Allah da bunu kat kat fazlasiyla éder.’

Asim “4cUn¥” lafzindaki “&” harfini mansib okumustur. Bu ifadeyi

ayetteki istithamin cevabi kabul etmistir. Kisal ise, bu fiili “hac L8 seklinde merfl

73

okumustur.?®  Merfll okunmasi “(%%” kelimesine atfedilmis olmasindan

dolayidir.?’* Kisai’nin kiraat1 dogrultusunda ayetin anlami: “Allah’a giizel bir bor¢

272 Eb() Bisr Amr b. Osman b. Kanber Sibeveyh, el-Kitéb, thk. Abdiisselam Muhammed Harun, C. lll,
Mektebetu’l-Hanci, Kahire, 1988, s. 90; Yonis inang, Tesekkiil Siirecinde Nahiv-Kiraat lliskisi, 1. b., MUIF
Vakfi Yayinlari, istanbul, 2016, s. 199.

273 Ahmed Muhtar Omer, Abdiilal Salim Mekrem, Mu’cemu’l-Kirédti’l-Kur’niyye, C. |, Kuveyt: Camiatii
Kuveyt, 1988, s. 188; Abdullatif Muhammed el-Hatib, Mu’cemii’l-Kirddt, C. |, Daru Sa’deddin, Dimesk,
2000, s. 342.

274Eb() Ca’fer Muhammed b. Cerir b. Yezid et-Taberi, Cdmiu’l-Beydn an Te'vili Ayi’l-Kur’dn, thk. Ahmed
Muhammed Sakir, C. V, 1. b., Mlessesetli’r-Risale, h. 1420/m. 2000, s. 288; Eb( Zekeriyya Yahya b.
Ziyad b. Abdullah b. Manzur ed-Deylemi el-Ferrd, Medni’l-Kur’dn, thk. Ahmed Yusuf en-Necati,
Muhammed Ali en-Neccar, Abdiilfettah ismail es-Selebi, C. I, 1. b., Daru’l-Misriyye, Misir, ty., s. 57;
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verip Allah in kendisine kat kat karsilik verdigi o kisi kimdir?” seklinde olur.
Ornek 2:

Nis, 4/80 s KA Aadid LY i) (aais)

“Yahut o 6giit alacak da 6giit kendisine fayda verecekti.”

Asim “42a88” jfadesini onceki ayette gecen “ 85 L1 ifadesinin cevabr
olarak “42ii®” geklinde mansib okumustur. Ayrica “<” sebebiyye olarak da
gorilmektedir.2® Kisai bu fiili “4x3” geklinde merfti okumustur.2’® Bu ifadenin
merfi okunmasinin sebebi “5539” kelimesine atfedilmesidir.?2’” Merfi okundugunda
ayetin anlam1: “Umulur ki o 6giit alir ve 6giit ona fayda verir.” seklinde olur.

2. 1. 1. 2. Merfi Fiilin Mansiib Okunmasi
Kisai, Asim’in merfi okudugu iki fiili mansiib okumustur.
Ornek 3:
Nahl, 16/40 o8 (KA 58 G sUa 1Y) g nul W58 ) §Es88)

“Biz bir seyi istedigimiz zaman, soyleyecegimiz soz, sadece ona “ol!” dememizdir,
derhal oluverir.”

Asim “U&8” lafzint merf okumustur. Asim’in merfi okumasmin sebebi,
“L{JJJS.:! 568 Sl Mgk takdiri, mahz(f sart ciimlesinin cevabinin haberi hiikkmiinde
olmasidir.2® Kisal bu ifadeyi “Cs58” seklinde mansib okumustur.2® Mansdb

okunmasinin iki gerekcesi olabilir. Birincisi, bu fiilin emrin cevabi hiikmiinde

olmasdir. ikincisi ise “4 Js% O lafzina atfedilmesi dolayisiyla mansib olabilir.

Muhyiddin ed-Dervis, I'rabu’l-Kur’dni’l-Kerim ve Beyanuhu, C. I, el-Yemame, Daru Ibn Kesir,
Dimesk-Beyrut, h. 1412/m. 1992, s. 317.

275 ed-Dervis, 1 'rdbu’l-Kur’an, C. VI, s. 218.
276 Omer, Mekrem, Mu'cem, C. VI, s. 72; el-Hatib, Mu cemu’l-Kirddt, C. X, s. 240.
21"Taberl, Camiu’I-Beyan, C. XXIV, s. 219; ed-Dervis, I ’rdbu’l-Kur’dn, C. VIII, s. 218.
28ed-Dervis, I rdbu’l-Kur’an, C. IV, s. 246-247.
279 Omer, Mekrem, Mu 'cem, C. 11, s. 280; el-Hatib, Mu 'cemu 'I-Kirddt, C. IV, s. 631-632.
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“'&” jse “Al U588 3 ifadesinin mekaludiir ve mahallen mansdbtur.?° Bu durumda
anlam “Biz bir seyi istedigimiz zaman, séyleyecegimiz séz, sadece ona “ol!” dememiz
ve onun da derhal oluvermesidir. ” seklinde olur.

Kisai’nin merfi fiili manstib okudugu bir diger fiil ise, Yasin, 36/82 ayetindeki
«ty X9 ifadesidir. Taberd, Zemahseri (6. 538) gibi tefsircilerin bu ifadeyi yukaridaki
Nahl, 16/40 ayetindeki ifadeyle tamamen oOrtlismesinden dolay: irabiyla ilgili bir
agiklama yapmadiklar goriilmiistiir. Ancak Dervis bu & ifadesinin mahzQf bir
miibtedanin haberi olmasindan dolayr mahallen merfii okunmasi gerektigini ifade
etmistir. Ayni zamanda “J 5 O ifadesine de atfedilmesinden dolayr mansiib

okundugunu belirtmektedir.?®! Kisai’nin bu kiraatinda anlama etkisi yukaridaki ayetin

anlamiyla aynidir.
2. 1. 1. 3. Merfi Fiilin Mecziim Okunmasi
Kisai, Asim’n ii¢ yerde merfii okudugu fiili mecziim okumustur.

Ornek 4:

Bakara, 2/284 Ay a&lad 080 5 Akl VNG ) 5)  (dad 5 Hinnd)
“Icinizdekini agiga vursamz da gizleseniz de Allah sizi ondan hesaba ¢eker. Sonra
diledigini bagislar, diledigine azab eder.”

Asim “&adai s 2L (al 8358 ifadesinin bagtna 34" takdir edip “<" isti’nafi
kabul ederek merfii okumustur. Kisdi “)@” ve “a) 3 seklinde meczim

2

. [ .y . .. A~ o0 _ 2
okumustur.?®2 Zira bu iki fiili sart ciimlesinin cevabi olan mecziim “3Sulay”

ANy

kelimesine atfetmistir.?3® Kisai’nin kiraatina gore ayetin anlami: “I¢inizdekini agiga

20T aber?, Camiu’l-Beyan, C. XVII, s. 205; Ebu’l-Kasim Carullah Mahmud b. Omer ez-Zemahseri, el-
Kessaf an Hakdiki't-Tenzil ve Uyiini’t-Te Vil fi Vucihi’t-Te vil, C. 11, Daru’l-Hadfs, Kahire, h. 1433/ m.
2012, s. 553; ed-Dervis, I 'rabu’l-Kur’dn, C. IV, s. 246-247.

281 ed-Dervis, I rdbu’I-Kur’dn, C. V1, s. 357; Ebil Ca’fer en-Nehhas Ahmed en-Nahvi, I rdbu ’I-Kur’dn,
C. Il, 1. b, Darw’l-Kiitiibi’l-Ilmiyye, Beyrut, h. 1421 s. 250.

282 Omer, Mekrem, Mucem, C. |, s. 229; el-Hatib, Mu ’cemu’I-Kirddt, C. 1, s. 429-430.

283 gz-Zemahseri, el-Kessaf, C. I, s. 308; Siilleyman Ates, Yiice Kur'dn'mn Cagdas Tefsiri, C. 1, Yeni
Ufuklar Nesriyat, Istanbul, 1988, s. 548; ed-Dervis, I rdbu’'l-Kur’dn, C. 1, s. 384.
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vursaniz da gizleseniz de Allah sizi ondan hesaba ¢ekip diledigini bagislar diledigine

azab eder. " seklinde olabilir.

Ornek 5:

Meryem, 19/5-6  158le i 540 cuil€y 155 G disall aid S5y (&im 5 S
Gt Il G G109 i * W5 BN G I
CESIEPEEEE

“Gergek su ki ben, benden sonra gelecek akrabalarim (in isyankar olmalarin)dan
korkuyorum. Karim ise kisirdwr. Bana kendi katindan; * bana ve Yakub hanedanina

varis olacak bir ¢ocuk bagisla ve onu hosnutluguna ulasmis bir kimse kil.”

-9

Asim “& Bk u-:‘ 2 ifadesindeki fiilleri sirasiyla “G3” kelimesinin sifat
climlesi olarak degerlendirmis ve merfii okumustur. Zira sifat hitkmiindeki ctimlelerin
irab1 mahallen yapilmaktadir. Kisal bu fiilleri ks BE] u—u ¥ seklinde mecziim
okumustur.?® Birinci cezm, dua amagl kullanilan emir fiilin cevab1 ya da mukadder
bir sartin cevabidir. ikinci fiilin cezm edilmesi ise, mecz(m bir fiile atfedilmesinden
dolayidir.?% Kisai’nin okuyusuna gore Ayetin anlam1: “Bana kendi katindan; bir gocuk

bagisla ki bana ve Yakub hanedanina varis olsun.” seklinde olur.
2. 1. 2. Fiilin Maliim veya Mechiil Okunmasi

Arap dilinde fiil climlesi fiil, fail ve meflil olmak iizere lic 6geden olugmaktadir.
Failin (6zne) zikredilip zikredilmemesi bakimindan fiil ikiye ayrilir. Malim (etken)
fiil, faili belli olandir. Meghtl (edilgen) fiil ise, fiilin edilgen ¢at1 formunda kullanilip,
faili zikredilmeyen hatta gesitli amaglarla faili hazfedilen fiildir.2% Fiilin maldim ve
megchill okunmasi kiraat ihtilaflar1 arasinda 6nemli bir yer teskil etmektedir. Zira bir
fiilin malim veya meghll olmasi climlenin -metnin- anlamini  dogrudan

etkilemektedir. Dilci olmasi hasebiyle Kisdi’nin kiraatinda bu tiir yapilara dikkat ettigi

284 Omer, Mekrem, Mu cem, C. 1V, s. 31; el-Hatib, Mu cemu’I-Kirddt, C. V, s. 339-340.

285 gz-Zemahseri, el-Kessdf, C. 11, s. 6; el-Ferra, Medni’l-Kur’an, C. |1, s. 161-162; ed-Dervis, I 'rabu 'I-
Kur’an, C. IV, s. 572-573.

286 Mustafa Galayini, Camiu’d-Duriisi’I-Arabiyye, 28. b, C. I, nsr. el-Mektebetii’l-Asriyye, Beyrut, h.
1414/m. 1993, s. 49; Cortl, Nahiv, s. 82, 98-101; Bekiroglu, Karaman, Sarf-Nahiv, s. 153, 159;
Maksudoglu, Arapca Dilbilgisi, 252, 255-257.
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gorilmektedir.
2. 1. 2. 1. Maltiim Fiilin Mechiil Okunmasi

Kisal, Asim’in malim yapida okudugu on ii¢ farkli fiili mechdl formda
okumustur.

Ornek 6:
Nist, /140 15605 ey 50 0 i a3 5 iSh 3 Kl 0y (035

foit dunn (1 5ln5A0 (a adan 1585 i g

“Oysa Allah size Kitap'ta (Kur’an'da) "Allah'in dyetlerinin inkar edildigini ve onlarla

alay edildigini isittiginiz zaman, baska bir soze gecmedikleri muddetce, onlarla

’

oturmayn." diye hiikiim indirmigtir.’

Asim “J5 fiilini malim yapida okumustur. Bu durumda “Allah’a” delalet
eden mustatir zamir “3” fail hokmindedir. Kisai “J3” seklinde mechil
okumustur.28” Naib-i fail ise ayetin devaminda yer alan “aixais 13} &P ifadesidir.22
“” muhaffefe ve ismi zamiru’s-se’n ise mahz0f durumdadir.?®® Kisai’nin

okuyusunda anlam: “Oysa size Kitap'ta (Kur’'an'da) "Allah'in dyetlerinin inkar
edildigini ve onlarla alay edildigini isittiginiz zaman, baska bir soze ge¢medikleri

miiddetge, onlarla oturmayiniz.” diye hiikiim indirilmistir. ” seklinde olur.
Ornek 7:
Tekasir, 102/6, 7 o) e i oA & * sl (5080 (054

1

“Mutlaka cehennemi goreceksiniz. * Sonra onu kesin olarak gozle goreceksiniz.’
Asim “&550 fiilini 0558 seklinde maldim okumustur. Malm olarak
okunmasinin sebebi bir sonraki ayette yer alan “Cusll (e g3 53 &5 ifadesindeki fiilin

malim formda olmasina baglanmistir. Kisai ise, bu fiili “Z}j)ﬂ”seklinde mechil

287 Omer, Mekrem, Mucem, C. 11, s. 171; el-Hatih, Mu cemu’l-Kirddt, C. 11, s. 176.

288 Ayetin ma kabli icin bkz. En’am, 6/68; Taberi, Camiu’l-Beyan, C. IX, s. 322-324; ez-Zemahseri, el-
Kessaf, C. 1, s. 538.

289 Ahmed Ubeyd ed-De’as, i’rabu’l-Kur’dni’l-Kerim, C. 1, 1. b, Daru’l-Miinir, Dimesk, h. 1423, s. 229.
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okumustur.?® Hemen sonra gelen “cuiall &ie & 553 29 ayetinin fiilini biitan kariler
malim okumustur. Ciinkii burada “muhatablarin cehennemi bizatihi gorecekleri”
anlatilmaktadir. Kisdi’nin kiraati dogrultusunda bu iki ayeti sdyle anlamak
miimkiindiir: “Cehennem ehline melekler ya da gorevliler tarafindan 6nce cehennem
gosterilir, sonra cehennemi bizatihi kendileri goriirler.” Bu agidan ayet Tiirkge’ye
soyle cevrilebilir: “Once size cehennem gosterilir, sonra onu bizatihi gozlerinizle

kesin siz gorirsiiniz.”?%

Ornek 8:

Ziimer, 39/42  lgalia 8 a2l a5 \g5a Cun GullY) S50 ) (ligall - )
A Juih s Sl e (b ) s
€ aid Ja]

“Allah, (6len) insanlarin ruhlarim oldiiklerinde, 6lmeyenlerinkini de uykularinda alur.
Oliimiine hiikmettiklerinin ruhlarin tutar, digerlerini belli bir siireye (Smiirlerinin

sonuna) kadar birakir.”

2

Asim’m maliim yapida okudugu “<=8” fiilini Kisdi mechl yapida (a8
seklinde okumustur.2%2 Bu durumda < 3al1” ifadesi naib-i fail olur.23 Kisai’nin kiraat:

dogrultusunda ayetin anlami “Onlara 61Um takdir edildiginde onlarin ruhlarin tutar,

digerlerini belli bir siireye (Omiirlerinin sonuna) kadar birakir.” seklinde olur.
2. 1. 2. 2. Mechdl Fiilin Malim Okunmasi

Kisal, Asim’in meghiil okudugu yirmi fiili malim yapida okumustur.
Ornek 9:

Bakara, 2/210 5529 gali & 5 a5

“Halbuki biitiin isler tekrar Allah’a dondiiriiliir.”

2% Omer, Mekrem, Mu’cem, C. VI, s. 225; ed-Dervis, I ’rabu’I-Kur’dn, C. VIII, s. 399.

21Ebu’l-Hayr Semseddin Muhammed b. Muhammed Ibnu’1-Cezeri, en-Nesr fi I-Kirddti’I-Asr, thk. Ali
Muhammed ed-Debba, C. 11, Daru’l-Kitabi’l-Arabi, I-1I, Misir ty., s. 403; Ates, Yiice Kur’dn in, C. XI,
s. 178; el-Ferrd, Medni’l-Kur’dn, C. |11, s. 288.

292 Omer, Mekrem, Mu cem, C. VI, s. 21; el-Hatib, Mu cemu ’I-Kirddt, C. VIII, s. 166.
293 Tabert, Camiu'I-Beyan, C. XXI, s. 299; el-Ferrd, Medni’I-Kur’dn, C.11, s. 420.
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odes

Asim “@a fiilini naib-i faili “,52¥1 olacak sekilde mechil sigayla

okumustur. Kisal ise, bu fiili “&> %" seklinde malim formda okumustur.?** Kisai’nin
kiraat: dogrultusunda fail “s4¥V” kelimesidir ve ayetin anlamu: “Biitiin isler Allah’a

doner.” seklinde olur.?®® Kisai bu okuyusuna ““_) 55y Saad A Y “Dikkat edin

biitiin isler sonunda Allah’a doner.” ayetini hiiccet olarak kabul etmistir.2%
Ornek 10:
En'am, 6/16 fAas ) 388 Jia 5 dde s (a) (S yay)

’

“O giin kim azaptan kurtarilirsa gercekten Allah onu esirgemistir.’

Asim “&a3ay” fijlini meghil formda okumustur. Fiilden 6nce gelen sart ismi
“l” mibteda hikmundedir. Fiilin naib-i faili ise “C=” sart edatina donen zamiri
mustatir “3»” dir. Kisal bu fiili “<s a3 seklinde malim yapida okumustur.?®’ Bu
durumda fail Allah lafzina donen mustatir zamir “3” dir. Aym sekilde Taberi de bu
fiillin maliim sekliyle okunmasinin daha uygun olacagini belirtmis, bu goriisiinii ise

ayetin devaminda yer alan “4ax) 8 ifadesindeki fiilin etken olmasiyla

(124

delillendirmistir. Sayet birinci fiil edilgen olsaydi “a>)" fiili de mansib muttasil

zamir olmaksizin edilgen yapida olurdu. Dolayisiyla ikinci fiilin etken olmasi
birincisinin de etken olmasmin delili olarak 6ne siiriilmiistiir. Bu durumda ayetin
anlami:  “Allah kiyamet giiniinde kimden azabi ¢evirir, uzaklagtirirsa, onu

esirgemigtir.” seklinde olur.?%®

Ornek 11:

A'raf, 7/25 (052 0AT e & 5 540 Wb () 3035 L ) (o5 0AS)

2% Omer, Mekrem, Mu'cem, C. 1, s. 161; el-Hatib, Mu cemu’I-Kirddt, C. 1, s. 287-288.

29 g7-Zemahseri, el-Kegsdf, C. I, s. 237; Elmalilh Muhammed Hamdi Yazir, Hak Dini Kur’dn Dili, C.
II, Merve Yayinlari, Istanbul, 2001, s. 66.

29 Siira, 42/43.

27 Omer, Mekrem, Mucem, C. 11, s. 258; el-Hatib, Mu 'cemu’I-Kirddt, C. 1, s. 397-398.

2% Taberi, Camiu’l-Beyan, C. VII, s. 160; ez-Zemahseri, el-Kessdaf, C. 11, s. 12; Ates, Ylice Kur’'dn in,
C. I, s. 282; ed-Dervis, I 'rdbu’I-Kur’dn, C. I, s. 339.
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’

“Orada yasayacaksiniz, orada oleceksiniz ve oradan diriltilip ¢ikarilacaksiniz.’

Asim “D)fé,};i” fiilini naib-i faili takdir ederek meg¢hdl formda okumustur.
Naib-i fail ise bu fiile bitisen muttasil merfi zamirdir. Kisai bu fiili “L"ijﬁ_’);f‘”seklinde
mal(im olarak okumustur.?®® Bu durumda anlam: “Oradan ¢ikarsiniz.” seklinde olur.
Bu okuyusun delili ise 055 a3 e:-" 1) U (e 5320 Kea 1y {4?5”300 “Sonra sizi

yerden bir tek davetle cagirdigi zaman bir de bakarsiniz ki (kabirlerinizden)

ctkiyorsunuz.” ayetidir.3

2. 1. 3. Fiilin Tam Fiil veya Nakis Olmasi

“US” isim ciimlesinin basina gelerek, ismini ref haberini nasb eden nakis bir

fiil olarak amel ettigi gibi ayn1 zamanda tam bir fiil olarak da kullanilmaktadir.3%2

Kisai, Asim’in nakis olarak okudugu fiili bir yerde tam fiil olarak okumustur.

Ornek 12:

A~ o

Bakara, 2/282 8550 g 5 b Bl Bl (K6 G {5 puala 5 5105)

“Yalniz aranmizda hemen alip vereceginiz pesin ticaret olursa onu yazmamanizdan

)

otiirii tizerinize bir giinah yoktur.’

Asim “%3=\a 3555 ifadesini “O58” fiilinin mahzof takdiri < 0sS5 oY)
8 s 3l jfadesinin haberi olarak mansiib okumustur. Kisai bu ifadeyi 3 )\
8 3al5” seklinde merfii okumustur.3% Kisai, bu okuyusta “Cs55 fiilini tam bir fiil,

ARY

“% s 3553 ifadesini de fail kabul ederek merfii okumustur. Kisdi’nin kiraati

299 Omer, Mekrem, Mucem, C. 1, s. 350; el-Hatib, Mu cemu’I-Kirddt, C. 111, s. 24-25.
300 R{im, 30/25.

301 Abdurrahman b. Muhammed Zencele Ibn Zur’a, Huccetu’l-Kirddt, thk. Said el-Afgani,
Miiessesetii’r-Risale, Beyrut, h. 1402/m. 1982, s. 280.

32 {bn Manzir, Lisanu’l-Arab, C. XIll, s. 363; el-Isfehani, Miifredat, s. 730; Mecmau’l-Liigati’l-
Arabiyye (Ibrahim Mustafa, Ahmed Zeyyat, Hamid Abdulkadir, Muhammed en-Neccar), Mu cemu I-
Vasit, C. 11, Daru’d-Da’vet, s. 805; Cortl, Nahiv, s. 126-138; Giinday, Sahin, Nahiv Bilgisi, s. 227-239.

303 Omer, Mekrem, Mu’cem, C. |, s. 225; el-Hatib, Mu cemu’I-Kirddt, C. |, s. 420-421.
67



dogrultusunda ayetin anlami: “Aranizda ¢evirdiginiz pesin bir ticaretin bulunmasi

disinda...” seklinde olur.3%
2. 1. 4. Fiil-Fail Uyumu

Arapca’da fiil climlesinde fiil ve fail arasinda uyum olmasi gerekmektedir. Bu
uyum, mizekkerlik-muenneslik (cinsiyet), tekillik-ikillik-gogulluk (say1) bakimindan
gerceklesir. Kiraat imamlar1 da okuyuslarinda fiil-fail arasindaki bu insicama ridyet
etmiglerdir. Bu tiir ihtilaflar Arap dili edebiyatinin iltifat konusu dahilinde

degerlendirilmektedir.

Mltifat, sozliikte “dondiirmek, sapmak, cevirmek, alisilmis iislibun disina
¢tkmak’®% anlamlarina gelir. Terimsel olarak ise, ciimlenin anlamini degistirmemek
sartiyla, anlama zenginlik katmak ve ek anlamlar kazandirmak amaciyla, isim ve fiil
climlesi gibi climle yapilar1 arasinda climlenin baglamina gore sahis zamirlerinde,
zaman Kiplerinde birinden digerine gecisin yapildig1 bir sanattir. Iltifat sanatinin
kullanilmasinin sebebi, sozii tekdiizelikten ¢ikarip renklendirmek, dinleyenin dikkatini

canli tutmak, heyecanini tazelemektir.3%®

Kur’an’da iltifat sanatiyla ilgili kiraat tevcihlerine sik¢a rastlanmaktadir. Gaib
(liclincti sahis) sigasi igeren bir fiille baglayan ayetin devaminin muhatab (ikinci sahis)

siga ile bitirilmesi iltifat sanatinin en tipik orneklerinden birisidir.

Kipler arasinda bu tiir farkliliklar fail degistiginden dogrudan irab1 ve anlami
etkilemektedir. Bu konu, sahis kiplerine gore tasnif edilip, her bir kip i¢in 6rnekler

verilerek incelenecektir.

304ez-Zemahseri, el-Kessdf, C. 1, s. 303; Ibn Zur’a, Huccetii'I-Kirddt, s. 151; ed-De’as, i’rdbu’l-Kur’éni’l-
Kerim, C. |, s. 120; Avnullah Enes Ates, Bakara Suresindeki Kiraat Farkliliklarimin Dilbilimsel Analizi
(Miitevatir ve Meshiir Kiraatler), Gece Kitapligi, Aralik, 2015, s. 191.

3 fbn Manzir, Lisanu’l-Arab, C. 11, s. 84; el-Isfehani, el-Miifredat, s. 743; Necdet Cagil, “Kur’an
Belagati ve Fonetigi Yoniinden Kiraatler”, Atatiirk Universitesi Sosyal Bilimler Enstitiisii, (Bastlmamis
Doktora Tezi), Erzurum, 2002, s. 322.

306 Celaltiddin Abdurrahman b. Ebi Bekr es-Suydti, el-/tkdn fi Uliimi’l-Kur’an, thk. Muhammed Ebu’l-
Fazl Ibrahim, C. II, byy., 1971, I-1V, s. 902; Mehmet Unal, Kur’dén’in Anlasiimasinda Kiraat
Farkliliklarinin Rolii, Fecr Yaymlari, Ankara, 2005, s. 258.
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2. 1. 4. 1. Gaib (Ugiincii Sahis) Kipinin Miitekellim (Birinci Sahis) Kipinde
Okunmasi
Kisai, Asim’m gaib (iigiincii sahis) sigada okudugu on (¢ fiili mitekellim

(birinci sahis) kipinde okumustur.

Ornek 13:
Furkan, 25/8 (e LA A48 5 SR 3D 51 aus)

"Yahut kendisine bir hazine verilseydi veya tiriiniinden yiyecegi bir bahgesi olsaydi

yal"

Asim “:ﬁé” fiilini gaib kipinde okumustur. Bu fiilin 6ncesinde gelen fiiller
gaib sigada geldigi i¢in Asim bu sekilde okumayi tercih etmistir. Bu okuyusta “yeme”
isi, mustatir ““3»” zamiri ile Hz. Peygamber (s.a.v.)’e nisbet edilmistir. Kisai ise, bu
fiili <8 seklinde miitekellim (iigiincii cogul sahis) kipinde okumustur.3%” Kisai’nin
okuyusunda ise “yeme” isi mustatir “35 zamiri ile miisriklere nispet edilmistir. Bu
kelimenin miitekellim kipinde okunmasinin sebebi, iltifat sanatiyla miisriklerin

biiyiikliik taslamasina ve asir1 tahakkiimiine isaret etmektir. Bu dogrultuda ayetin

anlami: ““ ...veya iirtiniinden bizim yiyecegimiz bir bahgesi olsaydi ya!” seklinde

olur.3%

2. 1. 4. 2. Miitekellim Kipinin Gaib Kipinde Okunmasi

Kisai, Asim’in miitekellim kipinde okudugu on iki fiili gaib sigada okumustur.

Ornek 14:
Kasas, 4l agladi V) 1 stalaild 5l e a3 T A ji5) P
2856 G3eoh by oamnVl o s (Ras el alaaiy Al Gae
(0300501 SIS G i Labdgid g Glalh g fahigia

“Biz istiyorduk ki o yerde ezilenlere liitfedelim, onlart énderler yapalim ve onlart

307 Omer, Mekrem, Mu’cem, C. IV, s. 275; el-Hatib, Mu cemu’l-Kirddt, C. VI, s. 321 -322; ed-Dervis,
I’rabu’l-Kur’én, C. V, s. 331.

308 ez-Zemahseri, el-Kessaf, C. 111, 243; Taberi, Camiu’l-Beyan, C. XIX, s. 240; el-Ferra, Medni’l-
Kur’an, C.11, s. 263.
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(otekilerin miilkiine) miras¢t kilalim. ™ Ve onlart o yerde iktidara getirelim de
Firavun’a, Haman’a ve onlarin askerlerine, onlardan (yani ezdikleri ziimreden)

korktuklar: seyi gosterelim.”

Asim “Gadsas Gllas (585 55" ifadesindeki fiili “Gs Y seklinde
miutekellim Kipi ve if’al babinda, devamindaki kelimeleri de manstb okumustur. Fail
“s " fiilinde mustatir olan ve Allah’a delalet eden “C3” zamiridir. Nasb okunan ilk
isim fiilin birinci meflliin bihi, diger iki isim atif yoluyla birinci mefiiliin bih hitkmiine
tabidir. Devamindaki ‘%" ise ikinci mefiiliin bih durumundadir. Bu okuyus bir dnceki
ayetin baginda “ Lo G %5 3” ifadesiyle insicam olusturmaktadir. Kisai ayni fiili
“s %7 seklinde gaib sigasi ve siilasi babinda, devaminda gelen kelimeleri de merfa
okumustur.3% Bu okuyusla, fiilden sonra gelen “Firavun”, “?” fiilinin fiili, diger
iki isim atif yoluyla fail hiikmiine tabidir. “%” da mefiliin bihi olmaktadir.3° Bu

durumda ayetin anlami “Ve yeryiiziinde onlart (ezilenleri) iktidara getirelim de
Firavun, Haman ve askerleri, c¢ekinip durduklari seyleri (vakinda) gorsunler.”

seklinde degismektedir.

2. 1. 4. 3. Muhatab (ikinci Sahis) Kipinin Gaib (Uciincii Sahis) Kipinde
Okunmasi
Kisai, Asim’mn muhatab (ikinci sahis) sigada okudugu on ii¢ fiili gaib (iigiincii

sahis) kipinde okumustur.
Ornek 15:

Bakara, 2/83 0N Gadad Y Ol ) o (3l UAST 31 5) €6 s¥)

“Biz Israil ogullarindan soyle séz almistik:  “Allah’tan  baskasina  kulluk

etmeyeceksiniz.”

309 Omer, Mekrem, Mu’cem, C. V, s. 6; el-Hatib, Mu’'cemu’l-Kirddt, C. VII, s. 6; Ahmed Isa el-
Ma’saravi, el-Kdamilu’I-Mufassal fi’l-Kirdati’l-Erbeati Aser, Darii’l-Imamu’s-Satibi, Kahire, 2009, s.
386.

310 Taberi, Camiu’'l-Beyan, C. XIX, s. 519; el-Ferrd, Medni’l-Kur’an, C. Il, s. 302; ed-Dervis, I 'rdbu’l-
Kur’an, C. V, s. 572.
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Asim “{O 325 fiilini muhatab sigada okumustur. Ciinkii ayette Beni israil’den
s0z alindig1 zikredilmektedir. Zira s6z alma fiili ise kavil manasi igermekte olup,

“oanw

muhatab kipinde gelmesi daha uygun goriilmiistiir. Ayetin devaminda gelen eé-dy e
BE-g ai‘-"J eéM St ‘i!” “Sonra pek aziniz harig, yiiz ¢evirerek soziiniizden
dondiiniz.” ifadesinde muhatab kipinin kullanilmasi bu okuyusun hiicceti olarak ileri
siiriilmiistiir. Kisai bu fiili “{ 523 seklinde gaib kipinde okumustur.3™ Kisai’nin bu
kiraat1 tercih etmesinin sebebi, Beni Israil’in gaib lafziyla zikredilmis olmasidir. Bu
kiraatin hiicceti, “Calis 38 W 231 5833 | 45 () 19588 Cpall (girane “Ey Muhammed! Inkar
edenlere soyle: Eger (iman edip, diismanlik ve savastan) vazgecerlerse, gecmis
giinahlart bagislanir.” Ayetinde kavilden sonra gaib siganin kullanilmasidir.®®® Bu

durumda Ayetin anlami: “Biz Israil ogullarindan Allah’tan baskasina kulluk

etmesinler diye soz almistik.” seklinde olur.
2. 1. 4. 4. Gaib Kipinin Muhatab Kipinde Okunmasi

Kisai, Asim’in gaib kipinde okudugu yirmi iki fiili muhatab kipinde

okumustur.
Ornek 16:
Bakara, 2/144 @ 3-‘-“9 e dabu 2 L;\j) @ »!,V,)

’

“Allah, onlarin yaptiklarindan habersiz degildir.’

Asim “0 sla23” fiilini gaib sigada okumustur. Gaib okuyusu tercih etme sebebi,

bu ciimlenin, hemen 6ncesinde yer alan su ifadeye 4 u}ﬂ’—,d sl ‘ﬁ}i Ol u‘}

\75

w_ o & _ 3 . . . e An T Yoo s . ..
2630 (e @A atfedilmesidir. Kisal “O a3 seklinde muhatab kipinde okumustur.34

L S R T T AN S _99
Bu okuyusta hitap, mii’minleredir. Ayette gecen 3kl 3Sh a5 ) 5158 23S s Cha g

311 Omer, Mekrem, Mu’cem, C. |, s. 78; el-Hatib, Mu cemu’I-Kirddt, C. 1, s. 138; el-Ma’saravi, el-
Kamil, s. 12.

812 Enfal, 8/38.

313 pz-Zemahseri, el-Kessdf, C. |, s. 150-151; Taberi, Camiu’l-Beyan, C. Il, s. 288; el-Ferra, Medni’l-
Kur’dn, C. |, s. 54; ed-Dervis, ['rébu’l-Kur’én, C. 1, s. 132-133.

314 Omer, Mekrem, Mu’cem, C. |, s. 124; el-Hatib, Mu cemu’I-Kirddt, C. 1, s. 210; el-Ma’saravi, el-
Kamil, s. 22.
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ifadesine atfen bu okuyusu tercih etmistir.3!® Bu durumda ayetin anlami: “Allah, sizin
yvapip ettiklerinizden gafil degildir.” seklinde olur. Bu kiraatta iltifat sanatiyla Allah’in
miiminlerin yaninda oldugu ve yapip ettiklerini bildigi ve onlar1 destekledigi vurgusu

On plana ¢ikmaktadir.

2. 1. 4. 5. Muhatab (ikinci Sahis) Kipinin Miitekellim (Birinci Sahis) Kipinde

Okunmasi

Kisal, Asim’m muhatab (ikinci sahis) sigada okudugu iki fiili miitekellim

(birinci sahis) sigada okumustur.
Ornek 17:
fsra, 17/102 ¢ 5iliad (W15 ol slaldl S5 W) oW 5a 050 L cuale 361 J8)  (&uale)

Miisa ise, “fyi biliyorsun ki, bunlar1 ancak, géklerin ve yerin Rabbi apag¢ik deliller

olarak indirmistir.”

Asim “&ale” fiilini muhatab kipinde okumustur. Bu kiraata gore “Musa,
Firavun’un Allah’in, yerin ve gogiin Rabbi oldugunu bildigini ama inat¢ilig1 ve
zalimliginden dolayt bunu inkar ettigini” vurgulamaktadir. Kisai “ale” geklinde

miitekellim kipinde okumustur.?'® Bu okuyusa gore, sozii soyleyen Musa (a.s.) olur.
Hz. Musa, Firavun’a “Gergekten iyi biliyorum ki, bunlari ancak, géklerin ve yerin
Rabbi apacik deliller olarak indirmistir.” demis olmaktadir. Ferra tefsirinde Hz.

Ali’nin bu fiili miitekellim kipinde okudugunu nakletmistir.3!’

2. 2. Nahiv Agisindan Isimlerin Degerlendirilmesi

Bu boliimde Kisai’nin kiraatinda yer alan isimlerdeki farkliliklar nahiv

acisindan degerlendirilecektir.

315¢7-Zemahseri, el-Kessaf, C. 1, s. 189-190; Taberi, Camiu’I-Beyan, C. 111, s. 184; ibn Zur’a, Huccetii 'l
Kirdat, s. 117.

316 Omer, Mekrem, Mu ’cem, C. I11, s. 340; el-Hatlb, Mu 'cemu’I-Kirddt, C. V, s. 128-129: el-Ma’saravi,
el-Kamil, s. 292.

317 ez-Zemahgeri, Kessdf, C. Il, s. 636; Taberi, Camiu’l-Beyan, C. XVII, s. 568; el-Ferra, Medni’l-
Kur’dn, C. I, s. 132; ed-Dervis, I’rdbu’I-Kur’dn, C. 1V, s. 419.
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Isim, zamana bagli olmadan kendi basina bir manasi olan kelimedir.3'® Burada
isimler ciimlede kendilerine yiiklenen gorev ve islevleri bakimindan
degerlendirilecektir. Zira kurra, isimlerin merfli, mansiib veya mecrir, izafetli ya da
yalin, takdim veya tehirli okunmasi konusunda da ihtilafa diigmiistiir. Kisai’nin

kiraatindaki bu farkliliklar asagidaki basliklar altinda degerlendirilebilir.
2.2. 1. ismin Ref veya Nasb Olmasi

Kisai, Asim’in manstb okudugu on iki ismi merfii, merfii okudugu dort ismi

mansib okumustur.

Ornek 18:
Bakara, 2/240 2eal 35y Aay 5551 5 h% 5 a8ha (38550 (il 5) a)
o8 S Jsl ) et

“I¢inizden oliip geriye esler birakan (erkek) ler, eslerinin (evlerinden) ¢cikarilmadan

’

bir yila kadar geg¢imlerinin saglanmasini vasiyet etsinler.’

Asim “4ua 3 kelimesini mans(ib okumustur. Bu okuyusta ayete mahz(if takdiri bir
“\jidj,:!lg” fiilinin mefalt mutlaki olarak “Z\-;hej” lafzini mansdb okunmustur. ibn
Mes(d’un ayeti bu sekilde okumasi hiiccet kabul edilmistir. Kisal “:‘-;aej” seklinde merfQ
okumu5tur.319 MerfQ okunmasiyla ilgili iki hiiccet ileri sirGImistir;

a) “4uay” ciimle basinda oldugundan miibteda, “3¢>)33¥" kelimesi ise haber

olarak kabul edilmistir.

b) “4xx=3” lafz1i, mukaddem miibteda, haberi ise mahzaf “ég—:\j'c” ifadesidir. Bu
durumda ise ibare “}ﬁ‘jﬁ{ 4a 2328 geklinde olur. Bu durumda ayetin anlami:

“Icinizden 6liip geriye esler birakan (erkek) lerin, eslerinin (evlerinden) ¢ikarilmadan

2320

bir yila kadar gegimlerinin saglanmasini vasiyet etmeleri gerekir. seklinde olur.

$18Corti, Sarf, s. 81-88; Topaloglu, Karaman, Sarf-Nahiv, s. 27; Akdag Arap Dili, s. 33; Avsar,
Dilbilgisine Giris, S. 63.

319 Omer, Mekrem, Mu cem, C. |, s. 186; el-Hatib, Mu cemu’I-Kirddt, C. 1, s. 338-340; el-Ma’saravi,
el-Kamil, s. 39.

320 o7-7Zemahser, el-Kegsdf, C. |, s. 270; Taberi, Camiu’I-Beyan, C. V, s. 251; el-Ferra, Medni’I-Kur’dn,
C. 1, s. 156; ed-Dervis, I rdbu’l-Kur’dn, C. 1, s. 313.
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2.2.2. ismin Ref veya Cer Olmasi

Kisai, Asim’in merfii okudugu on ismi mecrir, mecrlr okudugu {i¢ ismi merfa

okumustur.
Ornek 19:
Sebe, 34/5 Al 3 (e e a3 STy jalad Ul 3 3as Gl 5) ()

“Ayetlerimizi gecersiz kilmak icin yarisircasina ¢aba harcayanlar var ya; iste onlar

icin elem dolu ¢ok kétii bir azap vardwr.”

Asim “&dP” kelimesini “&13e” kelimesinin sifati olarak merfii okumustur.

Ciinkii sifat mevsifuna irb yoniinden uyar. Kisai bu kelimeyi “@;\ﬂ” seklinde ““ > )”

s S99
&

kelimesinin sifati yaparak mecriir okumustur.®2 “33,” ise ‘%l
anlamindadir.®?? Bu durumda ayetin anlam1: “Act verici kétiiliikten bir azap vardir.”

seklinde olur.
2.2.2. 1. Mansiib ismin Mecriir Yapilmasi
Kisai, Astm’1n manstb okudugu dort ismi mecriir okumustur.
Ornek 20:
Maide, 5/57  CESH | 55 ol Cpdll G Ual3 1358 a&0 1 3831 Gal1 150858 ) ¢ ikl g)
¢ o5l KDy 418
“Ey iman edenler! Sizden once kendilerine kitap verilenlerden dininizi alaya alip

oyuncak edinenleri ve éteki kadfirleri dost edinmeyin.”
Asim “ 8l 3 kelimesini ) s333) (3l ifadesine atfen mansiib okumustur. Kisai ise,

SN ) 5l Gdll (107 ifadesine atfen mecriir okumustur.®® Bu okuyusa gore ayetin

yapist “ellsl S Gas pSLE e sl | sisl pall (3” geklinde degerlendirilebilir.

321 Omer, Mekrem, Mu’cem, C. V, s. 143; el-Hatib, Mu cemu’l-Kirddt, C. VII, s. 333; el-Ma’saravi, el-
Kamil, s. 428; ed-Dervis, I rdbu’I-Kur'dn, C. V1, s. 214.

322Taberi, Cdmiu’l-Beyan, C. XX, s. 351; el-Ferra, Medni l-Kur’an, C. 1, s. 351.

323 Omer, Mekrem, Mu’cem, C. 11, s. 220; el-Hatib, Mu ‘cemu’I-Kirddt, C. 11, s. 297-298; el-Ma’saravi,
el-Kamil, s. 117; ed-Dervis, I 'rdbu’l-Kur’dn, C. ll, s. 255.
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Ubeyy b. Ka’b’in “)ﬁé}\j ASL8 (40” seklinde okumasi bu okuyusun hiiccetidir.*

2.2.2.2. Ismin izéafetli veya Izafetsiz (Yalin) Olmasi

Kisai, Asim’in izafetli okudugu iki ismi izafetsiz, izafetsiz okudugu dort ismi

izafetli okumustur.

Ornek 21:

Had, 11/40 o) 08235 08 e e e LY (3%

“Nuh’a dedik ki: “Her seyden birer ¢ifti gemiye yiikle.”

Asim “J8” kelimesini izéfetsiz olarak tenvinli okumustur. Bu okuyusta

o
°’-=~‘”

“CRa 357 lafzi mefiiliin bih, “055 de te’kidi olur. Kisai bu ifadeyi izafetli dolayisiyla
tenvinsiz okuyarak, “c#>53" lafzin1 muzafun ileyhi yapmus, “025)” kelimesini de
mefiil olarak mansib okumustur.®?® Bu kiraatta ayetin anlami séyle olur: * (3 Jdadld

755 K & “Her iftten iki adet yiikle. 7325
2.2.2. 3. ismin Takdim ya da Tehir Edilmesi

Clmle igerisindeki 6nemine vurgu amagli bir unsur bir diger unsura takdim
edilebilir. Boylelikle takdim edilen isme vurgu yapilarak muhatabin dikkati ¢ekilmis

olur. Kurra kiraatlarinda takdim-tehir olgusuna dikkat etmislerdir.3?’

Kisai’nin kiraatinda bir yerde nakis fiilin isminin haberine takdim edildigi
gorulmektedir. Kafe nahiv ekoli, kane ve benzerlerinin haberinde isme raci olan bir
zamir olmasi nedeniyle, isme takdimini caiz gormemislerdir. Basra ekolii ise, haberin

miibtedanin Oniine ge¢cmesine kiyasla kane ve benzerlerinin de haberinin isminin

324ez-Zemahseri, el-Kessdf, C. |, s. 606; Taberi, Camiu’I-Beyan, C. X, s. 431; el-Ferra, Medni’I-Kur’an,
C.1,s.313.

325 Omer, Mekrem, Mu’cem, C. 11, s. 110; el-Hatib, Mu cemu’l-Kirddt, C. IV, s. 50; el-Ma’saravi, el-
Kamil, s. 226; ed-Dervis, I 'rdbu’l-Kur’dn, C. 11, s. 424.

3% Taberi, Camiu’l-Beyan, C. XV, s. 324; el-Ferra, Medni’l-Kur’dn, C. l, s. 14; ed-De’as, I'rébu’l-
Kur’éni’l-Kerim, C. Il, s. 56.

32THalil ibrahim Kagar, Arap Dilinde Devrik Cimlelerin Gramer ve Semantik Boyutu (Takdim-Te *hir),
Ocak Yayincilik, Istanbul, 2007, s. 24-25.
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oniine gegirilmesine cevaz vermislerdir.3?

Ornek 22:

Bakara, 2/177 fom )5 (5l (a8 28a A 515055 O Jall Gl €59

’

“ Yiizlerinizi doguya ve batiya gevirmeniz iyilik degildir.’

Asim “3;3‘ O ifadesindeki “3;\3\” kelimesini mansib okumustur. Bu kiraata
gore, “3;5\” ifadesi “C<Y” fiilinin one gecmis (mukaddem) haberi, “\)iji 3 lafz da
tehir edilmis ismi olur. Kisal bu ifadedeki “3;\&\” kelimesini merfii okumustur.3?° Kisai,
bu kelimeyi “G<¥ fiilinin ismi kabul ederek merfd, “‘jji 4P ifadesini de haberi
olarak mahallen mansib okumustur.3*® Bu kiraata gore ayetin anlamu: “Iyilik,

viizlerinizi doguya ve batiya ¢evirmeniz degildir.” seklinde olur.
2. 3. Nahiv Agisindan Harflerin/Edatlarin Degerlendirilmesi

Onceki boliimlerde kelimenin isim ve fiil yapisi iizerinde durulmus, bu
boliimde ise kelimenin {i¢lincii kismi olan harf/edat tiirii ele alinacaktir. Harften
kastedilen alfabedeki her bir gosterge degil, Arapca’da yalniz basina bir anlam ifade
etmeyen ancak isim ve fiillerle beraber bulundugunda bir anlam ifade eden
edatlardir.®! Kisai, kiraatinda nahiv agisindan kimi harflere islerlik kazandirirken
bazen de amel ettirmedigi goriilmektedir. Bunu da elbet bir nakle dayali yapiyor
olmalidir. Ayrica Kisai’nin, dilci olmas1 hasebiyle bu nakilleri Arap dil kaideleriyle

destekledigi diistiniilmektedir. Asagida edatlar, nevasihtan inne ve benzerleri basta

olmak {izere sirasiyla ele alinacaktir.

Nevasth ise, isim climlesinin basina gelip, miibtedanin ve haberin irdbim
@ . & a-n 58 YR
degistiren fiil ve harflere denir. Nevasihtan olan “O)” ve benzerlerine ¢ dgniall Ca 5 jal)

diéj\-;” “fiille benzeyen harfler” de denir. Bu harfler/edatlar, isim ctimlesinin

328K agcar, Arap Dilinde, s. 71-72.

329 Omer, Mekrem, Mu cem, C. |, s. 137; el-Hatib, Mu cemu’I-Kirddt, C. 1, s. 239-243; el-Ma’saravi,
el-Kamil, s. 27.

330pz-Zemahgerd, el-Kessdf, C. |, s. 203; Taber?, Camiu’l-Beyan, C. 11, s. 337; el-Ferra, Medni’I-Kur’dn,
C.1,s.103.

331 Galayini, Cdmiu’d-Durus, s. 25; Cort, Sarf, s. 91-92; Topaloglu, Karaman, Sarf-Nahiv, s. 27; Akdag
Arap Dili, s. 34.
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miibtedasin1 merfii iken mansib yaparlar, haberi de merfii olarak kalir. Bagka bir
deyisle isimlerini nasb haberlerini ref ederler. Bunlar, “Jal ol ST & G 7

olmak iizere alt: tanedir.33 Kisai’nin kiraatinda bu edatlardan “OS” 51 <5 le

ilgili farkhiliklar goriilmektedir. Bu yiizden sadece bu 1{i¢ edat sirasiyla

degerlendirilecektir.
2.3. 1. %S nin “&”, “G1” nin “&” Olarak Okunmasi

Nevasih edatlarindan inne ve enne te’kid edati olarak kullanilmakla birlikte

inne c¢ogunlukla ciimle basinda gelirken ennenin climle ortasinda kullanildig

5 .. : ) . .
bilinmektedir. Ciimle basinda, “<22” dan ve “3”” den sonra, sila ciimlesinin, yeminin
cevabinin, hal ciimlesinin, sifat ciimlesinin basinda gelmesi halinde “O)”” okunur. Fail,

@

naib-i fail, mefdl, cer konumunda “(

P> okunur.3%® Kisai, Asim’1n inne okudugu edat:

dort yerde enne, enne okudugu edati ise alt1 yerde inne okumustur.

Ornek 23:
Al-i imran, 3/19 GO A die G &) %))
“Kuskusuz Allah katinda din Islam’dwr.”

Asim “Gall () ifadesini yeni bir ciimleyle (isti'naf ciimlesi) basladigint
diistinmesinden dolay1 “Z’Jl” nin kesrasiyla okumustur. Kisai ise, bu edati iy seklinde
fethayla okumustur.33 Bir onceki ayette zikredilen “ 34 ) a1l ¥ 437 20 3¢5 ayetindeki
“431” ifadesi fetha olarak gelmistir. Kisai’nin “Cal) O ifadesindeki inneyi fethali
okumasinin sebebi bu ifadeyi bir 6nceki ayetteki i diye baslayan ifadenin bedeli

olarak gormesindendir. Bu durumda ayetin anlami: “Allah, kendisinden baska tanr

olmadigina ve Allah katinda tek dinin Islam olduguna sahitlik etmistir.” seklinde

332 Ali Tevfik Hamed, Yusuf Cemil ez-Za’bi, Mu’cemu’l-Véfi fi Edevédti’n-Nahvi’l-Arabi, 2. b, Daru’|-Emel,
Urdiin, h. 1414/ m. 1993, s. 81-86; Giinday, Sahin, Nahiv Bilgisi, s. 561-582.

333 Hamed, ez-Za’bi, Mu 'cemu 'I-Vafi, s. 81-86; Giinday, Sahin, Nahiv Bilgisi, s. 561- 582; Akdag, Arap
Dili, s. 352-360; Akdag, Arap Dili, s. 350-351; Hasan Akdag, Arap Dilinde Edatlar, 5. b., Tekin
Kitabevi, Konya, 1999, s. 100-108.

334 Omer, Mekrem, Mu’cem, C. Il, s. 15; el-Hatlb, Mu cemu’l-Kirddt, C. |, s. 463; el-Ma’saravi, el-
Kamil, s. 52.
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335

olur.
Ornek 24:
Al-i imrén, 3/171 AT Gl VA G5 Jlab s A (e Aariy & 5 il ) &

{ el
“(Sehitler) Allah’in nimetine, keremine ve Allah’in, mii’'minlerin ecrini zayi
etmeyecegine sevinirler.”

Asim “@) 5 ifadesini “Aaaiy” ve “Jiad” afizlarina atfettiginden dolayi
fethali okumustur. Kisai ise, bu lafz1 “C)” seklinde elifin kesrasiyla okumustur.33®
Ciinkii bu lafz1 yeni bir ciimlenin baslangici olarak kabul etmistir. ibn Mes ad’un < 49 5
&y Y7seklindeki okuyusu bu kiraatin hiicceti olarak kabul edilmektedir.®*” Bu

durumda ayetin anlamz: “(Sehitler) Allah’in nimetine, keremine sevinirler. Zira Allah,

mii 'minlerin ecrini zayi etmez.” seklinde olur.
2.3.1. 1. “&” Muhaffefenin “C)” Olarak Okunmast

Ismini nasb haberini ref eden innenin ismi tesniye oldugunda manstiblugu “ye”
ile yapilir.>® Ancak tesniyenin bu sekilde irab edilmesiyle ilgili lehgeler arasindaki
farkliligin kiraatlar arasinda da farkliliklara yol agtigin1 s6ylemek miimkiindiir. Kisai,

Asim’1n in muhaffefe edati ile okudugu bir yeri inne seklinde okumustur.
Ornek 25:
Taha, 20/63 ol oalid o3 &) 1 5lE) %))
“ Dediler ki: “Bunlar iki biiyiiciiden baska bir sey degil.”
Asim “Oloald (13 &) ifadesini “C)” seklinde “O)” den tahfif etmis boylece

amillikten diisiirmiis ve “g\ﬁi” kelimesini merfi okumustur. Kisai ise, bu ifadeyi “C))”

3%¢z-Zemahseri, el-Kessdf, C. 1, s. 322; ed-Dervis, I 'rdabu’l-Kur’dn, C. 1, s. 410.

336 Omer, Mekrem, Mu cem, C. I, s. 84; el-Hatib, Mu ’cemu’I-Kirddt, C. |, s. 621-622; el-Ma’saravi, el-
Kamil, s. 72.

337 ez-Zemahseri, el-Kessaf, C. |, s. 347; ed-Dervis, I’rdbu’l-Kur’dn, C. 1, s. 576.

3% Giinday, Sahin, Nahiv Bilgisi, s. 251-263; Topaloglu, Karaman, Sarf-Nahiv, s. 170-174; Akdag, Arap
Dili, s. 349-365.
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seklinde seddeli, ismini “Ci3” olmast beklenirken “0I3” seklinde merfil

okumustur.3*°

Ferra’nin belirttigine gore Kinane, Rebia’nin bazi kollari, Bekr b. Vail,
Hemdan vb. kabileler tesniye isimleri nasb, cer ve ref halinde her zaman elif ile irdb

yapmislardir.34° Taberi bu duruma Arap siirinden 6rnek vererek delil sunmustur:
laial f el ol s — 15 31 5 Ll 15k G5kl

“Cesur bir kimse gibi basini uzatti. O kimse eger dislerini gegirebilecegi bir yer gorse,

hemen isirirdl.”

Alt1 ¢izili tesniye kelime harfi cerden dolayr “ye’li olmasi gerekirken “elif’li

AAY

gelmistir. Arap dilinde kullanilan boyle bir irab seklinin varligi Kisai’nin kiraatina

delil teskil etmektedir.3#!
2.3.1.2. %4 nin “&i” Seklinde Muhaffef Olarak Okunmasi

Isim ciimlesinin basina gelip ismini nasb haberini ref eden edatlardan birisi
olan “5” nin “4” seklinde tahfif edilmesi caiz goriilmiistiir. Bu durumda basina

geldigi isim ciimlesinin irAbini etkilemeyip fiil ciimlesinin basina da gelebilirler.3*?

Kisai, Asim’in enne okudugu edat: bir yerde en seklinde okumustur.
Ornek 26:
A'Taf, 7/44 onadlall e ) Adad & a3t (35a (38 (a3l &)y

“Ve aralarindan bir duyurucu, “Allah’in laneti zalimlerin iizerine olsun!” diye

’

seslenir.’

339 Omer, Mekrem, Mu’cem, C. IV, s. 90; el-Hatib, Mu 'cemu’l-Kirddt, C. V, s. 448-453; el-Ma’saravi,
el-Kamil, s. 315.

340 el-Ferra, Medni’l-Kur’an, C. 11, s. 284; Necattin Hanay, “Kur’an Tefsirinde Kiraat Farkliliklarinim
Rolii: Zeccac ve Taberi Ornegi”, Necmettin Erbakan Universitesi Sosyal Bilimler Enstitiisi,
(Bastlmamis Doktora Tezi), Konya, 2015, s. 191-193.

341 Taberi, Camiu’l-Beyan, C. XVIIL, s. 328; Ates, Yiice Kur’dn’in, C. V, s. 475; ez-Zemahseri, el-
Kessdf, C. 11, s. 66.

342 Cortui, Nahiv, s. 163; Topaloglu, Karaman, Sarf-Nahiv, s. 173; Akdag, Arap Dili, s. 350-351; Akdag,
Edatlar, s. 96.
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Asim “43x1 3 ifadesindeki “&” i muhaffefe olarak ve “43d kelimesini amel
etmeyecek sekilde merfii okumustur. Kisai ise, bu ifadedeki “&V” harfini seddeli

okumustur.3® Dolayisiyla “4321”  kelimesini bu edatin ismi yaparak mansib

okumustur. Her iki okuyus arasinda belirgin bir anlam farkliligindan s6z edilemez.>**

2.3.1. 3. “4” Masdariyyenin “C1” den Muhaffef Olarak Okunmas

8

Yukaridaki kisimda “CP nin <P seklinde muhaffef okunmasi ele alinmistir.

Burada Asim’m “0)” masdariyye olarak okudugunu Kisai’nin “enne” nin muhhaffefi

olarak “en” seklinde okumasi 6rneklendirilerek agiklanmaktadir. Kisai, Asim’in en

masdariyye okudugu edati bir yerde enneden muhaffef olarak okumustur.

Ornek 27:

2 2

Maide, 5/71 §) shing | sand 458 & o6 VT ) shun 5) (5585

’

“Bir fitne kopmayacak sandilar, kor oldular, sagwr kesildiler.’

Asim &5 VP ifadesindeki “O” edatint masdariyye olarak diisiinmiis, fiili

de bu ylzden & seklinde mansib okumustur. Kisai ise, bu ifadeyi “0 &

5%
"

seklinde ref ile okumustur.3*® Merfii okumasinin sebebi, “OF” in “G edatinin

muhaffefi olarak degerlendirilmesidir. Boyle diisiiniildiigiinde ifadenin asli “ ¥ 4
:\-133 &85 seklinde olur. Ancak “4P tahfif edilmis ve zamiru’s-se’n de
diisiiriilmiistiir.3*® Burada Kisai’nin kiraatinda zamiru’s-se’nden dolayr Asim’in
kiraatina gore vurgulu olmakla birlikte bunun Tiirk¢e’ye aktarilmasi zordur. Tiirkce

acisindan her iki okuyusta da anlamda agik bir farklilik olusmamaktadir.

343 Omer, Mekrem, Mu cem, C. I, s. 363; el-Hatib, Mu cemu’I-Kirddt, C. 11, s. 58-59; el-Ma’saravi,
el-Kamil, s. 156.

344 ez-Zemahseri, el-Kesgaf, C. 1, s. 100; ed- Dervis, I ’rdbu’l-Kur’an, C. I, s. 557.

345 Omer, Mekrem, Mu’cem, C. Il, s. 231; el-Hatlb, Mu cemu’I-Kirddt, C. |1, s. 323-324; el-Ma’saravi,
el-Kamil, s. 120.

346ez-Zemahseri, el-Kessdf, C. |, s. 618; ed-Dervis, I 'rabu’l-Kur’an, C. 11, s. 271; Mustafa izci, “el-
Maide Siresi’nin Kirdat Acisindan Incelenmesi”, Dokuz Eyliil Universitesi Sosyal Bilimler Enstitiisii,
(Basilmamus Yiiksek Lisans Tezi), Izmir, 1996, s. 88.
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2. 3.1.4. %5 Edatinin “8)” Sartiyye Olarak Okunmasi

“O” edat1, muzari fiilin basina gelerek onu irdb bakimindan nasb eder. Mazi

veya emir fiilin bagina geldiginde ise, mebni olduklarindan, onlarin irabina etki etmez.
0% A %

Kendisinden sonra gelen fiilin zamani ne olursa olsun onu mastara gevirir. < () 4l

55 (tﬂh‘ hﬂJSJ) SN (Giybet, kardesini, kendisinin hoglanmadigi bir sey

ile anmandir.) misalinde oldugu gibi.34

“A” sart edati, bir eylemin gerceklesmesini belirli bir sarta baglayan, cezm
eden sart edatlarindan biridir. Sart edatlarindan sonra birincisi sart, ikincisi cevap
ciimlesi olmak iizere iki ciimle gelir. Ikinci ciimlede bildirilen durum veya eylemin

gerceklesmesi birinci ciimledeki kosula baglidir.

Kisal, bir yerde “&1” i masdariyyeyi “C)” i sartiyye olarak okumustur.
Ornek 28:
Zuhruf, 43/5 08 i e 38 43K G aaia KN aKe &yl ) %))

“Siz, kiymet bilmez bir topluluksunuz diye biz de sizi Kur’dn’la uyarmaktan vaz mi

gecgelim?”

Asmm “5335 O ifadesini “OF” harfinin elifiyle masdariyye olarak okumustur.

Bu kiraata gore ayet, “}5\3}5 Sy (oldunuz diye) seklinde takdir edilip gegmis zaman
kastedilir. Kisaf ise, bu ifadeyi “C)” seklinde elifin kesrastyla okumustur.3* Baska bir
ifadeyle masdariyye degil de sartiyye olarak okumustur. Bu durumda anlam istikbale
yoneliktir ve dyetin anlami s6yle olur: “Sdyet siz haddi asan kimseler olacaksaniz, Sizi
Kur’dn’la uyarmaktan vaz mi gegecegiz?”” Bu sekilde okunmasinin hiicceti olarak da

<l ﬁ‘:’lﬂ\ \le—’ ) i ej u‘ ef“)u‘ ujf— s &l Sllale ayeti®*® “Durum béyleyken

bu son kitaba inanmazlarsa arkalarindan iiziilerek neredeyse kendini helak

%7 Giinday, Sahin, Nahiv Dilbilgisi, s. 99-104; Akdag, Arap Dili, s. 466-469; Hiiseyin Yazic,
Ornekleriyle Arap¢ada Baglaglar ve Yapilar, Dagarcik Yayinlari, Istanbul, 2013, s. 40; Hiiseyin
Giinday, Sener Sahin, Arap¢a ’da Baglaglar, 3. b., Emin Yaynlari, Bursa, 2013, s. 131-141.

348 Omer, Mekrem, Mu’cem, C. VI, s. 101; el-Hatib, Mu cemu’l-Kirddt, C. VIII, s. 348-349; el-
Ma’saravi, el-Kamil, s. 489.

349 Kehf, 18/6.
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edeceksin. ” kabul edilmistir.3>°

2. 3.1.5. “38” Edatimn Okunusu

Arapca’da nevasth olarak adlandirilan edatlardan biri de “3SP” dir, "os1 "

“ama, fakat, lakin, ancak, ne var ki, su kadar var ki, mamafih” gibi anlamlara gelir.

Istidrak harfidir. Istidrak, “diizeltme, dogrultma, yanlis anlamay1 dnleme, eksikligi
giderme, tashih etme” demektir. Mesela; “Cada e (e WA (Halid zengindir, fakat
o0, cimridir.) ifadesinde Halid ile ilgili olumlu bir nitelik belirtilmis ayn1 zamanda
fakat/lakin edatiyla diizeltme yapilarak olumsuz bir vasif yiiklenmistir.

“CSP edatr tahfif edildiginde amelden diiserek hem isim hem de fiil ciimlesinin
basma gelir, ayrica oniine () getirilir.®** Kisai, Asim’mn lakinne seklinde okudugu

edati ii¢ yerde lakin seklinde olarak okumustur.

Ornek 29:
Bakara, 2/102 )58 Gdaledd) £ty Hlaalls K ) RN AR
“Gergek su ki Siileyman kiifre girmedi, fakat seytanlar kdfir oldular.”

Astm “CSP edatini ismini nasb haberini ref eden edatlardan olmast hasebiyle
seddeli ve amel ettirerek okumustur. <P nin ismi mansab halde “CabllP haberi
ise mahallen merfa halde /s3> cumlesidir. Kisaf ise, bu ifadeyi « Cpllall (<15
seklinde “CSP” nin tahfifi ile okumustur.32 Kisai tahfif ile okudugundan “2SP amel

etmemis ve bu ylizden Sl mansiblugunu yitirmis, miibteda olarak merfa

olmustur. Bu iki okuyus arasinda belirgin bir anlam farkliligindan bahsedilemez.>%3

350 el-Ferrd, Medni’l-Kur’an, C. 111, s. 27; Taberi, Camiu’I-Beyan, C. XXI, s. 568; ed-Dervis, I rdbu I-
Kur’dn, C. VIII, s. 61-62.

%1 Giinday, Sahin, Nahiv Bilgisi, s. 251-263; Cortl, Nahiv, s. 153-168; Akdag, Edatlar, 5. s. 367-369;
Yazici, Baglaglar, s. 305-308.

3520 mer, Mekrem, Mu ’cem, C. |, s. 94; el-Hatib, Mu cemu’l-Kirddt, C. |, s. 164; el-Ma’saravi, el-Kamil,
s. 16.

353¢|-Ferra, Meani 'I-Kur'dn, C. |, s. 64; ed-Dervis, Irdbu’I-Kur’dn, C. 1, s. 149.
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2.3.2. “Y” Edatinn “Y1” Olarak Tenbih Edati Seklinde Okunmas

& edatinin iki sekilde kullanildig:1 bilinmektedir. Birincisi tek kelime
halinde olan edatin bu sekli devamli fiillerden 6nce gelir ve muzari fiilin basina gelirse
tesvik anlami ifade eder. Ikincisi bir nasb edat1 olan “Z’j” ile nefi veya nehiy edati olan

“¥”” harfinin birlesiminden olusan tiiriidiir. 3>

g edatinin ciimle icinde ii¢ tiirii vardir. Bunlardan birincisi baglangic
(istiftah), tenbih edat1 olan ‘NP dur, Konusmaci dinleyenlerin dikkatini ¢ekmek, onlar1

uyarmak ve sdyledigi soziin 6nemli oldugunu belirtmek i¢in, konusmasina bu edatla
baslar. Bu ylizden bu edata “istiftah” ve “tenbih” edat1 adi verilmistir. Bulundugu

climlede bagka bir gorevi yoktur. “Dikkat edin, 1yi bilin, bakin, hey!”” anlamlarina gelir.

Ikincisi bir soru edati olan hemze ile, nefi cins “¥” sinin bilesiminden olusur.
b

Ugiinciisii soru edati hemze ile, nefi cins “Y”” s1 disinda herhangi bir “Y” dan olusan

tarudur. %
Ornek 30:
Neml, 27/24-25  * & ¥igs ¥ agd Juld) o adhiad aglleef Sl 31 (55)  (3)

“Secde etmesinler diye, *seytan, onlara yaptiklarini siislii géstermis ve boylece onlart

’

yoldan ¢ikarmis. Bu yiizden de onlar dogru yolu bulamiyorlar.’

Asim “ 53425 Y7 ifadesini <Y seklinde seddeli okumustur. Bu edat “&i”
masdariyye ve nasb, la en-nafiye (olumsuzluk) den meydana gelmektedir. ) gAA % N
ifadesi bir onceki ayette gegen “}éjug” un bedeli olarak goriilmiistiir.®*® Ayrica bu

ifadeden 6nce mahzif 1amu’t-ta’lil (sebep bildiren lam) takdir edilerek ifadenin * M

34 Hamed, ez-Za’bi, Mu cemu’lI-Vafi, s. 58; Giinday, Sahin, Arapca’da Baglaclar, s. 131; Akdag,
Edatlar, s. 67-68; Yazic1, Bagla¢lar, s. 19.

35 Hamed, ez-Za’bl, Mu’'cemu’[-Vafi, s. 53-54; Ibn Manzir, Lisdnu’l-Arab, C. XV, s. 434;
Mecmau’l-Luga, Mu’cemu’l-Vasit, C. 1, s. 24; Akdag, Edatlar, s. 58-59; Yazici, Baglaglar, s. 18.

3% ed-Dervis, I 'rdbu’l-Kur’dn, C. V, s. 505-506.
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PrECh seklinde oldugu da ifade edilmektedir.®®’

Kisai ise, bu edati “yp seklinde “lam” 1 tahfifi ile okumustur.3*® Bu durumda
edatin basina geldigi fiile herhangi bir etkisi olmayan ibtidaiyye ve tenbih edati oldugu
Sngdriilmiis olur. Ferrd’nin ifade ettigine gore ) s23s Y1 ifadesi 1530 Y58 G Y
;\!” anlamindadir. Bu durumda ayetin anlami: “Dikkat ediniz! Ey insanlar, Allah’a

2359

secde ediniz. seklinde olur.

2.3.3. “Ly)” Edatimin “43))” Seklinde Okunmasi

2

“Qy’ “Belki, olur, nice, bazen” anlamlarinda kullanilan bir cer harfidir.

Kendisinden sonraki ismi mecrir yapar. Bu edatin sonuna “&” i kaffe gelerek “\a3”
sekline doniisebilir. Edat bu durumda hareke etkisini kaybettiginden isim ve fiil
gozetmeksizin her ikisinden once gelebilir. Bu kelimenin “&)” seklinde muhaffef
kullanimi da vardir. Tahfif ile okunmasi anlamda bir degisiklige sebep olmaz.3%° Kisé,

Asim’m “& Y seklinde okudugu edati bir yerde “43” seklinde okumustur.
Ornek 31:
Hicr, 15/2 omalinn 158 311556 5dl) S35 g ) )

“Bir zaman gelir ki, nankorliik edenler: “Keske Miisliiman olsaydilar! diye arzu

i)

ederler.’

Asim “&)” lafzini tahfif ile okumustur. Bu da kelimenin iki kullanimmdan

biridir. Kisal bu lafz1 “W&)” seklinde seddeli okumustur.®®! Kelimenin ash seddeli

37 en-Nehhas, I'rabu’l-Kur’dn, C. 111, s. 141; Daha genis bilgi icin bkz. Cagil, “Kur’an Belagati”, s.
291-293; Hanay, “Kur’an Tefsirinde”, s. 229-232.

38O mer, Mekrem, Mu’cem, C. 1V, 5. 346; el-Hatib, Mu cemu 'I-Kirdat, C. V1, s. 504-506; el-Ma’saravi,
el-Kamil, s. 379; ed-Dervis, I 'rdbu’l-Kur’én, C. V, s. 501-502.

39%z-Zemahseri, el-Kessdf, C. 1, s. 332; Taberi, Camiu’l-Beyan, C. XIX, s. 448; el-Ferra, Medni’l-
Kur’an, C. I, s. 290.

30 fbn Manziir, Lisdnu’l-Arab, C. I, s. 408; Mecmau’l-Luga, Mu cemu’l-Vasit, C. 11, s. 851; Akdag,
Edatlar, s. 236; Yazici, Baglaglar, s. 142; Serdar Mutgali, Arapca-Tirkge Sozluk, Dagarcik Yaymlari,
Istanbul, 2015, s. 341.

361 Omer, Mekrem, Mu cem, C. ll1, s. 249: el-Hatlb, Mu cemu’I-Kirddt, C. 1V, s. 532-533; el-Ma’saravi,
el-Kamil, s. 262.
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oldugundan Kisai, bu sekilde kullanmustir.3%? Her iki okuyusta anlam aynidir.

2.3. 4. %% jstisna Edatinin “5&” ya da “).:9” Seklinde Okunmasi

[IERES)

¢ istisna edatlarindan biridir. istisna kurallarina gére ““ & dan sonraki

. A . A A . - 207
miistesnanin almasi gereken irabi -miistesna muzafun ileyh olacagindan- “»<” alir.
Yy

Nekra bir isimden sonra gelirse sifat, belirli bir isimden sonra gelirse hal olur.%®3

2.3.4. 1. “3:9” Edatimin Mansib Okunmasi

G A°% 9

Kisdi “%” edatini Asim’mn merfi okudugu bir yerde mansib olarak

okumustur.

Ornek 32:

Nisa,4/95 & &smladlls jolall o 58 Cuieddll Ge Hcl@ll s 80V ) (53)
€ pemils agdi 32l 0 s

“Mii'minlerden oziir sahibi olmaksizin (cihattan geri kalip) oturanlarla, Allah

volunda mallariyla, canlariyla cihad edenler esit olamazlar.”

Asim “ )}u‘ A P e ifadesindeki & kelimesini merfi okumustur. Zira

e 2o

27 edatt “& 5@ nin bedeli olarak goriildiigiinde merf olur. Ancak Zemahseri

[IEAFE L)

2" yu kendisinden 6nce nekra bir isim olmadigi halde nahve aykiri olarak
“Ose @ nin sifat seklinde degerlendirmistir. Kisai ise, bu edati “3&” seklinde

G -°% 9

mansib okumustur.®®* Bu kiraatinin sebebi, “” istisnd edatin1 “O 5P nin
istisnasi ya da hali olarak manstb okumasidir. Bu dogrultuda ayetin anlama: * s jiw;’ Y
O35 a5kl g“_éj)i V1 &3 & “Ozii olmaksizin cihattan geri kalip oturanlar
miicahidlerle denk degildir. Ancak 6zirli olanlar miicahidlerle denktir. 3 seklinde

olur.

32 pz-Zemahser, el-Kegsdf; C. 11, s. 519; Taberi, Cdmiu 'I-Beyan, C. XVII, s. 60-61

363 Hamed, ez-Za’bi, Mu 'cemu’I-Vafi, s. 213-215; Akdag, Edatlar, s. 294-295;
364 Omer, Mekrem, Mu’cem, C. Il, s. 155; el-Hatlb, Mu cemu’I-Kirddt, C. |1, s. 134-135; el-Ma’saravi,
el-Kamil, s. 94.

365 Taber?, Camiu’I-Beyan, C. IX, s. 87; el-Ferrd, Medni’l-Kur’dn, C. |, s. 283; ez-Zemahseri, el-Kessdf,
C.1,s. 515; ibnii’l-Cezeri, Gayetu n-Nihaye, C. I, s. 400; ed-Dervis, I rabu’l-Kur’dn, C. I, s. 91.
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2.3.4.2. “3?” Edatinin Mecrir Okunmasi

A~ (G 2°% 99

Kisal “»&” edatm1 Asim’m merfi okudugu on yerde mecrir olarak

okumustur.
Ornek 33:
A'raf, 7/59 o Al e ALl 15N 2 38 G ) %)

“Ey kavmim! Allah'a kulluk edin. Sizin i¢in O'ndan baska hi¢bir ilah yoktur.”

Asim 6 3&” lafzini “4))” kelimesinin mahallen sifat: olarak merfii okumustur.

<5

“‘}jl” kelimesi ise mahallen muahhar miibtedadir. “(<"" ise zaid harfi cer htikmundedir.

Bu kiraatin hiicceti, 4 Y\ "J\ Cye 37388 “gilah’tan baska hicbir ildh yoktur.”
ayetidir.3%” Kisaf ise, bu kelimeyi “2_»&” seklinde mecrir okumustur. % Kisai bu edati

“‘}jl” kelimesinin lafzi sifat1 veya ondan bedel oldugu igin mecrir okumustur.>®® Her
iki kiraatta da aslinda )& “‘jjl” in sifat1 olarak goriilmiistiir. Astm mahallen sifat
olarak goriirken Kisai lafzen sifat: olarak degerlendirmistir. Ayetin anlami her iki

durumda da aynidir.

2.3.5. “G” Edatimn “Wl” veya “Ld” Seklinde Okunmasi

“W” edat mazi fiilden 6nce gelen, “-dig1 zaman, -diginda, yapinca”

anlamlarim1 tasiyan, cezmetmeyen sart edatidir. Hem sart hem cevap fiili mazi

olmalidir. Muzari fiilden 6nce geldiginde fiilin anlamimi genis zamandan ge¢mis
zamana ceviren, cezmeden ve olumsuz anlam katan edattir. “S5S3 W” (Heniiz

yazmad:.) misalinde oldugu gibi...3"°

36A|-i fmran, 3/62.

%7Ahmed b. Muhammed b. Abdi’l-Gani ed-Dimyati, Ithdfii Fudaldi’l-Beser fi’l-Kirddti’l-Erbeati’l-
Aser, Matbaayr Amire, Istanbul, m. 1285/h. 1865, s. 269; Mehmet Adigiizel, “Kiraatler Agisindan
Fahruddin Razi ve Tefsir-i Kebiri”, Atatiirk Universitesi Sosyal Bilimler Enstitiisii, (Basilmamus
Doktora Tezi), Erzurum, 1998, s. 210.

38 Omer, Mekrem, Mu’cem, C, 11, s. 375; el-Hatib, Mu cemu’I-Kirddt, C. |11, s. 82-83; el-Ma’saravi,
el-Kamil, s. 158; ed-Dervis, I ’rabu’I-Kur’dn, C. 11, s. 569.

369 ez-Zemabhseri, el-Kessdf, C. Il, s. 106; Taberi, Camiu’l-Beyan, C. XII, s. 498; el-Ferra, Medni’l-
Kur’an, C. |, s. 382.

370 Hamed, ez-Za’bi, Mu 'cemu’I-Vafi, s. 286-287; Akdag, Edatlar, s. 377-378.
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“W” ise “-digindan, -digindan dolayn, -dig1 icin” anlamlarina gelir. “J” sebep

bildiren harfi cer, “%” ise mevsiliyye “ma”sidir.3"t
2.3.5. 1, “Gl” Edatmin “\al” Seklinde Okunmasi

“G” edati mazi fiilden once gelen, “-dif1 zaman, -diginda, yapinca”
anlamlarim1 tasiyan, cezmetmeyen sart edatidir. Hem sart hem cevap fiili mazi

olmalidir.372 Kisai, Astm’m “&” seklinde okudugu edati dort yerde “&” olarak

okumustur.
Ornek 34:
Had, 11/111 gaillasi &t agid I 3K ) 5) ()

’

“Stiphesiz Rabbin, hepsinin iglerinin karsiligini tam verecektir.’

Bu ayeti kerime irab1 bakimindan olduk¢a miiskil bulunan ayetlerden birisidir.
Kurra tarafindan burada hem “0)” muhaffef ve seddeli hem de “& min mimi

°

muhaffef ve seddeli olarak okunmustur. “A” “C)” den sonra geldiginde ¥!”

anlaminda okunabilmektedir. Bunun icin “hils e Ul o8 K & “Higbir kimse

yoktur ki, iizerinde koruyucu bulunmasimn.” ayeti®” delil gosterilmistir.>’*

Asim bu edati “&l” seklinde seddeli okumustur. Bu sekilde okundugunda en
uygun agiklamalardan biri sudur: “A mahzaf bir muzari fiilin (\)553 LA) cezm eden
edatr olarak kabul edilmis, bu durumda ayetin anlanmi1 “Islerinin heniiz karsihigin
vermedi ama kesinlikle verecek. ” seklinde olur. “Verecek’ anlami da kasemin cevabi

olan “C8 58 ifadesinden ¢ikariimaktadir.®”

371 Hamed, ez-Za’bi, Mu cemu’I-Vafi, s. 287.
872 Ton Manzir, Lisdnu’I-Arab, C. XII, s. 553; el-Isfehani, el-Miifredat, s. 746; Cortii, Nahiv, s. 299-302;
Akdag, Edatlar, s. 377-379; Akdag, Arap Dili, s. 482; Yazici, Bagla¢lar, s. 309.

33 Tark, 86/4.
374 ed-Dervis, 1 rdbu’lI-Kur’dn, C. 111, s. 489; Eba Ishak ez-Zeccac, Medni’I-Kur’dn ve I'rabuhu, thk.
Abdulcelil Abduh Selebi, 1. b, C. III, Alemu’l-K{itiib, Beyrut, h. 1408/m. 1988, s. 81.

375 Ahmed b. Muhammed el-Harat Ebd Bilal, el-Miictebd min Miiskili I’rabi’l-Kur’én, nsr. Mecmeu’l-
muluk, C. Il, Medine, h. 1426, s. 487.
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Kisai ise, bu edati /a1 seklinde mimin tahfifi ile okumustur.7® Soyle ki; “J”
harfi “C)”” edatinin haberinin basinda bulunan lamu’l-muzahlekadir. “/%” zaid kabul
edilmistir. “éé—;'é;j.:!}” lafzindaki “lam” ise, hazfedilmis olan kasemin cevabinin basina
gelen lamdir. Kasem ise, “inne”nin haberi olarak goriilmiistiir. Buna gore ifade u\ 3

aé—\-ﬁ)ﬂ ;ww bl seklinde olur. Bu durumda ayetin anlami: “Andolsun ki onlardan

her birine yaptiklarinin karsihigini mutlak verecektir.” seklinde olur.®”” Aslinda her

iki okuyusta da anlam arasinda bir farklilik goriilmemektedir.
2. 3.5.2. “G” Edatinm “L)” Seklinde Okunmasi

Asim’m mazi fiilden once gelip cezmetmeyen sart edat1 olarak okudugu “l”

edatin1 Kisai bir yerde “A” seklinde okumaktadir.

Ornek 35:
Secde, 32/24 ()58 5 UL | IS5 )5 huia WGl & Aail s Uea s ) ()

“Sabredip dyetlerimize kesin olarak inandiklari zaman, i¢lerinden emrimizle dogru
vola ileten onderler ¢ikardik.”

Asim “Isiia W jfadesindeki “4 edatimi mazi fiilin basina gelen,
cezmetmeyen sart edat1 olarak seddeli okumustur. Kisai ise, bu ifadeyi “4” seklinde
lamin kesresi, manm tahfifi ile okumustur.37® “&” il okundugunda anlam “‘ (x>
|5 50a olurken, “” da ise, “leil sedi s Liall se aa sual olur. Zira lam sebebiyet

ifade ederken, ma da mevstliyedir. Bu durumda ayetin anlami: “Sabiwrlarindan dolay:

onlari énderler olarak yetistirdik.” seklinde olur.3"®

376 Omer, Mekrem, Mu 'cem, C. 1, s. 136; el-Hatib, Mu cemu’I-Kirddt, C. IV, s. 144; el-Ma’saravi, el-
Kamil, s. 234.

37ez-Zemahseri, el-Kessaf, C. Il, s. 397; Taberl, Cdamiu’l-Beyan, C. XV, s. 498; el-Ferra, Medni’l-
Kur’dn, C. 11, s. 29; en-Nehhas, 7 ’rdbu’l-Kur’dn, C. 11, s. 185.

378 Omer, Mekrem, Mu cem, C. V, s. 104; el-Hatib, Mu cemu’I-Kirddt, C. VI, s. 235-236; el-Ma’saravi,
el-Kamil, s. 417.

379 gz-Zemahseri, el-Kessdf, C. |11, s. 475; Taberi, Camiu’l-Beyan, C. XX, s. 194; el-Ferra, Medni’l-
Kur’dn, C. lll, s. 332.
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2.3.6.“a5” Cevap Edatinin “a%” Seklinde Okunmasi

o~ 399

2" cevap harfidir. Ciimlede tasdik amagli kullanilir. “Evet, dogrusu”

anlamina gelir. Kelime daha c¢ok ayn harfinin fethas: ile okunur.3® Kisai’nin,

o 799

Kureyslilerin bir kisminin, tasdik anlamindaki bu cevap harfini “a2” seklinde
kullandiklarini ifade ettigi aktarilmaktadir.®®" Ayni sekilde bazi hadislerde de
Peygamberimiz (s.a.v.)’in bu kelimeyi aynin kesrasiyla zikrettigi belirtilmistir.3%

Kisal, Asim’in “3” seklinde okudugu cevap edatini dort yerde ‘323 seklinde

okumustur.
Ornek 36:
A'raf, 7/44 a8 Ea 2805 a2 5l 28ha 5 (Jgd) (ans)

“Siz de Rabbinizin size va’dettigini gercek buldunuz mu? diye seslenirler. (Onlar da):

“Evet.” dediler.”

Asim “&%” cevap harfini aynin fethasiyla meshur fasih lehgeye gore

okumustur. Kisai ise, bu lafz1 “a323” seklinde aynin kesrasiyla okumustur.3®® Katade
sOyle bir rivayette bulunmustur: “Bir adam, Mina’da Nebi’ye rastlar ve ona:
“Zannederim ki sen Nebi’sin.” diye sorar. Rastilullah da ‘323 seklinde cevap verir.5%*

Kisai kiraatina bu rivayeti hiiccet olarak kabul etmistir.

2. 3. 7. “Lad” Edatinin “Lxi” Seklinde Okunmasi

- %9

a2 edatinin dort ayr1 vechesinin oldugu belirtilmistir. Bunlardan biri, nlinun

kesrasi ve aynin kesrasiyla, digeri ninun fethasi ve aymin kesrasi iledir. Kisai ve el-

380 fbn Manziir, Lisanu’I-Arab, C. X11, s. 539; Ates, Yiice Kur’dn ', C. 111, s. 458; Akdag, Edatlar, s.
426; Yazici, Baglaglar, s. 374; Mutgal, SozlUk, s. 922.

31 Mecmau’l-Luga, Mu’cemu’[-Vasit, C. 11, s. 935.
382 [bn Manzir, Lisdnu’I-Arab, C. XII, s. 539.

383 Omer, Mekrem, Mu cem, C. I, s. 363; el-Hatlb, Mu cemu’l-Kirddt, C. 11, s. 56-57; el-Ma’saravi,
el-Kamil, s. 156; ed-Dervis, [ ’rabu I-Kur’dn, C. 11, s. 557.

3¥4Semsuddin Ebu’l-Hayr Muhammed b. Muhammed Ibnii’l-Cezeri, Gayetu n-Nihdye fi Tabakditi’I-
Kurrd, nsr. G. Bergstraesser, C. V, Mektebetu’l-Hanci, Misir, 1932, s. 84.
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A’mes’e gore, “ax3" nin ash “a=>" seklindedir.3® Bu kelime “Rahat/miireffeh bir hayat

siirmek, yasami olmak, hoslanmak, memnun olmak” anlamlaria gelir. ‘a2 ise

bundan tiiretilen bir baglactir. Medh (6vgii) i¢in kullanilan, isim ciimlesinin basina

gelen, ¢cekimsiz bir baglacgtir. “Ne kadar da giizeldir, miikemmeldir!” anlam tasir.
“3 JA5N 2% ifadesi “Zeyd ne de iyidir!” seklinde gevrilebilir. “a%" baglacina “\s”
bitistirilerek elde edilen, “%23”  ifadesi de medh i¢in kullanilmaktadir. ‘‘ax?”
ifadesindeki ‘%" nekre olup, ismi mevsil ya da mevsaf degildir. Kisai, Asim’in

“La” seklinde okudugu edat: iki yerde “Aa> seklinde okumustur.

Ornek 37:

*

Bakara, 2/271 §op Laadd culBalall | 05 ) (anid)
“Sadakalari agiktan verirseniz ne giizel!”

Asim “az38” kelimesini ligattaki “a=3” fiilinden miistak olarak nfinun ve aynin

kesrasiyla okumustur. Kisal bu lafz “aais” seklinde ninun fethasiyla okumustur.38®

Her iki okuyusta anlam aynidir.>®’

385 Ebu’l-Kastm Mahmid b. Omer ez-Zemahseri, el-Mufassal fi'n-Nahv, ngr. Muhammed izzeddin es-
Saidi, C. VII, Beyrut, h. 1410/m. 1990, s. 128.

386 Omer, Mekrem, Mu cem, C. |, s. 210; el-Hatib, Mu cemu’I-Kirddt, C. 1, s. 393-394; el-Ma’saravi,
el-Kamil, s. 46.

387 pz-Zemahseri, el-Kessdf; C. |, s. 296; ed-Dervis, I rabu’I-Kur’'dn, C. 1, s. 362-363.
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TABLO 1

NAHIV ILMi ACISINDAN KiSA’NiN KIRAATININ
DEGERLENDIRILMESI
Nahiv Acisindan Fiillerin Degerlendirilmesi
Muzari Fiil’in irabi

Mansiib Fiilin Merfii Okunmasi

AYET ASIM KIRAATI KiSAI
(HAFS RIVAYETI) KIRAATI
(DURT
RIVAYETI)
Bakara, 2/245 A ddelad s Wath i Gmpah ol B G (Ade L)
Hadid, 57/11 (aaslady | (aislad)
Al-i fmran, 3/80 G031 Gl 5 AT A8E (T 2840 Y ) (a0
Enam, 6/27 e (9853 ) il Qa3 35T GETG 6 - LK)
O :"g\ EEE
{Criasal (b
Nisa, 4/80 fs XN aadiid R, i) (aaiiid)
Mii'min, bt sn 4l ) adhald ol Ll Gy (athia)
40137
Merfii Fiilin Mansiib Okunmasi
Nahl, 16/40 05860 QAT 04 B sUa 1 1] ¢l W58 L)) TRT))
Secde, 36/82 Ry R
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Merfi Fiilin Mecziim Okunmasi

Bakara, 2/284

HBacd S 45 aSulan b g 3 aSall AL 5N ) 5)
(650 (Gl 5 40 (al

Meryem, 19/5-6

e DA S 05 G Al S )
Gt I Gm @1 B MU N (e ]
() S 4l

Kasas, 28/34

§Bla) 123 ) (2a 4L 8

Fiilin Maliim veya Mechiil Okunmasi

Malim Fiilin Mechiil Okunmasi

Nisa, 4/140

L 5380 Al ) st 13 ) S 3 280l 035 38 5)
Cudd ) gl a0 (A adas | ohadi Sa g | 56805

e

{5

Maide, 5/107

agle GBaZL) Cpdll (e Lagalia ola g ol AT L))
foatsy)

(G2l

En'am, 6/119

fadl 5 hial L V) ol p3a e o8I J2ad N

()

Tevbe, 9/110

(it

()

Sebe', 34/23

(3 G0 Al ) saie delanll 4a5 Y 5

(o

Zimer, 39/42

Leslie (o8 S ol 15 L 5o (o GV (S350 A1)
A Juih s Sl gl 8 ) S

faih d;\

(e o)
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Fecr, 89/25

'''''

{2y

Taha, 20/130

{pa i Alal Haal Cal skl 5 & Bl Ul e g)

Kasas, 28/82

(e R

Tekasur, 102/6, 7

fosid Gie il £ *amall G50

Fecr, 89/26

falaats Fg V)

Al-i Imran, 3/161

[ RN

Saffat, 37/102

A BT GG T8 a0 s )
w;:ﬁu;&.z\ms;zi

Mechiil Fiilin Malim Okunmasi

Bakara, 2/210

BENFES-F IR

S ow

(G

Al-i Tmran, 3/190;
Enfal, 8/44; Hld,
11/123; Hac,
22/76; MU'min0n,
23/115; Kasas,
28/39; Fatir, 35/4;
Hadid, 57/5

(%)

&3

Nisd, 4/25

e b Calai (iled Lialyy G G8 fuadl 138)
il G cilizad )

En'am, 6/16

)

A'réf, 7125

(052 0A e O 5 540 L () 3035 L J)
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Tevbe, 9/111

(0o G 1 L 3 6 B)

R
- -~
250

(Ot

Hac, 22/39

€1 5alla 230 & 500 Coall i)

(G -G

Rdm, 30/19

(052 AT SN 5 g 3a 33 G ) (2305)

IR

{0 A

Zuhruf, 43/11

B 335 4y 536 % 2l oLl G 05 5313y

3 s v

Césiye, 45/35

LR 852 5 155 A il S & &)

(OB 1 V5 ke G080 ¥ 5 3

(A

Tar, 52/45

(oot 4 oA 2pa s ) SO0 s 2h )

(Qsiay

Ahkaf, 46/25

V) s Y Al ) kb o E 38 )
fne 2l A58 (5 530 UK gislna

A

- 5

2

(s

Fiilin Tam Fiil veya Nakis Olmasi

Bakara, 2/282

(555 g5 e 5 pa 5555 08 51 Y))

Fiil-Fail Uyumu

Gaib (Ugtincli Sahis) Kipinin Miitekellim (Birinci Sahis) Kipinde Okunmasi

Bakara, 2/271

)

Al-i Imran, 3/48

€31 5515 3 5 A& 5 KT Adday 5)

o

(aaln)

Al-i Imran, 3/57

(33 5 55T aged i HIANZAN | sl 51 55T (ol T

G

Nisa, 4/152

(35 5 52T g o Ol 51

)
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En'am, 6/128

e 2 L) 3B Ciall SR U Lued a8 3da5 2 55)
(o

(pa )

Y{nus, 10/5

(5300 2 58 Y Bl AL V) SR A R )

{Jai)

Ydnus, 10/45

JE e Y] VEL A OR A5ER 1hy)

i (8 0a

(pa )

Furkan, 25/8

(e BL AL A G S 5 3 ad) AL 5

e

Furkéan, 25/17

Sl O 055 G Osiag Ly a4 5503
(el 1 5lm 2 2l 6 Y 3a (salie Al

(pa )

Sebe', 34/40

FSHIRNENECSEVIHP TR JEWER SRS o)

€055 1 58

Césiye, 45/14

SRR AT A5 Y B L LA
(s 18 Ly e

Ahkaf, 46/19

Y oaas aellee] agadadls sl L Elan (KIg)
€& sallsd

Isra, 17/7

e N )

Miitekellim Kipinin Gaib Kipinde Okunmasi

Yisuf, 12/63

¢ UAT Gaa (s l3)

(&)

Yasuf, 12/109

BT G 2l agh Vi, V) IS G WL Gg)
{&Jﬁ‘

(5

Nahl, 16/43;
Enbiya, 21/7

{59

(>

Rad, 13/4

(R b i e Liany Jalliy)

{daiy
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Nahl, 16/96

158 G oral 2hoAl 155a Gl Euadly)

€&k

Kasas, 28/5, 6

T s oY) 2 il 5l B 55 5 % 55
R 6 pa) bl SRaly o alas

(030080 18 L 2l Lab5in ala

Sebe', 34/9

Oe WS agile hald 5 V) g CludS Ui ()
RPN

Rahman, 55/31

I A

° 2

Tevbe, 9/66 K 2l Al Gl & dalls fe diad G| -Gl

(58l U 5 alal Gllge s

Neml, 27/49 L:Q ﬁ;\!j; Z’jjm ;3 mij " .ﬁ;:nx éj.“_:} ‘),’Q;_u@ ‘)nz) -)1&::&/)

Ahzab, 33/31

{oiina oAl

Mubhatab (ikinci Sahis) Kipinin Gaib (Uciincii Sahis) Kipinde Okunmasi

Bakara, 2/83

(A Y) Qigad ¥ Ol 55l 5 e USAT 3 5)

[BE)

Al-i Imran, 3/12

o T 5 i 155 0 )

— =
Y Aye S
UJ'A -

(haads

Al-i Imran, 3/156

e Goladi Ly A1l )

(oot

Nis, 4/77

Sl G sallsi V5

(Osallzy

En'am, 6/32

(s ST 5 5l 58 541 575

Qs
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A'réf, 7/169

s ST &5 5 58 541 5115

(O sty

Had, 11/123

(Ot G i, 355 L)

(aslaa)

Yisuf, 12/109

(ot D1 158 Al a5 2aY) Bl

tQst)

Hac, 22/47

fOugsia oo A S 25 X i3 0 3)

(WECE

Furkéan, 25/19

V3 Biia Getdlid L (5l Ly s 0K 08)

(E: ﬂ”!/:.o ")

Neml, 27/93

(o e o 35 )

(sl

Zuhruf, 43/85

Lagin Loy V15 ool slald) il AT ol dlsg)

(osaa i a3 42 i) e s3e g

G0

Mulk, 67/29

3 (a O galaiid UK 5 adle 54, Gal a5 54 ()
foms S B

{Osalanad)

Gaib Kipinin Muhatab Kipinde Okunmasi

Bakara, 2/144

(osa)

Al-i Imran, 3/83

gl 8 Ga alld Alg Gl AU oo i)
(B %5 3h iVl

(o)

Al-i Imran, 3/83

(osanadlly)

(BTN

Al-i Imrén, 3/157

(O s 5 555 0 e )

tosad)

Ydnus, 10/18

MR I PRSI EHOIN I P
e i 5 BAL (51 3 Y5 ool 3Ll b 2l

3 o4 s

toss o

(CEE

Yasuf, 12/49

ady Gl HAT ag e S 5 Ge G )

(Orsrart)
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(o9 et

Nahl, 16/1

G ; GaL sais 8 A 50 )

(s

Nahl, 16/3

oS8 2 G et oy G 315 i 3

foss Ay

Nahl, 16/20

(G5 O Al Y il 55 G (88 (il 3)

CE

Isra, 17/42

@3 G 1Y 1) Gl L Al aaa (& 51 )
(Sl a0l

(os sl

Isra, 17/43

(S T Gali G s, Tty

(slss)

Taha, 20/96

(o V550 A iy &5 )

v

Neml, 27/59

58 AT AL il e e 35 4 Sal) )
fost ot Ul

foss Ay

Ankeb(t, 29/42
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CED

Rdm, 30/40
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fOss Ay

Casiye, 45/6

50 o 508 Al e G i 5 o )

(Ersialss 4 5

(Osie)

Nahl, 16/48

% 5o G5 G 1155 A3

53

Ankeb(t, 29/19

(ERend 2 ORI A 5.5 135 A9

53

Isra, 17/33
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Maide, 5/112

(L0 G 50 e 038 51 &) g )
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A'réaf, 7/149

e oS W ey W) Uaady al Gl ) 4G)
€n )

WL al

(A 585 g

Enfal, 8/59

)5 15558 Gl Gaag Y 3)

()

Muhatab (ikinci Sahis) Kipinin Miitekellim (Birinci Sahis) Kipinde Okunmasi

Isra, 17/102

claldl &5 Y Vi 05 L cale W0

(s =215

fale)

Saffat, 37/12

(Os A5 Caae Yy

Gaib Muennes Kipinin Gaib Mizekker Kipinde Okunmasi

Nisa, 4/73

55 s K SR A TS

En'am, 6/23

(S E EGG d; LE 51Y] o EE  5)

En'am, 6/55

(e Al s Gl s Y il Gl 5

En'am, 6/135

O ABle A & 68 G ) salal Ca3id)

En'am, 6/158
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Tevbe, 9/54
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Kehf, 18/43

O8 Loy Al (50 G Aghlaly 48 A OS5 A1)
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X
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Kehf, 18/71

154 Gt s a1 a3 330 L8105

(eel-gony
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Meryem, 19/90
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5 sl
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Nar, 24/24
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€6 skaxg

Furkan, 25/60
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0154 gy 53 Wl

G

Kasas, 28/37

Gasedie (e 2L ela Gay Aol 35 s (B )
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(s

Sara, 42/5
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Hakka, 69/18
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Al-i Imran, 3/39
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Gaib Miizekker Kipinin Gaib Miiennes Kipinde Okunmasi

Al-i Imran, 3/154

W 3 Wil Gl ) 55 e K 057 &)

(e

fsad)

Tevbe, 9/117

(SN SR IR

(&9

Duhan, 44/45

foshill 8 ot Jealy

)

Kiyamet, 75/37

e A S
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Rad, 13/4

a3 elay R)

MU'min(n, 24/35

001 0a0 Os B 508 S WS 1)

CHED R SR APy

(e

5 - (539)

Miitekellim Kipinin Tekil veya Cogul Olarak Okunmasi

Meryem, 19/9

Ji8 (e SERIS N85 b fle sh Sl OB SIS JG)
R

Taha, 20/80

aUselyy sS3%e G plladl 3B doll) 6 1Y)

-a&ad))
(a&ie;

Taha, 20/81

€4 )35k Y5 a8U8 55 L i (e | 5I)

(<85

Muhatab Kipinin Tekil veya Cogul Olarak Okunmasi

insikak, 84/19
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Nahiv Acisindan Harflerin/Edatlarin Degerlendirilmesi

“” nin “O””, ) nin “0)” Olarak Okunmasi
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“Laxi” Edatinin “Cea” Seklinde Okunmasi

Bakara, 2/271 fod Laadd Eniall 1505 By (Lanidy
Nisa, 4/58 (Lanit) (Laid)
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3.BOLUM

SARF ILMi ACISINDAN KiSAI’NiN KIRAATININ
DEGERLENDIRILMESI

Sahih kiraatlarda dilsel hiiccetin 6nemi daha 6nce belirtilmis ve bir 6nceki
boliimde Kisai’nin kiraati nahiv kurallart agisindan degerlendirilmistir. Bu boliimde

ise Kisai’ nin kiraat: sarf bilgisi agisindan degerlendirilecektir.

Sahih kiraatta bulunmasi gereken li¢ sarttan birisi Arap diline uygunluk olmasi
hasebiyle kiraat imamlar1 nahvin yami sira sarf kurallarini da g6z Oniinde
bulundurmuslardir. Zira sarf kurallarinda meydana gelen farkliliklar anlami

etkilemekte ve metnin tefsirinde degisiklige yol agmaktadir.

Sarf (bicim bilgisi), kelimelerin yapisin1 ve kelime tiiretimini ele alan bir
ilimdir. Bu ilim, kelimenin kast edilen anlama gore bi¢im degistirmesi olarak da
aciklanmaktadir.3® Kelimeler, isim, fiil ve harf olmak iizere ii¢ kisma ayrilmaktadir.
Calismanin ikinci boliimiinde isim, fiil ve harflerin/edatlarin cimledeki islevleri nahiv
acisindan degerlendirilmis, bu bdliimde ise isim ve fiillerin morfolojisi incelenip, varsa
anlama etkileri belirlenecektir. Harflerle/edatlarla ilgili sarf bilgisi agisindan ele

aliacak bir konu olmadigindan dolay1 bu boliimde onlara yer verilmemektedir.

Bu boliimde kapsayici 6rneklerden hareketle Kisai’nin kiraati sarf ilmi agisindan temel

gorindmleri belirlenip degerlendirmeler yapilacaktir.
3. 1. Sarf Aqisindan Fiillerin Degerlendirilmesi
3. 1. 1. Fiil Bablarinin Farkli Okunmasi

Fiil, zamana ve sahsa bagli olarak bir is veya olus bildiren kelime olarak
tanimlanmaktadir. Fiiller asli (kok) harfleri agisindan miicerred ve mezid olmak
iizere iki gruba ayrilir. Arapga’da yalnizca asli (kok) harflerden olusan fiillere
miicerred (liglii yalin) fiil denir. Asli harfleri acgisindan fiiller, {i¢ veya dort harfli

olabilir. Kok harfleri ii¢ harften olusuyorsa siilasi miicerred, dort harften olusuyorsa

$88Mustafa Galayini, Camiu’d-Duriisi 'I-Arabiyye, thk. Ali Siileyman, Miiessesetii’r-Risale en-Nasir(in,
Beyrut, 2010, s. 22; Mustafa Meral Cortii, Arapga Dilbilgisi Sarf, 25. b., MUIF Vakfi Yayinlar,
Istanbul, 2016, s. 41; Mehmet Maksudoglu, Arapca Dilbilgisi, 23. b., Akdem Yaynlari, Istanbul, 2015,
s. 32; Hiiseyin Giinday, Sener Sahin, Arapga Dilbilgisi Sarf Bilgisi, 10. b., Alfa Yayinlari, Istanbul,
2016, s. XIII (Giris).
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rubal miicerred adi verilir. Siilas? miicerred fiilin alt1 babi, rubai miicerred (yalin)
fiilin bir bab1 bulunmaktadir. Mezid fiil ise, siilasi ve rubal miicerred fiillere harf
ilave edilerek elde edilen fiildir. Mezid fiiller stlasi mezid ve rubai mezid olmak
iizere ikiye ayrilir. Siilasi mezid fiil bablari, rubai, humasi, siidasi olmak lizere iige,
rubai mezid ise humasi ve ve siidasi olmak iizere ikiye ayrilir. Siilasi mezid fiillerin
bir harf ziyadeli ii¢c babu, iki harf ziyadeli bes babi, li¢ harf ziyadeli dort babi, rubai
mezid fiillerin bir harf ziyadeli bir babu, iki harf ziyadeli iki bab1 bulunmaktadir.

Arapca’daki bu bablarin her birinin miiteaddilik (bir fiili gecisli yapma),
mutavaat (bir fiili doniisli yapma), miisareket (isteslik), miibalaga (abarti), taleb
(istek) gibi kendine 6zgii islevleri ve gorevleri bulunmaktadir.®®® Kisai, Asim’m

stilasi babta okudugu bir fiili, rubai, humasi veya siidasi babta okumustur.
3.1.1.1. Siilasi Miicerred “C%” Babimn “C*” Babinda Okunmasi
Kisai, Asim’m siilasi miicerred “J28” geklinde okudugu bir fiili on iki yerde

stilast rubat mezid “Ju=s babinin “J22” formunda okumustur. Bu babin ta’diyeye

(bir fiili gecisli yapmak), teksire (cokluk ve abarti) delalet etmesi en Gnemli

ozellikleri arasindadir.®®°

Ornek 1:

AYET ASIM KIRAATI KiSAT KIRAATI
Hiimeze, 104/2 (332 5 Y5 gaa o) (aas)

“O ki, mal y1gd1, onu saydi durdu.”

Asim “@x2” fiilini siilasi miicerred babta okumustur. “&adi-zax” fiili

“toplamak, derlemek, bir araya getirmek”®*! anlamindadir. Kisai ise, bu fiili “Jx8”

389 Ayrica bkz. Antoine ed-Dahdah, Mu’'cemu Kavdidi’l-Lugati’l-Arabiyye fi Cedavil ve Levehat,
Mektebetl Lubnan, Beyrut, ty., s. 118; Cortd, Sarf, s. 166-167; Maksudoglu, Sarf-Nahiv, s. 33-34;
Giinday, Sahin, Sarf Bilgisi, s. 64-65, 75; M. Sadi Cdgenli, Ayet ve Hadis Ornekli Arapca Dilbilgisi
Sarf, 5. b., Cantas Yaymlari, Istanbul, 2015, s. 165-334; Hasan Akdag, Arap Dili Dilbilgisi, Tekin
Kitabevi, Konya, 1989, s. 125, 128; Erkan Avsar, Arap¢a Dilbilgisine Girig-1 Sarf, 5. b., Elif Yaynlari,
Kasim 2012, s. 139-142.
390 Cortl, Sarf, s. 171-176; Maksudoglu, Sarf-Nahiv, s. 42-45; Giinday, Sahin, Sarf Bilgisi, s. 80-83;
Akdag, Arap Dili, s. 133-135; Avsar, Dilbilgisine Giris, s. 145-146.
391 Muhammed b. Miikerrem Ibn Manziir, Lisdnu’l-Arab ,C. VIIL, 3.b., Daru’s-Sadr, Beyrut, h. 1414,
s. 53; Hiiseyin b. Muhammed Ragib el-Isfehani, el-Miifiedat fi Garibi’l-Kur’dn, thk. Safvan Adnan ed-
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babinda okumustur.**> Bu babimn ¢okluk anlamina delalet ettigi dikkate alindiginda
ayetin anlam1 “gokca mal biriktirip durmugstur.” seklinde olabilir. Bu kiraatin hiicceti
ise, kendisinden sonra gelen 33 5" kelimesi ile yapt bakimindan muvazene

olusturmasidir.3%

3.1.1.2. “0&” Babmn “0%” Babinda Okunmasi
Kisai, Astm’m siilasi babta okudugu bir fiili iki yerde rubai mezid “Jad)”

babmin “C28” formunda okumustur. Bu babin en dénemli islevleri arasinda ta’diye

(gegislilik), “olmak, viicut bulmak”, bir vakte, bir yere girme, miibalaga (abarti)

bulunmaktadir. Bazen siilasi miicerred anlaminda da kullanilmaktadir.3%
Ornek 2:
Kehf, 18/93 Os&G Y s g o e 2y ol G Al IN) 8y (Osdddl)

“lki dag arasina ulasinca, bunlarin éniinde, neredeyse hi¢bir sozii anlamayan bir

halk buldu.”

Asim yukanidaki dyette gegen *“C543%3” fiilini stilast miicerred formunda
okumustur. “435-28” fiili “anlamak, kavramak”®® anlamimdadir. Asim bu fiili “3&”
mukarabe fiiliyle birlikte “ancak ¢aba ve mesakkatle bir dilsizin anladigi gibi anlayan

bir kavim” anlaminda okumustur. Kisai ise, bu fiili “Ci5638”  seklinde “Olz8l”

Davidi, Daru’l-Kalem, Dimesk, h. 1412, s. 201; Serdar Mutcali, Arapca-Tiurkce Sozliik, Dagarcik
Yayinlari, Istanbul, 2015, s. 164-165.
392 Ahmed Muhtar Omer, Abdiilal Salim Mekrem, Mu cemu’l-Kirddti’l-Kur aniyye, C. VIII, Kuveyt:
Camiatii Kuveyt, 1988, s. 233; Ahmed Isa el-Ma’saravi, el-Kamilu’I-Mufassal fi’I-Kirdati’I-Erbeati
Aser, Darii’l-imamu’s-Satibi, Kahire, 2009, s. 601; Muhyiddin ed-Dervis, I 'rabu’I-Kur dni’l-Kerim ve
Beyanuhu, C. , VIII, el-Yemame, Daru Ibn Kesir, Dimesk-Beyrut, h. 1412/m. 1992, s. 406.
393 Elmalili Muhammed Hamdi Yazir, Hak Dini Kur’dn Dili, C. IX, Merve Yayinlari, Istanbul, 2001, s.
271; Ebl Ca’fer Muhammed b. Cerir b. Yezid et-Taberl, Camiu’l-Beydn an Te vili Ayi’l-Kur’dn, thk.
Ahmed Muhammed Sakir, C. XIV, 1. b., Miiessesetii’r-Risale, h. 1420/m. 2000, s. 598; Eb( Zekeriyya
Yahya b. Ziyad b. Abdullah b. Manzur ed-Deylemi el-Ferrd, Medni’l-Kur’dn, thk. Ahmed Yusuf en-
Necati, Muhammed Ali en-Neccar, Abdiilfettah Ismail es-Selebi, C. 111, 1. b., Daru’l-Misriyye, Mistr,
s. 289-290; Ebu’l-Kasim Carullah Mahmud b. Omer ez-Zemahseri, el-Kessdf an Hakdaiki’t-Tenzil ve
Uyiini’t-Te vil fi Vuciihi 't-Te vil, C. 1, Daru’l-Hadis, Kahire, h. 1433/m. 2012, s. 336.
394 Cortl, Sarf, s. 167-171; Maksudoglu, Sarf-Nahiv, s. 45-48; Giinday, Sahin, Sarf Bilgisi, s. 76-79;
Akdag, Arap Dili, s. 131-133; Avsar, Dilbilgisine Giris, s. 143-145.
395 fbn Manzir, Lisdanu’l-Arab ,C. XIII, 3.b., s. 522; el-Isfehani, el-Mufredat, s. 496; Serdar Mutcall,
Sozluk, s. 710.
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n An n 2.%s - 5% . ..
babindan rubal mezid olarak okumustur3% 43-4e8)” fjili “anlatmak, iyice

ARy

k”%%" anlamindadir. Kisai’nin kiraati ise “neredeyse hi¢ bir sozii anlatamayan

ogretme
bir kavim” anlamma gelmektedir.>*® Bu ifadeden ayetin baglami dikkate alindiginda

“Ziilkarneyn’in karsilastig1 toplulugun dilini bilmedigi” anlami ¢ikarilabilir.
3.1.1.3. “0” Babimmn “0*&” Babinda Okunmasi

Kisai, Asim’in siilasi miicerred babta okudugu fiili bir yerde humasi mezid
“Jas babinda okumustur. Bu babimn dzellikleri arasinda mutavaat (donisliiliik),

tekelliif (caba sarfetme, zorlanarak yapma), gegislilik, taleb yer alir.3%

Ornek 3:

o @ s SEz

Bakara, 2/222  &ua be Sh M G008 108 Gogdan S DA S0S Y3 (Ooeh)

€ Cnpadiall Eands (ol ) Sl &) 4

“ ...Adet halinde kadinlardan cekilin, temizleninceye kadar onlara yaklasmayn.

Temizlendikleri zaman Allah’in emrettigi yerden onlara varin. Allah tevbe edenleri

’

sever, temizlenenleri sever.’

Asim bu fiili “0O0%ky” seklinde siilasi babta okumustur. “ i 5k fiili

2490 anlamindadir. Bu fiilin, 14zim

“temiz, ar1 olmak, kadinlarda adet kaninin kesilmesi
(gecissiz) bir fiil olmasi “kisinin yaptig1 temizlikte bir ¢abasinin olmadigina, kanin
kendiliginden kesilmis olduguna” isaret etmektedir. Ibn Miicahid’in bu sekilde
okumasi bu kiraatin hiicceti kabul edilmistir. Hanefiler bu kiraatin hitkmiinii esas

almaktadir.*?

3% Omer, Mekrem, Mu’cem, C. IV, s. 12 el-Hatib, Mu cemu’I-Kirédt, C. V, s. 298-299; el-Ma’saravi,
el-Kamil, s. 303.
397fbn Manzr, Lisdnu’l-Arab ,C. XIlI, 3.b., s. 522; el-Isfehani, el-Mufredat, s. 496; Serdar Mutcali,
Sozluk, s. 710.
3% gz-Zemahseri, el-Kegsdf, C. l, s. 679; Taberl, Camiu ’[-Beyan, C. XVIIL, s. 103; Elmalili, Hak Dini,
C. V, s. 419; Yakup Yiiksel, “Kiraat Farkliliklarinin Meallere Yansitilmas: Sorunu (isra ve Kehf
Stireleri Ornegi)”, Ekev Akademi Dergisi, (Bahar 2016), Yil: 20, S. 66, s. 635-636.
399 Cort, Sarf, s. 189-193; Maksudoglu, Sarf-Nahiv, s. 54; Giinday, Sahin, Sarf Bilgisi, s. 113-116;
Akdag, Arap Dili, 143-145; Avsar, Dilbilgisine Giris, s. 147-149.
400 by Manzir, Lisinu’l-Arab, C. 1V, s. 504-505, el-isfehani, el-Miifredat, s. 525; Mecdu’d-din
Muhammed b. Ya’kab Firtzabadi, Kamiisu’l-Muhit, C. 1, 8.b., Miiessesetii’r-Risale, Beyrut, 2005, s.
432; Mutgali, Sozlik, 577.
4IMuhammed Ali Sabant, Tefsiru Ayati’I-Ahkam, C. 1, Dirasat, Istanbul, ty., s. 302.
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Kisai ise, bu fiili “u)@-lﬂ-' seklinde “J2&” babinda okumustur.*®? Bu fiilin ash
“ %L dur ancak “<” “te” harfi “%” “t” harfine idgam edilerek “C)}é—laé” seklinde
okunmustur.*® “ Nk ek fiili “temizlenmek, armmmak, abdest almak,

yikanmak™®* anlamindadir. “C2&”  babinin tekelliif (caba sarf etme) delaletinden

dolayr fiil, “kisinin yaptig1 temizlikte bir c¢abasi oldugu” anlamini tasir. Bu

yaklasimdan dolay1, “kadimin adet kani kesildikten sonra gusletmesi” gerekir. Ayetin
devammdaki “O0ékd 138 jfadesi bu kiraatin gerekgeleri arasinda goriilmektedir.

Omer b. Hattab, Ebu’d-Derda, Abdullah b. Mes’id’un okuyusu bu kiraatin hiiccetidir.

Safii, Maliki ve Hanbeliler ise bu kiraatin hitkmiinii esas almislardir.%®

3.1.1.4. “J28” Babinin “35-3” Babinda Okunmasi

Kisai, Asim’m “J28” babinda okudugu fiili on bes yerde siilasi miicerred babta

okumustur.
Ornek 4:
Al-i imran, 3/39 i &5 A G (T

“Yahya’y1 Allah sana miijdeliyor.”

Asim “S5ED fiilini “02&” babinda okumustur. ¢ Yot ’)Iu” fiilli “birini

miijdelemek, mustulamak”4%

anlamma gelir. Bu kiraatle Asim ayete “miijdeleme”
anlamint 6ngdérmiistiir. Taberl Araplar arasinda sdyle bir kullantmin oldugunu
zikretmektedir: <3S 5 13, ) 240 B & “Miijdeciler falancaya birine soyle séyle

mijjde verdi.” Kisal ise, bu fiili “& & seklinde siilasi babta okumustur.4%7 “- 53

402 Omer, Mekrem, Mu’cem, C. |, s. 371; el-Hatib, Mu cemu’I-Kirédt, C. 1, s. 307-308; el-Ma’saravi,
el-Kamil, s. 35.
403 gz-ZemahserT, el-Kessdf, C. |, 248; Taber, Camiu’I-Beyan, C. 1V, s. 383; Ates, Yiice Kur’dn’in, C.
I, s. 385; Ayrintil1 bilgi icin bkz. Unal, Kur’'dn in Anlasiimasinda, s. 287-291; Murat Okuyar, “Kiraatlar
Acisindan Elmahili ve Cantay Meallerinin Degerlendirilmesi”, Atatiirk Universitesi Sosyal Bilimler
Enstitiisti, (Basilmamis Yiiksek Lisans Tezi), Erzurum, 2012, s. 20-21.
404 {bn Manzlr, Lisanu’l-Arab, C. 1V, s. 504-505, el-Isfehani, el-Mufredat, s. 525; Fir(izabadf,
Kamiisu’lI-Muhit, C. 1, s. 432; Mutcali, S6zliik, 577.
495 Ebu’l-Hayr Semseddin Muhammed b. Muhammed Ibnu’1-Cezeri, en-Nesr fi 'I-Kurdati’I-Asr, thk. Ali
Muhammed ed-Debba, C. I, Daru’l-Kitabi’l-Arabi, I-I1I, Misir ty., S. 29.
406 fbn Manzlr, Lisdnu’l-Arab ,C. 1V, 3.b., s. 61; el-Isfehani, el-Miifredat, s. 125; Serdar Mutcali,
Sozlik, s. 82.
407 Omer, Mekrem, Mu cem, C. I, s. 28; el-Hatib, Mu cemu’I-Kirddt, C. |, s. 487-488; el-Ma’saravi, el-
Kéamil, s. 55.
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L)

2% fiili “sevinmek, mutlu olmak, sevindirmek” anlamina gelir.*®® Kureys’in Kinane

>

ve diger kabileleri arasinda, I o il W 13 U &85 “Falanca beni sovie

sevindirdi, ben de sevindim” seklinde bir kullanim da yaygindir.4%°

3.1.1.5. “&3” Babinin “Lﬁi” Babinda Okunmasi

Kisai, Asim’m “J22” babinda okudugu bir fiili bes yerde “Ja8” babinda

okumustur.
Ornek 5:
Lokman, 31/34 (iRl O35 A2l Ao sxie b &) (039

“Kiyametin ne zaman kopacagi bilgisi siiphesiz yalnizca Allah katindadir. O, yagmuru

)

indirir.’

Astm “O3% fiilini “028” babinda okumustur. “8;33-033” fiili “indirmek,
vahiy indirmek, yavas yavas, tedricen indirmek”*!® anlamimdadir. Kisaf ise, bu fiili
“J5% seklinde “Ja3” babinda okumustur. 4t “J38-05 fiili “indirmek, inzal

buyurmak, bir kerede toplu olarak indirmek”**? anlamindadir.**®
3.1.1.6. “028” Babimin “J£¥” Babinda Okunmas

Kisai, Asim’m “J%®” babinda okudugu bir fiili ii¢ yerde “J¢&” babinda
okumustur. “Je 8 rubal mezid bir fiil olan “Ae3” bab miigareket, bir isi yapmakta

gayret ve devamlilik, “tef’1]” babinda oldugu gibi cokluk ifade eder. 44

Ornek 6:

408 fbn Manzlr, Lisdnu’l-Arab ,C. IV, 3.b., s. 61; el-Isfehani, el-Miifredat, s. 125; Serdar Mutcali,
Sozlik, s. 82.
409 Taberi, Camiu’l-Beyan, C. VI, s. 368; el-Ferrd, Me Gni’l-Kur’an, C. 1, s. 212.
410 Thn Manzir, Lisdnu’l-Arab, C. X1, s. 656; el-Isfehani, el-Mufredat, s. 799; Firlzabad?, Kdamiisu 'I-
Muhit, C. 1, s. 1062; Mecmau’l-Luga, Mu cemu’l-Vasit, C. Il, s. 915; Mutg¢al, S6zlUk, s. 901.
4“1 Omer, Mekrem, Mu cem, C. V, s. 94; el-Hatib, Mu cemu’l-Kwrddt, C. VI, s. 212; el-Ma’saravi, el-
Kamil, s. 414.
412 fbn Manzir, Lisdnu’l-Arab, C. X1, s. 656; el-Isfehani, el-Miifredat, s. 799; Fir(zabadi, Kdmiisu I-
Muhit, C. I, s. 1062; Mecmau’l-Luga, Mu cemu’l-Vasit, C. 11, s. 915; Mutgal, S6zIUk, s. 901.
“3ed-Dervis, I'rdbu’l-Kur’an, C. VI, s. 110; Ziya Sen, “Ibn-i Kesir ve Kiraat1”, Dokuz Eyliil
Universitesi Sosyal Bilimler Enstitiisii, (Basilmamus Yiiksek Lisans Tezi), izmir, 2000, s. 58.
414 Cortu, Sarf, s. 176-179; Maksudoglu, Sarf-Nahiv, s. 49; Giinday, Sahin, Sarf Bilgisi, s. 89-91; Akdag,
Arap Dili, 135-136; Avsar, Dilbilgisine Giris, S. 147.
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En'am, 6/159 oot b pehe Culd e ) 5085 i 1 858 5l ()) {15808
“Dinlerini par¢a parc¢a edip gruplara ayrilanlar var ya, senin onlarla hi¢ bir alakan
yoktur.”

Asim bu fiili “I8%" seklinde “C25 babinda okumustur. “(328-35% fiili
“ayirmak, bélmek, sagmak, dagitmak”**® anlamindadir. Kisai ise, bu fiili ! }g)@’
seklinde “Gelis” pabinda okumustur.#16 “(3_ &3 fijli “ayrilmak, uzaklagmak,
birakmak™**” anlamindadir. Ayetin anlam1, Hz. Ali ve Katdde nin okumasiyla ) s> )

die | X3 ,\8 “Dinlerini terk ettiler. **® seklinde olur. Her iki okuyusta anlam agisindan

belirgin bir farklilik olusmamaktadir.*!®

3.1.1.7. “J3%” Babmm “J*&” Babinda Okunmasi

Kisdl, Asim’in  “J%” babinda okudugu fiili bir yerde “J*&” babinda

okumustur.
Ornek 7:
N A2 (G e o3 SO e 3 1SR Gl A5 ()

“Nankorliik edip Allah’in elgisine karsi gelenler o giin yerle bir olmayt isterler.”

Asim “ 35 fiilini “Ji2< babinda okumustur. “ws 3-s 57 fiili “diiz yapmak,

k*?0 anlamindadir. Asim fiili mechdl kipte okumus, bu

diizlemek, tesviye etme
durumda “Ca5¥1” lafzi naib-i fail olmaktadir. Kisal ise, bu fiili “cs 55" seklinde

“J2&” babinda okumustur.*? Bu fiilin asli “cs 55 dir ancak tahfif dolayisiyla iki

415 {bn Manzir, Lisdnu’l-Arab, C. X, s. 304; el-Isfehani, el-Mifredat, s. 633; FirGzabad?, Kdmiisu'l-
Muhit, C. 1, s. 917; Mecmau’l-Luga, Mu cemu’[-Vasit, C. I, s. 685; Mutgal1, S6zIik, s. 697.
416 Omer, Mekrem, Mu'cem, C. ll, s. 338; el-Hatib, Mu 'cemu’I-Kirddt, C. |1, s. 596; el-Ma’saravi, el-
Kamil, s. 150.
417 Tbn Manzir, Lisanu’l-Arab, C. X, s. 304; el-Isfehani, el-Mifredat, s. 633; FirGzabadi, Kdmiisu'l-
Muhit, C. 1, s. 917; Mecmau’l-Luga, Mu cemu’[-Vasit, C. I, s. 685; Mutgal1, S6zIik, s. 697.
418 oz-Zemahseri, el-Kessaf, C. 11, s. 78; Taberi, Camiu I-Beyan, c. XII, s. 268; el-Ferra, Medni’I-Kur’dn,
C. 1, s. 366.
419 Taberf, Cdmiu'I-Beyan, C. XII, s. 268.
420 Thn Manzir, Lisdnu’l-Arab, C. X1V, s. 411; el-Isfehani, el-Mifredat, s. 439; Firdzabad?, Kdmiisu I-
Muhit, C. 1, s. 1297; Mecmau’l-Luga, Mu cemu’l-Vasit, C. 1, s. 466; Mutcal1, S6zIik, s. 460.
421 Omer, Mekrem, Mu’cem, C. I, s. 134; el-Hatib, Mu cemu’I-Kwrddt, C. 1, s. 76; el-Ma’saravi, el-
Kamil, s. 85.
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G- G99y

“C” “te” den biri hazfedilerek “cs 35 seklinde okunmustur. “‘cs 3uii-cs 505 fiili “diiz

k77422

olmak, diizlenme anlamindadir. “Cxa ¥ lafz1 fail olmaktadir. Bu durumda ayet

“kendilerinin yerle bir olmalarini isteme” anlamu tasir.*® Asim’m edilgen yapiyi
tercih ederek metne kazandirdigi anlami Kisai’nin “J2&” babinn doniislilik

delaletinden yararlanarak ortaya koymaya calistig1 sdylenebilir.
3.1.1.8. “028” Babimmn “J02” Babinda Okunmasi

Kisai, Asim’m “0&8” babinda okudugu bir fiili li¢ yerde siilasi miicerred
“J28” babinda okumustur.
Ornek 8:
Mi'min, 40/26 145Ny Leed ORI o950 3 JB5) el
(ALl (o) b Sedi O 51 A O3 O A
“Firavun dedi: “Birakin Musa’yvi oldiireyim de, (o istedigi kadar) Rabbi’ne yalvarsin.

Ciinkii ben onun dininizi degistireceginden yahut yeryiiziinde bozgunculuk

yvapacagindan korkuyorum.”

Asim “0e5Y fiilini “0%d)”  babinda okumustur. e el fiili
“gostermek, aciga ¢ikarmak, gosteri yapmak”#?* anlamindadir. Fail Hz. Musa (a.s.)’ya
delalet eden mustatir 38 olur. “3ll” kelimesi de fiilin ikinci mefali olarak kabul
edilip mansib okunmustur. Kisal ise, bu fiili “’da7 siilast micerred babta
okumustur.*%° “ adaie el il “acik, net, belirgin olmak, goriinmek, ortaya ¢ikmak,

zuhur etmek”2® anlamindadir. “35al kelimesini de fiilin faili olarak ref ederek

422 Ton Manzir, Lisdnu’l-Arab, C. X1V, s. 411; el-Isfehani, el-Mifredat, s. 439; Firdzabad?, Kdmiisu I-
Muhit, C. I, s. 1297; Mecmau’l-Luga, Mu cemu’l-Vasit, C. 1, s. 466; Mutcal1, S6zIik, s. 460.
423 gz-Zemahseri, el-Kessdf, C. |, s. 478; Taber?, Camiu’l-Beyan, CC. VIII, s. 372; el-Ferrd, Medni’l-
Kur’dn, C. 1, s. 272; ayrintili bilgi i¢in bkz. Necdet Cagil, “Kur’an Beldgati ve Fonetigi YOniinden
Kiraatler”, Atatiirk Universitesi Sosyal Bilimler Enstitiisii, (Basilmamis Doktora Tezi), Erzurum, 2002,
s. 301-302.
424 Tbn Manzir, Lisdnu’l-Arab, C. 1V, s. 523; el-Isfehani, el-Miifredat, s. 541; Mecmau’l-Liigati’l-
Arabiyye (Ibrahim Mustafa, Ahmed Zeyyat, Hamid Abdulkadir, Muhammed en-Neccar), Mu cemu I
Vasit, C. I, Daru’d-Da’vet, ty., s. 578; Mutcali, S6zIik, s. 589.
425 Omer, Mekrem, Mu ’cem, C. VI, s. 42; el-Hatib, Mu cemu’I-Kirdat, C. VI, s. 214-216; el-Ma’saravi,
el-Kamil, s. 470.
46 ibn Manzir, Lisanu’l-Arab, C. IV, s. 523; el-Isfehani, el-Miifredat, s. 541; Mecmau’l-Liiga,
Mu’cemu’l-Vasit, s. 578; Mutcali, SozIUk, s. 589.
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okumustur. Bu dogrultuda ayetin anlami “Sizin dininizi degistirmesinden ya da

yeryiiziinde bozgunculugun ortaya ¢ctkmasindan korkuyorum.”*??

seklinde olur.
3.1.1.9. “&é?” Babinm “J*” Babinda Okunmast

Kisai, Asim’in “J&3” babinda okudugu fiili iki yerde “J2&” babinda

okumustur.
Ornek 9:
Ra'd, 13/39 i s L A ) Ay (e

>

“Allah diledigini siler, diledigini de yerinde birakir.’

N 5 % LT N P S B X ey .
Asim “&E” fiilini “J&8)” babinda okumustur. “SuiB-CS fijli “belirtmek,

k%28 anlamindadir. Hz. Omer (r.a.)’in

kesinlestirmek, onamak, teyit etmek, gosterme
Kabe’yi tavaf ettigi esnada; “Allah’im, eger beni saadet ehlinden yazmigsan beni
oradan sil, saadet ve magfiret ehli arasina yaz. Ciinkii sen diledigini siler, diledigini

>

birakirsin, Ummii’l-Kitap senin yamindadir.” seklinde bir dua ettigi rivayet
edilmektedir. Asim bu fiili Hz. Omer’in yukaridaki séziinde gectigi gibi “C Ky
“yazar, kayda gecirir, kesinlestirir, takdir eder” anlamma gelecek sekilde “Jlad)

babinda okumustur. Abdullah b. Mes’tid’un da Hz. Omer’in duasina benzer bir duada
bulundugu rivayet edilmistir.*?°

T Fhay

Kisal ise, bu fiili “&E” seklinde “Cex&” babinda okumustur 430 <&
fiili “sabit kilmak, sabitlemek, saglamlastirmak, dogrulamak”*! anlami tagir.
Kisai’nin ayetteki bu ifadeyi .o saa N ¢l e 0535 4S J4 5" “onu birakip kendi

haline sabitler ve ortadan kaldirmaz. ” anlaminda okudugu goriilmektedir. Bu kiraatin

427pz-Zemahseri, el-Kessaf, C. IV, s. 52; Taberi, Camiu’l-Beyan, C. XXI, s. 374; el-Ferra, Medni’l-
Kur’an, C. 111, s. 7; Siileyman Ates, Yiice Kur’dn’in Cagdas Tefsiri, C. VIII, Yeni Ufuklar Nesriyat,
Istanbul, 1988, s. 78.
428 Tbn Manzir, Lisdnu’l-Arab, C. 1, s. 19; el-Isfehani, el-Mufredat, s. 171; Fir(zabadi, Kdmiisu’I-
Muhit, C. I, s. 149; Mecmau’l-Luga, Mu cemu’[-Vasit, C. 1, s. 93; Mutgal1, S6zIik, s. 126.
429 Taber?, Camiu’[-Beyan, C. XV, s. 492; el-Ferra, Medni’l-Kur’dn, C. 11, s. 66; Ates, Yiice Kur’dn 'in,
C. 1V, s. 485.
430 Omer, Mekrem, Mu cem, C. l11, s. 220; el-Hatib, Mu cemu’I-Kwrdat, C. IV, s. 438; el-Ma’saravi, el-
Kamil, s. 254.
431 Tbn Manzir, Lisdnu’l-Arab, C. I, s. 19; el-Isfehani, el-Mufredat, s. 171; Fir(zabadi, Kdmiisu ' I-
Muhit, C. 1, s. 149; Mecmau’l-Luga, Mu cemu’[-Vasit, C. 1, s. 93; Mutgali, S6zIik, s. 126.
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hiicceti, “1-‘:\-\-‘3 A%l eéJ 1A ORI 4y sl ) ) slad eé—" 57 “Eger kendilerine verilen

ogiitleri tutsalardi, elbette haklarinda hem daha haywli, hem de (imanlarini) daha Gok

pekistirici olurdu.” yetidir.**2 Her iki kiraatin anlami birbirine oldukga yakindir.*3

3.1.1.10. “Je&” Babim “J28” Babinda Okunmasi

Kisai, Asim’in “4elis” babinda okudugu bir fiili dért yerde siilasi miicerred

babta okumustur.

Ornek 10:
Nisa, 4/43 §lika aumia | 542558 21 ) 5a0 alA 2 LAY e.m"” N 51) %M”" '}

“Yahut da kadinlara dokunmugsaniz (bu durumlarda) su bulamadiginiz takdirde temiz

topraga teyemmiim edin.”

Asim “&aY” fiilini “Gs” babinda okumustur. “(ee-5Y” il
“dokunmak, temas halinde olmak, (kadinla) cinsel iliskide bulunmak”*** anlamma

gelir. “%e\i=” pabmmn en Snemli 6zelliklerinden birisi miisareket/bir isi karsilikli

yapmak islevine delalet ettigi i¢in, bu fiil “cinsel iliskide bulunmak” anlamina gelir.®

Ali b. Ebi Talib, Katide bu goriistedir.**® Hanefiler bu kiraatin hiikmiinii esas

almislardir.

Kisal ise, bu fiili “Awal” seklinde siilasi miicerred babta okumustur.*3” ““rali- Gual”

k”438

fiili “el ile dokunmak, degmek, aramak, bulmaya calisma anlamma gelir. Bu

okuyusta fiil muhatab {i¢iincli cogul sahis olarak erkeklere isnad edilmistir. Bu fiilde

432 Nis3, 4/66.

433 Taberi, Camiu’l-Beyan, C. XVI, s. 492; el-Ferrd, Medni’l-Kur’an, C. ll, s. 66.

434 Tbn Manzir, Lisdnu’I-Arab, C. VI, s. 209; el-Isfehani, el-Miifredat, s. 747; Fir(zabadi, Kdmiisu I-
Muhit, C. I, s. 573; Mecmau’l-Luga, Mu cemu’[-Vasit, C. I, s. 838; Mutgal1, S6zIik, s. 836.

435 Tbn Manzilr, Lisdnu’l-Arab, C. VI, s. 209; el-Isfehani, el-Miifredat, s. 747; Mecmau’l-Luga,
Mu’cemu’l-Vasit, C. 11, s. 838; Mutcal1, S6zlik, s. 836.
4% Ebu’l-Ferec Cemaluddin Abdurrahman Ibn Cevzi, Zadii’I-Mesir, C. Il, Beyrut, h. 1407/m. 1987, s.
92.
437 Omer, Mekrem, Mu’cem, C. 11, s. 137; el-Hatib, Mu cemu’l-Kirddt, C. 11, s. 80; el-Ma’saravi, el-
Kamil, s. 85; ed-Dervis, I rdbu’l-Kur’dn, C. I, s. 29-30.
438 {bn Manzir, Lisdnu’I-Arab, C. VI, s. 209; el-Isfehani, el-Miifredat, s. 747; Fir(zabadi, Kdmiisu I-
Muhit, C. I, s. 573; Mecmau’l-Luga, Mu cemu’[-Vasit, C. I, s. 838; Mutgal1, S6zIik, s. 836.
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“cimAd” anlami yoktur, “sadece elle dokunmak” anlami vardir.**® Bu gériisii Ibn
Mes’d, Ibn Sirin, Ibrahim en-Nehai paylasmaktadir.**® Imam Safii bu kiraatin

hiikmiinii esas almistir.
3.1.1.11. “Je&” Babimn “J¢&” Babinda Okunmasi

Kisai, Asim’mn “Ae\ix” babinda okudugu bir fiili dort yerde “Jel& babinda

okumustur. “Jel&” humasi mezid fiildir. Bu babin islevleri arasinda miisareket,

mutavaat, bir isi yapar gibi goriinmek/ yapmaciklik bulunmaktadir.*4!
Ornek 11:
Meryem, 19/25 s Ula )y elile JaBLLG 4080 ¢ day Glil] (554 5) (RS

"Hurma agacini kendine dogru silkele ki sana taze hurma dokiilsiin.”

Asim “h8Lé fiilini “Ael&” babmda okumustur, “bilid. L8 il
“diisiirmek, dokmek”**? anlamindadir. Bu fiilin faili 21830 Kelimesine delalet eden
zamiri mustatir “s2” dir. Bu babin 6zellikleri arasinda ta’diye ve miibalaganin oldugu
dikkate alinarak bu ifade lafzi olarak Tiirk¢e’ye ¢evrildiginde “agag iizerine ¢okga
taze hurmalar déksiin, diisiirsiin. ” seklinde olur. Kisal ise, bu fiili «Lald seklinde
“Je & pabinda okumustur.**? Bu fiilin ash “L80E dur ancak “<” “te” harfi “Ls”
“sin” harfine idgam edilerek «Las seklinde okunmustur. “-Lgl-w-e-iaﬁ L il
“diismek, yavas yavas/kademeli olarak diismek, inmek”*** anlammdadir. “Jel&”
babinin da mutévaat ifade ettigi goz oniline alindiginda ise bu ifadenin anlam1 “aga¢

hurmalarim dokiverir.” seklinde olur. Ayetteki “Glay” ifadesi temyiz olmasindan

4®fbn Manzir, Lisdnu’l-Arab, C. VI, s. 209; el-Isfehani, el-Miifredat, s. 747; Mecmau’l-Luga,
Mu’cemu’l-Vasit, C. 11, s. 838; Mutcali, Sozlik, s. 836.
4“0 fbn Cevzi, Zad, C. II, s. 92; bu konuda ayrintili bilgi i¢in bkz. Mehmet Unal, Kur’dn'm
Anlasilmasinda Kiraat Farkliliklarinin Rolii, Fecr Yayinlari, Ankara, 2005, s. 279-283.
441 Corth, Sarf, s. 193-196; Maksudoglu, Sarf-Nahiv, s. 53; Gunday, Sahin, Sarf Bilgisi, s. 247-253;
Akdag, Arap Dili, 145-147; Avsar, Dilbilgisine Giris, s. 153.
442 {bn Manzir, Lisdanu’l-Arab, C. VII, s. 316; el-Isfehani, el-Miifredat, s. 415; Firdzabad?, Kdmiisu I-
Muhit, C. 1, s. 671; Mecmau’l-Luga, Mu cemu’[-Vasit, C. 11, s. 436; Mutgali, S6zIuk, s. 433.
443 Omer, Mekrem, Mu cem, C. 1V, s. 39; el-Hatib, Mu cemu’I-Kirddt, C. V, s. 354-357; el-Ma’saravi,
el-Kamil, s. 306.
444 Tbn Manzir, Lisdanu’l-Arab, C. VII, s. 316; el-Isfehani, el-Miifredat, s. 415; Firdzabad?, Kdmiisu I-
Muhit, C. 1, s. 671; Mecmau’l-Luga, Mu cemu’[-Vasit, C. 1, s. 436; Mutgal, S6zlUk, s. 433.
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dolay1 mansiib okunmustur.*°

3.1.1.12. “J2%8)” Babimmn “J*8” Babmda Okunmasi

Kisai, Asim’mn humasi mezid “J%8)” babinda okudugu fiili bir yerde siilasi
miicerred babta okumustur. “J%8)” babinin  dzellikleri arasmnda mutavaat,

miisareket, miibalaga bulunmaktadir.*4

Ornek 12:
YOnus, 10/35 {5383 O Y) o3ga ¥ Gal g O Gal A ) eia ) (s49)

“Oyle ise, hakka ileten mi uyulmaya daha layiktir, yoksa iletilmedik¢e dogru yolu

bulamayan kimse mi?”

Asim “s3” seklinde “0%&)” babinda okumustur. Bu fiilin ash “esi” dir
ancak ‘& “te” harfi “>” “dal” harfine idgam edilerek “s3=" seklinde okunmustur.

“s2g-3d)” fiili “yolunu bulmak, dogru yolu bulmak, hiddyete ermek*’

anlamindadir. Zira Ibn Mes’d bu sekilde okumustur.**®

Kisaf ise, bu fiili “ws22” seklinde “C2¥” babinda okumustur.*® “sa-s3”
fiili “birine yol gostermek, rehberlik etmek, gotiirmek™® anlamindadir. Taberi,
Araplarm, “E33” dediklerinde “CS¥A)” anlamim kastettiklerini ifade etmektedir.45
Ancak kelimenin sozliik anlamindan hareket edildiginde fiil miiteaddi oldugundan
dolay1 “... kendisi dogru yola iletilmedik¢e dogru yola iletemeyen mi?” seklindeki bir

ceviri uygun goriilmektedir. Bu durumda ayetin biitiinliigli agisindan bakildiginda bu

ifadenin “...hiddyet eden mi... hiddyet edilmedik¢e dogru yolu bulamayan mi?”

45 p7-Zemahseri, el-Kessdf, C. 111, s. 13; Taberi, Camiu’l-Beyan, C. XVIII, s. 180; el-Ferra, Medni’l-
Kur’dn, C. Il, s. 166; ez-Zeccac, Medni’[-Kur’dn, C. 11, s. 326.
446 Corth, Sarf, s. 183-186; Maksudoglu, Sarf-Nahiv, s. 51; Giinday, Sahin, Sarf Bilgisi, s. 223-230;
Akdag, Arap Dili, 140-141; Avsar, Dilbilgisine Girig, s. 150-151.
447 Tbn Manzir, Lisanu’l-Arab, C. XV, s. 354; el-Isfehani, el-Miifredat, s. 835; Fir(izabad?, Kdmiisu 'I-
Muhit, C. 1, s. 1345; Mecmau’l-Luga, Mu cemu’l-Vasit, C. 11, s. 978; Mutgal, Sozliik, s. 958.
8 Ates, Yiice Kur’an’in, C. IV, s. 281.
449 Omer, Mekrem, My ’cem, C. |11, s. 75; el-Ma’saravi, el-Kamil, s. 211; ed-Dervis, I rabu’l-Kur dn,
C. I, s. 335.
450 fbn Manzir, Lisanu’l-Arab, C. XV, s. 354; el-Isfehani, el-Miifredat, s. 835; Fir(zabad?, Kdmiisu I-
Muhit, C. 1, s. 1345; Mecmau’l-Luga, Mu cemu’l-Vasit, C. 11, s. 978; Mutgal, Sozliik, s. 958.
4! Taberi, Camiu’l-Beyan, C. XV, s. 88.
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seklinde gevrilmesine imkén veren 53 (Lﬁi‘é—;‘)’, seklindeki Asim kiraatinin daha

isabetli oldugu sdylenebilir.
3.1.1.13, “Cai¥ Babinm “0%” Babida Okunmasi

Kisai, Asim’mn “J2& babinda okudugu bir fiili iki yerde siilasi miicerred babta

okumustur.
Ornek 13:
sra, 17/41 92858 TR0 1% 8 i5ea N 5) 052850

’

“Biz bu Kur’an’da sozii ¢esitli bi¢cimlerde anlattik ki, diigiiniip anlasinlar.’

Astm “ 5 5S3fiilini “J25” babinda okumustur. Bu fiilin ash “3SE9 dur
ancak “<” “te” harfi ““Y” “zel” harfine idgam edilerek ““) 55531 seklinde okumustur.

“jéSi;_ KI fiili “bir seyi hatirlamak, animsamak, zihninde tekrar canlandirmak, akla

k”452

gelmek, dil ile hatirlamak ve anma anlamimdadir. “J28 babinin islevleri arasinda

tekelliif (caba, gayret etme) ve bir seyin defalarca sik sik yapildigina delaleti dikkate
alindiginda ayetin anlami “Duisiintip iyice kavrayip dursunlar.” seklinde olabilir. Kisai
ise, bu fiili ““I.5 2851 geklinde siilasi miicerred babta okumustur.®® “8%- &% fiili
“bir seyi hatirlamak, akla gelmek, anmak, zikretmek, kalp ile anmak”*** anlamindadir.
Bu kiraat dogrultusunda ayetin anlami “Ogiit alsinlar.” seklinde olur. Bu durumda
ogiit alma olgusunun herhangi bir boyutunun olmadig1 sdylenmelidir. Bu kiraatin

hiicceti, &) &g & ) G385 3™ “yllah dilemedikge onlar 6giit alamazlar.”

ayetidir.®

452 Thn Manzir, Lisanu’l-Arab, C. IV, s. 308; el-Isfehani, el-Miifredat, s. 328; Firlizabad?, Kdamiisu 'I-
Muhit, C. 1, s. 397; Muteal1, Sozlik, s. 331.
453 Omer, Mekrem, Mu’cem, C. 1, s. 324; el-Hatib, Mu cemu’l-Kirddt, C. V, s. 68; el-Ma’saravi, el-
Kamil, s. 286.
454 [bn Manzir, Lisanu’l-Arab, C. IV, s. 308; el-Isfehani, el-Miifredat, s. 328; Fir(zabadi, Kdmiisu I-
Muhit, C. 1, s. 397; Mutgali, Sozlik, s. 331.
455 Muddessir, 74/56
456 ez-Zemabhseri, el-Kessdf, C. ll, s. 610.
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3. 1. 2. Siilasi Miicerred Bablarin Farkli Okunmasi

Siilasi fiiller mazi ve muzari ¢ekimlerindeki ayne’l-fiillerinde (orta harflerinde)
meydana gelen degisiklige gore alt1 babtan olusmaktadir. Nahivciler bu bablarla ilgili
bazi kurallar belirlemis olsa da bir fiilin hangi babtan geldigi ancak s6zliik yardimai ile

ogrenilebilir.*>” Bu alt1 bab (ebvab-1 sitte) sunlardr:
i °F Ty I
Guldd - Gula  Jady - Jad -2
A - 78 Jadi- (a0 3
sy ale ; Jali- (eb 4
Sdd - Gha s ARy - Jab 5
Kisai, Asim’in dérdiincii babta okudugu bir fiili otuz ii¢ yerde altinci babta,

birinci babta okudugunu dort yerde ikinci babta, ikinci babta okudugu bir fiili {i¢ yerde

birinci babta okumustur.
Kisai, Asim’in dérdiincii babta okudugu bir fiili otuz {i¢ yerde altinci babta okumustur.
Ornek 14:

Bakara, 2/273 sl Ga st f Jaladl Agiual) (rgmnd)

’

“Bilmeyen, utangagliklarindan dolayr onlari zengin sanmir.’

Asim ayetteki “AAY”  fiilinin ayne’l- fiilini fetha ile dordincii babta
okumustur. Bu, Temim ligatidir. Kisai ise, bu fiili “a233" seklinde ayne’l-fiilini
kesra ile okumustur.**® Bu, Hicaz liigatidir.**® Bsliim sonundaki Tablo 2’de goriilecegi

{izere Asim’mn toplamda otuz yerde “Cai-Cud” geklinde dordiincii babta okudugu

47ed-Dahdah, Mu’'cemu Kavdid, s. 116; Cortii, Sarf, s. 125; Giinday, Sahin, Sarf Bilgisi, s. 19-32;
Topaloglu, Karaman, Sarf-Nahiv, s. 72; Avsar, Dilbilgisine Girig, S. 115-118; Akdag, Arap Dili, s. 125-
128.
458 Omer, Mekrem, Mu 'cem, C. |, s. 214; el-Ma’saravi, el-Kamil, s. 46.
49 el-Hatib, Mu’'cemu’l-Kirddt, C. 1, s. 399; Mehmet Dag, Geleneksel Kiraat Algisina Elestirel Bir
Yaklagim, ISAM Yayinlar, Istanbul, 2011, s. 62.
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bu fiili Kisaf altinc1 babta “Cawai-Cud” olarak okumustur. Her iki okuyus arasinda

belirgin bir anlam farklilig1 olusmamaktadir.

3. 1. 3. Bir Fiilin Resmi Mushaf-i Osmani’ye Uygun Baska Bir Fiil Olarak

Okunmasi

Hz. Ebt Bekir (r.a.), Kur’an hakkinda olabilecek ihtilaflar1 6nlemek ve
muhafazasin1 teminat igin onu cem ettirmistir. Hz. Osman (r.a.) déneminde Islam
devleti genislemis, sahabe bagka sehirlere dagilmis, her sahabe gittigi yerde kendi
kiraatint 6gretmeye baslamisti. Yeni miisliiman olan gayr-1 Arab unsurlar, diger
lehgelere hakim olmadigindan 6grendikleri kiraatin tek dogru kiraat oldugu kanaatine
kapilmaktaydilar. Bu yilizden halk arasinda ciddi miinakasalar ¢ikiyor, birbirlerini
tekfir ediyorlardi. Hz. Osman c¢ikan kargasay1 Onleyip lehge farkliligini ortadan
kaldirmak icin Imam Mushafi istinsah etmeye karar vermis ve Zeyd b. Sabit
baskanliginda bir komisyon tarafindan Kur’an-1 Kerim’in ¢ogaltilmasini saglamistir.
Istinsah siirecinde yedi harfe dahil olan miitevatir kiraatlar dikkate alinarak muhtelif

kiraat vecihlerini icerecek sekilde mushaflara hareke ve nokta konmamistir.*6°

Daha sonra kiraat imamlar1 yazida nokta ve hareke olmamasindan dolay:
kelime yapisini farkli sekillerde okumuslardir. Bu farkliliklar bazen fiilde bazen de
isimde gerceklesmistir. Bu ¢ergevede Kisai Asim’in okudugu bes fiili resmi mushaf-i
osmani’ye uygun ama kok harfleri tamamen farkli olacak sekilde baska bir fiil olarak

okumustur.

Ornek 15:

Nisd, 4/94  Gal ) 5156 ¥ 5 ) o o S o RV IR PR R s S (i)
€GN sLal) e () a0 Gaa Culd 230 2K Al

“Ey iman edenler! Allah yolunda sefere ¢iktiginiz zaman, gerekli arastirmay: yapin.

Size selam veren kimseye, diinya hayatinin gegici menfaatine (ganimete) goz dikerek,

)

"Sen mii'min degilsin" demeyin.’

460 fsmail Cerrahoglu, Tefsir Us(li, 26. b., TDV Yaymlar1, Ankara, 2014, s. 72.
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Asim resmi mushaf-i osméani’deki noktasiz, harekesiz ) =8 fijl yapisin
“) 55 geklinde okumustur. “Ci -G fiili “agik/anlasilir gelmek, bir seyi iyice
incelemek’6! anlammdadir. Elmalili (8. 1942) bu ifadeyi: “/sii” tebeyyin (belli

olmak) ve vuzuh (a¢iklik, netlik) araymniz. Ale’l-acele siiphe ve tevehhiim Uzerine ve
zayif te'villerle degil, teenni (ihtiyatli davranma) ile hareket ediniz.*®? seklinde
cevirmistir. Bu dogrultuda ayetin anlam1: “Iyice arastirin, derinligine arastirin, tetkik

edin.” seklinde olur.

A Fne-

Kisal ise, bu fiili /s geklinde okumugtur.®® “Cafin COE”  fijlj

“kesinlesmek, sabit olmak, arastirmak, dikkatli diisiinmek/davranmak’*¢*

L9503y

anlamindadir. Bu kelime, ) sit” geklinde okundugunda Elmalili bu kelimenin

anlaminin “fyi tutununuz, ayagimizi denk alniz, saglam basiniz, acele ile ciiriik
tahtaya basmayiniz, ayagimz kaymasin.” seklinde oldugunu dile getirmistir.*®®

Abdullah b. Mes’0id un bu okuyusu tercih ettigi goriilmektedir. Bu iki okuyus arasinda
belirgin bir anlam farklilif1 olusmamakla birlikte )58 oldugunda “Acikliga,
netlige kavusturarak konuyu anlayniz.” vurgusu one cikarken, ! st seklinde

okundugunda ise “Arastirip belgelendirerek kesinlige kavusturunuz, emin olunuz.”

delaleti kendini gostermektedir.4%®
3. 1. 4. Bir Fiilin Farkh Yapilarda Okunmasi

Arapga’da fiiller yap1 bakimindan ge¢mis zamandaki bir durum ve olay:
bildiren mazi fiil, bir isin simdiki ve genis zamanda yapildigin1 gosteren, istikbal

anlami da igceren muzari fiil, bir seyin olmasim1 veya yapilmasini istemek igin

461 Tbn Manzir, Lisdnu’I-Arab, C. X1, s. 67; el-Isfehani, el-Miifredat, s. 157; Fir(zabad?, Kdmiisu 'I-
Muhit, C. 1, s. 1182; Mecmau’l-Luga, Mu 'cemu’l-Vasit, C. 1, s. 80; Mutgal, S6zllk, s. 111.
462 Elmalili, Hak Dini, C. 111, s. 63.
463 Omer, Mekrem, Mucem, C. |1, s. 154; el-Hatib, Mu cemu’l-Kirddt, C. 11, s. 131; el-Ma’saravi, el-
Kamil, s. 93.
464 Tbn Manzir, Lisdnu’l-Arab, C. I, s. 19; el-Isfehani, el-Mufredat, s. 171; Fir(zabadi, Kdmiisu’I-
Muhit, C. 1, s. 149; Mecmau’l-Luga, Mu cemu’[-Vasit, C. 1, s. 93; Mutgal1, S6zIuk, s. 126.
465 Elmalili, Hak Dini, C. Ill, s. 63.
466 g7-Zemahseri, el-Kessdf, C. |, s. 514; Taberi, Camiu’l-Beyan, C. 1X, s. 73; el-Ferra, Medni’l-Kur'an,
C. 1, s. 283; Elmalili, Hak Dini, C. Ill, s. 63; Abdurrahman Cetin, Kur'dn-1 Kerim’in Indirildigi Yedi
Harfve Kiraatlar, 3. b., Ensar Yayinlari, Istanbul, 2013; s. 151-152; Rahim Tugral, “Farkli Kiraatlerin
Tefsir’deki Yeri”, Dokuz Eyliil Universitesi Ilahiyat Fakiiltesi Dergisi, S. VII, Izmir, 1992, s. 275.
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kullanilan emir fiil olmak iizere {ice ayrilmaktadir.*®’ Ayn zamanda fiiller zaman
bakimindan mazi (gecmis), hadir (simdiki) ve miistakbel (gelecek) olarak fice

ayrilmaktadir.

Kiraat imamlar1 bazi fiilleri okurken bu fiillerin yapilar1 konusunda ihtilafa
diismiislerdir. Maz1 fiili emir, emir fiili mazi, mazi fiili muzari, muzari fiili emir yapida
okuduklart goériilmektedir. Fiil yapilarindaki bu degisiklik asagida orneklerle ele

alinacaktir.
3. 1. 4. 1. Fiilin Mazi ya da Emir Olarak Okunmasi

Kisai, Asim’in mazi yapida okudugu bir fiili dort yerde emir, emir olarak

okudugu fiili de bir yerde mazi yapida okumustur.

Ornek 16:
Enbiyd, 21/112  ¢5aai e Je Hailall 5ad 5 Gy Galy & GH g8 ) (38

“(Peygamber), "Ey Rabbim! Hak ile hiikiim ver. Bizim Rabbimiz, sizin nitelemelerinize
karst yardimi istenecek olan Rahman'dir" dedi.”

Asim “J&” seklinde mazi fiil olarak okumustur. Bu fiilin cekimi -0 5O
seklindedir. Hz. Peygamber (s.a.v.)’in savaglarda boyle sdyledigi rivayet edilir. Fakat
bu ayet, Mekke’de inmistir. Peygamber, Mekke’de savasmadigi i¢in Hz.
Peygamber’in savaslarda boyle bir sey sdylemis olmasi dogru olamaz. Bu ayet, Hz.
Peygamber’in, miisriklerin eziyetlerine kars1 yaptig1 duayr nakletmektedir. Zira Ibn

Abbas da bdyle okumustur.*68

Kisal ise, bu fiili (g seklinde emir fiil olarak okumustur.*®® Bu durumda
ayetin bagladig fiil, mazi kipi degil, emir kipidir. O zaman Peygamber’e bdyle dua
etmesi emredilmektedir ki, bu kiraatin siydka daha uygun oldugu agiktir. Ciinkii
bundan 6nceki fiiller hep emir kipindedir. Yiice Allah, miisriklerin sozleri karsisinda
elgisine, gercegi ortaya g¢ikarmasii Allah’tan istemesini, iftiralara karsi Allah’in

yardimc1 oldugunu bildirmesini emretmistir. Bu durumda hitap, Hz. Muhammed’e

47 ed-Dahdah, Mu cemu Kavdid, s. 114; Cort, Sarf, s. 110, 122, 148; Giinday, Sahin, Sarf Bilgisi, s. 2,
7, 11; Akdag, Arap Dili, 45, 47, 86; Avsar, Dilbilgisine Giris, S. 153.
48 Taberi, Camiu’l-Beyan, C. XVIII, s. 554; Ates, Yiice Kur’dn’mn, C. V, s. 531.
469 Omer, Mekrem, Mu’cem, C. IV, s. 156: el-Hatib, Mu cemu’I-Kirddt, C. V1, s. 68-69; el-Ma’saravi,
el-Kamil, s. 331.
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470

olur.
Ornek 17:
Cin, 72/20 fRalay 8,515 55 20 W) 8) (08)

’

“De ki: “Ben ancak Rabbime dua ederim ve hi¢ kimseyi O 'na ortak kogsmam.’

Asim bu fiili “J&” seklinde emir kipinde okumustur. Kendisinden sonra gelen

ayetlerin emir kipinde olmas1 bu kiraatin hiiccetini olusturur. Allah, Hz. Muhammed’e

emretmektedir.

Kisai bu fiili “J%” seklinde mazi kipte okumustur.* Hz. Ali (r.a.) bu sekilde

emir olarak okumustur. Bir Onceki ayetin gaib sigayla okunmasi bu kiraatin

hiiccetidir.*"?
3. 1. 4. 2. Mazi Fiilin Muzari Olarak Okunmasi

Kisai, Asim’m mazi yapida okudugu bir fiili iki yerde muzari yapida

okumustur.
Ornek 18:
Bakara, 2/158 e S AN (61 RA B 3k Gag) (8 3

“Kim kendiliginden bir iyilik yaparsa bilsin ki, Allah karsiligini verir, yaptigini bilir.”

Asim, resmi mushaf-i osméni’deki noktasiz, harekesiz “¢ s" fiil yapisim
“& 3L seklinde mazi yapida okumustur. ¢ 355-¢ 355 fiili “goniillii olmak, goniilli
olarak yapmak, /233 ile kullaninca, bir hayri i¢inden gelerek yapmak, goniillii
olmak”"® anlamindadir. Mazi yap1 miizari yapmin anlamini icermektedir. Telaffuz
bakimindan mézi yap1 muzari yapidan daha kolaydir. Asim da bu yiizden daha kolay

olani tercih etmistir. Kisai ise, bu fiili ‘¢ 33 seklinde muzéri olarak okumustur.*’*

470 ez-Zemahseri, el-Kegssdf, C. lll, s. 128; Taberi, Camiu’l-Beyan, C. XVIII, s. 554; Ates, Yiice
Kur’an’in, C. V, s. 531.
471 Omer, Mekrem, Mu cem, C. V11, s. 246; el-Ma’saravi, el-Kamil, s. 573.
472 Taberf, Cdmiu'I-Beyan, C. XXIII, s. 669; el-Ferra, Medni’I-Kur’an, C. 111, s. 195.
473 [bn Manzir, Lisdnu’I-Arab, C. V111, s. 240; el-Isfehani, el-Mifredat, s. 529; Mutcal1, Sézliik, s. 578.
474 Omer, Mekrem, Mu’cem, C. 1, s. 129; el-Hatib, Mu cemu’l-Kirddt, C. 1, s. 220-221; el-Ma’saravi,
el-Kamil, s. 24.
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Bu fiilin asli “¢ 33 dur ancak “<” “te” harfi “.” “t” harfine idgam edilerek

“¢ 3k seklinde okunmustur. Ceza konumunda bulunan ciimleler her zaman istikbali
ifade eder. Fiil mazi de olsa anlam gelecege yoneliktir. Cezim edatindan sonra muzari

fiilin gelmesi ceza climlesinin anlamina daha uygundur. Abdullah b. Mes’d’un * 3

Py ¢ 3k 52 seklinde okuyusu bu kiraatin hiiccetidir. 78

3. 1. 4. 3. Muzari Fiilin Emir Olarak Okunmasi

Kisai, Asim’in muzari yapida okudugu fiili bir yerde emir yapida okumustur.

Ornek 19:
Bakara, 2/259 Eond e K e d e-“" JB 4l i k) {;&.9

“Kendisine biitiin bunlar apacgik belli olunca, soyle dedi: "Simdi, biliyorum ki;

1

stiphesiz Allah"in giicii her seye hakkuiyla yeter.’

Asim bu fiili “g,];;i” seklinde muzari miitekellim (birinci sahis) sigasinda
okumustur. Kisai ise, bu fiili “}jf‘— )’ seklinde emir yapida muhatab (ikinci tekil) sigada
okumustur.*’® Bu durumda kelimenin anlam1: “Bil!” olur. Bu kiraatta Allah, muhataba
hitap ederek emretmektedir. Bu durumda ifade “Allah’in her seye giiciiniin yettigini

bil!” seklinde olur. ibn Mes’id’un “ )u38 (s K e all & e

)

19” seklinde okuyusu
bu kiraatin hiiccetidir. Ayetin 6nceki kisminda gegen “ u,jl }L-E'\j JRCAESS L_:,j! )jm\ﬁ
euéad‘ g_;l }Lf'\j..ﬂ)ué” gibi ifadelerin emir sigada olmasi Kisai’nin kiraatinin delili
olarak gorilur.#”" Taberi emir sigasinda okunmasmin daha dogru oldugunu

belirtmistir. Bu durumda “ale)” lafzindan hemen dnce gelen “J%” fiilinin faili « J&

475 pz-Zemahseri, el-Kessaf, C. |, s. 195; Taberi, Camiu’l-Beyan, C. lll, s. 247; el-Ferra, Medni’I-Kur’an,
C. I, s. 95; Avnullah Enes Ates, Bakara Suresindeki Kiraat Farkhiliklarinin Dilbilimsel Analizi
(Miitevatir ve Meshir Kiraatler), Gece Kitapligi, Aralik, 2015, s. 166.

476 Omer, Mekrem, Mu’cem, C. |, s. 201; el-Hatib, Mu cemu’l-Kiréat, C. 1, s. 374-375; el-Ma’saravi,
el-Kamil, s. 43.

477ez-Zemahserd, el-Kessdf, C. 1, s. 288; Taberi, Camiu 'I-Beyan, C. V, s. 483; el-Ferrd, Medni’l-Kur dn,
C. I, s. 174; Mehmet Adigiizel, “Kiraatler A¢isindan Fahruddin Rézi ve Tefsir-i Kebiri”, Atatiirk
Universitesi Sosyal Bilimler Enstitiisii, (Basilmamis Doktora Tezi), Erzurum, 1998, s. 250; Murat
Akkus, “Kiraatlerin Tefsire Etkisi (Ibn Astir Ornegi)”, Miitefekkir Dergisi (Haziran 2015), C. 2, S. 3, s.
166.

127



@ Gl ale) 4 A ifadesinde verildigi gibi “4” lafzina raci mustatir “3»” dir.4”® Asim
kiraatinda fiilin “{Jﬁi” “biliyorum” seklinde muzari okunmasi bu fiilden dnce gelen

“J&” fijlinin failinin ayette zikredilen kisiye raci mustatir 3" olmasindandir.

3. 1. 5. Fiilin isim, ismin Fiil Olarak Okunmasi

Kisai, Asim’in isim olarak okudugu bir kelimeyi ii¢ yerde fiil seklinde

okumustur.
Ornek 20:
HOO,11/46 &5 06 * al e i 81 G0 OB 25 6305) (38 0
(e

“Nith, Rabbine seslenip séyle dedi: "Rabbim! Siiphesiz oglum da dilemdendir.

*

Buyurdu ki: “Ey Nuh! O senin ailenden degildir; ¢iinkii yaramaz bir amel (e sahip)

)

idi. Oyleyse, hakkinda bilgin bulunmayan seyi Benden isteme.’

Asim bu kelimeyi “CJ4e”” seklinde isim, “* %€ kelimesini de merfd okumustur.

«“Ja2” kelimesi “5 nin haberi olup, 2% lafz1 ise haberin sifat1 ya da bedeli olur.

2

Avyetteki “Cpdl ﬁl” ifadesindeki “°” zamiri tartismasiz bigimde bir dnceki ayetteki
“s4” kelimesine racidir. ““& nin haberi hiikmiindeki “Gllal 3™ ifadesinde gecen
“ehil” kavrami dine ve itikada delalet etmektedir. Dolayisiyla ayetteki bu ifadenin
anlami “O senin dininden ve itikadindan degildir.” seklinde olur.47® “Ja& 43)
ifadesindeki zamir ise bir onceki zamirde oldugu gibi “2)" kelimesine raci kabul
edilmelidir. Zira bu zamirin Nuh (a.s.)’'un talebine delalet etmesinin lugavi bir
gerekgesi bulunmamaktadir.*® Zeccac “zlia & Ja& A ifadesinin « Jae 4
@‘-\é 7“0 kétii bir amele sahip biridir.” seklinde anlasilmasinin caiz oldugunu

belirtmistir.*®* Bu ayetin hiicceti Hasan-1 Basri, Ibn Sirin’in bu sekilde okumalaridir.

478 Taberi, 5, 484
479 Muhammed Tahir ibn Astr, et-Tahrir ve t-Tenvir, C. 11, Daru’t-T(nusiyye, Tunus, h. 1984, s. 85.
480 od-Dervis, I rabu’I-Kur'dn, C. 11, s. 439.
481 pz-Zeccac, Medni’l-Kur’dn, C. 111, s. 55.
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Kisal ise, bu ifadeyi, “ 3¢ J«&” seklinde fiil olarak okumusur.*® Kisal “Jee”
seklinde mazi fiil olarak, ““ 32" lafzim1 da manstb olarak okumustur. “Jse” mazi fiili
ile baslayan fiil ciimlesi “Z” nin haberi, “43 nun zamirine raci olan fiilde bulunan
mustatir 3" zamiri fail, “ %" ise mefdl olur. Bu ciimlenin takdiri « e Jee &)
cJ\-m 22 “O salih olmayan bir is yapmistir.” seklinde olmaktadir. Bu durumda
mevsQf hazfedilmis, sifat onun yerine ge¢mistir. Bu okuyusa gore dyetin anlami:
“Stiphesiz oglun sdalih olmayan bir is yapmigtir.” seklinde olur. Bu kiraat Hz. Ali, Hz.

Aise, Ibn Abbas ve Ummii Seleme tarafindan Hz. Peygamber (s.a.v.)’in bu sekilde

okudugu rivayetine dayanmaktadir.*®® Yukarida da ifade edildigi iizere her iki kiraatta
da “Jac 43 ifadesindeki zamirin Hz. Nuh (a.s.)un ogluna rici oldugu
anlagilmaktadir. “zdlia J42” ifadesi kiifre delalet ettiginden*® Asim kiraatina uygun
olarak “J«2” kelimesi isim olarak okundugunda kiifriin siibtuna vurgu vardir. Kisai
kiraatina uygun olarak “Jae” seklinde okundugunda ise bir isin bitmis ve kesinlesmis

bir eylem vurgusu dikkat ceker.

Kisai, Asim’m fiil olarak okudugu bir kelimeyi iki yerde isim seklinde

okumustur.
Ornek 21:
forahim, 14719 ¢Gall Ga)¥y colslaldl G 5 5 a0y (oans -EId)
“Gormez misin ki , Allah gékleri ve yeri gergek bir gaye ile yaratmistir?!”
Asim bu ismi “GIA” seklinde fiil olarak okumustur. Fail, bu ayetteki “4ll”
ismine donen “34” mustatir zamiridir. Kendisinden sonra gelen “cl3laldl” ve

“Ca Y15 lafzint da mefil olarak nasb ederek okumustur. Kisai bu kelimeyi “al\&”

seklinde ism-i fail ve muzaf olarak okumustur. Sonrasinda gelen “<l 3&idl” Jafzim

4820 mer, Mekrem, Mu’cem, C. 1, s. 114; el-Hatth, Mu cemu’I-Kirddt, C. IV, s. 67; el-Ma’saravi, el-
Kamil, s. 227.
483pz-Zemahseri, el-Kegsdf, C. Il, s. 368; Taberi, Camiu’l-Beyan, C. XV, s. 348; el-Ferra, Medni’l-
Kur’dn, C. 11, s. 218; Necattin Hanay, “Kur’an Tefsirinde Kiraat Farkliliklarinin Rolii: Zeccac ve Taberi
Ornegi”, Necmettin Erbakan Universitesi Sosyal Bilimler Enstitiisii, (Basilmamis Doktora Tezi),
Konya, 2015, s. 226-228; Mustafa Kilig, Kiraat-Tefsir Iliskisi Zemahseri Ornegi, 1. b, MUIF Vakfi
Yayinlart, Istanbul, 20135, s. 203-207; Unal, Kur’dn in Anlasiimasinda, s. 291-294.
8 {bn Asir, et-Tahrir, C. I, s. 86.
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muzafun ileyh, “ujaj‘é’\j” kelimesini de buna atfen muzafun ileyh olarak mecrdr
okumustur.*®® Bu durumda ayetin anlami: “Gokleri ve yeri gercek bir gaye (hak) ile
yaratmig olamin Allah oldugunu gérmez misin?” seklinde olur.*®® Zira ism-i fail bir
isme muzaf oldugunda ge¢mis zamana delalet eder.8 <ol il lla A il g;ﬁ‘

“99 ¢

uéjk” 37 “Gokleri ve yeri yaratmis olan Allah hakkinda siiphe mi var?” ayetinde*®®

gecen ““ k& jsmi fail yapisinin “ i geemis zamana delalet ettigi goriilmektedir.
3.2. Sarf Agsindan isimlerin Degerlendirilmesi

Kiraat imamlari, isimlerde de muhtelif okuyuslar tercih etmislerdir. Bu
boliimde kiraat imamlarinin farkli okudugu isimler degerlendirilecektir. Ismin iki
farkli vecihle, tekil veya ¢ogul olarak, ism-i fail veya ism-i mefiil olarak farkli

okunmasi detaylandirilarak belli basliklar altinda ele alinacaktir.

3.2. 1. Bir ismin Resmi Mushaf-i Osmani’ye Uygun Baska Bir isim Olarak

Okunmasi

Hz. Osman mushafinda harflere hareke ve nokta konulmamasi sonucu bazi fiil
ve isimlerin yapisinda degisiklik yapilarak muhtelif kiraat vecihlerinin meydana
geldigi belirtilmis ve fiillerdeki bu degisiklik 6rneklerle agiklanmisti. Bu baglik altinda
ismin yapisinin degismesi sonucu olusan kiraat farkliliklar1 degerlendirilecektir. Kisai
alt1 ismi resmi mushaf-i osmani’ye uygun ama kok harflerinden bazilar1 degismis

halde Asim’1n kiraatindan farkl bir vecihle okumustur.

Ornek 22:
Bakara, 2/219 @u adlias Jas (,J\ Lagd 08 jutall 5 Hadll (e ob g ) 58

“Sana ickiyi ve kumari sorarlar. De ki: “Bu ikisinde insanlar i¢in biiyiik zarar (giinah)

ve bazi faydalar vardwr.”

Asim bu ismi “3:8” seklinde okumustur. “3x8” “biiyiik, genis, siimulli,

85 Omer, Mekrem, Mu cem, C. ll1, s. 233; el-Hatib, Mu 'cemu’l-Kirdat, C. IV, s. 469-470; el-Ma’saravi,
el-Kamil, s. 258.
486 Taberi, Camiu’l-Beyan, C. XVI, s. 557; Unal, Kur’dnin Anlagilmasinda, s. 295-296.
487 Ayrica bkz. Yusuf Karatas, “Kur’an Baglaminda Kelimelerin Morfolojik Yapilarinin Anlama Etkisi”,
Eskisehir Osmangazi Universitesi ilahiyat Fakiiltesi Dergisi, Eskisehir, 2017, S. VI, s. 101-122.
488 [brahim, 14/10.
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kocaman™®® anlammdadir. Ayetin devaminda yer alan “lagasi ey \-lé-i\sﬁjj”
ifadesindeki “3355’1” kelimesi bu kiraatin delili olarak gosterilmistir. Ciinkii sarap
icmek ve kumar oynamak biiylik glinahlardan sayilmistir. Zira Araplar, helaka
gotliren giinahlar icin “biiytik” ifadesini kullanirlar. Kisai bu ismi “&” seklinde

okumustur.4® “&&” “cok, bol, sik sik olan, cok miktarda”*®! anlamindadir. Bu

kiraata gore ayetin anlami: “Bu ikisinde GoK giinah vardir.” seklinde olur. Ayetteki

s
33 EA LR
!

kelimesi mifred olarak gelse de “a%Y1” “giinahlar” anlaminda

kullanilmaktadir. Ayetin devaminda gelen “ééﬁé” kelimesi buna delil gosterilmistir.

“Faydalar1” cemi oldugundan “giinah” kelimesinin de ¢ogul anlaminda oldugu ileri
stiriilmiistiir. el-A’mes de bu sekilde okumustur. Gilinahin ¢oklugundan kasit, icki
icen ve kumar oynayanlarin, bu ikisi yiiziinden pek cok giinah kazanacagidir.*%?
Faydalarinin ¢okluga delalet ettigi dolayisiyla giinahlarinin da ¢ok oldugunu iddia
etmek bu icki ve kumarin fayda ve zararmi esitleme durumuna yol agabilir.
Dolayisiyla bu ayette icki ve kuarin biiyiik, ciddi bir giinah olduguna ve bunlarin

kismi, bazi faydalariin da bulunduguna delalet eden Asim kiraatiin daha isabet

ettigi goriilmektedir.
3.2.2. Ismin Tekil veya Cogul Olarak Okunmasi

Kiraatlar arasinda mevcut ihtilaflardan biri de kelimenin mifred veya cemi
okunmasiyla ilgilidir. Kelimenin miifred ve cemi seklinde okunmasi genel olarak
ayetin anlamini etkilemektedir. Ancak bazen kelimenin miifred-cemi okunmasindan
kaynaklanan kiraat ihtilaflarinda, miifred okunusu ile cins ismin*®® kastedildigi yerler

bulunmaktadir.

489 Thn Manzir, Lisdnu’l-Arab, C. V, s. 127; el-Isfehani, el-Miifredat, s. 696; Firlzabad?, Kdamiisu 'I-
Muhit, C. 1, s. 468; Mecmau’l-Luga, Mu cemu’[-Vasit, C. 11, s. 772; Mutgal1, S6zIuk, s. 780.
49 Omer, Mekrem, Mu’cem, C. 1, s. 168; el-Hatih, Mu cemu’l-Kirddt, C. 1, s. 301; el-Ma’saravi, el-
Kamil, s. 34.
491 Ton Manzir, Lisdnu’l-Arab, C. V, s. 133; el-Isfehani, el-Miifredat, s. 703; Fir(izabad?, Kdmiisu -
Muhit, C. 1, s. 468; Mecmau’l-Luga, Mu cemu’[-Vasit, C. 11, s. 777; Mutgal1, S6zIik, s. 784.
492 gz-Zemahseri, el-Kessdf, C. |, s. 243; Taberi, Camiu’l-Beyan, C. IV, s. 328; Unal, Kur’dn’in
Anlasilmasinda, s. 296-297; Ates, Bakara Suresindeki, s. 157-158; Abdurrahman Cetin, “Kur’an’in
Farkli Yorumlanmasinda Kiraatlarm Rolii”, DIB Ilmi Dergi, Aralik, 2001, C. 37, S. 4, s. 85; Thsan ilhan,
“Imam Hamza’nin Kiraati ve Kiraatinin Hiiccetleri”, Atatiirk Universitesi Sosyal Bilimler Enstitiisii,
(Bastlmamis Yiiksek Lisans Tezi), Erzurum, 1997, s. 68.
498 Cins isim, lafz1 miifred olmakla birlikte o isim altinda bulunan her seyi igine alan szciiktiir.
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Arapga’da isimler, nicelik bakimindan miifred (tekil), tesniye (ikil), cemi
(cogul) olmak iizere lige ayrilmaktadir. Miifred kelime, tek bir varliga delalet eden

kelimedir. Tesniye kelime, iki varliga delalet eden sozciiktiir. Cemi, ikiden fazla

varliklara delalet eden kelimedir.*%*

Kisai, Asim’in cemi olarak okudugu yirmi kelimeyi miifred okumustur.

Ornek 23:
Bakara, 2/164 ol cay el * Vil G 300 (ol
(051883 o 1 Y (Y15 Ll (5 ALl sl

“Goklerin ve yerin yaratiisinda * Riizgdrlart ve yer ile gok arasinda emre hazir

bekleyen bulutlari evirip ¢evirmesinde elbette diisiinen bir topluluk icin deliller

’

vardr.’

Asim bu ismi “z0)” seklinde cemi olarak okumustur. “zGH (z) =
“riizgar, koku” anlamina gelen cins isimdir. Ayette riizgarlarin tasrif edilmesinden
bahsedilmektedir. Ibn Abbas, miifred kullamlan riizgarin azap riizgr1 oldugunu

soylemis ) e ia Ay ) agle G5l G “Biz onlarn distiine, ugursuzlugu devamli

4% ayetini buna delil olarak getirmistir.

bir giinde dondurucu bir riizgar gonderdik.
Cogul yapida gelen riizgarin ise rahmet riizgar1 oldugunu belirtmis ““ ZG ) Gyl g
@f\jj” “Biz, riizgdrlart asilayici olarak gonderdik.”*® ayetini buna delil olarak

gostermistir. Kisal bu kelimeyi “@}‘” seklinde miifred olarak okumustur.*®’ Bu
kelime tekil okundugunda da cins isim olmasindan dolayr ¢ogul anlamda

kullanilabilmektedir. Ayrica Kisai, Araplarin “g& K e gl &2l “Her yerden

2

riizgdr esti.” soziinlin buna delil tegkil ettigini ifade etmektedir. Zira bu ciimlede

“ca” lafz1 miifred kullamlmis olsa da her ydnden riizgarlarm estigi

ARy

soylenmektedir.*®® Burada Kisai’nin kiraatinda kelimenin miifred lafzinin azab

494 Corth, Sarf, s. 517-549; Giinday, Sahin, Nahiv Bilgisi, s. 17-30; Topaloglu, Karaman, Sarf-Nahiv, s.

55-62; Avsar, Dilbilgisine Giris, S. 66-75.

49 Kamer, 54/19.

4% Hicr, 15/22.

497 Omer, Mekrem, Mu’cem, C. |, s. 131; el-Hatib, Mu cemu’I-Kirdat, C. 1, s. 207; el-Ma’saravi, el-

Kamil, s. 25.

4% ez-Zemahseri, el-Kessdf, C. I, s. 197; Adigiizel, “Kiraatler Agisindan”, s. 282-283; Yonis Inang,
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rlizgarina, cogul lafzinin rahmet riizgdrina delalet ettifi olgusunun g6z Oniine

alinmadi goriiliir.*°
Kisai, Asim’imn tekil olarak okudugu yirmi ii¢ kelimeyi cemi okumustur.

Ornek 24:
Ziimer, 39/34-36 sl (o2l T30l agie 4 KA * Gl 2152 Sy (Bike)
I oall * G slan 1A el aly s AT 285505

{4093 (e (il OB 5305 b3

“Iste bu, iyilik yapanlarin miikdfatidir. * Allah, islediklerinin en kétiisiinii ortmek ve
onlara yaptiklarimin en giizeli ile karsilik vermek igin (onlart boyle miikafatlandirds).
* Allah, kuluna yetmez mi? Seni O'ndan (Allah'tan) baskalariyla korkutmaya

calisiyorlar.”

®o_

Asim bu ismi “632” seklinde miifred olarak okumustur. ‘e (z) e
kelimesi “kul, kole” anlamindadir. Kelime miifred okundugunda 63 lafziyla Hz.

A L

Muhammed (s.a.v.) kastedilmistir. Kisai ‘“33bc” seklinde cemi olarak okumustur.5%
Kelime cemi okundugunda “s34e” Jafziyla Hz. Muhammed (s.a.v.) ve tiim miiminler,

Nebiler kastedilmistir. Bu kiraatin hiicceti, Abdullah b. Mes’id’un “e34c” seklinde

okumus olmasidir.°®? Bahse konu kelime baglam acisindan degerlendirildiginde

rahathikla bu iki kiraatin da aym derecede uygunlugu soOylenebilir. Kisai’nin
ongordigii “s3ie” kelimesi kendisinden 6nce gegen “CrinAil lafaiyla Griintii
saglamaktadir. Béyle diisiiniildiigiinde <636 &, &) &1 ifadesi anlam bakimindan
oncesine eklenmis olur. Bu ifade Asim kiraati acisindan isti’naf ciimlesi olarak

goriilmiistiir.>°? Asim’m “63&” seklinde okudugu lafiz ise kendisinden sonra gelen

Tegsekkiil Siirecinde Nahiv-Kiraat Iigkisi, 1. b., MUIF Vakfi Yaymnlari, Istanbul, 2016, s. 237-238; Ates,
Bakara Suresindeki, s. 163-164; Yasar Akaslan, “Kiraat-i Asere’de Fers Yoniinden Farkliliklar”, Islam
Bilimleri Aragtirmalar: Dergisi, Samsun, 2017, S. 4., s. 19-21.

49F4z1l Salih es-Samerrai, et-Ta’biru’l-Kur’éni, IV. b, Daru Ammar, Amman, h. 1427/m. 2006, s. 14.

500 Omer, Mekrem, Mu’cem, C. VI, s. 18; el-Hatib, Mu cemu ’I-Kirddat, C. V111, s. 160-161; el-Ma’saravi,
el-Kamil, s. 462.

501 gz-Zemahseri, el-Kessdf, C. IV, s. 22; Taber?, Camiu’l-Beyan, C. XXI, s. 294; el-Ferra, Medni’l-
Kur’dn, C. 11, s. 419; Ates, Yiice Kur’dn’in, C. VIII, s. 15; Kilig, Kiraat-Tefsir, s. 164-166.

502 od-De’as, I 'rdbu’l-Kur dni’l-Kerim, C. 111, s. 139.
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“‘33)335;3}” kelimesinde ge¢en miifred miizekker muhatab zamiriyle baglant1 saglamis

olur.
3.2. 3. Bir Ismin Ism-i Fail veya Ism-i Mef’iil Olarak Okunmasi

Kisai, Asim’in ism-i fail olarak okudugu bir ismi ism-i mefil seklinde
okumustur. Ism-i fail (6zne), fiilden tiireyen ve fiilin delalet ettigi isi yapan1 gdsteren
isme denir. Ismi-i fail yapis1 Tiirkge’deki etken sifat-fiilin (etken ortag) karsiligidr.
Ism-i mefil, fiilden tiireyen ve fiilin yaptig1 isten etkilenen isme denir. Ism-i mefdl

Tiirk¢e’deki edilgen sifat-fiilin (edilgen ortag) karsiligidir.>*

Kisai, Astm’imn ism-i fail olarak okudugu kelimeyi bir yerde ism-i mefdl, ism-i mefdl

olarak okudugu kelimeyi dort yerde ism-i fail seklinde okumustur.

Ornek 25:
Al-i Tmran, 3/125 (Cmapn AV Go VT A0ty 3805 a8002Y) (Omaiud)
“Rabbiniz size nisanlt bes bin melekle yardim eder.”

Asim ““0e 52” seklinde ism-i fail olarak okumustur. A -3 57 “yiiklemek,
vazife vermek, isaretlemek, isaret koymak”504 anlamindadir. Bu kiraata gore,
“meleklerin kendilerini ve atlarin1 isaretledigi” anlami c¢ikar. Bu duruma Hz.
Peygamber (s.a.v.)’in Bedir Savast esnasinda ““Cas 5 38 A S ) 54 55 “Kendinizi
isaretleyin (nisanlamin). Ciinkii melekler de kendilerini isaretlemiglerdir.” s6zi delil
olarak gosterilmistir. Ayrica bir onceki 123. ayette Allah’in Bedir Savasi’nda
miiminlere yardim ettigi konusu ele alinmaktadir. Kisai ise, bu kelimeyi ‘(e $0s”
seklinde ism-i mefiil olarak okumustur.>®® Kisai’nin kiraatina gére “melekler Allah
tarafindan isaretlenmis” olur. Bu dogrultuda ayetin anlami: “Allah tarafindan

nisanlanmig bes bin melekle size yardim eder.” seklinde olur. Bu okuyusun hiicceti,

bir 6nceki ayetteki “Cad 5 Al (e CaVT 453, 205 a0 & 20 51 “fndiirilmis

503 Cortu, Sarf, s. 445-462; Giinday, Sahin, Sarf Bilgisi, s. 92-97, 138-142; Topaloglu, Karaman, Sarf-
Nahiv, s. 38-41; Avsar, Dilbilgisine Giris, S. 195-208.
504 {bn Manzir, Lisdnu’l-Arab, C. XII, s. 310; el-Isfehani, el-Miifredat, s. 438; Fir(izabadi, Kdmiisu I-
Muhit, C. 1, s. 1125; Mecmau’l-Luga, Mu cemu’l-Vasit, C. 1, s. 465; Mutcal1, S6zIik, s. 460.
505 Omer, Mekrem, Mu cem, C. Il, s. 64; el-Hatib, Mu cemu’I-Kirddt, C. V, s. 571; el-Ma’saravi, el-
Kéamil, s. 66.
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li¢ bin melek ile yardim etmesi size yetmez mi? "™ ayetindeki “Cad 38” “indirilmis”
lafzina atfen okunmus olmasidir. Her iki okuyusta da “Cxe s kelimesi meleklerin
sifati  hitkkmiindedir.®” Bu kelimenin hadis-i serifte gecen “Cuaj 387
“isaretlemislerdir” ifadesi goz oniine alindiginda Asim’in kiraat1 tercih edilebilir.
Ancak 6nceki ayette yer alan “id 3157 “indirilmis” kelimesi dikkate alindiginda ayetin

baglami agisindan Kisai’nin kiraatinin daha uygun oldugu sdylenebilir.
3.2. 4. Ism-i Failin Miibalagali ism-i Fail Olarak Okunmasi

Miibalaga, bir varlikta bir niteligin asir1 derecede bulundugunu gosteren ve
fiilden tiireyen, sifat cinsinden isimlerdir. Miibalagali isimler Tiirkge’ye ¢evrilirken
“cok, pek, fazla, giyet” gibi pekistirme ifade eden kelimeler kullanilir.5® En ¢ok

kullanilan miibalagali ismi fail bablar1 sunlardir:
ek 1 Jad -1
e SAlzé o
s 1 Jada -3
e b 4
S b 5
Kisai, Asim’in ism-i fail olarak okudugu bir ismi ii¢ yerde miibalagali ism-i fail

seklinde okumustur.

Ornek 26:

Sebe', 34/3  ale A&l 5y LBl Wb Y & Gl JEs)  ade)
s

. -

“Inkar edenler, "Kiyamet bize gelmeyecektir" dediler. De ki: "Hayr, 6yle degil, gaybi

506 Al-i imran, 3/124.
S7ez-Zemahseri, el-Kessdf, C. |, s. 384; Taberi, Camiu’l-Beyan, C. VI, s. 185; Unal, Kur’an’in
Anlasiimasinda, s. 304-305; Hanay, “Kur’an Tefsirinde”, s. 201-202; Akaslan, “Kiraat-i Asere”, s. 24-
25.
508 Cortli, Sarf, s. 470-473; Giinday, Sahin, Sarf Bilgisi, s. 179-184; Topaloglu, Karaman, Sarf-Nahiv,
s. 43; Avsar, Dilbilgisine Giris, s. 242-245; Akdag, Arap Dili, s. 449-451.
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1

bilen Rabbime andolsun ki, Kiyamet size mutlaka gelecektir.’

Asim bu ismi “al&” seklinde ism-i fail olarak okumustur. Kisai ise, bu ismi
“e” seklinde “J&E” babinda miibalagali ism-i fail olarak okumustur.” Bu
okuyusta medih daha beligdir. Abdullah b. Mes’id’un bu sekilde okudugu rivayet
edilmistir. Bu kiraat dogrultusunda ayetin anlami: “De ki: “Bildkis! Gaybi en iyi bilen
Rabbim’e andolsun ki o size mutlaka gelecektir.” seklinde olur. Taberi bu iki kiraatin
yakin anlamli ve meshur kiraatlar olup, ikisinin de dogru oldugunu, ancak 6vgiiyii daha

giizel belirttigi icin miibalaga kipiyle okumanin daha dogru olacagini ifade etmistir.>*

b3

Ayette inkar edenlerin sézlerini reddedip diizeltme islevi géren “ s\ “aksine, bilakis”

cevap edatinin bulunmasi ve devaminda “20” seklinde yemin ifadesinin yer almasi
ve fiilin “a588GP° kasem 1ami ve nin-u tekid ile gelmis olmasi lugavi agidan Taberi’nin

tercihini desteklemektedir.
3. 2. 5.Bir Ismin ism-i Fail ya da Bir Ism-i Failin isim Olarak Okunmasi

Kisai, Asim’in isim olarak okudugu bir kelimeyi ii¢ yerde ism-i fail, ismi- fail

olarak okudugu kelimeyi bir yerde isim seklinde okumustur.

Ornek 27:

o~
., *

Maide, 5110 JU& il 2 ) e il ) 0 EaK N5 (Sal
(ot A V) 158 &) 26ke 1558 Gl

“Hani sen, Israilogullarina acgik mucizeler getirdigin zaman, ben seni onlardan
kurtarmistim da onlardan inkar edenler, "Bu, ancak agik bir biiyiidiir" demiglerdi.”

Asim ““»” kelimesini isim olarak okumustur. Bu okuyusta ayetin baglami
dikkate alindiginda Hz. Isa (a.s.)’nin getirdigi mucizelerin  kastedildigi
anlasiimaktadir. Kisi bu kelimeyi ““ >t seklinde ism-i fail olarak okumustur.>!! Bu
durumda Ayetin anlami: “Inkdr edenler: “Bu, apag¢ik bir sihirbazdan baska bir sey
degil! demisti.” seklinde olur. Boyle okundugunda Hz. Isa’nin bizatihi kendisi
kastedilmis olmaktadir. Bu kiraatin hiicceti “<l3S Jal | )i @ By ¢ok yalanct bir

509 Omer, Mekrem, Mu cem, C. V, s. 142; el-Hatb, Mu cemu’I-Kirddt, C. VI, s. 329; el-Ma’saravi, el-
Kamil, s. 428.
510 Taberi, Camiu’I-Beyan, C. XX, s. 349; el-Ferra, Medni’I-Kur’dn, C. 1, s. 351.
511 Omer, Mekrem, Mu cem, C. I, s. 247; el-Hatlb, Mu cemu’I-Kirddt, C. 11, s. 368-369; el-Ma’saravi,
el-Kamil, s. 126.
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sihirbazdir dediler.” ayetidir.>* Fiil failine, sifat mevstifuna delalet ettiginden *“ >t
lafzinin ¥ anlamina gelmesi caiz goriilmiistiir. Ornegin, Araplarm (e 4l ANIFS
W 5% “Onun serrinden Allah’a siginarak” ifadesinde gecen “[3i2> kelimesini, bu
kelimenin mastari “‘31-}9” anlaminda kullandiklar1 belirtilmistir. Taberi bu agidan
Kisai ile Asim’m kiraatinin ayn1 anlama delalet ettigi goriisiindedir.*® Ancak 3"
seklinde okunmasi durumunda /3% isaret ismiyle Isa (a.s.)’m getirdigi agik

mucizelere isaret ettigini, ““ > seklinde okundugunda isaret ismiyle bizatihi Isa
(a.s.)’m kastedildigini sdylemek daha uygun goriilmektedir. Zira Yahudilerin farkli
zamanlarda bu iki s6zii Isa (a.s.)’a soyledikleri rivayet edilmektedir.>**

512 Gafir, 40/24.
513 Taberi, Camiu’l-Beyan, C. X, s. 216-217; Adigiizel, “Kiraatler Agisindan”, s. 274.
514 fbn Asr, et-Tahrir, C. VII, s. 103.
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TABLO 2

SARF ILMi ACISINDAN KiSAi’NiN KIRAATININ

DEGERLENDIRILMESI

Sarf Acisindan Fiillerin Degerlendirilmesi

Fiil Bablarimin Farklh Okunmasi

Sulast Miicerred “J22” Babiin “J*2” Babinda Okunmasi

AYET ASIM KIRAATI KiSAL
(HAFS RiVAYETI) KIRAATI

(DURT
RiVAYETI)
Tekvir, 81/10 (i adlall 13 5) (o)
Suara, 26/193 N oML IR | -zsd-d3)
(o)
Mamtehine, 60/3 | Jualy 2aldl) a3 20V 3 V5 KA A&t o) (Jady
Mirselat, 77/23 €5 a8 U a8) U xad)
Humeze, 104/2 (3 3 Yl aas o) ()
Hadid, 57/16 O3 L R gl 2d5 5 gl cpall o5 ATy €339

(G G

ATaf, 7/117 €089 s ks . 133 &)
insikak, 84/12 (S (o
Suar, 26/45 05880 L ARG [ 1368 Sliae s s A18) {Ldat)
Tana, 20/69 (1 hiin e G Sl 3L 3T5) &3]

138




“Ja8 Babnm “J%8” Babinda Okunmasi

Kehf, 18/93

¥ LG Ladsh e 25 O G 6l 1Y Ay

SERE - R

ES S

(O 5488y

Saffat, 37/47

(st e 2a V5 05 e )

(eSO

“J2®’ Babimin “J*4’ Babinda Okunmasi

Bakara, 2/222

Se b Gk 198 Gpp Jia b ot Y 3)
G el sy G 5 Lnd ) &) A 8 5al S

¢

(0o

Meryem, 19/67

(s & aT5 038 G sl U1 HLAY) 285 Y 5)

(XY

“J2®’ Babinin “J22” Babinda Okunmasi

Al-i
Imran, 3/39

fman dd A f,i}

D

Maide, 5/89

(O B L TG )

(i)

En'am

55

A'réf, 7/40

W Y e 155% 5 W 14 G )
el S 53

(&)

Tekvir, 81/12

fQa sl 1Y 5)

Tahrim, 66/3

Ot 3 Az Qe 4dle 2l 5 ekl 5 4y Gl Ll

A'la, 87/3

fs2ed 38 31 3)

(o9

Taha, 20/87

(RN o 380 455 G 15155 Ulad Uy

(i)

139




Furkan, 25/75

A0ad L 38l5 ) s e Ly 4d0ad) (3550 Sl
[y

(o3l

Al-i Imran, 3/193

T o 4 G G e S A G )

w2

(3

Yasin, 36/68

£ S IR R 1557 )

(s

Ankeb(t, 29/32

(AT 5 ATATH e G AT 520 518)

{"’ ‘e e .]}

e

¢“J22” Babinn “J*2)” Babinda Okunmasi

Lokman, 31/34

34/31 (&l Q35 el Ale sdie 4 Oy

Stra, 42/28

555 sk Loan (e Sl 330 @) 52 3)

2 -

{mj

Meryem, 19/72

(s b Gaallall 535 1550 Gl (A 29

Ankeb(t, 29/32

32/29 (Alal s AT g (i ale] 5351 18

(E}' K .]}

e

Yasuf, 12/110

(B 5 (A8 U el3)

{8

“J28” Babinin “0¢\¥” Babinda Okunmas

En'am, 6/159

foiot o e Culal | 518 5 28501 6838 Gl O

535

Rdm, 30/32

{2 T8 22 1 838 5l )

(39)

Lokman, 31/18

(e ‘_)éjﬂ\ 2 il Y 5 el AL e an yj}

)

“J28 Babimin “J*” Babinda Okunmasi

Nis, 4/42

by s 3 10505 ) 5ae 51558 Gl 35 Ma 3y

(3

140




(=Y

“J2l” Babimim “J%8” Babinda Okunmasi

Nahl, 16/103

G Had 5 aded W) (406 200 A Nl
(sl ) Guiad

(hsaly

Mi'min, 40/26

GlAT 485l Lsa O 50 (e 58 JE)
(0l N1 s gl O 5 i O

i)

Middessir, 74/33

¢ Sl 3 gl 3

(221

“J28)” Babinin “J22” Babinda Okunmasi

Ra'd, 13/39

2

oy sl LA ) A

[0
: -~

A'réf, 7/54

(Gis Al A0 Ol iy

fa)

“UE"G” Babinin “353” Babinda Okunmasi

Bakara

o R SBE s AT il S 2h BE V)
£ B8 55 SR 24 ST a8 58

Ry
AP
(418

Nis, 4/43

é@\%\mzu\)gﬁﬁ;m\;&amg

e

Bakara, 2/236

(Ghoed LT k5 K 7 )

Z 3 3

(Oh sl

Ahzab, 33/49

O saialla 25 i Al A58 1) 1 shal Gdll Ll )

(b gl ( JB (o

(G )

141




“abé” Babmm “J¢E” Babinda Okunmasi

Meryem, 19/25

(s Ul clile BAULS 213 ¢ 3 oll) (55 3)

=y

Ahzab, 33/4

(Aeal e Qo s (1 881551 Jas ey

(09 AU

Micéadele, 58/2

(eal Ga L 2giliad (o 380 (g Jal (A1)

(QaohUay)

“Ja38 Babimn “J*¢” Babinda Okunmasi

Ydnus, 10/35

e OIY) s Y Gal 8 O GAl Ga) ) oo Gadl)

(e

“J28"> BAbimin “J22” Babinda Okunmasi

Isra, 17/41

58 Ol el 13 8 E5a Nl )

55550

Furkan, 25/50

05558 ) ) 5T 81 9 )83 4 s hia Sl )

1555

Siilasi Miicerred Bablarin Farkli Okunmasi

Bakara, 2/273

273/2 fuaail (he slic] Jalal) agauag)

()

Rdm, 30/36

(Oghay 2 13) aguadl Cual Ly 4 200 ) )

(O shity

Zumer, 39/53

e 1 5hai8 Y 200l e 158000 5l coalie G 08

ORTEy

(P=)

Hicr, 15/56

O T 45 525 G B 5 09)

(hidy

A'réf, 7/138

Q;gjéuzaig'g [;,,ssu'“;cgé‘;a F)

(0988

Yinus, 10/61

o V3 a8 550 JEis e Il B G5 L)
felia)

()

Al-i Imran, 3/34

o=V A Y 5 sl a5 53 JEL A QoY)

(=3

Micéadele, 58/11

K 1 ghal Cpdll Q0 a8y 1 g 30 1 g 38 OB 1) )

£ 55430

142




[EPGPATE R

Rahman, V5 aild Ol Gpiak & Cashall &l 5ald fed) TRA)
55/56 {z)l;

Taha, 20/81

%aﬁ M@wﬂhd&w)@mf—

(35 35

Bir Fiilin Resmi Mushaf-i Osmani’ye Uygun Baska Bir Fiil Olarak Okunmasi

Nisa, 4/94

V5 shid U s 3 2550 13) ) sial Gl i 1)
G &8 a0 25 A& A (1
(A s

/////

Ydnus, 10/30

¢l W (i 081 615 GllLAY

€155

En'am, 6/57

(G0 Gl 4 Y1 T )

s

tuaty

Ankebdt, 29/58

AN *Um SRR \,L;;j | sial &a'ﬂ\j}

e

Bir Fiilin Farkh Yapilarda Okunmasi

Fiilin Mazi ya da Emir Olarak Okunmasi

Enbiya, 21/112

G R B B Gl K1 5 08)

(O st
Zuhruf, 43/24 Sl e diha 5 L b oK 3151 08 9
Mi'minQin,23/11 RN I A P ) [0}
MG'mindn, €0sala £ 2K 3T SR Y) 25 () ) [0}
23/114

143




Cin, 72/20

faala dLul Vs o) e ) 38y

W

Mazi Fiilin Muzari Olarak Okunmasi

Bakara, 2/158

(e SR B 158 3 ()

te 33

Muzani Fiilin Emir Olarak Okunmasi

Bakara, 2/259

(oot (K L 4 ) a1 JB A1 i o)

()

Fiilin Isim, Ismin Fiil Olarak Okunmasi

Had, 11/46

G J6 * Al (e ) G) o) JB 455 £ 5 s3l3)
(e 4l Gl

(o des)

Ibrahim, 14/19

€510 Gy ol sl 1A o G 5 )

T

{2l
Nar, 24/45 LR B ER D | (35-G4)
Beled, 90/13 (i, Sy (aa ) dlay
Beled, 90/14 (i 5d a3 8 alada) 31) {aakl)

Sarf Acisindan Isimlerin Degerlendirilmesi

Bir ismin Resmi Mushaf-i Osmani’ye Uygun Baska Bir Isim Olarak Okunmasi

Bakara, 2/219 fdlia g 5 ) Lagd (8 juiall 3 ,addl e Gl Sl £55
il

Ahzab, 33/68 £38) £455)

ATaf, 7/57 (ARl (5% O 138 3 du i gl 54 3) 14

144




Ismin Tekil veya Cogul Olarak Okunmasi

Bakara,
2/164

TLol i plais ¥ a5 il BlA 8 5l
a3l Y asVlp sl G ALl (Al
(& slans

(=

Bakara, 2/285

285/2 fallsy3 485 485 AUy (el 5

{449

Tahrim, 66/12

(A8 ) e, Zia; s ) (e as LAEY)

{449

Stra, 42/37

| at e 13 5 a8l 5 31 SIS & 825 Gadll 5)

(9080

&)

Necm, 53/32

Sh 7y &) aalll V) Cial 8l 5 23Y) JIGE G shiag 5ally
Gl g 3

€9

Vakia, 56/75

fesndl gBlsay 2l 3

fedsa)

Micéadele, 58/11

o) 8 1 ALS &1 38 1Y) 15l Ceall Ll )
81 Q0 sy | sA0810

foalaall)

Ankebdt, 29/50

95 e ClT aile OV 51516

0

Furkan, 25/74

558 LG5 Ual 550 (e W o U5 G516k 0l 5)
(el (i) Ulea 5

=5

Fussilet, 41/47

S Ge Jad3 L Lealill s 38 (e 245 e
s V) Y5

(8549

Meaéric, 70/33

(0545 agiialgdy 2 (il 5)

(et

MU'min(n, 23/9

(O shila) agiisla o 2h Gl )

(peda)

Fatir,35/40

(Ahe Ay e 248 UGS 20U 2l)

iy

Zumer, 39/36

el 13l agie D e * Gdal) 25 dlly

o)

145




* Ol 1 A8 3l gl @ 5AT i 505 1 lee
{4355 G Cpdlly O 43805 b8 IS, 40

En'am, 6/86

e Gliad S& Uagly Gl shy auadly Jielal )
{Opalad

(&l 3)

En'am, 6/99

fantis DAT 1 0 ) 155530

o

Meryem, 19/77

P55 Y (b sY J85 Wl 8 g3l Cal H3l)

Ny}

Furkéan, 25/61

W s Lt Jan 5 5 5 0 el 8 Jas Al A5

1085 15485

(e

Zuhruf, 43/53

ADAl daa el 51 Cabd e B gl adle LT V5T

(o

(829l

Zumer, 39/61

(3 1380 0 B 355

(eI )

Fetih, 48/15

(A0 A8 ) 5T 5 G s 53

)

Meaéric, 70/43

el ) 288 el Sl G HAN 25

0= 5

Isra, 17/92

Qu“smr_ Cune 5 LK alaldl) Jadld j”;i)

(s

Isra, 17/64

flla 5 Sls,

)

Lokman, 31/20

&8 s clslaldl b L oKD A A G 1555 ATl
(ki 3 el Aaad l&le gty =Y

)

Bir Ismin Ism-i Fail veya ism-i Mef’ @il Olarak Okunmasi

Al-i Imran, 3/125

(Cmaonn ISl (3 YT ALty 1555 1000

tirasna)

Nisd, 4/25

Sl oS5 O ik e i A Ga)

(‘;‘12’ o J“)

146




flia gl

Ism-i Failin Miibalagali ism-i Fail Olarak Okunmasi

A'réf, 7/112

fole Al & 581 03 5 06y

S

Yunus, 10/79

£t

S

Sebe', 34/3

05 b B Aeld Gl ¥R Gl 063)

()

Bir ismin Ism-i Fail ya da Bir Ism-i Failin isim Olarak Okunmasi

Maide, 5/110

Sl s 3 Gl JDU (B SR Y )

(Gt e V1 138 ) e 1558 0 O

(2l

Had, 11/7;

Saf, 61/6

® O

(™)

(2l

Taha, 20/69

o Cin Halldl 218 V5 jalu MK ) gaiia L))

(A

147




SONUC

Insanlara rehber olarak gonderilen Kur’an-1 Kerim, ilahi olmasindan dolay1
metni ve belagati agisindan mucizedir. Allah keldminin ayetleri arasinda asla bir
tendkuz bulunmaz. Peygamberimiz (s.a.v.) hayattayken sahdbe anlamadigi yerleri
kendisine sorar, birinci agizdan en dogru sekliyle 6grenme imkani bulurlardi. Onun
vefatindan sonra Peygamberimiz (s.a.v.)’in her anina sahitlik eden sahabeler tabiine,
tabiin de kendisinden sonraki nesillere anlasilmayan, miitesabih olan ayetleri
acikliyorlardi. Yillarin gegmesi, nesillerin degismesi, Isldmiyet’in cesitli beldelere
yayilmasi sonucunda anlasilmayan ayetleri birinci agizdan 6grenme imkani ortadan

kalkmus, cesitli ihtilaflar ortaya ¢ikmustir.

Hz. Osman (r.a.) tarafindan mushaf istinsah edilirken kiraatlarin tercihinde
belirli sartlar konulmus ve bunun sonucunda da sahihligi yoniinden kiraatlar yedi veya
on kiraat diye meshur olmustur. Biitiin kiraatlar isnadi yoniiyle Peygamberimiz
(s.a.v.)’e ulagsmaktadir. Kiraatlarin anlasilmasi, yorumlanmasi i¢in ¢esitli ilimlerden

faydalanilmis olup Arap dili de bunlardan biridir.

Kur’an-1 Kerim’in dili Arap¢a oldugundan dolayr Arap dili {izerinde
durulmustur. Gramer ekolleri Kife, Basra ve Bagdat olmak iizere {i¢ gruba ayrilmis
olup, hepsi sistemli bir sekilde olusturulmustur. Kife gramer ekoltiniin kurucusu olan
Kisai, ayn1 zamanda yedi kiraat imamindan biridir. Once kiraat alaninda egitim almis

daha sonra nahve yonelerek bu alanda da s6z sahibi olmustur.

Once kiraat ilmi ortaya c¢ikmis, daha sonra sarf, nahiv, belagat ilimleri
sistemlestirilmistir. Kiraatlar arasindan tercihte bulunulurken hiiccetler gelistirilmis
olup, bunlardan biri de Arap diline uygunluktur. Sahih kiraatlar arasindan tercihte
bulunulurken en ¢ok kullanilan dilsel hiiccetler nahiv ve sarf kaideleridir. Bunlar fersi
okumalar denilen alandaki huiccetleri icermektedir. Arap diline uygunluk sahih kiraatta
bulunmas1 gereken ii¢ sarttan biri olmasindan dolayr kiraat imamlar1 okuyuslarinda

nahiv ve sarf kurallarin1 da g6z 6niinde bulundurmuslardir.

Kisai’nin daha Once hayati, nahiv ilmindeki yeri, ilmi sahsiyeti ¢alisilmais,
kiraat1 ile ilgili de hiiccetleri tespit edilmistir. Ancak kiraati nahiv ve sarf kaideleri

acisindan derinlemesine analiz edilmediginden bu ¢alismada bu eksiklik giderilmeye
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calisilmustir. Kisai ile Asim arasinda olusan kiraat farkliliklar: taranip tespit edildikten
sonra sarf ve nahiv kurallarina gore tasnif edilmistir. Daha sonra kapsayici 6rneklerden

hareketle bu farkliliklarin anlama etkisi incelenmistir.

Calismanin giris kisminda Kisai’nin hayati, kiraat ve nahiv ilmindeki dnemine
deginilmistir. Birinci boliimde kiraat ilmi, kiraat imamlart ile ilgili ayrintili bilgi

verildikten sonra dil-kiraat iligkisi ele alinmigtir.

ikinci boliimde Kisai’nin Asim’dan farkli okudugu yerler analiz edilmis ve
anlama etkisi tespit edilmeye calisilmistir. Her farkli okuyusta anlam farkliligi
olusmasa da bazi ihtilaflarin manay1 degistirdigi, fikhi hiikiimleri etkiledigi tespit

edilmistir.

Ugiincii boliimde ise, Kisai’nin Asim’a ihtilaf ettigi yerler sarf kaideleri
cergevesinde ele alinmig, metnin anlamindaki etkisi tespit edilerek, degisen anlam

farkliligia yer verilmistir.

Bu calismada Kisai’nin kiraatinin dil ilimlerinde yeri oldugu tespit edilmistir.
Bu farkliliklarin metnin tefsirinde koklii degisikliklere sebep olmadigi ancak anlam
zenginligi acisindan 6nemli oldugu goriilmiistiir. Kisai’nin kiraatinda iltifat sanati,
takdim-tehir, siyak-sibaka dikkat edildigi tespit edilmistir. Genel olarak filolojik

acidan daha ¢ok Asim’1n, az da olsa Kisai’nin isabet ettigi soylenebilir.
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